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Hoporue uyuTaTe/au U aBTOPbI
JKypHaia «Pycckas peub»!

bl, BEPOSITHO, 3aMeTwiu, yTo B 2019 romy Halll sKypHas CyIleCTBEHHO

OGHOBUJICSI — y HETO HOBast 00JIOKKA, HOBbIe PYGPUKIM, HOBAs PeIKOIIETHSI
¥ HOBBI T7IaBHBIN pefgakTop. byayT nu elile Kakue-TO M3MeHeHUs ?

JKypnan «Pycckast peub» uzgaeTcsi ¢ sHBaps 1967 roma. DTo eIMHCTBEHHbIN
B CBOEM DOZie HayUYHO-TIOMY/ISIPHBIN aKaZeMU4YeCKIii >KypHal O PyCCKOM SI3bI-
Ke (0 ero UCTOPUM U COBPEMEHHOM COCTOSIHUM), O PYCCKOWM KYJIbType U JI-
TepaType, apeCcoBaHHbI/ caMOMYy IIMPOKOMY KPYTy uMTaTeseii: ¢puaonoram,
UCTOPUKAM, YUUTEJISIM, JKyPHAIMCTAM U BCEM JIIOGUTENISIM U 3HATOKAM PYCCKO-
IO sI3bIKa. 3a 60Jiee UeM ITOIBEKa B SKypHasTie ObIIO MHOTO 3aMeYaTeIbHBIX ITy0-
JIMKaLuii; Cpeayt ero aBTOPOB Te, KTO Cejfyac COCTaBJIsIeT C/IaBy OTeYeCTBEeH-
HOJ ¥ MUPOBOJi pycuctuku, — B. B. Bunorpanos, E. A. 3emckas, C. 1. Oxeros,
M. B. ITaHos, H. IO. llIBenoBa, M. H. [llmeneB 1 MHOTrMe Apyrue. Mbl XOTUM, CO-
XpaHss ¥ IIPOIOJIKasl CJIaBHbIE TpaguLuu «PycCKOV peun», CaenaTh SKypHas
6oJiee IUHAMMWYHBIM, COBPEMEHHBIM, OTPAyKAIOIIMM HOBBIE SIBJIEHUST Y HOBbIE
HampaBJIeHMs HayKU O SI3bIKe, HaIlpMMep Takue, KaK KOPITyCHasl IMHTBUCTU-
Ka, TparMaTyKa My Teopusi KOMMyHUKauyuu. Mbl Havanu ¢ 6yMaKHOTO U3-
IaHus, HO B GypKaiiiieM GymylieM MpeAronaraeM yIydIlluTh CAaiT KypHaia
(http://russkayarech.ru) u coenaTth ero 6oee MHTEPECHBIM U YIOOHBIM 7SI
[10/Ib30BaTeJIeii.

MsI emie B Havane nmyTu. [IosToMy eciu y Bac eCTb MpenjiokKeHus Io Co-
BepIIeHCTBOBAHMIO (DOPMBI U COePsKaHMSI SKypHAIa, TO, TOKAIyIICTa, MTALINTE
HaM Ha 3JIEKTPOHHYIO ITOYTY IO ajpecy: rus-rech@mail.ru.

I'nasneili pedakmop xypHana «Pycckas peuv»
Anexkceli IlImenes
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Mpo6nembl COBpEMEHHOrO PyCcCKOro fi3blKa

O MmeTOoae KOMILJIEKCHOTO
CEMaHTUUYEeCKOro, CTaTUCTUUYECKOTO
Y IICUXOJIMHIBUCTUUYECKOIO
aHaJIM3a MHOTO3HAYHOCTU

BanenTtuHa OpbesHa Anpecsinb? (valentina.apresjan@gmail.com), FOpuit JeperHnkosny
Anpean“ (juri.apresjan@gmail.com), Onbra BVIKTOpOBHa ,El,paroﬁz (odragoy@hse.ru),
Bopuc NeoHnnosny MomamHL2 iomdin@rustang.ru), AHHa KecTyué
NaypuHasuutote? (alaurinavichute@hse.ru), UpuHa bopucosHa JleBoHTMHa!
(irina.levontina@mail.ru), KoHCTaHTWH AJ'IEKCBH,EI,pOBW-I }-|OI'IyXl/IH4 (kostia.lopuhin@gmail.com),
AHacTacua AJ'IEKcaH,EI,pOBHa }-|OI'IyXl/IH¢':11’2 (nastya.lopukhina@gmail.com),

Enena BnagmmmnposHa YpbicoH? uryson@gmail.com)

L UHcTuTyT pycckoro s3bika uM. B. B. BuHorpanosa PAH

2 HaumoHanbHblit MCCNeA0BaTENbCKMIA YHUBEPCUTET «BbICLUAs WKONA SKOHOMUKM»
3 UHcTuTyT Nnpobnem nepeaaun uHbopMaumnmn um. A. A. Xapkesuua PAH
4Scrapinghub

DOI:10.31857/5013161170003937-9

AHHOTALMS: Lleb MccIeqoBaHNs — MYJIbTUAUCIUIUIMHAPHOE M3yueHue GpeHo-
MeHa MoMceMuy (MHOTO3HAYHOCTM) SI3bIKOBBIX €IMHMUII C TIOMOIIbIO T€O-
PeTUYECKHUX, IKCIIEPUMMEHTAIbHBIX U CTATUCTUUECKUX METOM0B. XOTS IM0-
JIUCEMMM TIOCBSIIIIEHO GOJIbIIIOE KOJMYECTBO PaboT, 3TO SIBJIeHMEe paHee He
MCCIeI0OBAIOCh KOMIUIEKCHO. KO/IIEKTMBOM aBTOPOB OGbLJIO MIPOBENEHO MC-
clefjoBaHMe, KOTOPOe COUeTass0 JIEMEHThI CJIOBAPHOTO OIMMCAHMS, CTATU-
CTMYECKOT0 aHaJ13a, OTIPOCOB, a TAKKe M3ydyeHMe IeKTPoIHIedasorpaMmm
U IBVKeHMI 1/1a3. ViccieqoBaHme ToKa3asio, uTo Py pasBUTHUM TOTMCEMUN
MCITIONIb3YeTCsT GOJIbIliee KOIMYECTBO PAa3IMUYHBIX CEMAaHTUUYECKUX CIOBUTOB,
TTOMMMO XOPOIIO M3BECTHBIX MeTa(OPbl U METOHUMMUM. DTU CABUTY COCTAB-
JISTIOT CJIOSKHYIO MepapXuuecKyr CUCTEMY U YacTO KOMOVHUPYIOTCS APYT C
JIpyroM npu o6pa3oBaHMM HOBBIX 3HaUeHUI. Hallle BocipusiTiie 3HaUeHMs
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V.Yu. Apresyan, Yu.D.Apresyan, O.V.Dragoy et al. A Multifaceted Approach to... Analysis of Lexical Polysemy

KaK HOBOTO CBSI3aHO C KOTHUTUBHBIM «PACCTOSIHMEM», KOTOPOE pasinyaeT-
Cs1 ISl pa3HbIX TUTIOB CABUTOB: TaK, MeTadopuuecky 06pa3soBaHHOe 3HaUe-
HMe BOCIIPUHMMAETCS Kak 0ojiee majleKoe OT MCXOMHOTO, YeM METOHVMM-
yeckoe 3HaueHye. ClioBapHOe TpeJcTaBeHe 3HaueHM1 TOMbKO OTYaCTU
KOppenupyeT ¢ YCTPOCTBOM MEHTAJbHOTO JIEKCMKOHA U C YaCTOTHOCTHIO
pasHbIX 3HaUeHMi1. JIeKcuKorpadmueckoe mpeacTapieHe, OCHOBAHHOE Ha
CeEMaHTUYECKUX IPUHINUIIAX, 60ee YOOOHO I BOCHPUSITHSI, YeM IIpem-
CTaBJIeHVEe, OCHOBAaHHOE Ha YacToTe yIoTpebieHus. B xome mccieqoBaHms
BO3HMKJ/IM HOBbIE BOTIPOCHI, B UaCTHOCTH, PA3IMUAIOTCS JIU TIpeiCTaBIeHS
JaJIeKoii 1 6/IM3KO0i METOHMMMM B HallleM MEHTaIbHOM JIEKCMKOHE.

K/IOYEBLIE C/IOBA: CEMAaHTMKA, JJeKCUKOTrpadust, MHOTO3HAYHOCTh, CEMaHTHYe-
CKMe COBUIY, YaCTOTHOCTh, KOPITYC TEKCTOB, CeMaHTuUUecKast OJIM30CTh,
MeHTaJbHbIN JIEKCUKOH, 9KCIIEpMMEeHTalbHasI TMHTBUCTUKA

ons untupoBAnus: AtipecsiH B. 1O., AnipecsH 10. [1., paroii O. B., MomauH B.JI.,
Jlaypunasuuiore A. K., Jlesoutuna U. b., Jlonyxun K. A., JlomyxuHa A. A.,
YpoicoH E. B. O meTofe KOMIJIEKCHOTO CEMaHTUYeCKOTr0, CTaTUCTUYeCKO-
IO U MCUXOJMHIBUCTMUECKOTO aHa/IM3a MHOTO3HAYHOCTH // Pycckas peub.
2019.N2 1. C. 8-17.DOI: 10.31857/S013161170003937-9

pnAronApHocTu: CTaThsl HamMcaHa 1o pesyinbTaTam paboTsl Haj rpanToM PHO
N2 16-18-02054 «VccnemoBaHue PyCcCKOTO SI3bIKOBOT'O CO3HAHMSI HA OCHO-
Be CeMaHTUYEeCKOTr0, CTATUCTUYECKOTO Y IICUXOIMHTBUCTUYECKOTO aHaJM3a
JIeKCMU€eCKOl i MHOTO3HAYHOCTM».

Issues of Modern Russian Language

A Multifaceted Approach

to Semantic, Statistical,

and Psycholinguistic Analysis
of Lexical Polysemy

Valentina Yu. Apresyan®?2 (valentina.apresjan@gmaiL.com), Yury D. Apresyan®-3
(juri.apresjan@gmail.com), Olga V. Dragoy2 (odragoy@hse.ru), Boris L. lomdin’?
(iomdin@rustang.ru),Anna K. Laurinavichyutez (alaurinavichute@bhse.ru),
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Irina B. Levontina? (irina.levontina@mait.ru), Konstantin A. Lopukhin*
(kostia.lopuhin@gmail.com),AnaStaSiya A. Lopukhinal’z (nastya.lopukhina@gmail.com),
Elena V. Urysonl (uryson@gmail.com)

1 Vinogradov Russian Language Institute (Russian Academy of Sciences)

2 National Research University «Higher School of Economics»

3 Institute for Information Transmission Problems (Kharkevich Institute) (Russian Academy of Sciences)
4Scrapinghub

ABSTRACT: The article is a cross-disciplinary study of polysemy applying theo-
retical, experimental and statistical methods. Although polysemy has been
a focus of attention in a variety of papers and books, the phenomenon re-
quires a largely complex approach. The team of authors conducted a multi-
faceted study that incorporated lexicographic descriptions, statistical ana-
lysis, speakers’ surveys, as well as experimental studies of electroencepha-
lograms and eye movements. The study revealed that along with metaphors
and metonymy, which are the most common meaning shifts, the develop-
ment of polysemy also involves a greater number of other shift types. Taken
together, these shifts constitute an elaborate hierarchical system and often
combine with each other when new meanings are formed. Whether or not
the speaker perceives that a word meaning is new, depends on the cognitive
distance, which varies for different types of shifts: specifically, a metaphori-
cally formed meaning is perceived to be further away from the original than
a metonymic meaning. The way dictionary entries represent lexical mea-
nings is only partly relevant to the structure of the mental lexicon and to
the frequency of occurrence of different meanings. A lexicographic repre-
sentation based on semantic principles is more readily perceived than one
based on meaning frequency. The study has invited new interesting ques-
tions, such as whether our mental lexicon discriminates between distant
and close metonymy.

KEYWORDS: semantics, lexicography, polysemy, semantic shifts, frequency, cor-
pus of texts, semantic proximity, mental lexicon, experimental linguistics
FOR CITATION: Apresyan V. Yu., Apresyan Yu. D., Dragoy O. V., lomdin B. L., Lau-

rinavichyute A. K., Levontina I. B., Lopukhin K. A., Lopukhina A. A., Uryson
E. V. A Multifaceted Approach to Semantic, Statistical, and Psycholinguistic
Analysis of Lexical Polysemy. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 1.
Pp.8-17.DOI: 10.31857/S013161170003937-9

ACKNOWLEDGEMENTS: This research is supported by a grant from Russian Sci-
ence Foundation, project No. 16-18-02054 «Study of Russian language con-
sciousness based on semantic, statistical and psycholinguistic analysis of
lexical ambiguity».
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IHO 13 (DYyHIAMEHTAJbHBIX ¥ CAMBIX 3aXBAThIBAIOIINX CBOVICTB SI3bI-
KOBBIX €IVHUI] — 3TO MX MHOTO3HAYHOCTb (TIo7mceMust). IlomaBisiiomiee 6051b-
IIMHCTBO CJIOB PYCCKOTO SI3bIKA, B 0COGEHHOCTY CPEIU SIIEPHO YaCTH JTIEKCUKHA,
MMeeT GOJIblile OMHOTO 3HAUEHMS; HEPEeIKO BCTPEUaloTCs CJIoBa C OGosiee yem
IecsThI0 3HaYeHUsIMMU. [Ipy 3TOM, KOTIa Mbl CTaJIKMBAeMCsI C MHOTO3HAYHbIMU
CJIOBAaMM B TEKCTe MJIV B PeYM, Mbl OOBIUHO JIETKO MIOHMMAeM, KaKoe 3HaueHNe
MHOTO3Ha4YHOTO CJI0Ba MMeeTcs B BUAy. Kak Takoe BO3MOKHO? [lesi0 B TOM, YTO
B Pa3HbIX 3HAYEHMSIX (JIOBO MMeEeT Pa3Hyl COUeTaeMOCTb, T. €. MOSIBJISIETCS B
pa3HbIX KOHTEKCTaX. Hampumep, Koraga Mbl CIbIIIM (pasy CoK u3 2paHamad, To
MIOHMMaEM, UTO PeUb MIET O 3HAUeHMM ‘TUION, a BO (ppase oxcepesive U3 2paHama
CJIOBO 2PAHAIM €CTeCTBEHHO MHTEPIIPETUPYETCS B 3HAYEHMY ‘KaMeHB'.

IMpo6iema paspenieHns: HEOAHO3HAYHOCTY MTOJIMCEMUYHBIX CJIOB Y3Ke TaBHO
00CY>KIaeTcst B TeOpeTuueckoii ceManTuke. Tak, B kKaure 0. [I. AnipecsiHa «JIek-
cyyeckasl ceMaHTVKa» [AnpecsH 1974 cka3aHo, UTO /11 [IOHMMaHNS TOTO, Kak
MIPOMCXOIUT BbIGOP HYKHOJ MHTEPIIPeTALVN, HEOOXOAMM yJYeT 3aKOHOB B3au-
MOJIEeIiCTBMSI 3HAUEHMIA, TO €CTh CeMaHTHUeCKuX pasui. Hambonee ob1iym siB-
JISIETCSI IPaBUJIO COIVIACOBAHMS 3HAUEHMI1, KOTOPOe IpefIionaraeT MakCuMaib-
HYI0 TIOBTOPSIEMOCTb CMBICIOBBIX KOMIIOHEHTOB B IIpeiesiaX MpeaIoKeHNs.

B kHuTe nmpuBOOMUTCS TaKoii mpuMep. Bo dpase Jlowadka ée3em u3 sieca 803
X60pocma Mbl TIOHMMAaeM, 4TO XBOPOCT — 3TO CyXue BeTkH, a Bo ppase ba-
OywiKa J¥capum xgopocm HA nJiume — 4TO 3TO KyJMHApHOe u3penue. B mepsom
cyTyyae O4eBMIHBIM 00pa3oM B TOJTKOBAaHMSIX CJIOB JieC M X80pocm OyneT To-
BTODSITHCSI KOMIIOHEHT 1€PEBO’, BO BTOPOM B TOJIKOBAHUSIX CJIOB MHAPUIMb, X80~
pocm, nauma — KOMIIOHEHT ‘TIMIA’ UV TOH06HbIN. [Ipy 9TOM Y CJIOB ¥apume,
NJIUmMa TaKkke ecTb Apyrue 3HaUeHUs, M BBIOOP MeXITYy HUMMU OCYIeCTBIISIETCS
[0 3TOMY >Xe NMpUHUMIY. EC/IM KOHTeKCT He MpefocTaBisieT Takoil BO3MOX-
HOCTH, BO3HMKaeT HEOJHO3HAYHOe BbICKa3blBaHMe, KaK, HapumMmep, Xgopocm
euje colpoli (COBIaaIONIe KOMIIOHEHTBI €CTh TPV 000UX TTOHMMAaHMSIX CJIOBa
X60pOCn, IM COOTBETCTBYIOT pa3Hble 3HAUEHUs CJIOBA Cblpoli), Wiin abCypaHOe
(Xsopocm cnum nod 2poMKoCmuio, Tie y CJI0B CIMIIIKOM Majio 0b1iero, Xgopocm
yeemem, rzie MeXIy CJIOBaMM BO3HMKAET CEMaHTHUeCKOe MPOTuBopeune). A6-
CypIHBIe BbICKA3bIBAHMS MOTYT MOJIy4aThb MHTEPIIpPETALMIO0 B UTPOBOM WU
IO3TUYECKOM KOHTEKCTe.

MHOT03HAUYHOCTb, C OFHOV CTOPOHBI, — 3TO CIIOCOO YeTOBEUeCKOTrO MbIIII-
JIeHUsI, TIO3HaHUST U 0cOo3HaHUSI Mupa. C Ipyroit CTOPOHBI, 3TO SI3BIKOBOE SIB-
JieHMe, KOTOPOe UTPaeT KIIUYeBYI0 POIb B IOHMMaHUM TEKCTOB U peun, B TOM
YucIIe ¥ py aBTOMAaTUUeCKoit 06paboTKe TEKCTa.

B IMHTBUCTUYECKOV CeMaHTUKe U JIeKCUKOTpabuu UCCIeNYIOTCS Peryisip-
HbIe MOZIeJT MHOTO3HAUHOCTY, BBIPA6aThIBAIOTCS IMHT BUCTUYECKIME KPUTEPUY
BbIJe/IeHMS] 3HaUeHUIi. B KOMITbIOTePHOI IMHIBUCTUKE, B YACTHOCTU B CUCTE-
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Max MaIlMHHOTO TIepeBOo/ia ¥ aBTOMAaTNYeCKoi 00paboTKM TeKCTa, Ha IepBbIit
IJIaH BBIXOIUT Mpo06eMa pas3pelieHuss MHOTO3HAUYHOCTY — OIpefeieHus, B
KaKOM 3HAYeHMM YIIOTpebIeHa SI3bIKOBast eIMHUIA B JTAHHOM TeKkcTe. Beab 6e3
9TOT0 HEBO3MOXKHO MPAaBMUJIBHO MOHSITh 3TOT TeKCT. OTAe/NbHOE HalpaBieHue
aHa/lM3a MHOTO3HAaYHOCTY IPECTABIEHO B IICMXO0- ¥ HEMIPOIMHIBUCTHKE, ITe,
C OJTHOJi CTOPOHBI, MCCIIEIYIOTCST TTPOGIEMBI IPECTaBIeHSI MHOTO3HAYHOCTH
B MEHTAJbHOM JIEKCMKOHE, a C APYroii — Mpo6JeMbl TOCTyra K 3HAYEHUSIM
NIpY MOHMMaHUM PEUM B PEXKMMeE PeaTbHOrO BpeMeHM, B TOM UMC/Ie C TOUYKU
3peHusI TOTO, KaK «paboTaloT» Py 3TOM HePOHBI. [0 CMX TIOp 3T MOAXOMAbI
K MHOTO3HAYHOCTY CYII[€CTBOBA/IN M30JMPOBAHHO — HAIpuMep, pe3yabTaThbl
TICUXOMMHTBUCTUYECKUX U HEMPOIMHIBUCTUUECKUX UCC/IeJOBaHUIT HUKAK He
YUUTBIBAJIUCH B paboTe HaJl CJIOBAPHBIMU OMMCAHVSIMMA.

OnHako OKa3bIBaeTCsl, UTO MHOTME TeopeTuuyeckye ceMaHTU4ecKue Impa-
BWJIa, B YaCTHOCTY TIpaBUJIO coryiacoBaHmst 3HaueHuit 10. [I. AtipecssHa, HaxXo-
JISIT TIOATBEPKIAeHMe B COBPEMEHHO 9KCIIepUMEeHTaTbHOM U KOMITbIOTEPHO
AUHTBUCTUKe. Hampumep, sKkcrepuMeHTalbHble METOIbI AEeMOHCTPUPYIOT,
yTo GMM3KMEe 3HAUYEeHUS] CJIOBA YCKOPSIIOT BOCIPUSITME APYT Apyra: IMPsSIMOe
3HaUYeHMe [eiCTBYeT KaK MO3UTUBHbBIN MPaiiMUHT (aKTUBATOP) [JISI METOHU-
MMYECKOTO 3HaUeHMsI, 1 HAa060POT; COBPEMEHHbIE aBTOMATUUECKIME METObI
pa3bueHusI HAa 3HAUEHMSI TAKsKe OPUEHTUPOBAHbI Ha aHAIN3 KOHTEKCTOB.

[TosToMy HaM MpeLCTaBASeTCsS ONTYMaJbHbIM KOMIUIEKCHBIM aHaINU3 MO0-
JMCeMUM, COBMEMIAIONMIi pa3Hble TIOAXOAbl K 3TOMY CJIOKHOMY SIBIEHUIO U
CpaBHUBAIOIINI X Pe3yAbTaThl; Mbl CTPEMUMCS K MHTETpalui JeKCUKOrpa-
(bruecknx, KOMMUECTBEHHBIX, ICUXOIMHTBUCTUYECKUX U HEMPOTMHTBUCTUYE-
CKMX METOJOB.

Ha 6osbIIiom sI3pIKOBOM MaTepuajie ObIIY BbIZeIeHbI ¥ OMMCAHbl MEXaHU3-
MbI CEMaHTUYECKO JepuBanym: Metadopa, TO eCTb IepeHOC HAMMEHOBaHUS
I10 CXOICTBY (2pyuta (Tuiomd) — epyuwia (6okcepckast)), METOHUMMSI, TO eCTh ITepe-
HOC 10 CMEXHOCTH (2/1yNblil Uenosex — 21ynsiii 60npoc) [4el0BeK He MOXO0X Ha
BOIIPOC, HO DJYTIBIV BOTIPOC MOYKET OBITh 3a/1aH IIYIIbIM YeT0BEKOM|, oOaBIe-
HMe CeMaHTHYECK/X KOMITIOHEHTOB (CY)KeHMe, KOHKpeTu3auusi, oboramnieHme
3HAUEHUS: pABHOOEOPEHHbITI MPey20IbHUK — U2PAmbs HA mpeyzosibHUKe, K KOM-
MOHEeHTY ‘(popmMa’ mo6aBIAIOTCS ‘MaTepuan’ ¥ ‘My3bIKaAbHbI MHCTPYMEHT’),
yTpaTa KOMIIOHEHTOB (paciiupeHue 3HaUEHUS: ues08eK udem — noe3d udem
[ocTaeTcss KOMITOHEHT ‘TIepeMelleHne’, a yKasaHue Ha KOHKPETHBI Cr1oco6
yTpaumMBaeTcs]), 3aMeHa KOMIIOHeHTOB (5 ycawiwian 2onoc — MHe zonoc 0oL,
MeEHSIeTCS KOMIIOHEHT ‘ueil’), Mojanusauus (JobaBieHue OLEeHKA: ¢ mpyoom
3anuxams 8 uemodaH éce sewju — Hy kyda mel 3anuxan mou Kawouu?), runepbo-
nu3anus (ocnabnenue: Haw canmexHuk npocmo 2eHuti), CMsirueHue (JIMTOTU3a-
1y, 3BPeMU3aLUS: C108a COMHUMEbHDIL, HEOOHO3HAUMDII B 3HAYEHUY ‘TUIO-
XOJ1’, y CJIOBa C 6osiee ¢J1aObIM CMBICIIOM ITOSIBJISIETCST 60Jiee CUIIbHbBIN CMBICIT
‘I10X0if1’), yTpaTa areHTUuBHOCTU (PebeHok pa3bun — Bemep pas6un), iepeHoc
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110 KOHHOTAUMAM (Pas3eodums cauHeli — OH HYMKAs CBUHbS, Y He20 8cez0a ma-
Koti 6ecnopsidok, TI0 KOHHOTAI[MM HEeaKKypaTHOCTU), ITePeHoC 10 MMILIMKA-
Type, T. €. IBHO He BBIPAXKEHHOMY He06s13aTeIbHOMY CMbICTY (000pblli ueno-
8eKk — 000pblii KYCOK MsCa, CKPBITBII CMbICIT «XOPOIINii — 3HAUMUT GOJIBIION»),
IeceMaHTM3aUMs (<BBIBETPUBaAHME»: dasams deHb2uU 83atimbl — Jlasati notidem
8 KUHO), BHEITHSISI MOTUBALMS (J1€8bLil i npagolii B TTIOIUTUUECKOM CMbICIIE CBSI-
3aHbI C TPAAMIMOHHBIM PacIoaokeHneM MecT Gdpakuuil B aHIMIMIICKOM Tap-
JlaMeHTe), KOHBepCUs (8bLMeHMb C80e HOB0€ NAmMve HA MY@dauU — BbLMEHSIMb
nuamee Ha ceou Hoevle mygau).

HekoTopble 13 TUIIOB ITepeHOCOB — HaTIpUMep, MeTadopa M METOHUMMS —
XOPOILO M3BECTHBI, OIHAKO MCC/Ief0OBaHye Ha MaCCOBOM SI3bIKOBOM MaTepuase
MO3BOJISIET PaCIIMPUTD IIPeJcTaBiIeHne 06 ux npupone. Tak, runepbonnsanyst
U CMSITYeHME (JIMTOTU3aLMsI) OOBIYHO PACCMATPUBAIOTCS KaK PUTOPUYECKIe
burypsl, UConb3yemMble ST CO3AAHUS XYIOKeCTBEHHOTO MM CTUIUCTUYIe-
ckoro 3ddekra. OmHAKO OHM TAK)Ke IMPEICTABIISIIOT COO0I PeryIsIpHbIi Mexa-
HM3M Pa3BUTHUSI MHOTO3HAYHOCTH.

HekoTopbie ceMaHTHUYeCKye TTePEHOCHl MPEICTABISIOT C060I 6oee y3Kue
pasHOBMOHOCTK Opyrux. CKakeM, MOJAnM3anus — 3TO Pa3sHOBUIHOCTD [10O-
6aBJyieHMsT KOMIIOHEHTOB, TTOCKOJIbKY K MIPOU3BOASIIEMY 3HAYEHUIO 0GB
eTCsl 0COOBIVi CeMaHTMUeCKMIT KOMITOHEHT — KavueCTBeHHasI OLleHKa, YacTo OT-
punatenpHas. Kpome TOro, HeKOTOpble ceMaHTUYECKle IIePeHOChI YacTo Mo-
SIBJIIIOTCS B COYETaHUU € OpyruMu. Hampumep, y cl10Ba 2010¢ €CTb OCHOBHOE
3HauyeHue ‘3BydaHue peun uenoseka’ (ITomHIo ee 20710C), OT KOTOPOTO METOHU-
MUYECKUM IIePeHOCOM 06pa3yeTcs 3sHaueHue TOoBopAluii yenosek’ (lonoca
yoansnuce). IIpy 3TOM BaXKHO, YTO TIOMMMO METOHUMMUM 37eCh eCTh CEMaHTH-
yecKkoe HapalleHye: roBOpsIIii yeroBek He BuaeH. CKasaThb 20/10ca yoansnucy
HOPMAaJIbHO, TOJIBKO ec/Iy 0biaiaTesneit rojoca Mbl He BULUM.

Ha marepuase nonuceMuu psiia puiaraTelbHbIX 0GHAPYKMIOCH COMKE-
HMe MeTOHMMIM, MeTadopsl U MPSIMOTO 3HAYEHUSI: & UMEHHO, MeTOHUMIYe-
CKMe TIPOU3BOJHBIE OT MPSIMOTO U MeTadopuyeckoro 3HaYeHUI MOTYT 00b-
eIVHATbCSI B OIHOI JlekceMe (6e3yMHbIli NOCHynok — ‘TOCTYIIOK CyMAacIe/-
mero’ (MeTOHMMMS) WM ‘KaK Obl SBJISIOMIMIACS IPOSBIEHMEM MICUXUUECKON
6o0Jie3HM MTOCTYIOK’ (MeTadopa).

Iaske y CTyskeOHBIX CJIOB, HAIIPMMED MTPeIJIOTOB, XapaKTep IepeHoCcoB uMe-
eT BO MHOTMX CIy4asix TaKylo ke Impupony. Tak, MHOTO3HAaYHOCTb IIpejjiora
Jdo BO MHOTOM TIOCTpOeHa Ha MeTadopnUeCcKNX M MEeTOHUMUYECKUX CABUTAX.
MeTadopuueckuii mepeHoc ‘TpocTpaHcTBo — BpeMs’ (donosismu do 3abopa —
pabomama do eeuepa) — 3TO Ta e caMast MeTadopa, YTO B BRIPAKEHMSIX ddJie-
KOe npoulsioe VI ONUHHbLE 8bIXOOHbLE.

JI1060TIBITHO, YTO HEKOTOPBIE M3 NTEPEHOCOB TPUBOASIT K 6OJTbIIEMY CEMaH-
TUYECKOMY CABUIY, yeM Apyrue. Tak, MeTOHMMMS — 3TO MeHee OLIyTUMbIii
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CIBUT TI0 CpaBHeHMIO ¢ MeTadopoil. HecryuaifHo oAy 06BIYHO T17I0X0 TTOHU-
MalOT CyTh METOHMMMUM U CAMY U/IeI0 CEMaHTUUeCKOM CMeKHOCTH, B TO BPeMsI
KaK IMOHMMaHMe cyTi MeTadopbl 06BIYHO 3aTPYIHEHMIT HE BbI3bIBAET. DKCIIe-
pUMeHTa/IbHbIE VICCIeNOBAHMSI SI3bIKOBOI MHTYULIMYM HOCUTENEN SI3bIKa TIOf-
TBeP)KIal0T TUIIOTe3y O MeHbIIIeM KOTHUTVBHOM «PACCTOSTHUM» MEXIY MeTO-
HYMUYECKMMMY ITPOU3BOJHBIMMU, HEKENM MeXTy MeTadopuyeckumm.

[Tocne 06p860TKI/I CeMaHTUYECKMX AaHHLIX MbI IIPOBEJIN TMOBeAEeHYEeCKOoe
SKCIIepMMeHTa/IbHOe MccieaoBaHue, YTOOBI IOHATD, KaK B MEHTa/IbHOM JI€K-
CMKOHE XPaHATCS 3HAUYE€HMS MHOTO3HAaUYHbIX CJIOB PAa3HbBIX yacrei peun. Mbl
MCITIOJIb30BaJ/IN 3aJaHMeE Ha KJIHCCI/I(I)I/IK&LU/IIO 3HAYEeHMIA, YTOGBI uccienoBarThb,
KaK HOCUTEe/IM PYCCKOTO SA3bIKa I'PYIIIMPYIOT CJIOBOCOYETAHMS C IMPSIMbIMM,
METOHMMUYECKUMU U MeTa(bOpI/I‘-IeCKI/IMI/I 3HaUYeHMUIMU CJIOB Tpex yacrei
peun — CymeCTBUTEIbHBIX, ITpMIaraTe/JIbHbIX U IVIaroJioB.

BOOA

Bén 8o0a wEnapunace

B Qoxnang mHoro eoms

B arom TexcTe ogHa sogal
o HANATE MERE CTRKAH BOJL
YsMNHOHAT MHRE No Tiera magy
MNABSHWED HE KOPOTHOH
BOOE

MpuMep 3amaHus Ha rpynnMpoBKY 3HAYEHUI Example task for grouping meanings
CyLLEeCTBUTENBHOTO 800a of the noun voda (water)

VyacTHMKAM 3KCIIepUMeHTa ObUIO TPeIoKeHO pacipenenuThb M0 BUPTY-
QJIbHBIM KOP3MHaM 6—12 KOPOTKMX KOHTEKCTOB C OLHUM U Te€M XXe CJI0BOM
B Pa3HbIX 3HAUEHMSIX TaK, YTOOBI B KasKA0Ii KOP3MHE 3TO CJIOBO BBICTYITAJIO B
OIHOM ¥ TOM >Xe 3HaueHMM. VicTibITyeMble MOIJIM CO30aBaTh CTOAbKO KOP3UH,
CKOJIbKO ObIIO KOHTEKCTOB Ha 9KpaHe, U IPYIIIPOBATh KOHTEKCTHI TaK, KAK UM
XOTEJIOCh, HATIPUMEP, MOSKHO ObIJIO TTOJIOKUTD Kask/Iblii KOHTEKCT B OTAEJIbHYIO
KOP3UHY WM CJIOKUTh BCe KOHTEKCThI B OLHY KOP3MHY. B KauecTBe CTUMY/IOB
ObUTM BBIOpAHbBI 24 CyLIECTBUTENbHBIX, 12 I71aroyioB U 12 npuiaraTeabHbIX.
B uccnemoBauuu npunsuin yuactvie 2080 106pOBOJIBIIEB.

Pe3ynbpraThl 5KCIlepMMeHTa M0Ka3aly, YTO MeTOHMMMUYECKue 3HaYeHUS
BOCIIPUHMMAIOTCS Kak 6/113KMe K MPSIMBIM BO BCEX TPEX Kiaccax ciaoB. OqHaKko
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y IpujaraTeabHbIX METOHMMMUYECKNE 1 MeTadopryuecKyie 3HaUeHNs BOCIIPH-
HMMAIOTCSI Kak 6osee oxoskye. ITo TO3BOJISIET CAeMaTh BBIBOJ, O TOM, KaK Xpa-
HSTCSI 3HAUEHMS MHOTO3HAYHBIX CJIOB: IIPSIMbIe ¥ METOHMMMYECKye 3Hayve-
HUSI CYILIeCTBUTETbHBIX U [TIaTOJIOB XPAHSITCS B OTHOI MEHTATbHOI perpe3eH-
Tanuu, a Metadopruyeckre — B OTIETbHBIX perpe3eHTauysix. MHOrO3HaYHbIe
npuIaraTenbHble, Cys TI0 BCEMY, XPAHSITCSI MHAYe: perpe3eHTaluy ITPSIMbIX
3HAYEeHMI1 TTepecekaloTcsl C perpe3eHTauyusIMy MeTOHMMUYeCKUX 3HAaYeHMUIA,
a Te, B CBOIO O4Yepe[ib, IepeceKaroTcsl C perpe3eHTanusIMu MeTadopuiecKkmx
3HaueHuli [JlonyxuHa, JlaypuHasudiore, [Iparoii 2018].

B xome skcmiepuMeHTa MOATBEPAMUIOCH TIPEITONIOKeHE O TOM, UTO JIMHT-
BUCTBI OYAYT KIACCUPUIIMPOBATH 3HAUEHMSI BITM3KE K TEOPETUUECKOMY METOIY
KmaccuduKanmm, Ha KOTOPbIN OMMPAIOTCST COCTaBUTENM CyioBapeit. OqHaKo He
6bUTO HAlIEHO HUKAKOTO MOATBEPKAEHMSI TOMY, UTO HEJIMHIBUCTDI MOJIb3Y-
I0TCS TTPUHIIMIMAIBHO OTIMYHBIM CIIOCOO0M KiaaccubuKaluy 3HAUEHUIA —
061IMIT PUCYHOK OIIMOGOK KaaccubuKauyuy B ABYX IPYIIAX UCIBITYEMbIX 10-
xoX [Lopukhina, Laurinavichyute, Lopukhin, Dragoy 2018].

Bbu1 Takoke MpoBeieH SKCIIePUMEHT C UCIIO/Ib30BaHMEeM MeTOAVKN BbI3BaH-
HBIX ITOTEHIXAIOB MO3ra. Mbl M3MePSIIN AMeKTPUUeCKYI0 aKTUBHOCTb MO3Ta B
TO BpeMsI, KaK MCITBITYeMbIM MPeIbSIBISUIACh CTYUMYJIBI-CJIOBOCOUYETAaHMST (Ha-
TIpUMeD, NOJIUMUUeCKas apeHa — YupKosdsl apeHad): 0 KaKI0M CJIOBOCOUeTaHUN
HY)KHO ObUIO PEITh, OCMbICJIEHHO OHO WJTM HeT. MbI ITPeIOI0KAIIN, UTO OT-
BeT MO3Ta Ha BTOpPOe CJIOBOCOYeTaHMe B rape OyaeT pasHbIM, B 3aBUCUMOCTHU
OT TOTO, KAKOe 3HAaveHVe Yy CYIIeCTBUTENbHOTO B IMEPBOM CJI0BOCOYETAHUMN:
yeM JaJibliie JPyT OT Apyra 3HAUeHUsI CYyIeCTBUTEIbHOTO B TIePBOM M BTOPOM
CJIOBOCOYETAHMM, TEM BBIIIE CTEIEHD «YIUBIICHMSI» YIaCTHMKA TP BOCIIPUSI-
TV BTOPOTO CJIOBOCOYETAHMSI B Iape. JTO MO3BOJISIeT OIPeleINTh, KaKye 3Ha-
YeHMs] MO3T BOCITPMHMMAET KaK OJM3Kye U CBSI3aHHbIE, a KaK/e — Kak Jaje-
K€ Y HeCBsI3aHHbIe, mompo6Hee B [Yurchenko, Lopukhina, Dragoy, 2018].

Emre onuH TUIT 9KCIIEPVIMEHTOB UCCIeSyeT MeXaHM3Mbl JIeKCUIeCKOTO J10-
CTyma Ipy MOHMMaHMM MHOTO3HAYHBIX CIOB B MPEJIOKEHMSIX U CBSI3aH C pe-
rUCTpaluei JBVsKeHMIA I71a3 Ipy uTeHnn. Tak, Mbl CpaBHWIN JIBVDKEHMSI T71a3
MpY YTE€HMM MHOTO3HAUHBIX CJIOB, BBICTYMAIOUIMX B MPSIMOM, MeTadopuyde-
CKOM MJI METOHMMMYECKOM 3HaUeHUsIX, HallpUMep: epyuld — TUIof, (TIpsiMoe
3HaueHue), IepeBo (MeTOHMMMS) U CIIOPTUBHBIN cHapsia (MeTtadopa).

OKCIIepMMEHT C perucrpanyeil ABVMKeHUH a3 Mpy YTeHUY MHOTO3Hau-
HBIX CJIOB TTOKA3al, UTO MPSIMOe, MeTOHMMMUYecKoe 1 MeTadopnyueckoe 3Ha-
YeHMsI CJIOBA YMTAIOTCSI OMMHAKOBO OBICTPO, eC/IN TIOAAePKUBAIOTCS TIpeJiie-
CTBYIOIIMM KOHTEKCTOM. VICK/TIOUeHMe COCTAB/SUIM CJTydau, KOTAa KOHTEKCT
6bUT HACTOJILKO OOLIVM, YTO GbIJT COBMECTMM CO BCEMU 3HAUEHUSIMU, HO He
MO AEP>KMBAJT HY OTHO U3 HMX GOJIbIIle APYIVX, TOTAA HEOMHO3HAUHBIE CJIOBA
YUTATUCh 3HAYUTEIbHO AoJblie. TakKUM 06pa3oM, MOHMMAaHe METOHUMUN

15



Pycckas peub « N2 01 | 2019 Mpo6neMbl cOBpeMEHHOT0 PyCCKOro fi3blKa

Russian Speech No. 01 | 2019 Issues of Modern Russian Language

1 Metadopbl He TPeOYeT AOMOTHUTEIbHBIX 3aTPAT SHEPTUHU 110 CPABHEHMIO C
MIOHMMAaHMeM ITPSIMOTO 3HAYeHMsT — MPY YCIOBUM, YTO KOHTEKCT OTPaHUYMBA-
eT BO3MO)KHbIe 3HAUEHMSI.

B craTmucTmueckoi (KOMIbIOTEPHO-TMHIBUCTUYECKOI) YaCTU UCCAeOBaHMS
MHTepeCHbIM OKa3aJCsl Pe3y/IbTaT CTAaTUCTUIECKOTO MCCIeNOBaHMS O TOM, KaK
YacTo MepBoe 3HaUeHMe B CJI0Bape 0Ka3bIBAeTCSI CAMbBIM YACTOTHBIM B KOpITyCe.
[n1s1 mpusaraTenbHbBIX, M OCOOEHHO /IS TJIar0JIOB, IIepPBOe CJIOBAPHOe 3HAUeHMEe
TOJIBKO B ITOJIOBMHE CJTy4YaeB SIBJISIETCS Hanbosee yroTpeGuTeIbHBIM B COBpe-
MEHHOM $I3bIKe, UTO JJ0Ka3bIBaeT HEOOXOAMMOCTb OTPAKEHMSI B CJIOBApe MH-
opmarmy 0 YaCTOTHOCTY 3HAUEHUU (JIOBA, & C JPYTOii CTOPOHBI, TIOKA3bIBAET,
HAaCKOJIbKO HeOOXOIMMbI JaHHbIE O YACTOTHOCTY 3HAYEHUI NP BepOSITHOCT-
HOM pa3pelleHy MHOTO3HAYHOCTY B @BTOMAaTMYeCKOii 06paboTKe TeKcTa.

B craTtucTHUeckux 1 MCUXONMHTBUCTUYECKUX VCCIeNOBAHMSIX MHOTO3HAY-
HOCTY aKTMBHO MCIIOJIb3YIOTCSI JAHHBIE CYIIEeCTBYIOUIMX CI0Bapeii. PesynbpTa-
ThI 3TUX UCCIENOBAHMI, B CBOIO OU€pelb, MOTYT ObITh OUEHb IMOJIE3HBI B JIEK-
cukorpaduueckoit pabore, 0COGEHHO C TOUKM 3PEHMS MTOBbIIIEHNS ya06CTBa
c0Baps Jist TIob30BaTessl. Tak, GbIIY MTPOBEIEHbI SKCIIEPUMEHTHI, 3amauei
KOTOPBIX OBIJIO YCTAHOBUTH, KaKasl Mofava 3HaUeHUi CUIIbHO MHOTO3HAaUYHO-
rO CJIOBA IPEeAIIOUTHUTeTbHA AJISI TI0Jb30BaTess. ['pyramM UCIbITyeMbIX ObLTN
MIPeJIJIOKEHBI OTTMCAHYISI CJIOB, UMEIOIMX OOJIbIIIOe KOTMYECTBO 3HAUEHWA (851~
Hecmu v 8bpacmul). DTV ONUCAHUS GBIV YIOPSIAOUYEHbI TI0 YaCTOTHOCTH 3HA-
YeHWUI IM B TIOPSIJIKE CeMaHTUYECKOTO Pa3BePThIBAHMSI OT ITPSIMbIX 3HAUEHMIA
K IIepeHOCHBIM, MCCIIeI0BaI0Ch, CKOJIBKO 3HAYEHMI M B KAKOM TOPSIIKE MC-
MIBITYyeMbIe TTOTOM MOTYT BCTIOMHUTb. OKa3a/10Ch, UTO MOPSITOK MPAKTUIECKN
He BIMSIET Ha KOJIMYECTBO BCTIOMHEHHbBIX 3HaUeHMI, HO caM CeMaHTUYeCKuit
TIOPSIIOK 3aITOMMHAETCS JTyYIlle, YeM YaCTOTHBII.

Kpome TOro, BBISICHUIIOCH, YTO UCIIBITyeMble, He TIOTYINBIINe HUKAKNX Ma-
TepuasoB, IPMUBE HEKOTOPbIe HOBbIE, B TOM UMC/Ie CJIEHTOBble, 3HAaUeHNSsI, He
OTpaskeHHbIe B «AKTMBHOM CJIOBape PyCCKOro si3bIka» (06 AKTMBHOM CJIOBape
cM. [AmpecstH (ped.) 2010]), HarpuMep, BeCbMa YaCTOTHBIM 0Ka3aJI0Ch CJIOBO-
covyeTtaHue gbiHecmu mo32). Oriopa Ha KOPITYC TEKCTOB IIPU COCTABIEHUN CO-
BpeMeHHbBIX CIoBapeii HeobxXonMa, HO HelOCTaTOYHA: HOBbIe 3HAUeHMUSI CJIO-
Ba, OCOOEHHO CTMJIMICTUYECKU SIPKO OKpallleHHbIe, MOTYT BbISIBISITbCSI JIUIIb
ITyTeM SI3bIKOBOTO 3KCITIEPYMEHTA.

VHTEerpMpoBaHHOe VCCIefoBaHMe MHOTO3HAYHOCTH TIOKa B CAMOM Hauvase.
OpmHako y)ke OueBUIHO, UTO OHO TMO3BOJISIET MOMYYUTh 0ObeMHOe OIMCaHue
aToro ¢peHOMeHa, YTOUHUTh CeMaHTUYeCKMe OMMCAHMS eVIHULL SI3bIKA, YTIy-
OUTb HANIM MPEICTABIEHMS O TOM, KaK MTPOUCXOANUT XpaHEHUe JIMHTBUCTUYE-
cKkoii MHbopmaru 1 ee 06paboTKa B MO3Iy YeJIOBEKA, YCOBEPIIEHCTBOBATh
MeTObl aBTOMATMUeCKOii 00pabOTKM TeKCTa U CAeaTh cJioBapu 6osee yno6-
HBIMM JIJIST TTOJTb30BATeISI.
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bOMX (6e3 onpedeneHHo20 Mecma ¥umenscmeaa).
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AHHOTAUMS: B maHHOI cTaTbe AejiaeTcsl TOMbITKA MPOCAeIUTh UCTOPUIO BO3-
HUKHOBEHMS CJIOBa 6GOMIK 1 €r0 MOC/IeIYIONYI0 CEMaHTUUECKYO IBOTIOLNIO,
B XOZIe KOTOPOil «Mmniieiickasi» abopeBuaTypa C y3K0oil COueTaeMOCThbIO U
OTpaHMYEHHBIMM KOHTEKCTAMM YIIOTPeOIeHMs CTAaHOBUTCSI TIOJTHOLIEHHBIM
CJIOBOM (B TOM UMCJIe ¥ B OTHOILIEHUM CXeMbl yIapeHusi), Bce IMHTBUCTUYE-
CKMe XapaKTepUCTUKM KOTOPOTO COBIANAIOT C aHAJOTMYHBIMU CYIeCTBU-
TeJIbHBIMM CKIIOHeHMsI 4b o knmaccudukanym A. A. 3anusHsgka. Kpome toro,
CJIOBO C TeUEeHMEM BpeMeH) 060TalaeTcs IepeHOCHbIMY 3HAUEHUSIMMU, He-
(opmanbHOM 3KCIIPECCUBHON CTWIMCTUKONM, @ TAaKKe MHOTOUMCIEHHBIMU
JlepuBaTaMM.

KJTIOYEBBIE CJIOBA: PYCCKMIA SI3bIK, aO6peBMaTypa, CI0BoOGpa3oBaHiie, KOPITyCcHast
JIMHTBUCTYKA, Hal[MOHaIbHBI KOPITYC PYCCKOTO sI3bIKa, 6OMK
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ABSTRACT: The purpose of this article is to describe the origin of the Russian word
‘bomzh’ (‘homeless’, ‘bunr’) and its further semantic development . This word
was initially the Russian police acronym for ‘Of No Fixed Abode’, with a narrow
range of collocations and a limited number of contexts to define the concept,
but has eventually become a functional lexical unit (assimilating its stress
pattern as well), with its linguistic characteristics being the same as those of
nouns of the 4b declension, according to Zalizniak’s classification. Besides,
over time, the word has been enriched with several figurative meanings, in-
formal expressive stylistic features, and a great number of derivatives.
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0. BBogHble 3ameuyaHus

B HacrosIeit craThe Ie1aeTcst MOMbITKA PEKOHCTPYMPOBATH MCTOPUIO CJIO-
Ba 00MXC, GOJTBIIMHCTBO (GaKTOB KOTOPO# Ha MPOTSKEHMI HOJITOTO BPEMEHM
ObLTM HEV3BECTHBI.

B Haiie Bpemst c;ioBO 6oMx 0603HaUaeT heHOMEH, MUMEBIINIT MECTO He TOJIb-
KO B COBETCKUI1 M ITOCTCOBETCKMIA TIEPUOJ, HO M PaHbIIe: TaK Ha3bIBAIM U Ha-
3bIBAIOT JIIONEN, HE MMEIOIIMX OTPEeIeIEHHOT0 MEeCTa KUTEIbCTBA U JKUBYILIMX
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B 6emHOCTM. TONBKO O PEBOMIOIMY [/Ist 0603HAUEHNSI STOTO COLMATBHOTO SIB-
JIeHMSI MICIIOJIb30BAJIMCh IPYTHe CI0Ba: 6podszal, 6ocak, kaowap, 6e300MHblil.

CylecTBYIOT 1Ba BU/a MHUIUAJIbHBIX (COCTABIEHHBIX U3 MEPBBIX OYKB)
ab6peBUATYp: 3BYKOBbIe U OyKBeHHbIe. FOMJK — abbpeBuaTypa 3BYKOBast
(aKpOHUM), ITOTOMY YTO MPOU3HOCUTCS Kak 06bIUHOE CJIOBO [6omiil]. DTO CIIo-
BO HMKOTZA He IPOM3HOCWIIOCH KaK OyKBeHHass abbpeBuaTypa — TaKOii TUII
abbpeBMaTYp UMTAETCS MO aPaBUTHBIM Ha3BaHUSIM OYKB — [63-3M-0-3K3)].

B pa6oTax, Mcciaenyonmx 6poassKHMYecTBO Kak COIManbHblii heHOMeH,
yTBepsKIaeTcs, YTO BIiepBbie ab6peBuatypa BOMJK mosiBuiach B MUJINIIETi-
CKMX MPOTOKOJax 60-X rofoB ¥ BCKOpe BOILJIa B aKTUBHYIO peub [Jluxoneit
2002]. OTa Bepcust siBJsieTCsl 06IIenpUHITON. Bosee meTanbHOe McCCienoBa-
HJ€e OIMPOBEPIVIO CYIIECTBYIOIIVE MTPEIIOIOKEHNS O TPOUCXOKAEHUY CI0BA.
B IaHHOI CTaTbe TOUHO YKa3blBAeTCs IOZ, IIOSIBJIEHMS M [1epBOHAYAJIbHBIN
CMBICTT a66peBMaTypbl, OCBEIAeTCsS KOHTEKCT ee IePBOro YIoTpebieHus, a
TaKKe MPOCIEKMBAIOTCS M3MEHEHUs B CEMAHTMKE 3TOTO CJI0OBA, HA OCHOBE
Yero JiesiaeTcs MPeIoNoKeHNE O ero GyayIneM.

B pasgene 1 aHanM3MUPYIOTCS MMEIOIIMECs CJIOBapHbIe TaHHbIE 1O abope-
BMAType, KOTOpbIe B pasfesie 2 CPaBHUBAIOTCS C pe3ylIbTaTaMiu KOPITYCHOTO
ucciaenoBanusi. B pasmene 3 nenaeTcst 3KCKypC B PYCCKYIO MICTOPUIO [JIsI BbISIB-
JIEHUST VICTOPUYECKUX U JIMHTBUCTUUECKMX MPENNTOChUIOK MOSIBJIeHMST ab6pe-
BMATYPBI. B paszesne 4 paccMaTpUBAIOTCS IEPUBATHI CIIOBA O0MH(, PYHKIIMOHM-
pylolliie B PyCCKOM si3bIKe. Pa3zen 5 mocssieH GppaHIily3ckoit abopeBuartype
SDF u ee CpaBHEHUIO C PYCCKOIA.

1. Mo paHHBIM cnoBapeit

B cnoBape Oskerosa u IlIBegosoii [Osxeros, llIBegosa 1992] cnoso LOMMXK
HaMy1CcaHo MPOMUCHbIMU GyKBaMu. B aTOM ke ciioBape GyKBasibHasi paciimnd-
pPOBKa abOpeBMAaTyphl JAeTCsT Kak ee CJIOBApHOE OlpefiesieHre. ABTOPbI yKa-
3bIBAIOT CKJIOHSIeMble (GOPMbI ab0peBMaTyphl, 3amuchbiBas ux kak BFOMXKa,
BOMPKu, HO He onipefieisieT JepuBaThl U T. . ITO MO3BOJISIET CAEIATh BHIBO/,
YTO pacipoCcTpaHeHHbIl TOTKOBbIN CI0BAph ellle He OTpaskaeT COBPeMEHHOTO
OOIIETTPUHSATOTO HATMCAHUS CJI0OBA CTPOYHBIMYU OYKBaAMMU.

Bornee monmuyio nudopmaruio naet Ham ciaosaps [ H. CkasipeBckoit [Cxisi-
peBckast 1998: 109-110]. CroBapb GUKCUPYET [ABA HATMCAHUS CIOBA: OOMH
1 BOMJK, naBast 0jisl KaXX[0TO M3 HUX CBOU OTIpeieieHus

e FOMJK kak obuLMaabHOE COKpalleHue 1 MuInileiickas abopeBuaTypa

IS TIpeloCcTaBIeHNsT THGOPMAIMK O TTACIIOPTHBIX TaHHBIX, U
e (0OMXC KaK pasroBOPHOE CI0OBO, 0603HavaloIlee yeoBeka 6e3 mponcku
u 6popsry, 6e3J0OMHOTO.

1 B cOBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE €CTh CEMAHTIUECKOe Pasindye Mexy cnoBamu 6omic u 6podsea. Tlo-
npo6uee cM. [Ypbicon 2000].
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W3 3T01 CI0BapHOI CTaTbyl MOKHO CHeJIaTh BBIBOJ, YTO IOMMMO 3HAYEHWUS
‘yesioBeK 6e3 MPOMMCKM’ B A3bIK BOILIO ¥ BTOPOE 3HAYEHME CI0BA 0OMMC —
‘6popgsra, 6e3moMHbIi’. Takke ¢JIOBapbh COOBLIAET, 4TO CJIOBO GOMM DUKCH-
pyeTcsl B IepBbIi pa3 B CJI0BAPSIX MOCIETHEr0 AeCSITUIEeTHS, TO eCTb B KOHIIE
80-x rofoB. YIIOMSIHYTHI 1 €ro JepUBaThl (00MHe8amn, GOMMCAMHUK, OOMMCO-
HOK); GUKCUPYIOTCSI OHYM B TI€PBBI pa3 MMEHHO B 9TOM CJIOBape.

31ech ke TPUBOAUTCS TIePBbIN M3BECTHBIN HaM IIpUMep YIIOMUHAHUS CJI0-
Ba, HE CBSI3aHHBIN C BHYTpeHHMM AokymeHTamu HKBII-MB/I:

(1) B e20 nacnopme Hem wimamha o pabome u Nponucke — 3mMo u ecmo
«@Gomic» — uenosek 06e3 onpedesieHH020 mecma xcumebcmea (JIeHUMHrpaj-
ckag npaBpa, 31.12.1968).

B Takom BakHOM cj0Bape, Kak Masblili akazemmuueckuii cinosapb [EBre-
HbeBa (pef.) 1981-1984], cioBa 6omi/EOMIK BOOOIIE OTCYTCTBYIOT, BIIOTTHE
BO3MOKHO, aKaJIeMUeckoe M3JaHMe He MOXeT BKJIIYATh B cebsl «He yKpe-
MMBUIMECST» B SI3bIKE HEOTOTU3MBbI.

B wroBape Yimakosa [YmakoB 1935] 3Tux ¢JIOB TOXe HET, M He MOIJIO Obl
OBITh, YUIMTBIBAS JATY U3maHMs cioBaps — 1935 rom.

CnoBapu 06bIYHO (DUKCUPYIOT CIOBA IMO3KE UX TOSIBIEHUS B SI3bIKE U OT-
pakaloT 3HaUeHMs], polleflie MPOBepKy BpeMeHeM. Tak, BepOsSTHO, ITPOUC-
XOJIWJIO U CO CJIOBOM OOMIH.

bornee coBpemeHHble C/1I0Bapy, Kak, Hanipumep, «bosbLIoi cioBapb pyccKoit
pa3roBOpHON 3KcIpeccuBHOM peun» [Xumuk 2004], croBapb-CIIpaBOYHUK
«HoBpie c1oBa u 3Hauenus» [byuesa (pen.) 2009] unn «TonKOBBIN C/IOBAaphb
PYCCKOI1 pa3roBopHo peum» [KpbicuH (per.) 2014], TOUHO OIpesiesisiioT IBOSsI-
KOCTb 9TOTO C/I0BA.

VHTepecHble NeGUHULINY K CIIOBY 60MMC COOEPKUT CJIOBAaphb M0 MaTepua-
JIaM Ipecchl ¥ intepatypbl 90-x ronos [byuesa (pez.) 2009]:

e 0 0e3MPU30PHBIX KXUBOTHBIX (pase.);

e 00 yupexXneHuny, He MMEIOIeM CBOEeT0 TIOCTOSTHHOTO ITOMeIeHus (nepeH.).

B cnoBape yKa3aHbl BXOKAEHMS CI0Ba C TaKOJ CeMaHTUKOIA, UTO [Ae/laeT fe-
bUHUIMY TTPABOMOYHBIMMA.

2. Uctopusa cnosa

2.1.1920-1951

[BaguiaThie To/ibl — BPEMSI CTaHOBJIEHMSI COBETCKOTO rocyaapcTBa. HKPS He
(dbukcupyeTt nmucbMeHHbIe yIIOMUHaHMS a66peBuaTypbl BOMJK B 3TOT 1epuop.
HomonuuTenbHble faHHbIe naeT Google Ngram Viewer, KOTOPbIii YKa3bIBaeT,
yTto ¢ 1928 mo 1936 rop CJIOBO YIIOTPeOIIIeTCsS TOCTATOYHO aKTUBHO, a Jajee,
no 1951 roma, ynmorpebieHne pe3ko CHMKAETCS M CXoguT Ha HeT. Ho cambie
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MHTepecHble (HaKTbl 0GHAPYKMBAIOTCSI B 6a3€ KepTB MOMUTUIECKUX Perpec-
cuii MeKAyHApOIHOTO o61ecTBa «MeMopuasy». IlepBbie CBUAETENbCTBA O 3a-
Jlep>)KaHMM OpraHaMy IPaKIaH € OCAeNyIIIM ronyyeHem otMmeTku FOMPK
B rpade «MecTo MpokKMBaHMUS» MOSBISIOTCS B 1920 rogy. A66peBuaTypa mpu-
CYTCTBYeT B Tpex Aenax 3a 1920 rom, oJHO 13 KOTOPBIX MIPeCTaBSETCS HaM
Haubosiee CyleCTBEHHbBIM JIJIs1 9TOV PabOThI:

(2) Pummux SpsuH-Hozanec Hukonaesuu; 1888 2. p., m. p.: m. Benno, IlepHos-
ckutl ye30d, Jlugnauockas 2y6., Hemey, obpasosatue: cpedHee. Paboma: Pyccko-
YKPAUHCKAsl €8aH2eNbCKAS NANAMOUHASL MUCCUSL, Oiazo8ecmHUK npoxc.: BOMDK;
apecmosgar 01.10.1920. Ucmounuk: Knuea namsmu ITepmckoii 062. (laHHBIE
«MeMopuana» 1o apxuBHomy mery [TepmMIAHN. @.641/1 * Om.1. [1.11970)

MOXHO CUMTATh 3TO yHOTpebieHMe XPOHOJOTMYECKU IepBbIM. B mpy-
rux aByx genax 1920 roma (Eropa EHuHa n AHnpes MuHaeBa, KOTOpbIe, TT0-
BUIVMOMY, BeJNCh OgHMUM coTpymHukom HKB]I), roe ymorpe6siiach ab6pe-
Buarypa bOMJK, mecsil, 1 UMCI0 He yKa3aHbl. Mbl HE MOKE€M COOTHECTU UX
XPOHOJIOTMYECKH C 1eJIOM MUCCHMOHepa Purtuxa.

Hanee, BoO BTOpOJ nosoBuHe 30-X romoB, BO BpeMeHa CTaIMHCKMUX MacCo-
BbIX PEIpeccuii, CJIOBO HAUMHAET YIOTPEOSIThCS aKTHBHee. AGOpeBuarypa
BOMJK — nipodeccroHanu3m Toro Bpemenn. Kak onmcaHo Bbiiiie, 3TO CJIOBO He
03HaYaJI0 OMYCTUBILETOCs MoMnpouiarky. Tak 3anorHsm rpady MmecTa Mposku-
BaHMSI, KOT/IA YeJIoBeKa 3a6Mpain BHe JoMa. B KauecTBe mpumepa XapakTepHO
neno JeHncoBoin-Ky3sakmHoi, cTyneHTKM KneBCcKoro TeaTpajbHOrO TEXHUKY-
Ma, apecToBaHHOI B 1942-M 3a «dammcTcKyo nporaraiay» B [leHse, rme oHa
OCTaHOBMWJIACh HA IIYTU B 9BaKyalMIO B TAllIKeHT U, KaK [NIACUT JeJI0, He uMesia
MIOCTOSTHHOTO afipeca MpOosKMBaHMUS.

A66peBuatypoit BOMJK morin 0603HauUMTh 4ejioBeKka, e/l He 3HajIu ero
TOYHOTrO agpec npu apecre. Kak npumep npusenem geno Makcuma Bacube-
BuYa bpeeBa, apecTOBaHHOTO 3a PeJIUTMO3HYI0 [IPOTIaraHy B pOLHOM ropoge:

(3) 1884 2. p., m. p.: PCOCP, Ilenserckas 001., Kamernckuii p-H, dep. Bepxu, pyc-
CKUll, U3 KpecmosiH, 00pasosamie: HauaavHoe, 6/n neuHux npoxc.: PCOCP, ITeH-
3eHckas 00n., Cepdobckuti p-H, adpec: BOMIK, apecmosan Cepdobckum PA TITT
OITIY HBK 19.02.1931. MicmouHuk: ba3a daxHbix TTeH3eHcK020 «Memopuana.
(Oanubie «Memopuasa» 1o ACII N25429, VOCB P® 1o [TeH3eHCKOIt 06/1aCTH)

Kak Bunmno u3 mema, Makcum BpeeB ObUT MEUYHMKOM, M BeIMKa BepOSIT-
HOCTb, UTO KpbIIIA HAJl TOJIOBOM y HEro ObuIa, MeYHUK — mpodeccus gocTa-
TOYHO MPUObLIbHAS. THTEpPEeCHO, YTO B IIPOTOKOJIE, B Tpade «MecTo MpoKuBa-
HMSI», CTOUT BCe BIUIOTH O paiioHa, He Ha3BaHbI TOJIbKO Y/IMIIa M HOMEeD LoMa.
[MTo-BupumomMmy, bpeeB He Ha3Bas CBOV TOUHBINM afpec Ipu OMPoce, a ISl COo-
TPYOHUKOB 3Ta MHOOPMAIMS He SIBJISIach ITePBOCTEIIeHHOI, momeTka BFOMMK
VX BIIOJIHE YO, OBJI€TBOPSIIA.
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Bo3HukaeT mHTepeCcHbIN BOMPOC: Kak onpenensuin corpyaHuku HKBII, uto
yenoBek — BOMJK, ecyin moHsSITME TIPOTIMCKY TTOSIBWIOCH B 1925 Tomy B rocTa-
HossieHMM CoBeTa HaponHbIx kKomuccapoB PCOCP «O nmponycke rpaxiaH B ro-
POICKUX TIOCENIEHMSIX». [0 9TOTO TTOCTAHOBJIEHNSI, BO BPEMSI PeBOJIOIMH, 6OJTb-
LIeBMKY PYKOBOACTBOBAINCH IPMHLIMIIAMMY, KOTOPBIe ornpeeni JIeHVH B CTa-
The «K IepeBeHCKOI 6emHOTE» [JleHuH 1967: 167-168]: «Couman-geMoKpaThl
TPeBYIOT 1JIsl HapOo/1a MOJTHOY CBOOO/IbI TIePEeqBMKEHMSI Y TTPOMBICIOB. YTO 3TO
3HAUMT: CBOOOAA MepeIBYsKeHNSI? DTO 3HAUUT, UTOOBI KPECThSTHMH VIMEJT TIPaBO
UATK KyZa XOUET, IIepecessiThCs KyJa YTOAHO, BEIGMPATH JTI0GYI0 IePEBHIO WU
J1106071 TOpO[I, HE CIIpalliMBast HY y KOTO pas3pelieHusi. ITO 3HaYUT, YTOObI U B
Poccuy 6bUTM YHUUTOKEHBI MMacropTa (B APYTUX TOCYyAapCTBaxX JAaBHO YK€ HeT
MacIopToB)...». ITU ¢710Ba JIeHMHA MTOKA3bIBAIOT MEXaHW3M JII0O0 PeBOTIOLNM,
xopomio chopMy/IMPOBaHHbIN MOTIAHACKMM MbicMTeeM Tomacom Kaiipreii-
JIoM B KHUTe «@paHirysckasi peBontonysi. Vicropusi»: «Besikyio peBoMIOLMIO 3a-
IYMbIBAIOT POMAHTUKMU, OCYIIECTBIISIOT (DaHATUKM, a TIOJIb3YIOTCS ee TUIoJaMu
OTIeThbie Heropsiv». M Kak Bceraa, o6elanmsi He COOTBETCTBYIOT PeaTbHbIM (hak-
TaM. Y>ke B 1919-M, uTOObI HauaTh KOHTPOJIMPOBATH MepeBIsKeHe pabounx,
BBOJISITCS] TPYZOBbIE KHVDKKM — YIOCTOBEPEHMS, 00sI3aTe/IbHbIE TOJIBKO /1151 Mo-
ckBbI 1 [TeTporpasa. B mpoBuHIIMM CBOOO/IA TTepeIBVSKEHMS eIlle CYIeCTBOBaIA.

[TosryyaeTcst, YTO COTPYIHUKU TOCCITYKO TIPU CO3MAHUM U UCTIONb30BAHUN
ab6pesuatypbl FOMJK iy Bpaspes ¢ obUIMaIbHOIN MMOIUTUKON MapTUn U
cioBamu JIeHMHA 0 CBOGOE MepeBIDKEHNS U UTO MPOM30ILeN BO3BPaT K J10-
PEeBOIOLMOHHBIM MTOHSTUSIM IIPUBSI3KM K MECTY TTOCTOSTHHOTO SKUJTbSI.

CyIecTByeT HeMAJIO Jel, The abbpeBuarypa FOMK 3ammcaHa 160 B rpade
«MecTO MIpOKUBAHMS», TNOO B Tpade «Ampec», UTO yKa3hIBAET HA TO, UTO ITU
rpadbl He MMeI YeTKOro omnpezeneHus. OJHAKO eCcThb cay4yau, Korga B rpade
«MecTo MpOoKMBaHMUS» YKa3bIBAlOT 06yacTh win crpany — PCOCP, a B rpacde
«Anpec» craBaT FOMJK — 3TO 4aCTO BCTPeUaeTCsl COBMECTHO C ab0peBMaTypoit
BO3 B rpade «PaboTa». BeposiTHO, y:ke Torga ab0opeBuaTypa HauMHAET MIpU-
ob6peTaTh COBPEMEHHYIO CEMaHTHMKY. Ec/ii ueioBek 6bIT «6OMKAIIKOTO» BU/IA,
KaKMMU, BepOsITHO, 6but EHMH ¥ MuHaeB (Be[ib BCMIOMHMM, YTO Yy HUX HET
3aHATUI, paboTshl, oHU «BO3», TO ecTh hakTUYeCcKu BPOISATH), TO B TOJIOBE CO-
Tpynauka HKBJI cpabGaThiBaiy cTapble Kiuiile 0 6poasrax, Kiauiie, KOTopbie B
TEOPUM TO/KHBI ObLIN MCUE3HYTh «IIPY KOMMYHMU3Me». UTOOBI He 0603HAYAaTh
YTOJIOBHYIO CTAThIO, IPUUMHY OOBUHEHMS (VX TaM U HET), MOKHO ObIJIO TTPOCTO
MOCTaBUTh JIBe a66peBMaTyphI 1 YyKe Ha 3TOM OCHOBAaHUM OCY[IUTh YeJIOBEKA.

2.2.1968-1990

C 1951 roga ctoBo BOMJK tiepecTaeT yrnoTpeosaThes B CJIe[ICTBEHHBIX Jie-
JlaX COBCEM, O UeM TrOBOPST AaHHbIe «MemMopuasa». OObsICHEHE STOMY MOXK-
HO HaiTy 60 B TOM, UTO pPeIrpeccuy MPUHUMAIOT JPYroii Xapakrep, mMbo
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MIPOCTO MO MUMEILMMCS JaHHBIM CJIOKHO YCTAaHOBUTD, MMUCAY JIU 3TO CIIOBO
B JIeJie perpeccupoBaHHOro ¢ 1951 roga man Her.

Tonbko uepe3 17 JIeT CJI0BO 60MJ# OTISITH TTOSIBJISIETCST B Ta3eTe «JIeHMHTpa/I-
ckast mpaBga» (3ToT dakrt 3adurcuposaH B cioBape I. H. CRIapeBCKOif, CM.
BhbIlIe npumep (1)).

B 1968 romy c0BO MUIIETCS CTPOUYHBIMM OYKBaMM, BEPOSITHO, OHO YXKe
Mepenuio U3 YCTHOV peuyy B MUCbMEHHYIO, ¥ HallMiCaHNe CJI0Ba CTPOYHBIMM
MM MIPOIMCHBIMY GyKBaMu — BOMJK/Gomic — TiepecTasio GbITh IIPUHIIATIA-
anbHBIM. XOTSI BO3MOKHA M APyTast BepCysl, UTO MICaBIIMe U He 3HaIU 00 a6-
O6peBMaTYPHOM IIPOUCXOKAEHNM TOTO CJIOBA, U OTCIONIa CTPOUHOE HAaTVICaHMe.
OnHako HaJo 3aMeTUTD, YTO B JAHHOM IIpMMepe CJI0BO JaHO B KaBbIUKaXx, U3
Yero MOKHO CIeJIaTh BbIBOJ, UTO yIOTpe6aeHe CTPOYHBIMY GYKBaMU elle
HOBO 1151 KOHIIA 60-X.

B pacckase Cepres [loBnaToBa «Mapiir OGMHOKMX» (He HaZ0 IMyTaTh CO CO0p-
HMKOM 3Cce u3 razetnl «HOBBIV amepuKkaHel» — «Mapill OAMHOKUX»), ITO3XKe
BKJTIOUEHHOM B ITOBECTD «30Ha», HO y3kKe 63 Ha3BaHMsl, aBTOP MUIIIET:

(4) Tpuduams cnos, noxoxux Ha eé3psievl: BOMJK (6e3 onpedenenHozo mecma
sumenscmea). O3 (6e3 onpedenenHoix 3auamuii). Ipug OP (onacHaili peyu-
dusucm) (C. DoBnaToB. Mapill OMMHOKMUX, 10 1975).

[y aBTOpa 3T (JIOBA 3HAKOMBI I10 OIBITY MCIIPAaBUTEIbHO-TPYIOBbIX JIa-
repeii, roe oHU GYHKIIMOHMPOBAIM JaXke He KaK OOMXOHbIE CJIOBA, a CITeIy-
aJbHbIe TTpodecCcOHaTbHbIE a00pEeBUATYPBI.

B Hauase 70-x ab6peBMaTypa HaUMHAET YIIOTPEOISITHCS KaK MUJINIIEICKIIA
nipodeccroHanM3M. B 0IHOIE 13 cepuit MOMYISIPHOTO COBETCKOTO Teiecepuaa
«CnenctBue BemyT 3HaToKu» (1971) cmemoBarenb 3uHOUKA KubpuT, He CKIO-
HSISI, MICTTOTb3YeT abopeBuaTypy FO3-5OMJK B cepuu 1on Ha3BaHueM «Barie
TIOJIMHHOE UMSI?». BOT OMH MHTEPeCHbI 1 KOPOTKUI IMAJIOT U3 3TOTO DUITh-
Ma (pacmmdpoBKa Halla):

(5) 3uamenckuit: — Kem 6wl 6v11u do mozo, kak cmanu BOMIKem?

Bpopnsira MiBan ITetpoB: — Kem?

3.: — BOMJKem. Yenosexom Ge3 onpedesieHH020 MeCma HUmenscmed u 3d-
Hsmutl.

B.: — A-a-a. Paboman (K/d «CnencrBue Benyt 3HaToKu. Barire moginH-
HOe UMsI?», 1971).

VaapeHue ciefoBaTe/lb 3HaMEeHCKII CTaBUT Ha OCHOBY, 113 YeT0 MOXKHO clle-
JIaTh BBIBOJ, YTO 3TO CJIOBO elle ObII0 HeZOCTATOUHO OCBOEHHBIM B 70-€ rofibl.
B Hamm JHM Takas OCTAHOBKA yAAapeHMs] MeHsIeT CTUIMCTUYECKYI0 OKPAacKy
C7I0Ba C Pa3rOBOPHO-YHUUMKUTEIbHON Ha OHOPOKPaTHUYECKM-HeNTPabHYI0
[Ypsicon 2000].
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KcraTu, B croskete ¢buabMa eCTh ellle OOVH BakKHBIN IJIs1 HAIIel TeMbI MO-
MEHT: B UTOTe IJIMHHOTO Pacc/ielOBaHMS OKa3bIBaeTCs, YTO 3aJepKaHHbIIi He
6pozsira, a MUHOCTPAHHbII areHT, KOTOPbIi i HAPOUHO CEeJT B TIOPHMY IO/, BUJOM
6e3M0MHOT0, UTOOBI TIEPECUIETh OXOTY 38 HUM COTPYIHMUKOB KOHTPPA3BEIKMA.
Ho 6auTenbHble MUIMIIMOHEDDI He MOCAIMUIY 3TOTO UeIOBeKa Kak 6pofsTy u
MIPONODKMIN PaccaefoBaHNe M3-3a TOJ03PUTENbHOrO NTOBeleHNs 3alepyKaH-
HOT0, B YaCTHOCTM 13-3a TOT0, UYTO OH He 3Has ab6pesuatypy FOMJK. To ecTb
MOAPa3yMeBaaoCh, YTO CPeIHECTATUCTUUECKIII COBETCKUII Yel0OBeK A0/DKeH
9Ty a60peBuaTypy 3HaTh.

TMonHOLIEHHOE CIOBO (YsKe He ab6peBuaTypa) oM HauMHaeT aKTUBHO YII0-
TPeBIATHCS B YCTHOI peur B Hauaie 80-X rofioB, TOT/IA SKe OHO MOSIBJISIETCS U B
Xy[OKeCTBEHHO TuTepaType.

(6) CmpaHHblii 0H 6bL mun: 011 GOMMHCA 8bl2J1510€J1 CUWKOM, NOHANYL, pechek-
mabenvHo, a 011 Mak HAa3bleaemoz0 NPUNUUHO20 UeN08eKa KA3aJICs CTIUUKOM
yac onycmuewiumcs (A. Crpyraukuii, . Crpyraiknii. Xpomast cyab6a. 1982).

B arom dparmenTe 6patbeB CTPyraikux CJIOBO 60M*c GYHKIIMOHUPYET KaK
00I1Ien3BeCTHOE M 03HAYAET OMYCTUBIIET0Cs, 6e30MHOTO uenoBeka. [Ipumep-
HO Ha 3TO Xe BpeMsI IIPUXOIUTCS TepBoe (rocie JIoBiaToBa) yrnoTpebieHue
C710Ba OOMXC B TIICbMEHHOM ¥, CKaskeM, He CaMMU3aTOBCKOM, a MpOIIeaiiemM
1[€H3YPY UCTOUHMKE:

(7) Hou, Hecu yxuH, 60y ecmb 2pA3HbIMU pyKamu u 8 Mokpom naawe. Kak
60omic. B nodsesde (J1. PasymoBckas. Cuactbe. 1981).

2.3.1991-2018

Vske B KOHIIe TIepecTpoiiku, o gaHHbIM HKPSI, konnuecTBo ynotpebaeHmii
CJI0Ba OOMMC YBEIVUMBAETCSI B TPU C MOJIOBMHOI pasa (1985 rog: 0,735 wpm;
1990 rog;: 2,586 wpm). 3TO MOKHO 0OBSICHUTH COIMO-9KOHOMUYECKUMU TIPU-
YMHAMU — C YBEJIMUEHUEM KOJIMUECTBA 6€3JOMHbBIX, CBI3aHHBIM C POCTOM
6e3paboTHULIbI U TUITepUHQIIAIIME, BO3PACTAET U KOJIMYECTBO BXOKAEHMIA CJT0-
BO(OpM OoM¥¢ B TMChbMEHHBIX MCTOUHMKAX. HO BITO/IHE BO3MOYKHO IIPUUMHOI
BO3POCILIEro YIIOTPe6IeHNS SIBJISIETCS TO, UTO IIeH3ypa B IEPUO]] IIIACHOCTY 3a-
METHO 0C/1abeBaeT ¥ CI0BO, YK€ aKTUBHO MCIT0JIb30BABIIEECS B YCTHOI peun,
HauMHaeT BCe yalle MOsIB/ISITbCS U B TMCbMEHHBIX MCTOUHMKAX. B iepecTpoiiky
CTaJI0 BO3MOKHBIM TOBOPUTH Ha CTpaHMIIaX IeUaTHBIX M3MAHMUI TO, UTO
paHbllle He TI03BOJISVIOCh, HATIPUMeEpP O COLMAIbHBIX MPobieMax B 001IeCTBe,
Cpeaiyi KOTOPBIX ObIIO U OPOASKHUYECTBO.

CJI0BO CTAaHOBUTCST HACTOJIBKO MOMYJISIPHBIM, UTO CMHOHUMUYHOE 6€300MHblli
UCTIONB3YyeTCsl B TPU pasa pexke. B 1998 romy uacrora cioBa 6e300MHblil —
7,936 wpm, a cjioBa 60Mmx — 22,964 wpm.
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OnHako HeJb3sl He OTMETUTh, UTO CMHOHMMMYECKMIT PSI CJI0BA OOMMC:
6e300MHblli, 6podsza, 6podsirKa, Knowap, — yrnorpeodssiercs: B 90-e 3HAUUTENTHHO
yanie, yem B 1980-m rogy. Kak roBopm/ioch Bblllle, CAaMO COLIMa/IbHOE SIBJIEHME
pacrpocTpaHmaoch B 90-e TOmbl, a C HUM U CJIOBA, ero 0603Havawe. A BOT
YaCTOTHOCTh CJIOBA O0CAK BOOOIE He M3MeHseTcsl. Bumumo, 60csik — 9TO Ha-
CTONBKO yCTapeBIlee CJIOBO, 4YTO K 90-M romam OHO yke CTajo apXau3MOM.

B 1990-x romax B mMCbMEHHON peuy OOHOBPEMEHHO TOSIBJISIETCS 1IeJIbli
psill, IepuBaTOB, B KOTOPOM CJIOKHO OTpeAeuTh XPOHOIOTHMYeCcKoe MepBeH-
cTBO. TOuHOE BpeMsi OSIBJIEHUSI UX B SI3bIKe YCTAHOBUTH HEBO3MOXHO (B MUCh-
MEHHYIO peub epMUBaThl BCerja MPUXOASIT C HEKOTOPBIM 3aro3gaHyuemM), HO
MpUOIU3UTETLHO MOKHO OILI€HUTD, KOTa HAUMHAeTCs «3110Xa IepUBaTOB» Ha-
mero cjoBa — 310 1990-1992 roppl.

HKPS dukcupyet nepsbiit mepusat B 1994 rogy, 3T0 CJIOBO OOMM#CUXA.

(8) — Bbl camu He 3Haeme, kmo 3mo! Bol 6abyuka-6omxucuxa? Bol 5mo Hauliu
u noxecnu npodasams? (H. Camyp. Cam. 1994)

[Iasblile HAUMHAIOT MOSIBJISITCS APYTHE IepUBAThI, KOTOPbIE OYIyT paccMar-
pUBaThCS B paspene 4.

VIHTepecHO, YTO CJIOBO OOMMC MCIIONB3YIOT U IIpU IlepeBoje. B mepeBome
Opus Beiic6epra 2004 roma kuuru «doppect l'amm» YuHcToHa ['pyma cioBo
OoMH MCTIONMb3YeTCsl IJis1 TIepeBOa aHMIMIICKOTO CI0Ba bum, KOTOpOe B aHT-
JIUVICKOM $I3bIKe MMeeT KpaiiHe MmeiiopaTUBHYIO OKPACKY.

(9) There's a little money every month from his disability pension, but most of the

time he just give it away to the other bums (W. Groom. Forrest Gump. 1986).
Emy dasanu KpouweuHyo neHcuio, Ho 0H 6ObLUYI0 Uacmb deHez 8ce pagHo om-

oasan opyzum 6omxcam (Y. Ipym. @oppect l'amr (riep. 10. Beiicbepra, 2004)).

MuTepecHa u ob6paTHasl CUTyalus — IE€PEBOI PYCCKOTO CJI0BA GOMMC Ha
MHOCTPaHHbIE I3bIKM. Tak, Ha (PPaHIY3CKMI SI3bIK CJIOBO GOMMC TIEPEBOIST KaK
ab6peBuatypy SDF («sans domicile fixe» (¢bp.) — «6e3 omnpeeieHHOTO MeCTo-
SKUTEIbCTBA»), HaIpuMep, repeBop, Tekcta CBeTaaHbl AlleKCeBUY (TEKCT Gbi
HaIMCaH [0-PYCCKY).

(10) Y nueHozo napvka 8cezda wiymHo. Hapood pasuetii. Tym ecmpemuuisb
npogeccopa, pabomsey, cmydenma, 6omuca... Iletom u gunocopcmayrom
(C. AnexcmeBnd. Bpems cekoH[, XaH, (4. 1). 2013).

Il y a toujours beaucoup d'animation autour des kiosques a biére. On y ren-
contre des gens de toutes sortes: des professeurs, des ouvriers, des étudiants,
des SDF... Ils boivent enphilosophant (S. Alexievitch. La fin de ’homme rouge
ou le temps du désenchantement (p. 1) (transl. S. Benech, 2013)).

VrorpebneHue cioBa Gomxc gocturaet nvka B 2002 romy — 23,664 wpm.
Ianee CJI0BO HAauMHAET YIIOTPEGISATHCS peke, HO, KaK TOBOPWJIOCH BBIIIE,
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Tomsi 071950 702017 | co craxmanen | 5 [ nocroours

1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2015

Puc. 1. YactoTHoCTb ynotpebnenus cywecrsutensHoro | Fig. 1. Frequency of use of the noun bomzh (acronym
6omxc; HKPS, 1950-2017 rr. (8 wpm) for “Person Of No Fixed Abode”) RNC, 1950-2017 (in wpm)

CKOPOCTb ICUe3HOBEHMS CJI0BA He TaK BeJIMKa, KaK CKOPOCTb PACIPOCTPaHeHUST
B IIPeAIIeCTBYIONIVIT Tepro. MOKHO MPeIIoIOKUTD, UTO B Omvpkarinme 10—
15 y1eT cJ1I0BO COXPAHUTCS B aKTMBHOM JIEKCMKOHE.

ITo gauabIM «Google HoBocTu» 3a 2018 rox (Ha ampens 2018 roga), rmosiBu-
JIOCh IPUOAM3UTENbHO 350 cTaTeli 1 HOBOCTHBIX CIIPABOK, IMIe TaK UM MHaue
durypupyrot 60Mku. VITak, CIOBO GOMMC Vi CETOIHS MCIIOIb3yeTcs Ijs1 060-
3HAYeHMsT OPOHSIT.

3. 0o pesontouuu

Kaxk ommcaHo BbIllIe, caMo IosBjieHe ¢ioBa FOMJK (denoBek 6e3 puKrcupo-
BAHHOTO MeCTa KUTeJIbCTBA) TPOTUBOPEUNUT peasibHO MMacIiOPTHO MOIUTHUKE
paHHel mocaepeBOoIOLMOHHO 30X, TO CJIOBO BO3HUKIIO B TOT ME€PUOJ, CTa-
HosJsieHuss PCOCP, korga He CylecTBOBaIO HY MOHSITUSI TPOIVCKU, HU OHSITUST
acIopT, 1 B TO ke BpeMsI 3TO CJIOBO OTChIJIa€T MMEHHO K 3TUM MOHSITUSIM. I1o-
9TOMY CJIeIyeT BBISICHUTh, IIOUeMY BO3HUKaeT abbpeBuaTypa FOMJK MEeHHO B
3Ty 310Xy? [IJis1 3TOTO CaefyeT 3amIsIHYyTh BO BpeMeHa, MpeliecTBYIolIe pe-
BOJTIOLIMY, U 3aJ1aTh JIBA BOITPOCA: KaK CUIBHO «BbeIOCh» MOHSTHE «ITPOITMCKA»
B CO3HAHME CpeJHEero ropojcKoro skuTenst K Hauaury 20-X TOIOB OBaJllaTOTO
Beka? U cyIecTBOBAJIO JIM TAKOE TTOHSITHE IO PEBOTIOIMM BOOOIIE?

IIJisT OTBETOB HA 9TU BOIIPOCHI CTOUT OOPATUTHCS K MCTOPUM TIPOIVICKA B
poccuiickoM rocymapctse. I[Tetp I 30 okta6pst 1719 roma moAmmMchIBaeT ykas o
BBeJleHMM BHYTPEHHMX MacCIlOpPTOB, BBIAAKOLIMXCS HA OOMH rof. B 1724 rogy
BBOAMTCS TOAYIITHAS TIO/IATh, ¥ Tellepb KPeCTbsiHe 3a MaCIOPTHYIO MOIINHY
«TOKYyTIaJIM» MACIopT ellje Ha OJMH rofl. 3a OTCYTCTBME MaclopTa MOI/IN axKe
MoCcaguTh B ocTpor. Hago 3amMeTuTh, UTO TOTAA He CYIeCTBOBAJIO Pa3HULbI
MEXIY MOHSITUSIMM <«IIacCIOPT» U «BUI Ha JKUTEIbCTBO», TOUHEE, OOHOM U3
(byHKIIMIT ITacmopTa 66T BUI, Ha SKUTETbCTBO.
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HMTak, Mbl BUIMM, YTO TIACIIOPT ObUT OIHNUM M3 CITIOCOO0B 3aKpeIIeHNMsI Kpe-
CTbSIH 32 3eMJI€I0, TIOCKOJIbKY B TIACIIOpTe ObUla yKa3aHa COCJIOBHAS MPUHAJ-
JIEXKHOCTD €T0 BJIaJIe/Iblla, KOTOPAsl He MO3BOJISIa €My MEHSATh MECTO SKUTEJTb-
CTBA WU IaKe OTITy4aThCst 6e3 paspelieHnsi. MOKHO cKa3aTh, YTO GaKTUUECKU
3TO ¥ CTAJIO Te€M, YTO TIO3JHEee CTaIM OIpeeNsITh Kak Mpomnmucky. Pemecienan-
KJ TaKyKe 00sI3bIBAIVICh TIEPEeBUTATHCS MEXKIY HaCeJIeHHbIMU ITyHKTAMU TOJIb-
KO C «ITPOEe3KMUM IMUCbMOM». Jlake IBOPSIHE HOJKHBI ObUIM UMETb MPU cebe BO
BpeMsI ITyTelecTBUSI MACIOPT, Tae 6bUI0 yKa3aHO MeCTO, KyJa JBOPSIHMH Ha-
npasisietcst. Kak BuayMm, TpeboBaHMe MMeTh NP MepeBIDKeHUM JOKYMEHT,
YKa3bIBaIOIIMii MMs, pamMuiInio, COUIOBHYIO PUHA/IJIEKHOCTD, BPEMSI TT0e3 KU
M TIYHKT Ha3HauyeHUsI, Kacajoch Bcex coctoBuii. B Tletepbypre cutyaius Bo-
00I1e OUueHb HAIIOMMHAJIA COBETCKYIO: KasKIOMY AOMOBJIAAENbILY MPeIChI-
BaJIOCh TOAABATh B MMOJMIIECKII YyUaCTOK «BEIOMOCTH» O 3acCeJieHMM HOBbBIX
MTOCTOSUTBIIEB B JIOM U, CBEPX TOTO, JOHOCUTD O TIOA03PUTEbHBIX.

Bpopsir 6e3 macropToB JIOBWIN U Caskaii B OCTPOTM, a GETJIIX KPECThsTH Kapa-
7 enie cepbesHee. [Ipumep u3 «OUapoBaHHOIO CTpaHHMKa» H. JleckoBa XOpo-
110 MJUTIOCTPUPYET, KaK BaskeH MMacropT ISl MIaBHOTO repost, ViBaHa dnsruHa:

(11) Tax u coenanocv: 86INOPOJIU MEHS 8 IMOM Pa3 NO-HOBOMY, HA KPbLible,
neped KOHMOPO, Npu 8cex 100X, u danu nacnhopm. OmpadHo g cebs mym-mo

nouyecmeosdsn, uepe3 CmoJibKo Jjiem co8epuleHHO c80000HbIM Ue08eKOM, C 3d-
KOHHO10 OymMazoio, u nowtes (H. JleckoB. OuapoBaHHbIN CTpaHHUK. 1873).

K cepenune XIX Beka B MockBe u [TeTepGypre 6bu1M BBeIeHbI 0COGbIe Tpe-
GOBaHMSI: KAKIbII MPUe3skuit 6bUT 06sI13aH 3aPETUCTPUPOBATHCS C TTACIIOPTOM
B aJIpeCHOI KOHTOPE U MOIyYUTD aiPECHBIN OGUIIeT.

B nmonoskeunu «O BMOaxX Ha XUTEIbCTBO» 1894 roma 66110 CoelaHo HeKOTO-
poe 1ociabineHne: ropoxkaHaM GbIJIO Pa3perieHo KUTh B POAHOM ropoze 6e3
BUJIa HA KUTEIbCTBO, & TAKKEe €3IUTh B COCEHIE ye3bl 6e3 MUCbMEHHOIr0
pasperieHusi. Takke BBOAMIACh MACHOPTHAsI KHMXKKA, KOTOpas BblZaBaaiach
Ha BCIO XM3Hb. B mompaBkax 1906 roma (Bo Bpemst peBomoiuu 1905—-1907 rr.)
KPEeCTbSIHAM HaKOHeI| GbIJIO MMO3BOJEHO IMepeiBUTaThCsl 6e3 MYCbMEHHOTO
paspelieHus B COCeHIE ye3/bl ¥ HAHMMATbCSI TaM Ha paboTy CpOKOM He 60-
Jlee 1eCTU MecsieB. [IponuchIBaThCS KaskAblii pa3 Ha HOBOM MeCTe Terepb
00s13aHbBI OBIITM TOJTBKO BOEHHOCTYKAIIMeE, a Takoke (GuHHBI, eBpen. OcTalbHbIE
rpakiaHe IOJKHBI ObUIV TTPOTIMCHIBATHCS TOTBKO B TOM CJTy4yae, eCiv OHY ITPU-
e3)kaJIiu B OTpeeIeHHOE MeCTO Ha CPOK OOJIbIlle, YeM LIECTh MECSIIEB, a TAKKE
B croiuiibel — CaHKT-IleTep6ypr 1 MOCKBY.

WTtaxk, cucreMa mponucKky Oblla OYeHb AeTaJbHO pa3paboraHa B Poccuii-
ckori umnepuu. [Io3TOMy MOXKHO CKasaTh, YTO KPUTUKA ITPONINCKY JIeHMHBIM
uMesa 1moj co6oit peasabHble OCHOBaHMsI. OCTaeTCcs 3aMeTUTh, UYTO HOBbIIA I10-
CJIepeBOJTIOLIMOHHBIN peXkuM, MPU3BaHHBIN PaCpaBUTHCS C TSHKEIbIM Hacsie-
IyeM Liapu3Ma, BBelI CUCTEMY IIPOMIMCKY, MO KECTKOCTY 3HAUUTENbHO IIpe-
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BOCXOZSINYIO JOPEBOMIOLIMOHHbINM BapuaHT. [To yctanoBienHHomy CHK PCOCP
nekpety, «O TIPOIKCKe rpaskAaH B TOPOACKUX moceneHusx» (1925), Kaskablii
yeJIOBeK, TPMeXaBIlnii B TOPOJ, AOKEH ObUT B TEUEHMe TPeX AHe MPomIcaTh-
Cs1 B MEeCTHOM OTAe/IeHUN MUJINTUN.

Terepb PaCCMOTPUM JIMHTBUCTUYECKHMIT aCTIEKT BOTIPOCA: TTouemMy abbpeBua-
Typa BOMJK Bo3HuMKkaeT B Hauaie 20-x rogoB. OueBMIHO, UTO a6OpeBUATYPbI
BO3HMKAIOT [103Ke COKpalaeMoro ¢ioBocouetanus. CripaBejInBo MPeIiono-
SKUTB, YTO U B HAIIell MCTOPUM CJIOBOCOUYETaHMe «Oe3 OrpeeseHHOTO MecTa
SKUTENbCTBa» MOSIBUIOCH paHblie ab6peBuatypsl BOMIK. Ee mo3sske «mpupiy-
masi» coTpygHuku KI'B, KOTOphIM MTPUXOAMUIOCH BIUCHIBATh B (POPMBI OFHO
M TO XK€ CJIOBOCOYETAHVEe MHOXECTBO pas, YTOObl SKOHOMUTH BpeMs. MoskeT
ObITh, TOTZIa OHM HE OUeHb 3aJyMbIBAIACh 00 MI€0I0TMYeCKOi HEKOPPEKTHO-
CTY 3TOTO CJIOBOCOUETaHMs1/ab0peBuaTypsl (CM. paszen 2.1), a mpocTo cokpa-
11a/IM JOPEeBONIOLMIOHHBIN y3yc?

HKPS npuBOAUT IpUMeEp YIIOTpeOIeHNs CJIOBOCOUeTaHMs B TekcTe 1898 roma:

(12) Haxo0sce hocmosiHHO 8 pa3se30ax, OH He 063asesicst UaCmHoU Keapmupoli u
MU Ha GUBAKAX 8 UBMALLI08CKOM NOJIKY, A C UCKHOUEHUEM U3 CTY#Obl 0CMAncs
0e3 onpedeneHHozo mecima xcumenscmea (H. T'eitHile. KopoHOBaHHBI
pbiliapb. 1898).

MOSKHO BBIIBMHYTb MPEIIIONIOKEHME, UTO 3TO CJIOBOCOYETAHMe ObUIO YIT0-
TpeGUTENbHO, HECMOTPSI HA OTCYTCTBME APYIMX BXOXKIEHWUI B MUCbMEHHYIO
peub XIX Beka, MOCKOIbKY B TPOTUBHOM CJIyuae OHO He BXOAWJIO ObI B aKTUB-
HBII1 JIEKCUMKOH cOTpYTHMKOB KI'B. CJIOKHO ITpenCcTaBUTh, YTO OHU «M300penm»
Takoe CJI0BOCOYeTaHMe ¥ Cpasy ske CTa/ly ero COKpalaTh.

Taxske CTOUT OTMETUTD, UYTO HUKAKOJ Mefi0paTUBHOI CeMaHTUKU 3TO CJI0BO
B BbILIENIPUBEAEHHOM IIPMMepe He MMeeT, 3TO ITOATBePXKIaeT, UTO M3Havuajlb-
HO CJIOBO OOMJ¥ He MIMeJIO COBpEMEHHO KCIIPeCcCUBHOM OKpPacky, a puoo-
pesio ee 6/ypKe K cepenyHe XX Beka.

Wtak, Ternepb HaM M3BECTHO, UTO KOPHSIMMU McciemyeMasi abbpeBuaTtypa
yxoauT B XIX Bek.

4. NlepuBaTbl

[TepBoe CJIOBO B CIMCKe JePUBATOB, 0OPAa30BAHHBIX OT CII0BA OOMMC, — ITO
CYIECTBUTENIbHOE KEHCKOTO Poja 6oMMUXd. DTO CYIeCTBUTENbHOE TpUBe-
neno B HKPA u patupyercsa 1994 romom; ncTtouHuk — pomal «Can» HuHbI
Canyp. DTOT IIpUMep ysKe YIIOMUHAJICS B paszesie 2 9Toit paboThl, IpMBeIeM
ero ele pas:

(13) — Bbt camu He 3Haeme, kmo 3mo! Bol 6abyuwika-6omucuxa? Bvi 5mo Hauiu
u noHecau npodasams? (H. Camyp. Can. 1994)
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Kak Bummm, 3ech CJIOBO 6oMmycuxa yroTpeossieTcs: B 3HaueHun: 1) 6poasra
>KEHCKOTO I0JIa, 2) OMYCTUBILMIICS YeI0OBEK KeHCKOro I0Ja, K KOTOPOMY OT-
HOCAITCS C TIpe3peHMeM.

B cioBape «HoBble cioBa u 3HaueHus» [Bynesa (pen.) 2009] Bcrpeuaior-
cs1 6osiee paHHME MPUMeEPBI YIIOTPeOIeHNST JepPUBATOB, KOTOPbIE MTPUBEIEHbI
HIDKe TTapasiiesIbHO ¢ IpuMepaMu U3 KOpITyca.

Bor elje ofyH npuMep yroTpe6ieHnst 3TOro CI0Ba C MeliopaTMBHOM OKpa-
cKkoii B iuTepatype 1990-x romos:

(14) [Bepa iBaHoBHa] JKeHa euje y Hez0, y dypaka makozo HEHOPMAnbHO20.
Bomxcuxa, umo u?
[[TaBen Cepreesnu]| Hem, memuKa, 3auem?
(JI. PazymoBckas. Bnagumupckas miomaab. 1990-1999)

I'paduk yrioTpebneHust CIoBa 6oMxcuxa unet BBepx, HauuHas ¢ 2006 ropa,
B oTyIMuMe OT rpaduka cioBa 60Mx¢ v TPadUKOB IPYTUX N€PUBATOB, CM. PUC. 2.

Tomsi 071880 0 2017 | cO CrulaXuBaMen | 3 noctponTs

1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2015

Puc. 2. YactoTHOCTb ynoTpebneHus cylecTBUTeNbHOTO Fig. 2. Frequency of use of the noun bomzhikha (‘she-bum’):
6omxcuxa; HKPS, 1950-2017 rr. (B wpm) RNC, 1950-2017 (in wpm)

[MapasiiesIbHO C IepUBATOM OOMMCUXA TIOSIBJISIIOTCS IPYTHe: 60Mi#cesamy, GOM-
HCUMB, COMMAUKULI Vi GOMMAMCKULL, GOMMC08bILL, DOMMOBCKULL, OOMMCUHBLI I BOM-
HCUCMBILL, GOMMAMHUK, COMMCYIOWULL, GOMMCUK, BOMIMAPA, GOM*CUHA, GOMM*Ce8AMbILL,
O60MxHcescKuli, OOM*CeCKULl I OOMM*CeBbIl, OOMMC08KA, OOMMCOHOK, OOMMCUPOBAMD,
GomcesudHbIll, 6omieobpasHbiii. He Bce u3 atux nepuBatoB dukcupyet HKPS.

HarmpuMep, m1aron 6oMxcuposams OTINYAETCS OT BCEX APYTUX IepPUBATOB
c/10Ba Gomdxuc. Bo-TiepBbIX, ceifuac OH He BCTPeYaeTcsl B IIOBCEIHEeBHOM YIIOTpe6-
JIEHVM, B OT/IYME OT OCTaIbHBIX IepUBATOB. BO-BTOPBIX, 110 JAHHBIM C/IOBapsI
I. H. CRIIIpeBCKOIA, TIaros 60Mi#UpO8ams IOSIBUIICS paHbliie repsoro mo HKPSI
JIepuBaTa — OOMMCUXA.

(15) Humepssio y Jlonamuna dogesioce Opams Ha ckamelike Teepckozo 0yb-
eapa Henodasieky om 6omxcupyrouieii nuurHocmu (Yac nuk, 20.07.1992).
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U B-TpeTtbux, cnosaps T. @. Ebpemosoit [Edpemosa 2010] maet Takoe ompe-
JleJieHre 3TOMY IJIaroyly: «BecTu cebst Kak 60MK», — CPAaBHUTE C «BeCTU 06pa3
SKM3HM 60MsKa». OnpeneneHue marona 6omxcuposams us ciosaps T. @. Edpe-
MOBOJI KOHQIMKTYeT CO 3HAaYeHMEM CJIOBA OOMIUPOB8AMb U3 BhILIETIPUBEAEH-
HOTO TIpuMepa («BecTu 06pa3 sKM3HU OOMKa»). I3bIKOBAst MHTYUIIUS MTO/ICKA-
3bIBAET 3HAUEHME «BECTU 00pa3 kKu3HM 60MKka». Ho Bce ke TOUHOe 3HAUYeHMe
0CTaeTcsl HeMOHSITHBIM. [IpoTHMBOpeuNrs B OTIpefesieHNM 3HAUEeHUs T/Iarosa
MEXAY UCTOUHMKAMM ¥ COBPEMEHHBIM CJIOBAPEM MOKHO OOBSICHUTD TOJIBKO
TEM, UTO STOT IePUBAT y3Ke «yMep». [J1aros 6omucuposams, UCII0Ib30BaBIINIi-
cs1 B 90-e, Temeph yke He UCIIONb3YeTCsl, M COBPEMEHHbBIE CIIOBAPYU MBITAIOTCS
TOJIbKO PEKOHCTPYMPOBATh €ro 3HaUYeHMe.

Ilpyroit 1 6omee yrioTpebsseMblii (M 6omee paHHMI, MO cIoBapio «HoBbie
w10Ba ¥ 3HaueHus» [bynesa (pen.) 2009], — 1988 roz) npon3BOAHBIN I71aron —
3TO 6oMHEesams:

(16) 3amem oH (803HUK 80NpOC Ky0a nodamacs) cman Gomxicesams y cedsl Ha
JlecmHute nod dsepwvto 8030youmenneti 6onesHu letine-Meduna (J1. IleTpyiueB-
ckast. KBaptupHsbliii Borpoc. 1994).

3HavyeHus CJI0Ba 6omxHesams:

— BeCTy 00pas ku3HM 60MKa,

— KUTb 6€3 peructpauum,

— CKUTATbCS 110 Pa3HbIM TEPPUTOPUSIM, OPOISKHNYATD.

Ellle 0ZfHO YaCTOTHOE CIIOBO — 6OMMAMHUK — VMEET HECKOJIbKO 3HAUEeHMIA:

— MecCTO, Ijie cobMparTcs 6poasr, 60MKOBKa,

— 3axJIaMJIEHHOe, HeyGpaHHOe KUIAIIIE,

— O MpUEeMHMKe-pacIpenennTese s 6oMKei,

— HOWIEXKKa JJIs JII0fIeii, He MMEIOIIX KPOBa, OPraHM30BaHHAS COIMAIb-

HbIMU cy>k6amu [Byuesa (pen.) 2009].

OTOT IepuBat, KOTOPbIM B Hauaje 0603HAYA TOIBKO JIOKAI[UH, HETTIOCPES -
CTBEHHO CBsI3aHHbIE C 6poAsiTaMi, 3aTeM MPMUOGPe BTOPOe, IepeHOCHOoe, 3Ha-
YyeHMe U TpeThe 3HaUeHue, CBSI3aHHOE CO CTPYKTYpaMi, paboTaromymu ¢ 6om-
SKaMU, TEM CaMbIM CJIOBO BEPHYJIOCh K OYKBaJIbHOMY 3HAUEHUIO, HO Y)Ke V3BHeE.

CnoBo 6omxicamHuk 06pasyeTcs TOTZAA JKe, KOTma U OGoMiucuxa, 6omxucesams
(1990 rog, no ciosapwo [byuesa (pex.) 2009], To ecTb paHbllle, YeM Te Iepu-
BaThl). Bce 3TM mepuBaThl OBUIM HEOOXOAMMBI [IJisi 0603HAUEHUS SIBJIEHMUIA,
MMEBIINX PACIIPOCTPAHEHME B TO BPEMS, TIO3TOMY OHU TaK ObICTPO BXOASIT B
MMCbMEHHYIO peub. B TakoM /oMe 13 pacTaMaHCKOI CKa3Kyu BIIOJIHE MOTIU
SKUTh OOMKM:

(17) IIpedcmasvme cebe cmpémuepili paam. Tuna 6omycamuuka. Kopoue,
2JIUHOOUMHbBLLE oM, 00HA NOJIOBUHA C20peid, HA Opy2oli N0JI08UHE 8NUCLIBAIOMCS
soniocamoie (PacTamaHckas ckaska «Myseil crigmux Xxunmnm». 1994).
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Ho 6ornee npumMeuaTesnibHast MICTOPMS, CBsI3aHHasI C iepuBaTaMu, — 3TO o6pa-
30BaHle U TMOC/IeNYIONee CJIOBOYIIOTpeO/IeHe TIpuIaraTelbHbIX: 60MH#C08bll,
bomxcaykuii, Gomxicesamotii, Gom#ce8CKULI I GOMMCUHBIT. Bomxucaykuli — pyuHa-
JIeXKamyit 60MXKy MV CBOMCTBEHHBIN 60OMIKY, GOMIKOBBIIA.

(18) Tpoxoicue ¢ 11060NBIMCMBOM CMOMPENU HA CMPAHHO20 UeI08eKd 8 XOPO-
wem cepom Kocmiome, KpeMogozo yeema pybauike u makozo e yeema 2a-
cmyKe, Komopulii, HeCMOMPS HA CB0T 8N0OJIHE pecneKmadebHbili HeulHUll 8U0,
6bL1 3aHAM GOMMICAUKUM 0eJIoM — NOOHUMAJ C acaivma okKypKu u, muia-
MebHO PACCMAMPUBas ux, CKaadvl8al 8 MAaeHbKuli NOJIUIMUIEH08bIT naKe-
mux (M. MunoBaHoB. Kade «3o0omapk». 2000).

FBomcesamplii — TTOXOKMIT Ha GOMKa, OOMIKIMCTBINM, GOMKATCKMIA.

(19) 3decv KoHUeHmpauyust mypucmos, c80000HOL om ycn08HOCMell MOJI0OE-
Hu u 6omcesamoii, onycmusuwetica nyoauku camas 6onswias (E. Manuk.
CeBepHas BaBapust // «ABTonmiaoT», 15.05.2002).

Bomosulli IBNSIETCST «1@HTPaIbHBIM» IpuiaraTeabHbIM. ViMes cemb fe-
buHMLINIA, OHO MCITONMb3YyeTCs B cioBape «HoBble cioBa 1 3HaueHusT» [ByieBa
(pern.) 2009] kak orpeneneHne IPyrux JepuBaTOB-IpuIaratenbHbix. Jedunn-
MM, @ B CKOOKAxX CI0Ba, MEPBMYHbIE 3HAUEHUSI KOTOPBIX COBIMAJAIOT C JaH-
HbIMMU AebUHUIUSIMU: 1) OTHOCSIINIACS K 60MKY (6omucaykuti / 6omxcamckutl,
6oMmxHcoscKUll, GOMHCeBbILI, GOMIMCUHBIL), 2) CBI3AHHBIN C UX yUaCTUEM, 3) Mpe-
Ha3HAYEHHbI 711 60MKeit (6oMucaukuii), 4) COCTOSIINIT 13 OOMIKEN (GoMH#CU-
Hblli), 5) TaKkoii, rme MHOTO 60MKeit, 6) XapaKTepHbIi 1151 60MKeit (60MH08-
cKull, Gomxcucmotii), 7) HULIEHCKMIA, yooruii. Huske mpuBemeH mpumep Ijst
TIepBO¥ ¥ caMoil IPUOAMU3UTETbHO HeduHUIN:

(20) BoHsno Heuucmoti odexcdoti, depomo8oti edoti, myxasmuHoti, KUucastmuHoti,
60MNHC080TI MOUOTI U eOKUM NOMMOM 10X4CHbIX HeeHuwuH (. JluMmoHoB. KHura
Boapbl. 2002).

YT0O6BI HE TIOTEPSATHCS B OTPOMHOM CEMaHTUYECKOM I10JIe IepUBATOB-TIPU-
jlaraTeabHbIX, IEPeYNCINM OCTABIIVECS], BO3SMOYKHbBIE ISl 3TOV T'PYIIIBI Je-
dbunHMIMK: 8) 3aMyIIeHHbINA, IPSI3HBIN (60Mxucesamolii), 9) TOXOXKMUIT HA GOMKa
(6omrcesudHblii, GomiceobpasHblii, 6omxicesamoiii). [Ipymepsl yroTpedaeHus e-
pPUBATOB-IIpUJIaraTe/IbHbIX B IMCbMEHHOI peun cM. B [byuesa (pez.) 2009].

Bomxcyowas MTMIHOCTb — 3TO «60MXK», TO €CTh TOT, KTO 60MKYeT M/, KaK
paHblIle TOBOPWIN, GOMKUPYET.

(21) Bacmupanmstii Oenstli naaw u 3anyweHHas monodas 60pooka eKkyne c pe-
Ubl0 8CAOHUKA HA HECYPA3HOM MPAHCNOPIMHOM CpedCcmee CO8epuIeHHO YNodo0-
JIIU €20 Gomucyroulemy 20podckomy cymacuieduiemy: cocmoum Ha yueme
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8 ncuxoucnatcepe, Ho 6e3 nocadku 8 nepenosHeHMbIli CMAYUOHAp Kak coyu-
anvHo HeonacHslii (M. Bennep. Benbiit ocmnk // «ORTI6pb», 2001).

MHorga XoueTcsl Ha3BaTh «6OMIKei» JJAaCKOBO MJIM XOTsI ObI MeHee rpy6o.
BoT u mosiBsieTcs nepuBaT 60MHMCUK, KOTOPBI 4acTO YIOTPe6IIsSeTcsT Janeko
HE B «YMEHbBIINTETbHO-TaCKATEIbHOM» 3HAUEHUM

(22) K Ham nodsanusarom 08a GOMMCUKA U HAYUHAIOM HAC COBECMUMb, YUMo
Mbl, MOJI, CUTILHO 2psi3Hble (80M Yx¢ He 0xuUdaau om 6oMMcell makozo yciol-
wams!) (Hamr 60MsKITOXO0/. YHIKEHHBIE, HO HE OCKOPOJIeHHbIe // «XyIuraH»,
15.06.2004)

Takue cj10Ba, KaK 60M#cuUHA v GoMxcapd, 0603HAYAIOT TO K, UTO U OOMMC,
¥ 0671a4al0T KpajiHe MeiiopaTUBHOM CeMaHTUKOIA.

(23) — Tel cyuaiino Cepezy Cepebpskosa He 3Haeuib? — Kmo maxkoti? — npo-
cunen 3apociiuti wemuHoti GOMMCUHA 8 CNOPMUBHOL Wanouke ¢ HAONUCLIO
«adudac» u mym xee nonpocun 3axypums (O. Iyauniies. Y61iiCTBO BpeMeH
Pycckoro PeneccaHca. 1999).

5. ®paHuy3ckuit 6ausHel,

Sans domicile fixe (bp. 6e3 nocmosiHHO20 Mecma Xumenbcmea) — CJIOBOCOYE-
TaHue, 1o Bepcuu (paniry3ckoro corymonora JKyapeHa Jamona [Damon 2002],
nosiBuBIeecs: Bo @paHLvy B MOAUIEICKUX peecTpax Havana XIX Beka, 1 yxxe
TOT/Ia OHO 3aMMChIBAETCS Kak abbpeBuarypa SDF.

YT0 KacaeTcs CerogHsIIIHMX yroTpebnennii sans domicile fixe, 37IeKTpOHHbIN
cyoBaphb Larousse coobuiaer, uTo yrnoTrpebnenne sans-domicile-fixe Bo3pacraer,
TTapaJIJIeNIbHO ¢ ero abbpeBuatypHoit popmoit. Ho kopmyc Sketch Engine, 6a3a
IaHHBIX KOTOPOTO OMMpPAaeTCs Ha MHTEePHeT-CTpaHMUIbl Ha (paHIly3CKOM U
IPYTUX SI3bIKax, OMpoBepraeT nHbopmaiuo ciaoBaps Larousse. YaCTOTHOCTb
ucnonb3oBauus SDF u sdf — npubnansuTenbHO 3 CI0Ba Ha MWIIMOH CJIOBO(GOpM
(38 288 yroTpebnenuit u3 9 889 689 889 cimoBodopM B 1eJI0M KOPITYCE), B TO
BpeMs Kak sans-domicile-fixe MCIIONb3yeTcsl UMb 164 pa3a B TOM JXe KOpITyce,
M B HEKOTOPBIX CIyYyasx K Takoil ¢opme 3amycy npubapisgeTcss B cCKobKax
rosicHeHue: SDF. OueBUAHO, UTO BO (PAHITY3CKOM SI3bIKe abOpeBMaTypHas
dbopma cIoBOCOUETAHMSI 3HAUMTEIBbHO GoJiee yIoTpe6uTeabHa, YeM IOJTHOEe
HamnucaHue CJI0BOCOUYETaHMSI.

ITo manHbiM Google Ngram Viewer, SDF Takke yKa3aHO KaK caMoe YIIO-
TpebisieMoe CJIOBO AJi 0603HaUeHMsT 6e3TOMHOTO CPeAy IPYTUX CJIOB TOV JKe
ceMaHTHKU. TakMM 06pa30M, MOKHO CE/aTh BBIBOJ, UTO SI3bIKOBAS ICTOPUSI
y3yca SDF oueHb MOX0XKa Ha SI3bIKOBYIO MCTOPUIO y3yca OOMIH.

[Tapa SDF u BFOMJK — vHTepeCHbIli Cc1y4aii, KOrga cJI0BOCOYeTaHusl, [I0po-
IMBIIE 3TU a66peBUAaTYpPbI, MOTHOCTHIO COBMAZAIOT IO CMBICTY, Ja U UCTO-
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pUU MTOSIBJIEHMSI 3TUX CJIOB TIOXOXKM. Beib 10 HbIHEIIIHer0 MOMEeHTA MOSIBIIeHe
ab6peBuaTypbl FOMJK NMPUIUCHIBATIY MWIMIIEACKUM Cayskamum [Jluxomei
2002], TaKk 9TO MBI MOT/IM OBI CYUTATH UCTOPUM ITUX CJIOB IIPOCTO UIAEHTUYUHDI-
mu. Ho 3a a66peBuatypoit SDF He CTOUT TaKasi ApaMaTUUIHast MICTOPUS ITOSIBJIe-
HMSI, KaK 32 ero pycckum OIM3Her oM, OJJHaKO 3TO He MemaeT GpaHIy3CKOMY
aHaJIOTy MPUBJIEKaTh BHMMAaHME MHOXeCTBA MCCIel0BaTesneil, KOTOpble IbI-
TAIOTCS OTpeaenTh ceMaHTUKY cioBa SDF. HambGosee yacTo BCTpevaomeecs
onpenenenue SDF — Kak ab6peBuaTypbl, KOTOpast 060011aeT MHOKXECTBO pa3-
HBIX CJIOB [1Jist 0603HaueHus 6poasru: le sans-logis (6e3 skuibsi, 6€3T0MHBbIIT),
le sans-abri (6e3 KpoBa, 6e3mMOMHBbIN), le clochard (bponsira, HUIIMIT), le vaga-
bond (6pogsra), le mendiant (uuiumii), le rodeur (ckuraserr). Takke OTMeUaeTcs,
YTO HEJOMYCTUMO TaKMM 00pa30oM Ha3bIBATb JIIOJEl, KOTOPbIE CIISIT HA YIIUIIE,
ITOTOMY YTO 3TO CJIOBO MOXKET 0003HAYATh KaK «HEMBITOTO OPOJISITY», TAaK U ye-
JIOBEeKa, KOTOPbI HAXOAUTCS B ITyTEIIeCTBUY Y TTIOCTOSIHHO MEHSIET MeCTO SKU-
TeNbCTBA. TeM CaMbIM, IO MHEHMIO (BPAHITY3CKUX JIMHTBUCTOB, YIIOTPEGISATD
3Ty a66peBUATYPy HEKOPPEKTHO 13-3a IBOMCTBEHHOCTM CMbIC/IA.

@paHIly3CKMe MCCIefoBaTeny yXe 3a(UKCMPOBaIM 3Ty CEeMaHTUUYECKYIO
JIBOICTBEHHOCTb a66pEeBUATYPbI, TOTJ]A KAK B PYCCKOM $I3bIKe TBO/ICTBEHHOCTD
CeMaHTUKM a66peBMaTyphI 10 CUMX MOP He oTMevanach. [Ipu 3TOM B poCCuii-
CKOM COIIMOKY/IBTYPHOM ITPOCTPAHCTBE OCO3HAHME 3TOV IBYCMBICIEHHOCTHU
cemanTuku bOMKa He MeHee, eciiu He OoJyiee aKTyaJbHO, YeM BO (DpaHITy3-
CKOM, ITOCKOJIbKY K HESICHOCTYM 3HAUeHMSI CAMOTO CJIOBOCOUETAHMS TPUOABIIsI-
eTCsl COUMANBbHBIN U MCTOPUUYECKMII KOHTEKCT BpEMEHM M MeCTa TOSIBIeHUS
COBETCKOII abO6peBMaTyphl.

Bomic — cnoBo, IpocIiaBiiiee CBOV BeK. PoguBiinch B Hauasie XX BeKa U Ha
3ape PCOCP, 0HO HauUMHAeT aKTUBHO YIIOTPeOISITHCS TOJMBKO BO BpeMeHa pas-
Basia CCCP. Becsw mepumop ¢ 20-x o 80-e rombl MOXKHO Ha3BaTh MHKYOAIMOH-
HBIM JIJISI 9TOTO CJIOBA.

[TocnenHee gecsTuIeTVE ABAAIIATOTO BEKa B CUITY Psifia TPUUMH CTAI0 Bpeme-
HeM ITOSIBJIEHMSI MHOKeCTBa HeoJIOrM3MOB. VI OmHMM U3 IepBbIX HEOJIOTM3MOB
aroxu 90-x cTaio cI0BO Gomc. [IOIroe BpeMsl CUUTAIOCh, YTO CJIOBO OOMMC T10-
SIBJISIETCS KaK MUJIUIEICKII TpodeCcCHOHaIM3M IT03HEeCOBETCKOI JITOXM, HO
MaJio KTO 3HAET, UYTO 3TO CJIOBO MMEET CTPaIlHyIO0 ITpeabicTopuio. Eciu B 20-e
u 30-e rompl ABaALIATOIO BeKa CJIOBO ObLIO IITAMIIOM Ha YeJIOBeKe, KOTOPIi
ITO3BOJISIT TIEPEBECTH €r0 M3 CeMbM COBETCKUX JIIOIel B paspsiy Helwomeli-
3aK/IIOUE€HHBIX, TO B ITOCTCOBETCKYIO 3TOXY CJIOBO PACIPOCTPAHMIIOCH B SI3bIKE
yKe [ 0003HaueHusl MyCTb MeHee KpOBaBOii, HO He MeHee Tparmveckoii
peaybHOCTH.
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KOBOJ KapTUHbBI MUpPa: SIUTETHI K 0003HAUEHWSIM AECSITUIETHUX ITEPUOIOB
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Periods in the History of our Country

Elena V. Generalova, saint Petersburg State University (Russia, St. Petersburg),
elena-generalova@yandex.ru

ABsTRACT: The article deals with a fragment of the modern Russian linguistic
world image — the epithets to denote the ten-year periods in the history of
our country over the past hundred years. The investigation of frequency, se-
mantics, formation of these adjectives as epithets allows, on the one hand,
to draw conclusions about the functioning of various qualitative and relative
adjectives in Russian, and on the other hand, to analyze the subjective per-
ception of time and history in different epochs (see frivolous seventies, deaf
eighties, obese zeros). The history of fixed expressions copokogsie poxosvie (‘fa-
tal forties’) and Jiuxue dessiHocmeie (‘dashing nineties’) is considered in detail.
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€JIOBEK JKMBET B IIOTOKE BpeMEHU 1 OCMBIC/IMBAET 3TO BpeMms. [TerTascey
paC4IeHUTDb IIOTOK Ha OTAEeJ/IbHbIE (l)paI‘MeHTbI " BbIAECJIUTH B HEM OTAE/IbHbIE
IIepmoabl, 4YeJIOBEK JaeT MM Ha3BaHM, «HAK/IEUBAET APJIBIKM». OcCo6eHHO UH-
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TepecHbI B 3TOM CMbIC/Ie Ha3BaHMsI, JaBaeMble He uctopukamu (cp. Cpedre-
6€K06be), a COBpeMeHHMKaMM — JIIOAbMU, SKUBYLIMMMU B 3TO Bpemsi. UHIUBU-
JyajabHble MHTepIpeTauuy epruosoB MOTYT CWIIBHO pasamnyiaThes, T. K. HECYT
OTIIeYaTOK JIMYHOTO OIbITA, HO B YeM-TO COBIAIAIOT U CIMBAIOTCS B 00001IeH-
HbIIT 00pa3 Bpemenn.

B Hacrosieii craTbe Ha MaTepuane HalnmoHaabHOTO KOpmyca pPyCcCKOTO
sI3bIKA ¥ MHTEPHET-PeCYPCOB paccMaTpuBaeTcsl pparMeHT COBPEMEHHOI pyc-
CKOT1 SI3bIKOBO¥ KAPTUHBI MUPA: STIUTEThI K 0003HAYEHUSIM AECSITUIETHUX T1e-
PMOAOB B CTOPUM Hallleli CTPaHbl 3a MOCIeHYE CTO JIeT.

BypHvie decsimele, 2po3Hbie, 2p0308ble, CMyMHble, KOMCOMONbCKUE, AMeucmu-
ueckue, pomMaHmuueckue deaduameolte, ycene3Hovle, CMpawiHsle mpuoyamele, 80-
eHHble, pPOKO8ble, CMPAULHbLe, CYPOBble, 02HEHHbIE COPOKOBbLE, 30710Mble, CJIOXCHDLE,
nocnesoeHHble, penpeccusHole namudecsimete, 6e3yMHsle, 071a20CN108€HHblE, 360H-
Kue, nowoujue, npekpacHle wecmuodecsimele, 3acmotiHvle cemudecsimele, 2uyxue,
2HUTIble, MUXUe, Msensle, COYUanUcmuieckue, CMymHole 60CbMudecsnbole, 1uxue,
e/IbYUHCKUe, deMOKpamuueckue, 1UXopaoouHsle, KPUMUHANbHbLE, NeCmpble, N0CM -
nepecmpoeutsle, 6aHOumMcKuUe, paszyivbHole, AHAPXUUHble Oe6sIHOCMbLE, MYUHble,
nymuMckue, cmaousivbHole, cotmole, OYypHble Hyaeasle... Takoii B I3bIKOBOI KapTu-
He MMpa MpeCcTaeT UCTOPUS Halllel CTpaHbl 3a MOoIeJHeE CTO JIeT.

Ha3BaHusl MpoMeXyTKOB BpeMeHM — IMO0Ka3aTeab BOCIPUSATUS (MHOTLA
upeonorusanum) 0603HavaeMbIX 31M0X. B 1jeHTpe BHMMAaHMST HAXOISTCS CJIO-
BOCOYETaHMS [10 MOAEIN «MMS TpuiaraTeabHoOe + MOPsIIKOBOe UMC/INTEBHOE,
06pa30BaHHOE OT Ha3BaHMUIi IECATKOB + CYLIECTBUTEIbHOE 200b1» (JIEHUHCKUE
deadyamole 2006l) VIV «UMSI TIpUJIaraTeIbHOE + CyOCTaHTUBMPOBAHHOE B Op-
Me MH. 4. MOPSIIKOBOE UMCIUTENbHOE — 0603HAUEHME JECITUIETUS» (IUXUe
desssHocmote). [Ipy CTIOPHOCTYM TIOHSITUSI «3TIUTET» B HAYUHON JUTEparype,
B HacCTosllLlel crarbe, Baien 3a B. [1. MOCKBMHBIM, pacCMaTpUBaeM 3IUTEThI
B Y3KOM CMBbICJI€ 3TOTO TEPMMHA: KaK KpacOUHbIe MpuiaraTeabHble, OTTEHSIO-
e cymecrsurenbHoe [MockuH 2011: 1, 4].

Iy ronydeHuss 060CHOBAHHBIX TaHHBIX BasKHO YUMTHIBATb aBTOPCTBO U
TUII TEKCTA (HEJIb3sI CYUTATh PABHOLIEHHBIMM XYA,0KECTBEHHbBI 06pa3 u ra-
3eTHBIN IITaMI), a TaKKe BpeMsl CO3JaHMsI TeKCTa (BO3HUKAET JIM SIUTET B
OTIMChIBAEMOE VIM BpeMsl WIM CO3TAeTCsl T03Ke B pe3ynbrare pediaercum —
CM., HaIIpuMep, «OTTele/Ib» — M3BeCTHOe 06pa3Hoe HayMeHOBaHue epuoaa
B uctopuu CCCP, HauaBuierocs rnocjie cmeptu Y. B. CtannHa ¥ mpomosiskas-
IIerocst 1o Havasa 60-X IT., BOCXOOAUT K Ha3BaHuio nmoectu U. I. DpeHbypra,
HamMcaHHo# B 1954-1956 1T., T. €., COGCTBEHHO, B 0603HaYaeMblii TIEPUO, a
KpbLIaTOE BbIpakeHMe «COPOKOBbIE POKOBbIE» IOSIBISIETCSI B CTUXOTBOPEHUMU
[. CamoiioBa He BO BpeMsi BOJHbL, a B 1961 T.).

[Ipexxme BCero MHTEPECHO PaCCMOTPETh SMUTEThI K HA3BaHUSIM JeCsaTuIe-
TUI C TOYKM 3pEeHMS] YACTOTHOCTHU, T. K. UMEHHO MOBTOPSIEMOCTb COYeTaHUS
IIeMOHCTPUPYET YCTOMUMBOCTb 06pasa 1 MO3BOJISIET TOBOPUTH O CTEPEOTUIIN -
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3aumn: Tak, E. BapTMMHBCKMIT MUIIET, YTO MTOKA3aTENISIMU CTEPEOTUNTNU3ALNN
SIBJISTIOTCSI <TIOBTOPSIEMOCTD XapaKTePUCTUKY ITpeMeTa B pPa3IMIHbIX BbICKA-
3bIBAHMSIX, a TAKKE 3aKperieHNe 3TOl XxapaKTepPUCTUKU B si3bIKe» [BapTMUHb-
ckumit 2005: 170].

BonbIIMHCTBO OnpeeneHnii K 0003HAYEHMSIM TECSITUIIETUI SIBJISTIOTCSI OK-
Ka3MOHAJIbHBIMU: CM. 063puUymcKue deadyameote-mpudyamele... Cmouiu 0opo-
Jee necmsHoli cospemerHocmu (A. Haiimas. Bee v Kaxkzplii // «OKTI6pb», 2003),
2HWIble 80CbMUODeECsMble NPUHIMO Celiuac moubKo py2ams, HO s He Mo2y Npuco-
edunumscs k o6wiemy mueruro (O. 3aitOHUKOBCKMIT. CuacTbe BO3MOXKHO: pOMaH
Haiero Bpemenu. 2008). ®UKCUPYIOTCS SIpKue, HeOObIUHbIe 00pa3bl: 360HKUE
utecmudecsimete 20061 — pacysem coeemckozo 8onvHombicnus (U. C. IIKIOBCKMIA.
HoBesbl 1 monysisipabie cTaTbu. 1982), 4 xce 6bina epewiHa. Cozpewiuia s 6 «e-
2emapuanckue», Kaxk ux Hassliaia Axmamosa, deaduamete 200b6l. 118 1935-m —
omHi00b He sezemapuarckom! — nocne youticmea Kuposa (JI. K. UykoBckas.
ITpouepk. 1980-1994) (meTacdopa «BereTapuMaHCKMUX» IBAALIAThIX BOSHMKAET
Ha OCHOBE MX COIMOCTaBAeHMS C TTOCAeAYIOIINM, TTOTHBIM Pernpeccuii U KPOBH,
JIECSITUIETVEM TPUIIATHIX TOIOB — CP. aHAJIOTUYHbBIN 06pa3 B COBpeMeHHO
MyGIUIMCTUKE : duemuuecKue wecmuaoecsinote).

CyliiecTBOBaHMe OJHOTO OKKAa3MOHAIbHOIO 3MUTETa MHOTA MO IepK1Ba-
eTCsl HaIMYMeM JAPYroro, ¥ CO34aI0TCS OKKa3MOHaAbHble aHTOHMMUYECKUE
Taphl, 110 aHAJIOTUY C Y)Ke CYLIeCTBYIOIIMMU IIUTETaMM 06pa3yloTCcsl HOBbIE:
cM. «UTO KacaeTcsl OTHOIIEHMSI MOJIOEKM K MTOCTCOBETCKOMY TepUoIy poc-
CUIICKOTO 0OIIeCTBa, TO OHO OCHOBAHO MTPEMMYIIECTBEHHO Ha TUPAXKUPYEMbIX
B oTedecTBeHHbIX CMU 1mITaMnax o «JIMXUX» / «TOJOLHBIX» 90-X U «CTabMUIIb-
HBIX» / «CBITBIX» HY/IeBBIX» [SImoBa 2012: 194].

Ha ¢doHe OKKa3MOHa/IbHBIX 3MUTETOB BBIAEISIOTCS OTHEeIbHbIE MMOBTO-
psSIIOLMecsT XapaKTePUCTVKY HEKOTOPBIX IeCSTUIeTUil: OypHele dsadyamele,
cmpauwiHsle mpudyamele, 3acmotiHvle ceMudecsnivie, CMaduibHble U MyUHble HY-
Jlegble. Takyie STUTETHI — Y3Ke MMOKa3aTesb 06001eHHO XapaKTePUCTUKY CO-
OTBETCTBYIOIIETo Ieproa.

OTHesnbHO CKaKeM O JIBYX Haubosiee M3BECTHBIX SMUTETAaX-XapaKTePUCTH-
KaxX JecsITWIeTUil. ITU SMUTEThI He MPOCTO SIBISIOTCS YaCTOTHBIMMU, C HUMU
BO3HMKAIOT YCTOYMBBIE COUETaHMsI: 3TO (ppaseomornyeckme BoIpaskKeHUs CO-
pOKo8ble poK0Bble VI JuXUe JesiHOCHbLe.

BbIpaskeH1ie COPOKOBble POKOBble AaBTOPCKOE, OHO 005I3aHO CBOVM TTOSIBJIE-
HueM noaty JaBuay CamMoiioBy: ero CTUXOoTBOpeHye «COpOKOBbIE POKOBBIE»
BIlepBbIe MOSIBUIOCH B sKypHase «HoBbiit Mup» B 1961 1., uepe3 3TO CTUXOTBO-
peHne pedpeHOM MPOXOISIT CTPOKM:

Copoxkosble, pokosble,
CsuHyosbsle, nopoxosule...
Botina eynsiem no Poccuu,
A mbl makue monodste!
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CTUXOTBOpeHYE OYeHb GBICTPO TPUOGPEITO MIMPOYANIITYIO M3BECTHOCTD (CM.
E20 euje noumu He neuamanu, HO Mbl yce, KOHEUHO, 3HAIU HAU3YCMb €20 3HaMe-
Humste «Copokoevle, pokossle...» u «Cmepms yaps Meawna». [[na Hac noamomy
moezoa [lasud Camotinos, pasHo kak Bopuc Cryykuti, 6bL1u campiMu 2/1a8HbIMU
noamamu, noumu 6ozamu. Euje 6bt! (A. TopogHuiikmii. <V KUTH elie Hamexze».
2001). 3a cueT pudMbI, a/UTUTEPALIUN U TOUHOCTH, BEIDAKEHIE COPOKOBbIE PO-
K08ble, 3pMMO Iepealolee rpoxXoT TPO3HOTO BOEHHOTO BpeMeHM, CTalo KpPbI-
JIATBIM ¥ 4aCTO UCIIONb3YEeTCSI aBTOPAMM TEKCTOB Pa3HBIX KaHPOB U JIeT.

dpa3zeonornsm Juxue 0eéstHoCHble, BO3MOXKHO, TOXKE SIBIISIETCSI aBTOPCKUM.
Ilo nabmomenusm V. KabaHoBa, 9TO BbIpaskeHMe (MKCUPYETCS KaK >KypHa-
JIMCTCKUIA mITaMmIl ¢ Hostopst 2003 1. u mpummmckiBaeTcss Muxawmry Bemepy. Be-
POSITHO, BITepBbIe BhIPAKeHMeE JiLxUe 0e8siHOCble TIOSIBUIOCH B pomaHe M. Ben-
nepa «Kaccannpar, nsganiom B 2002 romy. Cam M. Bessiep He OTpuiiaeT CBoe
aBTOPCTBO, OAHAKO Ha MPSIMOI BOIPOC OTBeYaeT B MHTEPBbIO YKIOHYMBO:
«3HaeTe, BUIMMO, CJIaBa — 3TO KOT/Ia Thl HAUMHAEIIb Y3HABATh O cebe To, Yero
HUKOT/IA He Tofo3peBat. HecKombKo jIeT Ha3az, s y3Hal, 4To Bpoje 6bl, KOTma
y meHs B «Kaccanape» (B 2001 roay § ee mucain) BCTPETUIOCH BbIPaXKeHMe «JI-
XJie LeBSHOCTbIEe», TO OHO BCTPETMUIIOCh CaMblii ITIepBbIi pa3 U3 BCEro, UTO Ha-
pbUIM pebsiTa 13 GOMbINOI TeJeBU3MOHHOM O6puraabl. Tak uTo, MOXKET ObITh, B
camMoM Jiefie 3TO Tak. B mo6om crydae 310 rmy6oko aectHo» [LITE 30.07.2018].

VHTepecHa ceMaHTMKA SMUTETA JIUXOU. ITO CIOBO OTHOCUTCS K MHA0EB-
pOIeiickoMy IIJIaCTy JEKCUKMU, aKTMBHO MCIIONb3YeTCSI Ha IMPOTSDKeHUM BCeil
MCTOPUM PYCCKOTO SI3bIKa, 061amast oOmieii OLleHOYHO! CeMaHTUKOM M Mpu
9TOM, YTO MHTEPEeCHO, OLLIEHOUHOJ SHaHTHOCeMMel. JHAaHTMOCeMMUS KaK pei-
KUJi HEeIPOLYKTUBHBIN BUJ, aHTOHMMUYM — BHYTPUCIOBHAsI aHTOHMMMS, MO-
sKeT ObITh KOPHEeBOi, Mopdosornyeckoii (abdukcanbHOI) 1 O1[eHOUHOI. [Tpn
OLIEHOYHOJI SHaHTMOCEMUM OJHO U TO YK€ CJI0OBO MOXKET MIMeTb B Pa3HbIX KOH-
TEeKCTaxX 3HaueHMsI C IPOTUBOIOIIOKHON OLIEHOYHOCTBI0. VIMEHHO Takasi aM-
6GMBAJIEHTHOCTH XapaKTepHa /ISt CEMaHTUKM CJIOBA JIUXOL. B MCTOpUY pyccKo-
TO SI3bIKA JIEKCEMbBI C KOPHEM -JIUX- YCTOUMBO CBSI3aHBI C MOHSATUAMU «6ena,
rope», «00e3Hb», «KHEUNCTasl Cuia». BriociencTBum mpuiaaraTesibHOe Juxoli
pasBMBAET, C OFHOI CTOPOHBI, 3HAYEHMS ‘TIPUUMHSIOIMI (MOTYILMI TPUYM-
HUTb) BPEJ, 3710; 3710}, IIOJIHbII TATOT, 6€L; “TSKeIblii, TPYLHbI (0 BpeMeHH,
Iope 1 T. I1.)’, a C IPYroii CTOPOHbI — 3HAYEeHMs ‘CMeJIblii, Xpabpblii, yaamoi’,
‘BBICTPBIN, CTPEMUTENbHDIN’, ‘3aMMXBATCKUIA, GOVKMII, 3aOPHbIL’, ‘Henar-
I 9TO-J1. 6GBICTPO, IOBKO, YMEJIO’, ‘UMEeIOII /I IPUCTPACTME K YEMY-/I.; OU€Hb
JIIOBSIIIMIL KOTO-, YTO-J1.”, TIPY 3TOM TIepBOe 3HAUeHNe VIMeeT OTPULIATENIbHYIO
KOHHOTAlMIO, @ BTOPOe — IMOJIOKUTENbHYIO. B COBpEMEHHBIX TOJKOBBIX CJIO-
BapsX 5TU 3HAUEHMS JIUXOll MOTYT AaXkKe MHTePIPETUPOBATHCS KaK OMOHMMBI
[FopbaueBnu 2007: 239-240], HO B MX OCHOBe eMHOe IMPUIaraTeabHOe JIUXOL.
VYcToiiumMBoe coueTaHue Jiuxue degssHocmole, 6e3yCIOBHO, TOMTyCKAaeT 3Ty BO3-
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MOYKHOCTH ABOSIKOTO TOJKOBAaHMSI IIPWJIAraTeIbHOTO M MCIIONIb30BAHMSI €T0 U
C TIOTIOXKUTENbHOM OLleHOYHOCThIO, C HAMEKOM Ha POMAHTMYHOCTb COOTBET-
CTBYIOIIETO MTepuosia, U C UPOHMEN, B HeraTUBHOM KOHTEKCTe.

Kpome oKKa3MOHATbHBIX U YCTOWUMBBIX SMUTETOB, BBIAESIOTCS TaKKe
CKBO3HbIE 3NTEThI, KOTOPbIe MOTYT XapaKTepu30BaTh Pa3Hble AeCSITUIeTHS
(HampuMep, SMUTET OypHbie). Takyue STUTEThl MOXKHO CUMTATh OOIIMMMU Xa-
pakTepuUCTUKAMIU BpeMeH!, HeCTyJyaifHO OHY MPUBeeHbI Kak YyacTble SIUTe-
ThI TIPU CJIOBe gpems B «C0Bape 3MUTETOB PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa»
[Top6aueBny, Xa6mo 1979: 75].

[lo cemaHTMYECKOMY TMapamMeTpy BBIJEISIOTCSI OLleHOUHbIe (npeKkpacHble
wecmuodecsimeple) Vi yTOUHSIIONIVE STUTeThl. YTOUHSIONe STUTeThI CoqepsKaT
yKazaHKe Ha 3HAuMMble McTopudeckue GakThl M COObITUSI (80eHHblE COPOKO-
8ble, penpeccugHbie nsimuodecsimole, nocmnepecmpoeuHslie 0essiHOCMble), TI0-
JUTUYECKOTO JUJepa 3TOr0 BpeMeHU (ebyUuHCKUe 0edsiHocmole, NYMUHCKUe
HyJlegble), TOCTIONICTBYIONIVIe TeUeHNSI M OpTaHu3anum (KOMCOMOJIbCKUe, ameu-
cmuueckue deadyameole, coyuanucmuueckue cemudecsmeole, demMoKkpamuueckue
dessaHocmble, 6aHOUMCKuUe 0e8sIHOCMble), Hajiu4uue / OTCYTCTBME OBIIeCTBeHHO-
MTOJIUTUYUECKOI SK3HU (6ypHbLe Decsimoble, OYpHble HYJle8ble / 3acmoliHble cemude-
csimole, 2HUMBlE B0CbMUDECSIMbIE) U T. TI.

PaccMoOTpeHMe OIeHOYHbIX SIMTETOB MO3BOJISIET UCCIENOBATh CYOBEKTUB-
HOe OIIyIlleHVe BpeMeH) B pa3Hble TOAbl. BpeMs MHTepIpeTupyeTcst ¢ TOUKU
3peHMsI ero CIIOKOVICTBIUS M HAIMUMS IyBCTBA CTPaxa (2po3Hsle, 2po306ble 08ao-
yamole, cmpawiHsle mpudyamele, CMpauiHsie COPOK0Bble, 1e2KOMblC/IEHHblE CeMU-
decsamole, cMaduibHble HYJ1eBble), HAMUMS IPOTIMTaHMs (207100Hble dsadyamole,
Colmble, myuHsle Hyjesble). BpeMst OCMbICSIETCS Yepe3 pasinyHbie 06pasbl, Ha-
TpuMep MHTepPIpeTupyeTcsl B MeTadopax 3ByKa (360HKUe, nowwjue wecmuode-
csimole, 2nyxue 60cbMudecsimele, muxue 80ceMudecsimole), MaTepuana (Hee3Hole
dsadyamele, 3010mole nsimudecsimole), CTUXUY (02ZHEHHbIE COPOKOBbLE).

B kakoii mepuop, Mbl kuBeM ceiiuac? Kakoe Ha3BaHMe MOTyYaT epBble Jecsi-
tunetuss XX Beka? DTO Ha3BaHMe [TOKa TOJIbKO MOAGMpPaeTcs: Y Hac Gbliu Juxue
dessiHOCMIble U CMAOWIbHbLE HYJledble. A menepsb y Hac — CHO8A JiuXue, MoJbKo de-
csimole. BepHee ckazamos — denymamckue. (M. KoHoHeHKo. JIuxne nemyraTckue //
WsBectus, 19.02.2013), [lymuHckue Hynessle... Kakue onu? TyuHbie... cepole... Opy-
ManbHole... YeKUCMCKUE... 27IaMYyPHbLe... CMAOUIbHBLE. .. JepHcagHble... NPA8oC1as-
Hote... (C. AnekcneBud. Bpems second-hand // «[Ipysk6a HapomoB», 2013).

B 11e710M amMTeThI K 0003HAUEHMSIM JIeCSITUIETHUX TIEPYOIOB UCTOPUY IHTE-
DECHbI JIJIS1 U3YYEeHMS U B COOCTBEHHO JIEKCUKOIOTMYECKOM acIekTe (CeMaHTH-
Ka " QYHKUMOHMPOBaHME KaUeCTBEHHbBIX Y OTHOCUTETbHBIX MTPUIaraTenbHbIX
PYCCKOTO SI3bIKA), I B CTUIMCTNYECKOM (00pa30BaHle SIUTETOB PA3HbIX TUIIOB),
U B JIMHTBOKY/IbTYPOJIOTMYECKOM OTHOIIEeHUM (KOHLEINTyaau3alus sS3bIKOBOI
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KapTUHBI MMPa). B TaKMX MpuIaraTeabHbIX OTPAKAKOTCS MHAVBUOYAIbHbIE U
CTE€PEOTUITHbIE TIPEJICTABIEHMSI O BpEMeHM, a pasHoo6pasue 1 caMmo Koiauye-
CTBO TaKVX SMUTETOB CBUIETELCTBYET 00 YIMBUTEIbHOI HATIOMHEHHOCTH, Ha-
CBIIEHHOCTM ¥ Pa3HOO6GPa3ny BpeMeHM, B TIOTOKE KOTOPOTO MbI JKMBEM.
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AHHOTALMS: B cTaTbe oTmMeuaeTcst OTCYTCTBME B JINMHI'BUCTUKE e,III/IHOOGDaSHO-
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IO MOHMMAaHMSI TEPMMHA «CJIOBECHBIN SIPIIBIK», TPU3HAETCS OIIMOOUHbBIM
OTHeCeHMe K CJIOBECHBIM MOMUTUYECKUM SIPJIbIKAM HeMTPaJbHBIX U IMOJIO-
SKUTEIbHO-OLIEHOYHBIX XapaKTepUCTUK 00beKkTa mAelicTBUTenbHOCTU. Ha
OCHOBe aHajmM3a cr1oco6oB o6pasoBaHus cBbiiie 200 CJIOBECHBIX SIPJIBIKOB,
MpeCTaBIEHHbIX B TIOIUTUYECKOM MeIMaIUCKyPCe, Y BbISIBIEHVS 00beny-
HSIIOIIMX MX MPU3HAKOB IMPEIJIOKeHAa KOHKPEeTU3MPOBaHHAsT Je(UHULINS
TepMIHA «TIOMUTUYECKUIL IPIbIK». [IpeajiokeHbl TaKKe 1B TOMOIHSIOLME
IIPYT IpyTa KiaccubUKaIUK SIPIbIKOB, VICTIONb3yeMbIX B COBPEMEHHOM I10-
JTUTUYECKOM MeAVaauCcKypce: IepBasi — 1o IUCKPeIUTUPYeMOMY OOBeKTY,
I MUILIEHY (B ee KaueCTBe BhICTYIAIOT MOJIUTUUECKIE IeSITeIN U CTOPOH-
HUKM TOW WJIX MHOW MAEO0OTUY, caMa MAEeOoJIoTysl, HapoI, reorpaduyeckue
00BEKTBI — CTPAaHA UJIM TOPOJ); BTOPAast — 110 BpeMeHU X BOSHUKHOBEHMS U
(byHKUMOHMPOBAHMS (SIPITBIKY TOCOBETCKOTO, COBETCKOTO U TMTOCTCOBETCKO-
ro BpeMeHM; OTMeYaeTCs] Hajlnuyyue MONUTUIEeCKUX SIPAbIKOB, QYHKIVIOHN-
PYIOLIUX IJINTENbHOEe BpeMsl Ha MPOTSDKEHUM HeCKONMbKUX, IIpUYeM OYeHb
pa3HbIX 310X). [TocTaB/ieH BOMPOC 0 HEOOXOAVMMOCTY U3YUEHUST OI[€HOUHbIX
AHTOHUMUYECKUX KOPPESITOB MOAUTUUECKUX SIPIBIKOB — MOIUTUUECKUX
rmopudUKaTopoB, WiIM anonoreTn3Mos. lInpokoe MCIIOIb30BaHME AKCUO-
JIOTMYECKMX aHTUTIOJ 0B B MOIUTUYECKOM MeIMaguCKypce CBUIETeNbCTBY-
€T, TI0 MHEHMIO aBTOPOB CTaTh!, O HaKajle 06IIeCTBeHHO-TIOTUTUIECKUX
MPOTUBOCTOSIHUI B POCCUIICKOM COLIMYMe, YTO UpeBaTO CHUKeHUEM YPOB-
HsI 6€3011aCHOCTM CTPaHbI. Pe3ybTaThl MCCIeNOBAHMS MOTYT ITPEICTABISTD
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MHTEpeC /IS CIEeNaTUCTOB B 0061aCTH MOTUTUYECKO TMHTBUCTUKY U Me-
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Political Labels in Modern Russian
Political Media Discourse

Alexandr P. Skovorodnikov, Galina A. Kopnina, Siberian Federal University
(Russia, Krasnoyarsk), skapnat@mail.ru, kopnin@mail.ru

aBsTRACT: The article states absence of uniform understanding of the term ‘ver-
bal labels’ and determines that neutral and positively evaluated characte-
ristics of a subject were erroneously classified as verbal labels. Based on the
analyses of formation methods for more than 200 verbal labels represented
in political media discourse, and recognition of its common attributes, the
authors specified the definition of the term ‘political label’. Two comple-
mentary classifications of labels that are used in modern political media
discourse were suggested. The first classification is founded on a discredited
object, or target (in this case targets are the following: political dignitaries
and protagonists of a particular ideology, ideology itself, nation, geographi-
cal features such as countries and cities); the second one is built upon the
time of their appearance and functioning (labels of pre-Soviet, Soviet and
post-Soviet times; the authors note occurrence of such political labels which
function for a long time during several different time periods). The article
also raises a question concerning the need to study evaluative antonymic
correlates of political labels — political glorifiers, or apologetic means. Ac-
cording to the authors’ opinion, extensive use of axiological antipodes in
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political media discourse reflects violent social and political confrontations
in Russian society which is fraught with diminishment of the state’s secu-
rity. Research results could be used not only by experts in the field of politi-
cal linguistics and media linguistics but also by those who develop political
discourse in Russia.

KEYWORDS: political media discourse, political label, classification of labels,
political apologetism

FOR CITATION: Skovorodnikov A. P., Kopnina G. A. Political Labels in Modern
Russian Political Media Discourse. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019.
No. 1. Pp. 44-57. DOI: 10.31857/S013161170003954-8.

3MOXy MHGPOPMALUVOHHO-TICUXOTOTMYECKOTO MPOTUBOOOPCTBA Kak
CTpaH, TaK ¥ UAEOJOTUUECKUX TPYII BHYTPU CTPaHbl, OCYIIECTBJISIEMOrO
MIpY TIOMOIIM Pa3JINYHBIX MHCTPYMEHTOB BO3ZElCTBUS Ha MaccOBOe CO3Ha-
H1e, OOJBIIYIO POJIb UTPAeT sI3bIK. OMHMM M3 CPeNCTB OCYIIEeCTBIeHMS TAKOTO
MPOTUBOGOPCTBA, MTPUOOPETAIONIETO B HEKOTOPBIX CUTYAIMSIX XapaKTep MH-
(hopMaLMOHHO-TICUXOIOTVYECKO! BOWHBI, SIBSIIOTCS] TIOTUTUYECKME CJIOBEC-
HbI€ SIPJIBIKY. 3aMeUEeHO, UTO «00WIVe ¥ pa3HooOpasie B yIIOTPeOIeHUN CJIOB-
SIPJIBIKOB Yallle HaOII0JaeTcsl B CIydasx MOJMUTUIECKOTO HaKaia, 060CTpeH s
TIOJIUTUYECKMX MTPO6JieM, BOSHUKHOBEHMS KPU3UCHBIX CUTYaluii» [Pe3HrKOBa
2005: 53].

Hecmorpst Ha psif y6aMKanyii, MOCBSIIIEHHBIX CJIOBECHBIM SIPJIBIKAM, Ha-
3bIBaeMbIM MHOITIA CTUIMOIA, Wiin kiieiiMoMm [KomiieB 2016: 6], uX yCTOSIBLIET-
cs1 mebvHMIIMM HA JAHHOM 3Tarle HeT. BOMBIIMHCTBO MCCaemoBaTesneil pac-
CMaTpUBAIOT SIPJIBIK KaK «CPeICTBO CO3/IaHMsI 00pa3a Bpara, KOTOPbIii, B CBOIO
ouepenb, SIBJISETCS] TPOAYKTOM IleJleHaNpaBIeHHOTO MaHUITYJIMPOBAHMSI CO-
3HaHuem» [[Imutpuena 1994: 90]; KaK «CI0BO MM XapaKTePUCTUKY, KOTOPbIe
MCIIONB3YIOTCS C LeJIbI0 IVCKPeAUTAIM Ye0BeKa/TPYIIIIHI JTI0IeH, a TakKe
LTSI CO3[IaHMSI HETaTUMBHOTO 0bpasa ImpenmeTa amMbo siBmeHus» [HeunmopeH-
Ko 2014: 37]; KaK «<HeOObeKTUBHYI0, HEAPTYMEHTVPOBAHHYIO XapaKTePUCTUKY
YyeJioBeKa MY SIBJIeHMSI, BBIPAYKEHHYIO B 3MOLIMOHAIBHO OKpaIIeHHoi hopme»
[HaBacaprsin 2016: 460]. OmHAKO 3T OIpeneneHus] He PacKpbIBAIOT ITyOMH-
HYIO CYyTh (heHOMEHa.

Kpome Toro, cymectByer ommmbouHOe, Ha HAIl B3IVISI, TOHUMaHMe SIPJIbI-
Ka Kak TaKoii KPaTKO¥ XapaKTepUCTUKM 00beKTa, KOTOpast MOXKET UMeTh He
TOJIbKO OTPUIIATETbHYIO, HO ¥ HETPAIbHYIO U TasKe TIOOXKUTETbHYI0 KOHHO-
Tauuio (CM., Haripumep, [Ban Xyait 2017: 73; Msarkosa 2010: 189]). Homuna-
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TUBHbBIE UIEO0JOTMYeCcKe eJUMHNIIbI, 001aaoNie CUJIbHON MelropaTUBHOM
(BO3BeIMUMBAIOLIEI) KOHHOTAIMe! ¥ 0C/1abJeHHbIM I€HOTaTOM, MOKHO Tep-
MMHMPOBATh KaK «arloJI0TeTU3Mbl» WK «MOpuduKkaTopb» [CKOBOPOIHUKOB
2016: 280].

OuMb60YHBIM MOKHO CUYMTATD TAK)Ke TTOHMMaHMe SIPIbIKa Kak JIIo0oii Hera-
TUBHO-OLIEHOYHOJ JIEKCUMYECKOIi eIMHUIIbI, TO eCTh JI060ro CJI0Ba C Ieiiopa-
TUBHOJ ceMaHTMKOI (cM. [KaTenesa 2009: 83]), MOTOMY 4TO «IIpU TaKOM I10-
HMMAaHUU K CJIOBECHBIM SIPIBIKAM MPUIIOCh 6bI OTHECTH JII0Oble GpaHHbIE,
OCKOpPOMTENbHBIE CJI0BA, OTPULIATENbHbIE XaPAKTePUCTUKM (MHBEKTUBHAS
JIeKCUKA, KIVUKK, IychemMusmbl 1 T. 11.). [I03TOMy BO3HMKAET HEOOXOAMMOCTb
pasrpaHMUNTb CIOBECHBIE SIPIBIKY U CXOLHbIE C HUMM Ha IIePBbIii B3IJIS, I10-
HSITUSI: MHBEKTUBBI, KIIMYKM (ITPO3BUIIA), IITAMITBI (IIIa6/I0HBI), A1CHEeMM3MBbI
u ap.» [Bynrakosa 2012: 44].

Bropast mpo6iiemMa — mpo6iemMa TUIIOOT MY CJIOBECHBIX SPIBIKOB. B muTe-
paType MOXXHO HaGIIOATh MOMBITKYA BBIJEIUTb TUIIbI CJIOBECHBIX SIPITBIKOB.
Tak, B pONY CJIOBECHBIX SIPIBIKOB, IO HAGMIOAEHUSIM MCCIeN0BaTeNel, BbI-
CTYNAaIOT MOAUTUYECKYEe TeiiopaTUBbl, aHTPONOHMUMBI [Jlememiko 2013: 27;
Tonmonmos 2017: 130], MeMbI-SIpabIKM (MeMbI-cTUIrMaThl) [PemopoBa, Cemumer
2016: 215], nekcuueckue HOBooOpa3oBauus [KyspmuHckas 2014]. H. E. Bynra-
KOBa pa3rpaHMYMBAET CJI0BECHbIE SIPJBbIKM SI3bIKOBBIE (pacucm, anmucemum u
To[I.), He TpeOyIolye KOHTEKCTa JIJISl X CTATYCHOTO OTpe/iesieHNs], U CJIoBeC-
Hble SIPJIBIKYM pevyeBble, UM KOHTEKCTyaabHble (nepesépmolil, MACHUK U TIO[.)
[Bynrakosa 2012: 45]. Knaccudukanmum CIOBECHBIX SIPIBIKOB HAa PA3TMYHBIX
OCHOBaHMSIX, OCBELIAIOLIMX UX C Pa3HBbIX CTOPOH, HACKOJIBKO HaM M3BECTHO,
He NpeJpYHMMAaNINCh.

TpeTbst TpobiemMa — MpobaeMa YCTaHOBIEHMS TlepeuHst QyHKIUiT cioBec-
HBIX SIPJIBIKOB ¥ TEPMUHOJIOTMYECKOTO 0603HaUeHMs 3TUX QyHKImit. OT™me-
YaeTcs, UTO CJIOBECHBIE SIPJIBIKY VICIIOMb3YIOTCS C I€JIbI0 OCKOPOIeHMs], Tuc-
KpeIUTaluyy NOAUTUIECKOTO MPOTUBHMKA, €0 OL@HKM C MO3ULIUA «Hall — He
Halll», CO3aHNsI HETaTUBHBIX CTEPEeOTUIIOB, UTPAIOT POJIb MAHUITYISITUBHOTO
OPYKMSI B TIOJIUTUYECKOI 6OPBOE C TOI MM MHOI YaCThIO MOIUTUIECKOTO CO-
obmectBa (cM., Harpumep: [BaspiieB 2005: 15; Mapuuosa 2017: 43]). Bos-
MOKHO, YTO Ha3BaHHbIe (DYHKIIVY He MCYEPITHIBAIOT BCETO X MHOT000pasusl.

Hacrosmas cTtaTesl He NMpeTeHAyeT Ha IMOMTHOTY pellleHMs] O3HaueHHbIX
BbIIIIE TTPOGJIEM, @ SIBJISIETCS TTOMBITKOM KOHKPETU3UPOBATH AeDUHUIUIO T0-
JIUTUYECKOTO SIPJIbIKA, KIaccubUIMPOBaTh MOAUTUYECKME SIPIBIKK TI0 dop-
MaJIbHOMY U CyIITHOCTHOMY IMTPM3HAKaM U [T0Ka3aTh MX GYHKIMOHMPOBaHME B
COBpPEMEHHOM IOMUTUYECKOM JAucKypce. MaTepuaaom uccieoBaHUs MOCITY-
KUY pedeBbie GaKThl C TOMUTUIECKUMM SIPIBIKAMU, B3SIThbIe U3 CPeJCTB Mac-
coBoit mHpopmanyy u cetu lHTepHeT. O01IEee KOMMUECTBO 3a(PUKCUPOBAHHBIX
Y TPOAHAIM3UPOBAHHBIX HAMM CIOBECHBIX SIPJIBIKOB — CBbIlie 200 eguHMIIL.
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Pe3yibTaThl MCCIeNOBaHMs GyayT Jajnee TOKa3aHbl HA OTPAHMYEHHOM KOJM-
YecTBe MaTepuasa B CBSI3Y C JKAHPOM Hay4YHOI SKYPHAJIbHO CTaTbMU.

PeueBble (haKThbl M3yYATUCh C IPMMEHEHNEM JIMHTBOUIEOTOTMYECKOTO aHa-
JM3a Kak PasHOBUAHOCTY KOHTEKCTYaJIbHOTO aHalNn3a B €ro MMUPOKOM I0-
HMMaHWY, HAlIPAaBJIEHHOTO Ha OIpe/iesieHye UIe0JOTMUYECKOTO COAePKaHMs
U OIleHUBAIIe QYHKINY CIOBECHONM eIVHUIII, BHICTYIIAIONIE B POIU SIp-
JIbIKa. MICIIOb30BasICs TAKKE METO/, KOMIIOHEHTHOTO aHAIN3a.

AHanm3 cobpaHHOT0 MaTepyaa ITOKa3bIBaeT pa3HooOpasue Crrocob60B obpa-
30BaHUSI TIONIUTUUECKUX SIPIBIKOB. He TIpeTeH/Iysl Ha MOMTHOTY MpeCTaBIeHHO-
CTH, TIOKakeM HEeKOTOPbIe Haubosiee IMPOAYyKTUBHbBIE CITOCOODI X 00pa30BaHMs.

Cnoco6bl 06pa3oBaHUA M NPU3HAKM NOJIUTUUECKUX APNbIKOB

1. HoMuHaIMs Kakoro-amb0 couyaibHO 3HAUMMOTO (akTa, COOBITHS, TUIA
U T. [I. CJIOBOM WJIY CJIOBOCOUETaHVEM, 0603HAUAIOIMM HEYTO 3aBEIOMO He-
raTMBHOE, TO eCThb M3HAYaJIbHO COJlepsKalllee HeraTMBHO-OL[EHOUHYIO0 Cemy:
— IIpedcmasumenu éaacmeti YkpauHsl He pa3s 3asaesiu, umo Kpacuas apmus —
OKKynaHmul. I nocmeneHHo 8cé denaemcst Ot mozo, UmoOsl 86lMECHUMb CO-
gemcKuli Happamue ucmopuu u NOOMeHUMs e20 Happamueom 3anadHoyKpauH-
CK020, 2a/UYK020 HaceneHus, — ommemus Bradumup KopHunoe (URL: https://
iz.ru/news/664575); CHamblii ¢ pelica «pyccKuii OKKynamm» 6yoem cyoumascs ¢
Delta. PoccusHuH, K0rmopo20 CHSIU € pelica amepukaHckoli asuakomnaruu Delta
K0Ob! 3a MO, UMo OH «OKKynupogan Kpwim», HamepeH nodams 8 cyo Ha nepe-
so3uuxa (URL: http://www.tvc.ru:8021/news/show/id/120702); Quuuep <...> Ha
ecmpeue ¢ apmsiHckum npezudermom Cepicem CapecsiHom 12 utoHs oH 3asn8ul,
umo «amHekcus Kpsima Poccueli 00H03HauHo npedcmasnisiem coboli HapylieHue
MexcoyHapooHozo npasa» (PBK Heitnu, 18.06.2014). Eciu B mepBoM IIpuMepe
CJIOBO «OKKYIIAHT» CaMO IO ce6Ge BBITIOIHSIET POJIb SPJIbIKA, TO BO BTOPOM U
TPETheM IPUMepax CJI0Ba «OKKYIIAHT» U «QHHEKCHUS» SIBJISIIOTCS CMbICIOBBIM
SIAPOM SIPJILIKOB-CI0BOCOUeTaHuit. CioBapHble 3HAUEHUS CJIOB «OKKYIaHT»
U «aHHEKCHsI» B JAHHOM KOHTEKCTe TIOJTHOCTHIO MPOTMBOPEYaT OMIUChIBA€MbIM
umu pedepeHTam: B feiicTBuTenbHOCTM KpacHass apMusi ocBoOOKaaIa mpu-
GaNTUIICKME TEPPUTOPUM OT PAIIMCTCKUX 3aXBATUYMKOB, & POCCUIICKAS apMUSsT
NpefoTBpaTuia TeHOIM pyccKoro HaceneHus B Kpoimy. CyliecTBoBaHMe B
sI3bIKE aHTOHMMA JeJIaeT SIPJIbIK 0ojIee IPKUM, Cp. 0KKYNAHmM — 0c80600umers,
aHHeKcusi — 0c8000x0eHuUe (BoccoeduHeHuUe, 8038paujeHue).

2. HaBepneHne ceMbl HeTaTUBHO OLIeHKY C TIOMOIIbI0 TPOIIEMYEeCKOTO Iepe-
Hoca, Hanpumep: CmpaHa 00Ha, Ho Jiazepsl y HAC pa3Hvle. B o0HOM 80m eamHuKu
U Kos0opaosl, a 6 KaKoM OKaxemcs Mbl — noka HesicHo (U3Bectus. 22.05.2014);
Ykpauna yxe Haxodumcs 8 pase 3KoHoMuueckozo deponma. Ho nonumuueckoli
cocmasJistioweli pedontoyuoHHot cumyayuu Hem. OHa dosxcHa noseumscs. buo-
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Macca kozda HauHem dguzamecsl ¢ nonaumuyeckum npomecmom? Kozda xpame
Heuezo 6ydem! Kozda menna He 6ydem! (HoBblit pervos 2, 12.11.2009).

3. Coemmuenne cybdukca -oun n baMmwimu YeioBeKa Kak Criocod obpa-
30BaHUS SIPIBIKOB-0KKa3MOHAMM3MOB: ITymunoudst u uybaticoudst 20mossl
0p2aHu308ams pazHoOOPA3HYI0 Mpaessio JH00bIX PEBONIOYUOHHDBIX INEMEHIN08, 8
mom uucne npecnedosarust 6eCKOPbICMHBIX pblyapeli HayuHo-mexHUUecKoll peo-
atoyuu (3aBTpa. 2005. N2 52); 3a umo aubepan-easyuHoudst maxk HeHasudsm
ITymuna? (URL: g00.gl/mnPYGG).

4. Co3gaHne SIp/bIKa-OKKa3MOHaAM3Ma M0 MOoJenu 00pa3oBaHus CI0OBa,
BBI3BIBAIOILEr0 HEeraTMBHbIe accouuanmy. Hanpumep: 10 mapma Ha cosewjaHuu
8 MBI JIykaweHKo nompe60o8ai «8bIK0B8bIPUBANMb «MALIOAHYMBIX», KAK U3I0M U3
6ynku» (HoBast rasera. 13.03.2017) — cp. wusanymeix; Hdeonozus «<Hawusma,
KOMopoii nNpoOHU3AHA HbIHEUWHAS. npozpamma deticmeuti A. Ycca, 2mo ma xce hpo-
epamma, ¢ Komopoti e2o napmus — «BJIOK HAWUX» — WeJl Ha NPOULIbIX 8b160pax 8
MecmHoe 3aKkoHodamenvHoe cobparue u doouics mozoa HenaoxXux pe3yibmamos
(3aBTpa. 2002. N2 38) — cp. awusma.

5. MexxmycioBHOe HajlokeHe (BO3MOKHO C yceueHeM KOMIIOHEHTA(0B)):
Mut— Espona? Mnu mot — A3us? Kmo-mo npousHocum 6anansHoe: Eepasus, Kimo-
mo pyzaemcs: A3uona. Bcem mansuuxam Haweli cmpawst (0a u ecem 0e8ouKam)
usgecmua pugma x cnogy «Esponar. «A3uona» 2nsoum 6 mo e camoe Mecmo; HO
nopa 6ol u no83pociiems; 8onpoc-mo cepwvesHsiii (URL: goo.gl/ypPMZC) — A3us +
Espona; A ecnomuume, kak Envyun HasHauan Hemyosa suye-npemvepom. Tom
nepguvim desiom cnpocuin: «CKobko 51 6ydy ¢ 3mozo umems?» M Hauancs mopz. M ox
HENAHHOU cyMMbl 000UICS... He803MOMHO U 8000pasums, umodsl Xoms 00UH U3
npedcedameneti BUK-KI'b om JI3epicurckozo do Kproukosa cnocoOHbt ObLiu max
dymams u nocmynames, Kak amu mpoe demokpadoe (URL: http://zavtra.ru/
blogs/2004-09-2251) — demokpamos + KOHOKpados.

6. CoenyHeHMe CJI0B [0 MOJENN «CJI0BO, 0603HaUaoIee KaKky-11b60o co-
IMaIbHYIO IPYIITY + CJIOBO C HETaTMBHO OIEHOYHOV KOHHOTaImei»: JKudo-
6andepoeupt: 3auem Konomotickuii npudyman ux? <...> Kazanocw 0bl, nonaxusa-
em amo camoyobuticmeeHHoll wiuzopperueti — 8edv coeduHeHue 8 00HOM NOHAMUU
HEHABUCMHOLUL e8pesiM KAUUKU C UMEHeM OCHO8amessi meppopucmuieckozo, no-
2POMHO020 meueHUsl, PeaibHO NOBUHHO20 8 N0COOHUYecmae Hayucmckomy Xon0Ko-
cmy, 0ns dyuiu uecmHozo espesi, 0a u 1100020 HOPMAILHO20 HeN08eKd, — 0CKOpOU-
menwHo u Henpuemaemo (URL: goo.gl/NRn46s); — ITo-moemy, y HAc onnouyuul 8
Cepbe3HOM NOJUMUUECKOM CMbICIE Hem. IMOo C8513aHO ¢ meM, umo ¢ Hauana 90-x
bas onnozuyust, donycmum, moz0awiHemy enbyuHCcKoMy Kypcy, aKkmueHo 8bl-
cmeusanacs. CHauana amo 6blLI0 «azpeccusHo NOCIYUIHOE OOTILUILHCIBO0», NOMOM
«KpacHo-kopuuHessle», nanawa 3t (Komcomosnbckas mpaszga. 15.03.2005).

7. OKCIOMOpPOHHO€ COYeTaHye CJI0B, B KOTOPOM OAHO U3 (JIOB (CYILeCTBU-
TeJIbHOE WJIU TTpUIaraTebHoe) 0603HaYaeT OCyskIaeMoe sIBJieHNe, HalpyuMep:
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«azpeccusHo NOCayuwHoe 601bWUHCME0» (B TIpenbiAyileM npumepe); Ilpago-
cnaeustii UT'HJT, noka ewje He 3anpewjeHHblll 8 Poccuu. Penuzuo3Hole 3xcmpe-
Mucmel He ycnokosimcsl, ucuepnaé memy guisma «Mamunsda» (HoBast rasera.
13.09.2017); Yumatime: IIpogeccop yeuH, 06biuHbili pycckuii ¢paurucm (URL:
g00.gl/4LrmaJ).

8. CxkaTue (KOMIIpeccusi) uaeosoreMsl (CJIoBa WJIM CJIOBOCOYETAHMST) C UC-
nonb3oBaHueM cyhburcauyu: Jymaku niaHupyom cypogo Kapamse 63simou-
HUKO08, HO He camux cebs... (URL: goo.gl/aR9GHi); Taiina paseyna koppynyuu 8
YkpauHe packpvima: 80 6cem suHosama «cosdenus». [lpesudenm Ykpaurot [Temp
ITopowenko 3aseus, umo npobaema Koppynyuu 8 Ykpauxe Kpoemcs: 8 msiieiom
cogemckom Hacneduu (URL: goo.gl/c8XUra).

9. JIByKOpHeBble HOMMHALUY C BApPbUPYIOLMMCS [IEPBBIM KOMIIOHEHTOM U
TTOCTOSTHHBIM BTOPBIM: X + (p06. Harpumep: IIpeyedeHm y8onvHeHUs 3a «20MO-
dobuto» (3mum mepmuHoM nedepacmesl U UM COUY8CM8EYwWUe HA3bI8AIOM HOP-
ManvHblx ntodet, umMelowux YemKy HpascmeeHHy no3uyuio) co30aH menepos u
6 Hauteti cmpare (URL: http://www.pravoslavie.ru/47407.html); Ho amo uemse-
pocmuuue euje He 00uH decamok em 6ydem 2ynsame no Cemu u UCNONb308aMbC
pycodpobamu u 10dogodbamu ecezo Mupa 0N paA3HULAHUS HEHABUCIU MEHOY
dsymsa Hapooamu (URL: goo.gl/j3Zrxt).

[IpuBeeHHbBIE TIOTUTUYECKIME SIPIBIKK, 0Opa30BaHHbBIE PA3HBIMU CITOCOGA-
MM, 06BEIUHSIET TO, YTO BCE OHM 00IAAI0T CAEMYIOIMMY MPU3HAKAMMA

1) ABASAIOTCS HOMMHATMBHBIMM eNMHMULIAMM (C/I0BAaMM WINM CI0BOCOYEeTa-
HUSMI) COLMAIBHO-TIOIMTUYECKOTO COEePXKaHMs C TeiOpPaTUBHON OLIEHKO
KaKoro-imbo o6beKTa (Jiniia, COUMaabHOI TPYIIbl, HAPOAA, COOBITHS, UIE0-
JIOTUM U T. [1.);

2) UMeloT rurnepTpodUpPOBaHHYI0 IMOILMOHAIBHO-OI[EHOYHYIO CeMY TPU
OJTHOBPEMEHHOVI 0C/IabIEHHOCTM TEHOTATUBHOTO KOMITOHEHTA;

3) momBepsKeHbI CTePEOTUIIN3aALUYN U TUPAKUPYEMOCTH;

4) HampaB/IeHbI HA JUCKPEIUTALINIO, OUePHEHME TOTO UM MHOTO OOBEKTA;

5) ocHOBaHBI Ha IMOJHOM WM/ YaCTUYHOM HECOOTBETCTBUMU CUTHMOMKATA
pedepeHty;

6) TIpelCTaBiIsIOT CO60I MOEOIOTeMbI, COiepKalue TPeebHO CBEPHY-
ThI} HeraTuBHBIN MK [CkoBopomHMKOB 2016: 274-275].

VuuTbIBas 5TU NPU3HAKY, TOIUTUYECKME CIOBECHBIE SIPIABIKY OpeAennm
KaK TATOTEI0IIYe K CTepeoTUN3al HOMUHATUBHBIE eMHULbI-UI€0TI0TeMbI
(CJ10Ba M CJTOBOCOYETAHMSI) C TUIIePTPOMMPOBAHHON MEMOPATUBHO KOHHOTA-
M€l ¥ 0cIabIeHHbIM AeHOTATVBHBIM KOMIIOHEHTOM, TPEACTABIISIONIVIE COO0
JIVHEIHO CBepHyThle HeraTvBHbIe MMUQBI U UCTIONb3yeMble JIJIST IVCKPequTa-
LMY COIMAJIBHO U TIOIUTUYECKU 3HAUMMBIX 0ObEKTOB. ByieM cuntath Mubom
BbIP@)KEHHOE B 3HAKOBBIX CHCTEMAaxX MEHTaJbHOe 06pa3oBaHue, 061agamiee
«cuMBonMyeckuM cnoem» [JloceB 1991: 25] u oTpakaromiee COUMAIbHO U/ WU
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JIMYHOCTHO 3HAUMMBbIi (haKT (COOBITHE, IMIHOCTD, COIIMYM, UIE€OIOTMS U T. [I.) —
IVICKPEIUTUPYEMBIi (B CTydae «4epHOro Myudar) Wi uaeanu3upyeMslii (B CIy-
yae «cBeTIoro Mmudar). imeonoremy, Beien 3a H. V. KitymHO#, TOHMMaeM «Kak
MIe0OTNYeCKIl KOHIEIIT, Peaan3yIoluii OTpee/leHHYI0 3a/laHHYI0 el C
TTOMOIIBIO CTVJIMCTUYECKUX PECYPCOB SI3bIKa», KOTOPAsI «OPMEHTHUPYeT Macco-
BOe CO3HaHMe B HY>)KHOM Hampasiennn» [Knymmna 2014: 54, 56-57].

Opny 13 KinaccubuKanuii TOMUTUYECKUX SIPIBIKOB — IO CIIoco6y 06paso-
BaHMSI — MbI [TPeCTaBIN Bbille. [IpuBeneM u IBe Ipyrie BO3MOXKHbIE U J0-
TIOJTHSTIONME IPYT IPyTa Kaaccu(UKauyy MOIUTUIECKIX SIPIBIKOB.

I. Knaccuduranms MoOAMTUIECKUX SIPIBIKOB 10 VX MMUIIEHU (IVICKpe-
IUTUPYEMOMY OOBEKTY).

[MonuTudeckye sIPIAbIKY MOKHO KaaccupuUIMpoBaTh B 3aBUCUMOCTHU OT MU-
IIeHelt, Ha KOTOpble OHUM HAIpaBJeHbl Y BOKPYT KOTOPBIX CTPOUTCSI TOT MU
MHOI HeraTMBHbIN Mud. O606IIEHHO OCHOBHbIE MUILIEHM OObEOMHSIOTCS B
4 IPYTIITBI IO, YC/IOBHBIMY HA3BAHUSIMU : TIOTUTUYECKIME JIesTesu (TIePCOHBI) U
CTOPOHHUKM TOW WM MHOV UIE0JOTUN; caMa UIeoNIoTHsl; Hapoy,; reorpadu-
yecKye 00beKTHI (CTpaHa, TOPO.).

1. Camolt MHOTOUMCIEHHOM SIBJISIETCS TPYIIA SIPIBIKOB, MUIIEHbIO KOTO-
PBIX SIBJISIIOTCST KOHKPETHbIE MOUTUYeCKIe JesITe UV CTOPOHHVKM TOV Mn
VMHOI TTONUTUYECKON nmeonorun: Iymaep, 3toeawieunu, nvyuHd, ITapauieHxko,
mpoyKucmet, 6aHdeposybl, ebYUHOUObL, HUPUHOUDBL, NYMUHOUObL, Hybaticoudsl,
Hawucmol, pawiucmeot, 0eMoKpadsl, MatidaHymole, NYMUHSAPHs, YKPONbl, azeHNbl
cuoHusma, npagocexu, epazu Ilepecmpotiku, duccudenmest v MH. ip. Harmpumep:
Kmo-mo ckaxcem, Moz, amepukaHysl mam He 801010M, HO 86CNOMHUMeE, KIMO No-
MOz packpymume matida, Kmo 8plcmynasi ¢ e20 mpubyHol, KOpMUJI NeueHsKamu
MatidaHymelx, X6acma’, 4mo 20cy0apcmeeHHwlii nepegopom cmoun Bawunemo-
Hy $5 mapd, kmo nocmosuHo 6ydupyem 8 KoHepecce 8onpoc 06 omnpaexe Kueay
nemansHozo opyxcus... (URL: https://iz.ru/news/666367); Oenuc ['yIiko B MH-
TepBbio ¢ JI. Vaunkoit: Kpatine yousumensHo Habodams, Kak 8eceMa npocge-
weHHole 100U, NPON06ed0sasLULe YBaXeHUe K UYHOMY MHEHUI0, NP08032iauiaom
mex, kmo noddepxcan npucoedurerue Kpvima, xonysmu u nymurnoudamu (Hosas
razeta. 24.03.2014). HekoTopble U3 MOIUTUUECKUX SPJIBIKOB 3TOI T'PYMIIbI
BXOZSIT B ITapHBIE UIEO0I0TUYeCKYe OTIO3UIUY, HATIPUMeD, YKPONnbsl — KO0J10-
paodel, nymuHoudst — matidaHymeote.

2. IInpoKo MCIOMb3YIOTCS MOIUTUYECKYE SIPIBIKY, MUIEHBIO KOTOPBIX SIB-
JIIETCS KaK UIEe0IOTHST TMOepaoB-3anagHIUKOB (KOCMONOIUMU3M, pycogoobus,
CUOHU3M, HUJ0OaHOeposwuHa, 2100anu3m), Tak U UIEO0IOTHs KOHCepBaTOPOB-
MaTPUOTOB (8e7IUKOOePHCABHDILI UOBUHU3M, KCEHO(POOUS], HAYUOHANU3M (BMECTO
WOBUHU3MA), HEOCMAUHU3M, PYCCKUli pawiusm, pycckuli wapuam, aHmucemu-
Mu3sm, 8eUK00epHasHsblli umMnepuanusm, Mmomanrumapusm, 4epHoCoOmMeHcmao).
JI106OIIBITHO TO, UTO CTOPOHHMKY ¥ TO¥, M IPYTOit MIE0JIOI MY «HaBeIINBAIOT»
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IpyT Ha Apyra sipiabik dammsma: Kak 6o epems ¢awucmckoti okkynayuu mam
cmyuanu dpye Ha opyza u 8vidasanu cocedeli 8 2ecmano, mak e MmouHo meneps
mam cmyuam Ha coceoell, HA3bI8ASl UX «CENAPAMUCMAMU», «<MePPOPUCIIAMU»,
KOMOpbIX HAOO 3azHamb 8 «punibmpayuoHHsle aazeps». Pycogobus — amo ¢a-
wu3m, Kaxk n006as HeHasucme U pacnpasa no HayuoHaIbHomy npusHaky. Co-
npomueeHue U CuibHas camo3awjuma — eOuHCmMeeHHblll 8bIx00, K020a amy npe-
CMYyNHYI NOUMUKY npueemcmaeyem «KoJIeKMueHblli 3anady», pasiuzas HeHa-
sucmo k Poccuu (Komcomosnbckast mpasga. 16.07.2014); Kozda ockonok Hekoz0a
8enuKoll umMnepuu 8800UM MAaHKu ax 8 A6UCCUHUKX, UMO00Obl 0Meieus Hapoo om
Kpaxa IKOHOMUKuU, u kpuuum: «Mot Benukue! Moxcem noemopumu!» — 6om amo u
ecmo (pawuszm. «Moxcem nosmopums!» — 2po3Ho obewaiom «Hourvie Bonku», éce
8 HAKOJIKAX, 8Be3X#asl 8 Bep/iuH HA C6OUX NAMPUOMUUECKU PesyLUX MOMOYUKIAX
(pasymeemcs, uHocmpaHHozo npousgoocmsa) (Hosast raseta. 12.05.2017).

3. Sdpnplky, MUILIEHbIO KOTOPBIX SBJSIETCSI HAPOA, TOW WM MHOW CTPaHbI
MM KaKasi-nubo ero colMasibHas cTpaTta: buomacca, 8amuuxu, 061010, 20M0
cogemuxyc, padvl, OKKynaHmeol, 3axeamuuxu, KOJI0HU3AMopwl, Or0poKpamol, an-
napamuuxu v ap. Hatipumep: ITonrumuueckomy ucmebauwimeHmy Hogoti Poccuu
U3HAUAILHO 8bINAJ HOBbLLL OUIem, Y HUX NOSIBUIACH 603MOXCHOCMb CKA30YHO pa3-
Oozamems U pacmeopumacs 8 CO8peMeHHOM demokpamuueckom mupe. Ho, sudu-
Mo, ncuxuka «[omo cosemuKyc» oKazanace N08pex0eHHOl HaACMONBKO CUNBHO,
umo He N0360J1UA 8351Mb 8epX pa3ymy U npueesd poccutickue anumsot pakmuue-
cku K «pazbumomy xopsimy» (URL: g00.gl/L4FYr8); Kozda mos eHa (oHa moxce
podom u3 JIywiarnbe, ¢ cocedHell yauybt) CamoKpumuyHo ynomMuHaem «pyccKux Ko-
JIOHU3amopoe», bexpys nonpasnsem: «Hy kakue xce 8vl KonoHuzamopwt! Y pyc-
CKux ObLIU Mme e npasa, me xe 0oxo0bl, Umo u 'y maodx#cuxos» (KomMcoMombcKkast
npasga. 29.01.2014).

4. Tpy1ra spJbIKOB, «<HaBeIIMBA€MbIX» Ha CTPaHY, SIBJIIETCS CPaBHUTETHHO
HEeMHOTOUYMCJIEHHO. B 3Ty rpyrimy BXOASIT, HAIIpUMeD, SIPJIbIKU uMnepus 37d,
miopsma Hapodos, cmpaHa pabos, «Ima cmpaHa». BHe3anHo 0Ka3auoce, umo y
HAC, y PYCCKUX, KaK Obl Hem HUuezo, uem Mbl 8 peansHoCmu Mozau 0bl 20p0UMbCsl.
Pasgumuem 3KOHOMUKU He MoxceM. [IpouLivim — moxce: camas 60apulas 8 mupe
cmpaHa 6vna npedcmasieHa mMupy Kak miopvma Hapodoe (Komcomosnbckast
npaBga. 19.06.2013); CospemeHHble «aHmMunampuomot» <...> He NpuemIm
He CMOJIbKO meKywyt NoJumuky, cKoJbKo my CO80KYNHOCMb 00U eCMBeHHbIX
omHoweHuti, Komopas yHacnedogaHa Hamu 6 OnNumesbHol 8peMeHHOL npomsi-
sceHHocmu. Beipaxcaemcs amo y ecex no-pasHomy: «Pawka docmana», «cmpa-
Ha pa6oe8», «nNozamblii BaMHUK», «oedaiu 3a CmanuHa u co8ok». Bcé amo pe-
3tomupyemcs popmynoti «Bcé 8 amoii cmpaue scezoa 6ydem mak» (3BecTus.
06.02.2014). B mocieqHeM BbICKa3bIBAaHMU SIPIBIK «CTPaHa paboB» BKIIIOUEH B
PSiO, APYTUX TIOTUTUIECKUX SIPIIBIKOB, UTO ycvnBaeT 3 deKT obiieit HeraTus-
HO OLI€HKU.
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II. Kmaccnburauys moIuTUYECKUX SIPIBIKOB 0 BpeMEHU X BO3HUK-
HOBEHUSI.

ITo sTomy mpu3HAKy MOAUTUYECKME SIPIABIKM TOAPaseNsIioTCsS Ha TpU
TPYIIITBL.

1. SIpnbIKy, BO3HMKIIME B JOCOBETCKYIO 3TI0XY, HallpMep YepHOCOMmeHybl,
pacnymuHwuHa, npecmynHslii / Kposasoili yapckuti pexcum, sewamens (0 I1. A. Cto-
JIBITIIHE), 0XOMHOpsidey U IIp.

Eme B Hauanme XX Beka BO3HMK SIPJIBIK «Bpar Hapopa»: CnogocouemaHue
«8paz Hapoda» snepavle ObLI0 UCNO0Ib308aHO 6 aszycme 1917 200a 6 nucmosKax
Komumema HapodHoli 6opsbsl ¢ KoHmppesoaoyueil. Tak Hazeanu zeHepana Kop-
HU108a, NOOHABWE20 mamedxc. 28 Hos6psa 1917 200a ¢ppasza «epazu Hapoda» ObLna
npumeHeHa JIeHuHsIM, 8blcmynuswium Ha 3acedaruu Co8HaApKOMa ¢ npedsioxeHuU-
em 00 apecme «8pazos Hapooa (kademos) u npedaHuu ux cyody pegooyuoHHO20
mpubyHana». Hakazanue spazam Hapoda onpedensia 58-sa cmamess YK PCOCP
(Tpya-7.05.10.2009). Hamo cka3aTh, UTO SIPJIBIK «Bpar Hapofa» UCTIOIb30BaJICS
u 1o 1917 ropa. Tak, B coopHuke «Bbxu» 1909 roga untaem: «4mo maxozo co-
3HAaHUS Y Hauleli uHmeJsiiuzeHyuu Hem, 00Ka3amenbCmed 3mo2zo Heucuucaumsl. 13
celi Maccol ux 803vmem xomsl 0vl 8327110bl, 8bICKA3AHHbLE CIYUatiHo 8 Haweli [ocy-
dapcmeeHHoll [lyme uieHamu ee, Kax 8bpasumesisimMu HapooH020 NPagoCO3HAHUSL.
Taxk, unen emopoti [Jymovl AnekcuHckuil, npedcmasumens KpatiHeti egoil, 2po3um
eépazam Hapoda cydom ez0 u ymeepxcdaent, umo “3mom cyd cmpaiuitee scex cy-
008”» [KuctsikoBckuit 1909]. B pasHbIX BapMaHTaX 3TOT SIPBIK ITPOCYIECTBO-
BaJ Bech XX BeK U Mepelien B Haile BpeMsi, Hanpumep: Ha cezodHsa nonyua-
emcs mak, umo aubepan — 3mo Hekuii 8paz ceoezo Hapoda, epaz cmpawsl, 0
KOMopozo YeHHOCmu u uHmepecs! 3anadHoti demokpamuu 20pa3do eay;cHee yeH-
Hocmeli u uHmepecos cgoeii Podunsl, ceoetli cmpaxs! (KoMCOMOJBbCKasI MpaBaa.
27.01.2016). 1o Hammx OHEN JOXUI TAKKe SIPIBbIK «4epHOCOTeHLbl»: Ho ecmb
u dpyeue aubepansl. [Ina HUX 4acmHas co6CMBEHHOCMb — C8AUIEHHAsl KOPO8d,
8ce c80000bl NOMUMO IKOHOMUUECKUX MAJI0 UHMEPECHbL, 4 KOMMYHUCMBl — KYdd
6oJiee cepve3Hble NPOMUBHUKU, YeM (awucmsl U uepHocomeHuyst (3BecTus.
12.10.2005).

2. SIpnbIKK, BO3HMKIINE B COBETCKUIL MTePUOJL: MpoyKucmckuil epedumens,
AHMUMAPKCUCMCKUE NOJIOHEHUSsl, CaOOMAaXCHUKU, YKIOHUCMbL, NOJUMUYEcKas
dusepcusl, K1accoswlli 8paz, KOHMPPEBONOYUOHHAS deumayus  1ip.

SprbIK «MMIIEPUS 3/1a» YIIOTPebsisicst mpotuBHMKamu B agpec CCCP, B Ha-
CTOsIIIee BpeMsl OH MCIONAb3yeTcs B agpec Poccuiickoit @eneparnun: PoHanso
Petizan 06ss6un CCCP «umnepueii 31a» — U Mbl CO2NACUNUCH C INEM, UIMO Mbl UM-
nepus 371a. Beco Mup *cu u #cugem no 3akoHam 2eonoaumuKu, Ho MmoJibko Haulu
NoNnsLIMKU C00MEemcme08ams IMumM 3aKoHam ObL1U 005s161eHbL UMNEPUANUSMOM
(M3Bectusi. 30.10.2012).
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Ilo Halllero BpeMeHM AOXKUII TAaKoKe SIPJIbIK «TPOLIKUCT(bI)». CJIOBO «TPOLIKM-
CTBI» BXOOUT B TAKYIO TPYIIITY CIOB, CTATYC KOTOPBIX KaK MOTUTUYECKUX SPIIbI-
KOB OTIPeIeNISIeTCSI COOTBETCTBYIOIMM KOHTEKCTOM, Hartpumep: Tam cxiecmHy-
JlUcy 8 6opble 3a cobcmeaeHHoe 6Ydywee dge MoujHetiulue 2pynnuposKuU amepuKaH-
cK020 ucmebnuwmerma. OOHy U3 HUX MOMCHO YCII08HO HA38AMb «<NAMPUOMAMU-
U3ONAYUOHUCMamu», a opyzyr — «mpouKucmamu-zaodanucmamu» (Vi3pectus.
18.09.2016); 3a mHenuem O6yxo8a — nosuyus Kopnyca cekpemapeti 00KOM08-
Kkpatikomos u LIK. Komopwvim HeENnoHsImHo, nouemy Ky4ka mpouyKucmoe u MoHap-
xucmos 0715 3102aH08a saxcHee MHeHus o0Honapmuiiyes (3aBtpa. 25.01.2018).

3. SIpnbIKM, BO3HUKIIME B IIOCTCOBETCKUI MTEPUOL: pyccKull pauiuam, Co8Ku,
IKCMpeMUCMbl, CMAJIUHUCMbL, KONOPAdsl, 230HS, XOMOCO8EMUKYC, eNbyuHOUdbL,
aubepacmst vi MHOTHME Apyrue. [IpuMepsl yrioTpe6nennsi: B coyudansHbix cemsx
C yuacmuem 8N0JIHE pecnekmabensHblX PYCCKOA3bIUHBIX KUEBJISIH 8 OMHOWEeHUU
scumenneti F0z0-Bocmoka pezynsspHo ynompebasiioncst mepmuHsl mund «CO8KuU»,
«KOJ1I0paodel», «86aAMHUKU» U Jdaxce «cyujecmea» (M3Bectust. 06.05.2014); Bl
OO0MHCHBL 2DOMKO KPUKHYMb NPOMUBHUKY: Bcé sicHo — 8bt cmanunucm! Bot 3a I'Y-
JIAT, 3a maccosbte paccmpenl, 3a momanumapu3sm! (Komcomonbckasi mpasia.
17.04.2012).

Hab6mogenust Ha, (GYHKIIMOHMPOBAHMEM TOTUTUYECKUX SIPIBIKOB ITOKA-
3bIBAIOT, YTO OHM MCIIOIb3YIOTCSI VICKTIOUMTETBHO KaK MPeICTaBUTENN «Uep-
HbIX MUGOB» B TAKMX TEKCTAX, KOTOPHIM JMCKYPCUBHO IMPOTUBOIIOCTABIISIIOTCST
TeKCThbI OMIIOHMPYIOUIETO TUTIA, cofepyKalue TOpupuKaTopel — crenudu-
YyecKue ¢JIOBA M COUETAHMS CJIOB KaK CPEJCTBA aroJIOTE€TUKM COOTBETCTBYIO-
X 00beKTOB. [I09TOMY HEKOTOPBIE ITOIUTUYECKIE SIPIIBIKY MMEIOT COOTBET-
CTBYIOIIIE aHTOHUMbI-TVIOpUdUKaTopbl. Hampumep, o Hukomnae II: Hukonati
Kpoeaswlii, uHopodey, 8bIpoxdeHely, Kposasslli naiay i X035UH 3eMau pyccKoll,
cmpacmomepney. IIpuMepsl B KOHTeKCTe: Ymo Mol 8ce nOMHUM 00 3mom yape?
B ocHosHoM 6 20/108€ 3acmpsiiu wiKobHble wmamnol: Hukonaii kpoeaswtii, cna-
Obtll, ObL1 NOO CUNbHBIM BJIUSHUEM XceHbl, 8uHo8am 6 XodviHKe, yupedun [ymy,
pasoznan [lymy, paccmpensu nod Examepunbypzom... (Komcomormbckas mpaBza.
18.05.2017); Hukonaii II, cam «uHopodeu» ¢ 207108b1 00 ham, 6e3 eOuHoli Kan-
JIU PYCCKOU KPOBU 8 HUNAX, NPONUMBIBAENCS «UCMUHHO-PYCCKOU» HEHABUCMbIO
K uHopodyam (URL: g00.gl/7TYIGL). Cp.: «/epcasHviii Xo3saun 3emau Pyc-
CKOli» He MonbK0 nocemus 3aeo0, HO U 80 8cex NOOPOOHOCMSAX NO3HAKOMUJLCS
¢ npoyeccamu npouszeodcmea u pasauuHelx pabom. I'ocydaps yeuden nosnHstii
YUK U320MO8JIeHUsl CHAPA008, Napo8o308, 8azoHos, cenvxosmawiurd (URL: goo.
gl/3wBSrM); B kaxcdom ceudemenscmee o uyoecax LlapcmeeHHbvlx MyueHUKO8 eCMb
Hekoe 6J1azoyxaHue 068U, a 30eck Mo daemcsi oWymums 8cem, 6UOUMbIM 00pa-
30M, 0711 Moe2o, Umobbl 8ce sudesiu U Uy8Cmeosaiu Imo noMasaHue csimocmu Ha
Llape-cmpacmomepnue (URL: http://www.kerpc.ru/eprh/qa/qas/050204 3).
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KoMmruiekcHbI TIOIXON K M3YYEHUIO CITOBECHBIX MOMUTUUYECKUX SIPIBIKOB
JlaeT BO3MOXKHOCTb YTOUHUTH Ae(UHUIIMIO ITOTO SI3BIKOBOTO / peueBoro ¢e-
HOMEHA; 0XapaKTepu30BaTh UX B Pa3HBIX acIeKTaxX: CI0BOOGPA30BaTEIbHOM,
IMaxpPOHMYECKOM, KOMMYHMKATUBHO-ITParMaTM4eCckoM; BbISIBUTDH aKCHOJIOTH-
YyecKkue aHTOHMMBI SIPJIBIKOB — arloloreTu3Mbl (T10pudUKATOPLI), OMMCaHKe
KOTOPBIX TOJDKHO COCTaBUTD ITPEAMET CIelMaabHOro ucciaenoBanus. lllupokoe
UCIIOSTb30BaHME CIIOBECHBIX SIPJBIKOB M MX aQHTUIIONOB — CJIOBECHBIX aIloJo-
reTU3MOB — B COBPEMEHHOM OOIIeCTBEHHO-TIOIUTUUECKOM JUCKYPCe CBUIE-
TEeJIbCTBYET He CTOJNBKO O IUTIOPaau3Me MHEHMIA, CKOJIbKO O Hakasie OOIIecT-
BEHHO-TIOIMTUYECKUX AVCKYCCUI U, K COXKaIEHMUIO, COTTPSDKEHO C HApYIIeHVeM
3TUKO-PeUeBbIX HOPM B PYCCKOM PEYEBOM ITPOCTPAHCTBeE.
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AHHOTAUMS: PaccmaTpuBasi 3amagHOe «IOBETpue» B PyCcCKOM si3bike XVI-

XVII BB., aBTOp ellle pa3 yaeisieT BHMMaHue pUMCKO-KaTOIMUeCKO TepMM-
HOJIOTMU, KOTOPOJi KacaeTcsl Ha MpuUMepe ¢JIOBa «KajibBapusi». [IposicHsieTcst
3HAUYMMOCTD SIBJIEHUSI B TpaguLuu 3arnaja, B MPOTUBOBEC AOBOJIBHO pe/l-
KOMY yIOTpe6IeHunIo JaHHOro MoHsATHUsS B Poccuu. TIpyu 9TOM B IIPOIIIOM
CJIOBO «KaJIbBapusi» OTHEJIbHbIE PYCCKME «KHVKHUKU» OOBSICHSIIM KakK ve-
perl, 4acTh TOJI0BbI, UCIIOIB30BAIN €ro IJisi aHaTOMUUECKOI XapaKkTepu-
CTMKU. 3alaHOeBponeiicKas UMBUIN3alMs valle BCero moHumMasna Iof,
«KaJabBapUsiIMM» HEUTO MHOE — OCBSIILIEHHbIE TEPPUTOPUM, T[ie Bepylolue
BCIIOMMHAIN KpecTHble cTpaganus CnacuTensi Ha XOJIMe MOoJ, Ha3BaHMeM
Tonroda. OTTanKkMBasiCh OT CAMOTO Pa3HOTO MaTepuasia, B TOM Yuciie paHee
HEeM3BeCTHOTO, aBTOP CTPEMUTCS BBISICHUTDH BPeMSI BKJIIOUEHUS B PYCCKUI
SI3BIK CJIOBA «KaJIbBapUsi», & TaKKe MPOCIeAUTDb IBOIOLMIO €er0 3HaAYeHUS
1 0COGEHHOCTY GBITOBAHMSI.

KJIIOYEBBIE CJIOBA: MUHOCTPAHHbIE 3aMMMCTBOBAaHMS, KaJIbBapUs, STUMOJIOTUA C/I0-

Ba, 3aMaiHOe XPUCTUAHCTBO, TOIOHUMMYECKast TepMuHosiorus, Tonroda
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“Holy Place”
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ABsTRACT: Considering the western ‘circulation” in the Russian language of the

XVI-XVII centuries, the author once again focuses on the Roman Catho-
lic terminology, which he considers in connection with the word ‘calvary’.
The article clarifies the significance of this phenomenon in the traditions of
western countries, in contrast to the rather rare use of this concept in Rus-
sia. At the same time, some Russian “scribes” used to define the word “Cal-
vary” as a skull, i.e. part of the head, in the context of anatomical character-
istics. By contrast, Western European civilization tended to imply a differ-
ent meaning, i.e. special sanctified territories, where believers recalled the
suffering of the Savior on the Golgotha hill. Using a great variety of sources,
including the previously unknown, the author seeks to find out the period
when the word “calvary” appeared in Russian and also to trace the develop-
ment of its meaning and peculiarities of its existence in the language.

KEYWORDS: foreign borrowings, calvary, etymology of the word, Western Chris-

tianity, toponymic terminology, Golgotha
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orga B XVI-XVII croneTnsix KOHTaKThl Poccun ¢ 3anagom MUpUInch

141 YI‘HY6HHHI/ICB, OHI YHO,I[O6I/IIH/ICB IIOJTHOBOAHOMY IIOTOKY, 3aXBaTUBIIEMY
pa3Hble SIBJI€HUS 3arnagHomi KYJIbTYPbI: HAYKY, MCKYCCTBO, peaini ITIOBCEIHEB~
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HOJi kxu3Hu. lHTepec K EBporie cocencTBOBa C OTTOIOCKAMU «JIATUHCKOTO»
XPUCTUAHCTBA, OLHUM M3 KOTOPBIX CTAIO CJI0OBO «KaJIbBapUsI».

BriepBpie «kanbBapusi» MeIbKHY/IA B PYCCKOM s13bike B XVII Beke, mosiBUB-
LIJCh B TepeBone Tekcra cepenuubl XVI cronetus. Ilog «kanbBapueri» IOL-
pa3yMeBaJsiach UeperrHasi KOpooka, uepernHoit csog, [PummH (pex.) 1980: 34],
HavyaJIbHOE K€ 3BeHO CEMaHTMYeCKOi 9BOMIOIMYM Pa3bupaeMoro cI0Ba CBsI3a-
HO CO CMBICJIOBOJ MOZIeJ/IbIO «T'0JI0BA, 100, Ueperr» — «BepIlrHA TOPbI, BBICTYTI,
TOJIBIN CKJIOH U TIPOY.», U3BECTHOM MHOXECTBY SI3bIKOB Pa3HBIX ceMeli (PyCCK.
«JIBICAst TOpa», «6apaHmii 106», «TI06HOE MeCTO» Wy (paHIl. «téte», IPUMeEPbI
B BOCTOYHBIX si3bIkax [Tenuies, Biaarosa, Jo6pogomos u np. 2001: 199]), ot-
HOCSIITIeViCS K YHMBePCAIMsSIM HOMUHAUVY JTaHAIIA(QTHBIX 0ObEeKTOB.

B pMMCKO-KaTONMMUECKO TpaguLIMM «KadbBapys» OTChIIA€T K KPeCTHOM!
cMepty Mucyca Ha JbICOTA, CJIOBHO Yeper, BepiyHe. Camo pacrsitTue mpoun3so-
LIJIO HaJ MeCTOM, I[e, [0 NpefaHuIo, IIOKOWIACh «<MepTBas IJaBa» IepBOro
yenoBeka Anama [Borkowski 1942: 47]. lanHasi 3emuisi MMeHOBasach l'onro-
doii, Ho Taxke u «KanmbBapueii» B CBSI3M C MOTMJION TTpeaKa BCeX JIIOeii: «ue-
perHasi KOpoOKa» repefaeTcst B IATMHCKOM TepeBope bubnum, BynbraTe, kak
«calvum» [Koposnb 2013: 180].

KampBapum (y1at. «Calvaria», monbck. «Kalwaria») ctanmyu KyJIbTOBBIMM COOPY-
>KEHUSIMM, HATIOMMHABIIMMMU O kepTBe CriacuTensi. Ha BO3BBILIEHHOCTSX, UMM~
tupyrouux l'onrody, 1 ceifuac ycTpanBaloT E@HTPbI TOKJIOHEHMSI, Te TIPOXO/ISIT
peMruo3Hble 1epeMOHNM, COGMparoIe MHOKeCTBO Hapopa [Jackowski 1996:
201, 208, 211]. Haubomnbiieit M3BECTHOCTBIO MOMb3YIOTCSI «CBSIThIE TOPbI», KO-
TOpbIe B CBOMX ITyTEBbIX 3aMeTKax YIIOMMUHAA PyCCKuit 1moaT B. A. JKyKoBcKuii
[PKykoBckmii 2012: 249], B JIutse u ITonbilie — BUIBHIOCCKME WK XKeManTmii-
ckas KanbBapuu, KanbBapusi-3e6kmugoBcka.

HecMmoTps Ha cTO/Mb MMPOKOE MOYMUTaHMe Ha 3amnaje, MHOTO CMBbICIa, He-
JKeJIY 4MCTO «aHaTOMMYEeCKOI0», B (JIOBO «KajbBapusi» Y HaC MPOAO/KUTEIb-
HOe BpeMsI He BKJIaIbIBa/Ii. XOTSI B 3aMaHOPYCCKOM OObIUae €ro yroTpeosiin
VMMEHHO B CaKpaJIbHOM 3HAaUeHNM, YTO HabmomaeM B «XpoHuKe JINTOBCKOM U
JKmoriitckori» [TICPIT 32: 98], coxpanuBuierics B criuckax XVIII cronetus. Te
camble XXuTenu 3anagHoii Pycu, ucnpiTaBiinme IoibcKoe Biansinue, B XVII Beke
He 3a6bIIN JIEKCEMY, B YeM MbI TAKKe MOXKEM YOEIUTHCS Ha ITPYMEDE UCCIIen0-
BaHMS yUeHOTOo-s3bIkoBefa B. M. Pycanosckoro [PycaniBebkmii 1978: 13].

Kaszanoce, moxons! naps Anekcess Muxaiiosuua B Peub IlocmionnuTyio BO
BpeMeHa KoHMAMKTa 1654-1667 TOg0B MO/KHBI ObUIM MHOTOE€ M3MEHMUTb.
JlelicTBUTENbHO, TMYHO MPUKOCHYBIINCH K IMOABCKOMY KaTOIMYECKOMY MC-
TOYHMKY ¥ BEPHYBIIMCH K cebe HA POAVIHY, FOCYJaph MOBEIeBAET OPraHu30-
BaTh HEUTO MOXOKee Ha PUMCKMe KaabBapuu — Tak cospaercs «llymaeBckuii
KpecT», 06paser pycckoit KynbTypbl XVII Beka [IBopckast 2006]. OgHako o ca-
MOM CJIOBEe «KajbBapusl» CBeAEeHMI TaK ¥ He HaXOAVIM.
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Hamexk Ha «KaJbBapuio» Kak CBOEOOpa3HYI0 CAaKpalIbHYI0 TEPPUTOPUIO BU-
IVIM B OJTHOJ 13 ITOCOMbCKUX KHUT 1677 roga. CoobIieHue ¢ IeKCeMOIi CKpbIBa-
JIOCh CpeJiy OTIIMCOK IePBOr0 PYCCKOrO pe3uieHTa (IUIIOMaTUIeCKOro Ipei-
craBuTesisi) MockoBcKoro napcrsa B Peun [Tocrionutoii (1674-1677 romos) Ba-
cyyst TsirikuHa. [IpeObIBast B «9yK0 CTOpOHEe», TITKUH «Aepskal yXo BOCTPO»
¥ coobIajn B BeJaBIIMii AUIIOMAaTMYeCKMMM AesaMu [1oconmbckuii mpukas
000 BCeX MaJIO-MaJIbCKY 3HAUMMBIX COOBITUSIX B T107bCKO-JIMTOBCKOM rOCY-
napcrBe. KoHeuHO, B 1ose ero 3peHus nomnaa BapuaBckuii ceim 1677 roga:
«...CaM BeJIMKuii rocyapb ero KOpojaeBcKoe BeJn4yecTBO (MOIbCKUI MOHAPX
Su I1I Cobeckuit. — A. b.) HbIHe 36/1VKaeTcst Ha ceiiM B BapiiaBy, u 6yi... (0TO-
pBaHO. — A. b.) HUKe TIOMSIHYTOTO UMC/ia Ha MOAX0sKel CTaH 3a MSITbh MUIb
oT BapraBel B ropax 30BOMbIx HakanBapuu, a B BapiiaBy GymeTt reHBapst
B 2 IeHb...» [Ormmcku: 14-14 06.].

Hekoropoe nckaxkenne — «HakanBapum» — 3aTpygHsIeT MHTEPIIPETALIO.
Bripouem, nipubaBiieHre «na»/«Ha» Kak pa3 HaXOOUTCSI B PAMKaX SI3bIKOBOTO
o6bruast KaTonmMkoB 3anagHoit Pycu [Mocud 1890: 636], o3HavyaeT pacrosno-
>KeHMe yero-imbo Ha JaHHBIX «BbICOTax». dparMeHTapHOCTH MHMOpPMaINK
Ha MePBbIX MMOpax Melllaja ee UCTOIKOBAaHMIO, OOHAKO B JaJibHeIeM, Iociie
TIpUBJIEUEHUS IOTIOHUTENbHO JTUTEePaTyphl, CUTyal[Ms TIPOSICHWIACh: PeUb
IIJIa MUMEHHO O KajbBapuu. CBoeoOpasHasl «HEYKIIIOXKeCTb» B Iepemave JeK-
CeMbI CHOBA TOBOPUT O ee «IUKOBMHHOCTW», HEIIOHSITHOCTY [ MOCKOBUTA.
U panee B XIX cToneTuu ee 6ygeT OT/IMUATh CBOETO POAA HEITOCTOSIHCTBO Ha-
MMcaHus, Ioposxaaroilee To «KanbBapuii», To «KanbBapuio».

CxynHast vHGopMalysi, KOTOPYIO TaeT Pe3uIeHT, yKa3blBaeT, TeM He MeHee,
JIMIIIb Ha OmHO MecTo — I'ypy-KanbBapuio (on. Gora Kalwaria). JlyXoBHBbII KOM-
IJIEKC OB 3a/103KeH B 1670-X ropmax, Io/Ib30BasICs ITOaAepskKoii camoro SHa II1.
Koporb moceiijan ero HeCKoIbKO pas (pexie, 10 OTKPLITUS JOKyMeHTa TSamKu-
Ha, OTMEeYa/ICh TPU JIaThl: 1679, 1682, 1684 romsl), MpuHMMAsT COBETHI U OJ1a-
rocioBeHue oT 0. CTaHMiaBa [TanmuMHBCKOrO, YCTPOUTENST ¥ XPAHUTEST STOTO
ocBsIeHHOro nmpocrpaHcTsa [Herz 1998: 158]. V Tankuna «KanbBapusi», CKO-
pee, 0CO6eHHOCTb perbeda («B TOpax 30BOMBbIX...»): 3HAJ JI PE3UIEHT TOUHO,
YTO TMOJ, STUM TEPMMHOM IIOHMMAJIOCh B Ie/iCTBUTEbHOCTH, CKa3aTh CJIOKHO.

VnomuHanue «KanbBapun» B TekcTe TAMKMHA — ¢y1aboe X0 3amafgHoi (Ka-
TONYECKON) UMBUIMU3AIMHK, TTPU3HAK paclIMpeHus reorpaduueckmx rMo3Ha-
HUIt BAMUSITEIbHBIX POCCUSIH: C JUIIOMATUUECKUMMU JOKYMEHTaMM 3HAaKOMU-
JIUCh TOCYZIaphb, HEKOTOPBIE IBOPsIHe, 4acTb 60sipcTBa [[ToroB 1854: 249; Cenos
2008: 364]. Takum 06pa3oM, CBUAETETHCTBO MOCKOBCKOTO PE3UIEHTa MOXKET
YTOYHUTD «SI3bIKOBOJ 6arask» OTHEeIbHbBIX IMYHOCTEN (CAMOT0 JUIJIOMATa, CO-
TPYZHMKOB I10CONBCKOTO MpMKa3sa, Lapsi U ero «GIMKHero Kpyrar).

CHIMsKeHMe MHTEHCMBHOCTY KOHTakTOB Poccuiickoro rocynapcrsa ¢ Peubio
[Tocronuroii ipu Iletpe I oueBMAHO CKa3a10Ch U HA «JISLKO» PUMCKO-KAaTO-
JMueckoil TepMmuHonoruu. IlepeopreHTaiiusi Ha MHbIe CTpaHbI 3amaza (mIpe-
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K7€ BCero MpOTeCTaHTCKMe), CEKYISIPMU3aLys M MHOTO€e IPyroe IpepBain co-
MIPUKOCHOBEHMS C PUMCKO-KaTOMM4IecKuM (pakTopoM, He TIO3BOIUIIM TIOHSITh
dbenomen xkampBapmii. I mumib B camoM KoHIile XVIII Beka ¢ mepexomom 06-
UIMPHBIX MTOIbCKO-IUTOBCKUX BAaJeHUI MO, CUSITENbHYIO AJIaHb POCCUIICKOI
MOHapXMM CUTyaLMsl IOCTEIIEHHO CTajla MeHSThCS, Y)Ke B ClIeAyIoIieM CTose-
TUM «KaJTbBapysi» HAUMHAET BCTPeUaThCs yalie.

JlekceMa MCIIO/Ib30BAIACH IJIsT 0603HAUEHUST TeorpaduuecKuX 06beKTOB:
KaK Ha3BaHMe «MecTeuKa» yKasaHa «KambpBapusi» B «[lepuoandeckom COUM-
HeHMM 00 ycriexax HapomHoro rnpocsenienusi» [HapIlpocs 1809: 282], To ke
HabII0aeM B opuandeckux qokymeHnrax [[IC3PU 1828: 561, 563, 564] u «T'eo-
rpadumn» K. ApcenbeBa [ApcenbeB 1831: 12, 172]. HakoHell, BOeHaUYaIbHUK U
nyremecrBeHHUK H. H. MypaBbeB-Kapckuii, Kacasicb cBOeli moesnku Ha Boc-
ToK 1832-1833 romos, HaszBa ['onrody «Kamsapueit» [MypaBbeB 1869: 54, 55].
[IpuMepHO B TO >ke BpeMs OHa OKa3alach B CIIPABOYHOM M3OaHUU — «DHIU-
KJIonenuueckoMm jiekcukoHe» [Jlekcukon 1837: 240]. ITpu Hukonae I «KanbBa-
pUsT» TIOSIBJISIETCSI B IIMPOKO M3/IaBABIIEMCST <MECSII[eCJIOBE», CTAHOBUTCSI 6711~
Xe poccurickoMy unrtaTento [Mecsuecnos 1849: 88].

OTmenbHON CTpaHMUIIEl B MCTOPUM CJIOBA SIBJISIIOTCS «BOJIbHOJIIOOMBBIE U
6naromatHbie» 60-e romel XIX Beka, mpasieHue Anekcangpa II. B 1861 rogy
BIIEpBble «KajabBapusi» ObUIa BKIIOUEHA B CIENVAIbHbIN reorpaduueckuit
CIIpaBOYHMK «I'OpopcKue moceneHns: B POCCUIICKOV MMITepyy» KaK 4acTh Ha-
3BaHMsI 3HaKOMoOro HaMm MecTreuka I'ypa-Kanbsapus [ITIPU 1861: 538].

B u3gaHuu mpuUIoOMMHAETCS OPAEeH AOMMHUKAHIIEB, HO JOBOJBHO ITyO-
JMUKALWUiA, TOe «KaabBapusi» MPOYHO aCCOLUMPYETCS C OYXOBHOI >XKU3HbBIO
(B OCHOBHOM KaTOJIMKOB), Hab/I0maeM ropasao mossxke. Kak KyJapToBOe MecTo,
orMeueHHOe Boropoauieit u uynecamu (mpasa, He 6e3 oIpeeNeHHO 10
ckericuca), ynomunaetcst Kanbapus JKemaiituiickast (1865) [CK: 246]. BHOBb,
crycTsl MHOro JieT nocie H. H. MypaBbeBa, BepHY/I0Ch COMTOCTaBAEHNE «KaJlb-
Bapum» co CBsToii 3emieil («Epycannm»), UTo BUAMM Ha MpUMepe CTaTbhy B
«[eorpaduuecko-cratucrmuyeckom cioBape Poccuiickoit umnepun» [[CC: 215,
450]. K 1880-m romam 6arofapst OIy/sIPHOM «MHOTOTUPAXKKe» POCCUIICKOTO
nestenst Anmpb6epra CTapueBCKOTO CJIOBO «KaJbBAPUSI» TTOMYIWIIO OTpe/ieseH-
HYI0 M3BeCTHOCTb. CTapyeBCKUIi MOMBITAICS UCCIENOBAaTh NAHHBI TePMUH,
KOTOPBI OKOHYATEIbHO coefivHsIeTcs ¢ [TasecTMHOI, U TTPeIosKT 00bsICHe-
HIe ero C TOUKM 3peHus reorpaduueckoii Hayku [CrapueBckuit 1888: 271].

CrapueBcKkuii 6bIT HE TTEPBbIM, KTO CTAPAJICS TOHOTY K JIeKCeMe C «Hay4-
HbIX» ITo3uLmit. B 1866 romy HoBopoccuiickuii mpodeccop @ummmm Kaprnosuy
BpyH HameuvaTas mepeBeeHHbIE MM C HeMeIl[Koro 3anucky U. llnunbroeprepa,
B KOMMEHTapusIX K KOTOPBIM 3aTPOHYJI U Hall Bonpoc [bpyH 1866: 79]. He 3a-
CTaBWIN Cebs KIATh HOBBbIE ITyOJIMKAIMK: BRIIUIM (DOTBKIOPHOE M3IaHUe
I1. A. BeccoHosa [ITecun 1871: 67] u counnenne 1. A. Toncroro «PuMcKuii Ka-
tommuyusM B Poccun» [Toincroit 1876: 83).
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Torpma ske B Tpymax ViMmepaTopckoi AKageMuy HayK ObTa OMyOaMKOBaHA
paboTa 06 MCTOPMYM YCBOEHUS POCCUSTHAMYM Ha3BaHMIi MTAJIECTUHCKUX CBSIThIHD
Y VX OTPQKEHUY B MECTHBIX, POCCUIICKMX TOITOHMMAaX. 3[1eCh CJIOBO TPAKTOBA-
soch Kak «l'onroda» [[ToHomapes 1877: 17], a BOT B yUeHbIX OmbITax Pycckoro
[ManecTMHCKOTO 06IIecTBa — Kak «JIoGHOe MecTo», «KKpaHueBo MecTo» [Emu-
danmii 1886: 280]. ITasecTMHCKOE OOIIECTBO ChITPAJIO B M3YUYEHUM TE€PMUHA
0CO0YI0 POJib: KaK pa3 ero COTPYOHMKY 3aHSUINCh BbISICHEHMEM 3TUMOJIOTUN
JIeKceMbl B CBSI3U ¢ pacrionokeHnem I'poba l'ocriogust [Mancypos 1885: 181]
M JJATMHCKO¥ s13bIKOBOE Tpagumyeit [UIIIO 1904: 157].

He 06pmenmt BHUMaHMeM 3Ty JieTalb KaTOMMYeCKO KU3HU U OfVH U3 KOPU-
(beeB oTeuecTBeHHOI1 McTOpUUecKoi Hayku 1. V. VImoBaiicKuii, JaBIINii Y€TKOEe
¥ BIIOJTHE SICHOE OIpefie/ieHNe «KalbBapuUmy» — «PSi, KaIlInL MY YaCOBEH, IIpe/l-
CTaBJISIFONIVX KpecTHbI myTh Criacutensi» [Mnosaiickuit 1905: 126]. [lo aToro
«KaJIbBapysi» 3aHSJIa CBOIO OTAEIbHYIO M 3aCTy>)KeHHYIO HUIITY Cpeiy 3a/IMCTBO-
BaHUI pyccKoro si3pika B «<HoBoM cimoBoTonkoBatesne» (1884) [HC: 40-46].

[IpaxkTyyecky B TOT Xe [IepUOf, Ha UCXOJe BeKa, «KaJlbBapum» BCepbe3 3aiH-
TePeCcoBaIM PYCCKUX aBTOPOB-60rOCIOBOB, XOTS B «I[IpaBOC/IaBHOM 0603peHMM»
emte B 1868 romy 6p110 HalleyaTaHO OIMVICAHVE TYTY Ha BUIEHCKYI0 KalbBapuio
[TIK 1868: 611]. Tem He MeHee MMeHHO K KOHIy XIX Beka OTHOCUTCSI MHTepeC-
HOe HabIIoJeHMe M3BeCTHOTO JIyXOBHOTO mmcarenst apxumManaputa Vocuda o
CMBIC/IE M 3HAYEHMM 3TUX COOPYKEeHMI Ha 3amaJHbIX rpaHunax Poccuiickoi
nvmnepuu [Mocnd 1890: 636] kak «kBasuroarod», «MHUMOI» [onrodsI.

HoBoe cTonetye nano pasBepHyTOe UCTOJIKOBaHME CJIOBY (Ha IIpUMepe TOM
ke BuiteHCKO# KaymbBapui) B «I[IpaBoCIaBHO 60TOC/IOBCKOI SHITUKIOTIEAV»
H. H. I'my6okoBckoro [[my6okosckuit 1907: 138]. B oTimume oT apxumaHIpu-
ta Mocuda, y I'mybOKOBCKOTO «KanbBapum» MOMEYAIOTCS KaK MecTa MaMsITh
KPeCTHBIX MyK XpucTa 6e3 KaKoro-1mbo cjiefja MPOHUM WINM HacMelku. Bo-
JISITCS HOBbIE BapMaHThI HamycaHus TepMimHa — «KanbBep», «KanbBap», KOTO-
PBIiT OTHBIHE OOBEIMHSIETCS] He TONBKO C IMOIbCKO-TIMTOBCKOM, UTABSTHCKO
VIV PAaHHEeXPUCTUAHCKO AYXOBHBIMU TPaJULIMSIMM, HO U C (PpaHITy3CKOii Ka-
TOJINYECKOV KYJIBTYPOIJA.

Ateuctuueckas Iporiarasja mocyie oktss6ps 1917 roga sacTaBuia o4y 3a-
ObITh CAKPAJIbHOE 3HAUEHME CTI0BA, OCTABMB MECTO reorpaduyeckoii TpaKTOBKe
(cm., HapuMep: [Ouepk 1923: 61]). Heckombko BbIGMBAIOTCS U3 0011l KapTu-
HbI co6bITHS 1926 roma — «KaybBapuist» BAPYT MPefCTaja LEeHTPOM OKYyMeHbI
[Mopo3sos 1926: 338], sBunach «antapemM ABpaama» [BB 1926: 84]. Cpenn uc-
K/IIOUeHMi1 U TBopuecTBO M. A. BysirakoBa, B 3aMeTKax K pomaHy «Macrep u
Maprapura» ecTb CCbIIKa Ha CBsSITOe MecTo [Benobposuesa, Kynbioc 2006: 29].
JKuBO 1 € 4yBCTBOM ITpocBelas B 1964 rogy OTHOCUTENbHO «KaJIbBapuii» CBOUX
COOTEYECTBEHHMKOB Bsu. [71a3b1ueB, 00BSICHIBIINIT CJIOBO KaK BOOOIIE «J1I060€
u306paskeHne KpecTHOro myTu» Xpucra [[naspiueB 1964: 160]. Pazymeercs,
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B GOJIBIIHCTBE CITy4YaeB, €C/IM 3TOM TeMbI KaCaluCh, TO, KAK MOXKHO JAOTafaTh-
C$1, TOJIBKO B YHUUIMKUTENIbHOM cMbIcie [YemaBuutoc 1962: 103].

B XXI cronetun «kanbBapus» He MCYe3Jia U3 PYCCKOrO SI3bIKa, OJTHAKO ee
MCIIONIb30BaHMe, KaK ¥ paHbllle, OTPaHNYEHO MPeMMyIIeCTBeHHO reorpadu-
YyecKoii 06/1acThI0 U TyXOBHOI cdepoii (cM. monyssipHbIii pecypc [CroBapu u
SHUMKIIONenuu|). Ictopuio «kajabBapum», IIyCTb M HELOJIY0, MOKHO paccMma-
TPUBATh KaKk OJHY U3 MUTIOCTPAIMI TPYSHOCTU OCBOEHUSI 3HAKOB U (DaKTOB,
SKMBYIIMX B MHBIX KyJbTYPHBIX IPOCTPAHCTBAX.
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SAcnu B pyCCKOM SI3BIKE
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(Poccus, CankT-MeTepbypr), diaghileva@yandex.ru
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AHHOTALMS: B cTaThe paccMaTpuBaeTCs HOBOE 3HaUeHMe CJI0Ba ACIU — ‘BOCIIN-
TaTeJbHOE yUpexaeHue IJis1 MaJeHbKUX AeTell’, KaabkupoBaHHoe B XIX B.
13 GpaHIly3CKOro s3bika. Ha o6IIMPHOM MCTOPUYECKOM MaTepuasie Ipo-
CJIEXKMBAIOTCSI 0COGEHHOCTY YIIOTPe6IeHUsT CJIoBa ACAU B PYCCKOM SI3bI-
Ke. BoisiBieHbI (haKTOpbI, ONpeneauBIIe BO3MOXKHOCTb CEMAaHTUUECKOTO
KaJIbKMPOBaHMSI, OMMCaHbl CEMaHTUUYeCKMe CBSI3U (B KaueCcTBe CMHOHMMOB
CJIOBA ACU CIIOPAIMYECKM MUCIIOIb30BaINCh KO/blOebHAsl, 0emCcKas, Kobl-
Oenb, KOTOPbIE HEe 3aKPeInICh MO3XKe B sI3bIKe). B cTaThe 3ahMKCUPOBAHO
repBoe YyIoTpe6ieHe cIoBa SACIU B PYCCKOM SI3bIKe B HOBOM 3HAuY€HUM,
a uMeHHO B «ITapwskckux mucbmax» H. U. I'peua, ony6iIMKOBaHHbBIX B ra-
3eTe «CeBepHas muena» B 1845 r. Otmeuaercs, yto B XIX B. y c/ioBa I0-
SBJIETCS JOTIOJIHATEIbHOE 3HaUeHue ‘CrieliMaabHoe MeCTO, Iie aHOHMMHO
MOXXHO OCTaBUTb IPYyAHOrO MiajgeH1a’, a B XX B. B CBSI3M CO CTaHOBJIEHMEM
CUCTEMbI JIOIIKOJILHOTO BOCIIMTAHMS pa3BMBAETCs MIMPOKasi COUYeTaeMOCThb
U TIOSIBJISIIOTCS IepuBaThl. B 3ak/oueHne menaaeTcss BbIBOM, O TOM, YTO CaM
MTPOIIeCC OCBOEHMS CeMaHTUUYeCKON KajJbKU AC1U HOCUI TIPOJOIKUTENb-
HBIIi XapaKTep ¥ MMeJI PSi, CXOLHBIX YePT C OOIIMM IIPOI[eCCOM BXOXKIEHMS
B PYCCKUIA SI3bIK MHOSI3BIYHBIX CIIOB.

KNIOYEBBIE C/IOBA: SI3bIKOBbIe KOHTAKTbI, MCTOPUUECKAs JIEKCMKOJIOTUS, 3aUM-
CTBOBaHMe, ceMaHTHUecKasl KajibKa

ons umturoBAHus: [Isarunesa U. B. fcau B pycckom si3bike // Pycckas peub. 2019.
Ne 1. C. 67-73.DO0I: 10.31857/S013161170003975-1.
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Yasli in the Russian Language

Irina B. Dyagileva, Institute of Linguistic Studies, Russian Academy of Sciences
(Russia, Saint Petersburg), diaghileva@yandex.ru

aBsTRACT: The article deals with the new meaning of the word sacau (‘nursery’)

made as a loan translation from the French language in the 19t century.
Extensive historical material provides background for tracing features of
the use of the word scnu in the Russian language. The research identifies
the factors determining the possibility of semantic calquing, provides the
description of semantic links (the words ‘kolibelnaya’ (lullaby), ‘detskaya’
(children’s room), ‘kolibel’ (cradle) were used sporadically as synonyms of
the word sciu, though were not fixed in the language later). The article trac-
es the first use of the word scziu in its new meaning in the Russian language
back to the period of “Parisian Letters” by N. I. Grech, published in the
newspaper “Northern Bee” in 1845. The reference is made to the XIX cen-
tury, when the word got an additional meaning ‘a special place where one
can anonymously leave the infant baby’, and to the XX century, when the
establishment of the pre-school education system made a great number
of collocations and derivatives appear. It is concluded that the process of
mastering the semantic calque siciu was long and had a number of similari-
ties with the general process of foreign languages entering into the Russian
language.

KEYWORDS: language contacts, historical lexicology, borrowing, semantic

calque

FOR cITATION: Dyagileva 1. B. Yasli in the Russian Language. Russian

Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 1. Pp. 67-73. DOI: 10.31857/
S013161170003975-1.
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W.Bb. AaruneBa. flciu B pycCKOM si3blke

I. B. Dyagileva. Yasli in the Russian Language

cepenune XIX Beka B Poccnm ciioxkminach JaBHSS TpagULIMs CO30aHUS
IJIST ieTeli-CUPOT, MHBAIUIIOB, CTAPMUKOB, HUIIUX PA3JIMYHBIX GIaroTBOpPM-
TeJIbHBIX YUPEXIEeHMI, TAKUX KaK cuponumamensHuysl, 2ochumanu (wnumane-
mol), 602adenvHu, 6ozadenvHole U30bl, CMPAHHONPUUMHbIE doMa (CMpPAHHONPU-
UMHUYBL), B0ChUMamensHsle 0oMa, cupomckue doma, yoexcuuja, npuromst 1 Ip.
K nHavamy 1850-X romoB OTHOCUTCSI OTKPBITHE TI€PBBIX SICTIei — HOBOTO THUITA
YUYpekIeHUI 111 MaJIeHbKIX AeTell.

BriepBble siciin mosiBuTNCh B [lapuske 14 HosiOpst 1844 ropa 1o MHMULIMATIBE
dpanIrysckoro ropucta u hunanTporna XXana @upmuaa Map6o «JIj1s1 3aKOHHO-
POXKIEHHBIX GeIHBIX MeTeil BO3PacTOM MIIAJIIE IBYX JIET, YUbM MaTepy GbUTn
“6maronpaBHbIMM” ¥ paboTany BHe momar [Kapomu 2016: 143]. Tlepsoe yro-
MMHaHKe 06 9TOM co6bITUM B Poccuu BeTpeuaeTcs B «I[IapysKCKUX MUChbMaXxX»
H. U. T'peua, ony6amMKoBaHHbBIX B rasete «CeBepHas muena» B 1845 rogy (Kyp-
CUB 31eChb U fgajnee Haul. — M. /I.).

«f mcan Bam 06 yupeskaeHuu B Ilapyske Tak Ha3bIBaeMbIX sciell (créches),
VIV TIPUIOTOB IS TPYAHBIX MyafeHIeB. [loe3Hble ¥ MCTMHHO OOTOYTOIHbIe
3aBefeHMs CUM Pa3MHOXAIOTCS 3[1eCh C ycrexoM. [IoMomHmuk Mapa 1-1i yactu
(arrandissement) ITapimka r. Map60 yupeans 1Ba HOBbIE IPUIOTA B ITPEIMECTUN
Du Ruule u B ynutie CB. JIazapsi... YapeskaeHe OIHOM KOJIbIOe I HaBCeraa CTOUT
TOJIbKO TPUALIATH IISITh (PpaHKOB (MeHee [eBsTH pybiieii cepe6pom)! Ha Kakmoii
KOJIbIOE/I M300paskeHo uMst yupenuTens» (CeBepHast muesa. 1845. N2 233. C. 2).

B mannoii ctatbe H. U. I'ped nnepeaeT HOBOE MOHSATHE IBYMSI BO3MOKHBIMU
croco6aMy: COCTaBHbIM HaMMEHOBaHMEM — NPUM 051 2pYOHbIX MaddeHes,
a Takke CeMaHTMUYEeCKOi KaJbKOi QpaHIly3cKoro créches — sciu, 3aKpenuB-
[IeCs TO3Ke B PYCCKOM SI3bIKeE.

[Ipoueccy ceMaHTUYECKOTO KaabKMPOBAaHUS, MIM CEMaHTUUYECKOV MHAYK-
uun, 1o Tepmuuonoruu 0. C. CopokimHa, CriocO6CTBOBAIO «COBMAJeHe BO
«BHYTpeHHel GhopMe», B CTPYKTYpe CIOB 060MX SI3BIKOB TaK K€, KaK U CUHO-
HUMMYHOCTh UX B MCXOJHOM, OCHOBHOM «COGCTBEHHOM» 3HaueHun» [Copo-
KH 1965: 166]. CI0OBO AcauU TIO MPOUCXOKIEHMIO 06IIeCTaBIHCKOe: «00Ie-
c1aB. ¢popMa MM. Taf. MH. uncia sscm < *édsli, o6pasoBaHHas MOCPeICTBOM
cyd. sl (cp.: BeCsIO U T. 1.) OT TOVi JKe OCHOBBI, UTO U efa» [[llaHnckuii, Bo6poBa
2001: 388]. YrioTpebieHue c10Ba AU B PYCCKOM SI3bIKe B 3HAYEHUU «KOPMYIII-
Ka JJIsl CKOTa», KaK " B APYTUX €BPOMNeNCKIX sI3bIKaX, Hepa3pbIBHO OBIJIO CBSI-
3aHO C €BaHTeJIIbCKVMMU COOBITMSIMMU, & UMEHHO C TeM, UTO SIC/IV CTaJIU MTepBOoit
KobIOebio Miagenia Mucyca Xpucra.

B TekcTax penuruo3Hoi TEMaTHUKY Y CJIOBA SCIU OTMEYAeTCsT 0cobast coue-
TaeMOCTh: sc1u Xpucmossl, CMUpeHHsle Cu, cesimole scu, Bugneemckue sicau,
sicnu 8o3poxcdeHus, sicau bozomnadenya Xpucma v op.
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Cp.: «B 3Ty HOUb Bce 3Be3/bl nioracin, / Kpome ogHoii. / B 9Ty HOUb ObLI I10-
JIO)KeH B CMMpPeHHbIe siciu / MiafieHell Kpachl He3eMHOIA... / OT ronoBku Ero,
cBeTo3apHo 6/mcTast, / Mexomyuim iyun, / Y cooma Kak 6yaTo 6bl1a 3070Tast, —
Taxk cusina B Houm» (T. JI. lllenkuHa-KymepHuk. PoxkmecTBeHCKast HOUb. 1915).

OueBNIHO, UTO NIPU HEOOXOAMMOCTY HaWTK 0O03HAUeHMe JIJIsi BHOBb BO3-
HMUKIIIETO YYPEKAeHMs JIsI TPYIHbIX MIaIeHIeB y CJIOBA SIC/IU MOTJIO BO3HMK-
HYTb HOBOE [TepeHOCHOe 3HaUeHNe 1 B CAMOM PYCCKOM SI3bIKe. 3TO, BO3MOXKHO,
M CTaJIO TIPUUYMHON OUIMOKYU B «DTUMOJIIOTUYECKOM CIOBape», COCTaBIeHHOM
I. A. KppiioBbIM: «JTO Ha3BaHMe JIeTCana JJ1sl CAMbIX MaJTeHbKIX ITOSIBUJIOCH B
pe3yJbTaTe epeoCcMbIC/IeHMSI CJIOBA SC/IU B 3HAUEHUY «KOPMYIIKA JIJIsI CKOTa»
[Kpputos 2005: 428].

B mepeHOCHOM 3HaUEHUM «MECMO, cpeda, 20€ U.-jl. NOJLYHUN0 pa3eumue», OT-
MeueHHOM B «CjioBape COBpPeMEeHHOT0 PYyCCKOTO JINTePATYPHOTO si3bIka» [Du-
nvH (1. pen.) 1965: 2105], cinoBo scau B XIX BeKe MOUTH He YIOTPEOIISIOCh.
ITomumo pomana U. A. TonuapoBa «O6GpbIB», IMTATa M3 KOTOPOro OblIa MC-
MOJb30BaHa B KauecTBe WUTIOCTpaluu B [OuauH (1. pen.) 1965], oHO 6bUIO
yIoTpe6/ieHO ITePeHOCHO B sKypHaste «Pycckoe 60ratcTBo». OTCYTCTBME HIMPO-
KO yIIOTPeOUTETbHOCTY B YKa3aHHOM IIePEHOCHOM 3HaU€HUH, [T0-BUIVIMOMY,
CBSI32HO C 3aKPETJIEHHOCTDIO CJI0BA B TEKCTaX PETUTMO3HOTO COflePKaHMS.

«— Ilyctute! HeT y Bac yBakeHMs K MCKYCCTBY, — roBOpwI Kupminos, — HeT
YBaXKEHUSI K caMOMy cebe... A BaM HEHIOCTaeT MYXXECTBa, CUJIbI HET, U HeZO-
craer enie 6emHocTH. OTHAliTE Ballle UMEHMEe HALIVM U MIOUTE BCIE], 38 CIIach-
TelTbHBIM CBETOM TBOpUecTBa. [e Bam! BbI — GapuH, Bbl POAVIIACDH HE B SC/ISX
uckyccmea, a B 1IeJIKY, B 6apxaTe. A MICKYCCTBO He JII0GUT 6ap... OHO TOXKe 13-
6upaert “cymoxomHbix”...» (U. A. Tonuapos. O6psbIB. 1869 r.). JI. O601eHCKMIA,
uMest B BuAy YexoBa M OPYTMX COTPYIHMKOB IOMOPUCTUYECKUX JKYPHAJIOB,
YTBEPKAAJ, YTO JI060J TalaHT MOXKET TOJIbKO MOTUOGHYTb B “OCAUHBIX SACHSX
toMopuctukn”» (Pycckoe 6oratctBo. 1886. N2 12. C. 166).

C xoH1a 1840-x roioB CI0BO SAC/IU B 3HAUEHUM «BOCIIUTATE/IbHOE YUpeske-
HYe [JI MaJIEHbKUX JIeTei» BXOOUT B PYCCKUIA s13bIK. OHO yIIOTpe6IsieTcs mpe-
MMYIIeCTBEHHO B IyOIUIMCTUKE Y BBOLUTCS B TEKCT PA3HBIMM CITIOCOOAMM.

e Co CChUIKOII B cCKOGKax Ha hpaHIly3CcKuit mpoToTuil (créches).

I[lepBble acau — “créches” — 6bun yerpoeHsl Map6o B 1844 r. B [Tapuske, a
3aTeM OHM BO3HMK/IU U B BeHe, B JlIpe3neHe, bepinHe, 1 B Te4eHMe MIPOIIE] -
IIeii 3MMbI GBIV YCTPOEHDI HA YACTHbIE CPECTBA SICY U Y Hac B [leTepOypre»
(OrteuectBeHHbIe 3ammcku. 1875 1. T. 221. C. 104).

e C MOSICHSIIONMIMMM CJIOBaMM, OOBIYHO MCIIOTb30BABIIMMICS PaHee [JIs Ha-
3BaHMSI IETCKUX OJIaTOTBOPUTENbHBIX YUPEKAeHMIi (HallpuMep: TIPUIOT SICIH,
SICTM-TIPUIOT, YOEXKMUIIIE SICIU, IETCKIE SICTN).

B N2 103 «T'onoca» 3a 1875 rog HameuaraHo: «B C.-Iletep6ypre ¢ 1865 T.
CyIIeCTBYeT npurwom Scau, VMEIOIINiA 1ebl0 TOCTaBUTDb YOEXUIe MaoeT-
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HUM JeTsIM, He MCKITIOUasi ¥ TPYIHBIX, Ha BpeMs paboT X MaTepeii BHe JoMa»
(A. [I. JTro6aBckuit. O HEOOXOAMMOCTM YCTAHOBUTD HaKa3aHye 3a MPOCTYIIOK
He6GpeskHOro yxofa 3a netbMu. 1878). «B mrectu Kopirycax <PameHcKoii ¢ab-
PUKI> YCTPOEHBI demcKue, TaK Ha3bIBaemble, sic/iu. Llenb ux Ta, 9TOOBI, YXOs
Ha paboTy, MaTepy MOIJIM OCTABJISTh CBOMX MaJIEHbKMX JeTeli Moj HajJje-
sKammm rpucMmorpom» (H. ®@. Muxaiinos. O6Iiast XxapaKTepucTuKa aesiTellb-
HOCTM HAIlIMX BOCIUTATENbHbIX JOMOB. 1887). «OcBsillleHME 3-TO OXTEHCKOTO
yoexxuma “Scmm”» (Husa. 1903. N2 12). «HeCKOoIbKO JIeT 3[,ech CYLeCTBOBA/IN
SACMU-npulomel, OTKPbIBAaBIIMECS HA CTPaAHYIO MOpPY. SIcam Cry>kuiam paccap-
HMKOM TUTMEHBI, TPaBUIBHOTO YXOAa U NMUTAHUS JeTeil, KOTOpble MPYT OT
Tpsi3U U GecrpucMoTpa, Kak Myxu! OTISITh 5Ke ¥ TO CKa3aTh, YK KTO BbIKUBET,
Kakye BBIXOZST 4y0-60raThipy, B3pallleHHbIe 001Ieii MaTepbio MPUpPOmoi!»
(H. A. lleprun. boratctBa CeBepa. 1908 1.).

e YacTo CJIOBO AC/U MCIIONB30BANIOCh B GYHKIVY MMEHU COGCTBEHHOTO:
YIOTPEOSIIOCHh B KABbIUKAX Y MUCATIOCH C TTPOITMCHON GYKBBI.

«C TsDKeNbIM YYBCTBOM OCTaBJ/ISIET MaTb-TPYXKEHMIIA, YXOAS Ha JHEBHYIO
paboTy, CBOMX HECYACTHBIX MATIOTOK IO IMO3[THETO Beuepa Ha PyKax KBapTup-
HOJ XO03sI/iKM, 3aHSITOIM cBOMMM 3a6oTamu. Hepenko, 10 BO3BpallleHUM, OHa
HAXOOUT UX B CJIE3aX, TOMIOAHBIMM, MHOIIA yBeuHbIMU. C OTKpbITHEM “Sceli”,
910 GeCTBMe [IJIST MHOTUX ceMeiicTB HapBckoit 1 Giikaifinmx vacreit ober-
YMI0Ch. MaTepu, OCTaBJIsIsl CBOMX AeTell Mof, HaJIeXxallM HaJ30pOM U 3Hasl,
YTO OHM BYIYT ¥ ChITHI, U B Terie, 60apo 1 6e33a60THO UAYT Ha paboTy» (Bect-
HuK EBporbl. 1872. T. 34).

HopMaTuBHBIM cjiefyeT MpuU3HATh YIIOTpebieHye cI0Ba s¢1u, OTMeUeHHOe
B CoGpaHum 3aKOHOB Poccuiickoit MMmepun: rmos Homepom 27245 B IToHOM
cob6paHuy 3aKOHOB Poccuitickoit umIiepum «Bbicovaliiie yTBepskaaacs YcraB
O6mmmHbl CecTep Mutocepzus (JInteitHoii yacti, B C.-IleTepOypre), ¢ COCTOS -
MM B BefeHun ee OTOeNeHUSIMU IEHCUOHEPOK U IeTCKUX sicaeli». B aTom
VcraBe jieKceMa yIoTpe6siach Kak OTAeNbHO, TAK M B COCTABHOM HaMMeHO-
BaHMM demckue siciu, 6e3 KaBbIUEK U MOSICHEHWA.

«Ienb yupesxaeHus scaeli COCTOUT B TOM, YTOObI GeHbIM MaTepsIM JaTh
BO3MOKHOCTb 3aHMMATBCSI B TeueHMe AHSI paboTon. OHM TIPUHOCST B 3aBe-
JleHue, 10 yTpaM, JeTeli CBOUX IJIsl MPU3PEeHUs U IPUCMOTPa, a BeuepoM, 0
OKOHYaHUM JHEBHBIX PAOOT, MPUXOISIT 32 HUMMU. SC/IU OTKPBITHI €5KeJHEBHO,
KPOMe BOCKPECHBIX ¥ ITPa3JHMUYHBIX JHEIA, TeTOM C ISITU YacoB yTpa [0 NeBsi-
TU Beuepa, a 3MMOI0 C BOCbMM 4aCoOB yTpa 40 BOCbMM Beuepa. B scsux npuspe-
BaIOTCSI TAKKe MJIJIeHITbl MKIVBEHMEeM 01aroTBOPUTeNelt, Co JHSI UX POsK/e-
HUS 0 TOTO BO3PACTa, C KOMM MPUOGPETAIOT MPaBO MPOCUTD O AOMYIIEHUN B
nmetckue npuioThbl» (ITonHOe cobpaHne 3aKOHOB Poccuiickoit mMmmepun. 1853).

CremyeT OTMETUTh, YTO OJHOBPEMEHHO C OCBOEHMEM HOBOTO 3HAYeHMS
CJIOBA SIC/IU B KaUeCTBe ero CMHOHMMOB MCIT0/Ib30BAINCH CJI0BA KOJIblOENbHS,
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demckas, KoJibl6elb, OMHAKO 3TU YIIOTPeOIeHMSI He HOCWITM PeTy/ISIPHbIN Xapak-
Tep ¥ He 3aKPeNnyINCh IO3Ke B SI3bIKe.

«[IpuHOCUTD HeTelt B demcKyr, YCTPOEHHYIO IIPY KOPITYCe, MOXKET Kaskaast
paboTHMIIA, KMBYIIAsl B KOPIyce, He MCIPAIINBAsl Ha 3TO HMKAKOTO U HU Y
KOT0 0Cc060T0 paspelneHus. [Ijig IpoKopMa JieTeit OTITyCKaeTcsl 6e3B03Me3IHO
MOJIOKO B JOCTATOUHOM KOJMYECTBe. B KaXKayio demckyio IpoBeeHbl KPaHbI C
XOJIOHOI U ropsiueit Bomoit» (H. @. Muxaiinos. O61ast xapaKTepuCcTiKa mesi-
TeJIbHOCTY HAIlIMX BOCIIUTATENbHBIX TOMOB. 1887); «B HOBejilIee BpeMs BO3-
HUKJIM 0COGEHHBIE GIarOTBOPUTENbHbIE YUPEKAEHNS 1)1 YXOAA 32 TPYIHBIMU
JI€TbMM; 3TO — TaK Ha3bIBaeMble KOJbl0e/bHU U Ac1u» (OTeduecTBEHHbIE 3aIu-
cku. 1875. T. 221); «MO>KHO ObLIO ObI ITPEIOTBPATUTD HECUACTHE M COXPAHUTD
KM3Hb MHOTUX TTOKMHYTBIX MATIOTOK, eciy Obl B JE€PEBHSX CYIIeCTBOBAIN
TIPUIOTHI B BUJIE TaK HA3bIBAEMbIX sCell WK KoJlbiOeseli, B KOTOPBIX JETU BO
BpeMS OTCYTCTBUSI MaTepeii U3 JoMa MOT/IM ObI TOTYYUTb HEOGXOIMMBINA YXO7,
3a BO3MOKHO Majyio aty» (. @. dpucman. IIpodeccoHanbHasl TUTHEHA.
1871-1908).

B mepBbie rogpl XX Beka CJI0BO AC/IU HAUYMHAET YIIOTPeBISIThCS B JIUTEpa-
TYPHBIX NTpOu3BeneHnsX. Tak, B mbece A. I1. UexoBa «BuIIHeBBbIN cai» OHO BbI-
CTymaeT Kak OJMH U3 CMMBOJIOB ITPOTPECCHMBHBIX M3MEHEHM B 06111eCTBeHHO
sku3Hy Poccry B MmoHostore TpodumoBa:

«YesnoBeuecTBO MIET BIepes, COBEPIIEHCTBYS CBOM CWIbL. Bce, 4TO Heno-
CSITaeMo JIJISl HETO TerePb, KOTHa-HUOYIb CTaHeT GJIM3KUM, TOHSITHBIM, TOJIBKO
BOT HaI0 pPaboTaTh, MOMOTaTh BCEMU CMIAMU TE€M, KTO MIET UCTUHY. Y Hac, B
Poccuu, paGoTaloT TIoKa OYeHb HEMHOTHE. .. VI, OUeBUIHO, BCe XOPOIMe pas-
TOBOPBI Y HAC /ISl TOTO TOJIbKO, YTOOBI OTBECTU I71a3a cebe v IpyruM. YRaKu-
Te MHe, IJie y Hac SC1uU, O KOTOPBIX TOBOPSIT TaK MHOTO ¥ YacCTo, IIe YNUTaJIb-
HM? O HUX TOJIBKO B pOMaHax MUIIYT, Ha J1eJle )Xe KX HeT coBceM. ECTb TObKO
I'psI3b, ONIOCTD, a3UaTYMHAY.

B texcrax XIX Beka oTMeudaeTcs IpMMeHeHNe CJIOBA SICIU B 3HAYEHUN «CIie-
LIMaabHOE MECTO, IJle aHOHMMHO MOXXHO OCTaBUTb TPYAHOTO MJjafeHIa», TO
€CTb TO, UTO Ceifuac Ha3Bamu «6e61-60KCOM»:

«HeckonbKko jeT ToMy Ha3aj rybepHCKOe 3eMCTBO BBICTPOWJIO B TOpOfe
Camape mpu 3eMCKO¥i OObHNMIIE TIPUIOT JJIST IOAKUIBINIEN U YCTPOWIO B BO-
poTax OGONbHUIIBI AC/IU, «Kyaa 0e360sI3HEHHO MOIIM Obl OITYCKaThCS MyaJeH-
LIbI, COCTABJISIIONINE, TTO TOV MM MHON NMPUUYMHE, TATOCTb JJIS1 X POLUTENeN»
(T. Y. Ycnenckuii. OtBeTunku. 1889 r.).

B XX Beke ¢ pa3BUTHEM CUCTEMBI JOLIKOJIbHOTO BOCIIUTAHMS Y CJIOBA SACIU
pa3BUIach MMUPOKAsi COUYETAEMOCTb: SICIU 3a800cKue, habpuuHsle, cenbcKue, ge-
domcmeeHHble; 20cy0apcmeeHHble, 0OMauIHue; Kpy2i10CymouHusle, iemHuue, 3aKpe-
IMJIOCh COCTaBHOE HaMMeHOBaHMe 1c1u-cad. K XX BeKy OTHOCUTCS ¥ TIOSIBJTe-
HIe IePUBATOB 51Ce/IbKU, 00sICENbHBLL, NPedssiCenbHbLl, sce/lbHO-0emcadoscKull.
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PaccmoTpenne 1 aHaMN3 OCBOEHMSI CEMaHTMUYeCKOM KaJIbKY 1C/IU B PYCCKOM
SI3BIKE TIOKA3aJIM, UTO ee BXOXKeHMe B SI3bIK ObUIO TOCTATOYHO IMTPO/IOJIKUTEINb-
HBIM, 3TOT ITPOLIECC BO MHOTOM OKa3aJICsI CXOJIHBIM C ITPOI[€CCOM BXOXKIIEHMSI
MHOSI3bIUHBIX CIIOB.
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M3 uctopum pycckoro sisbika

IlymkuH, I'oroas 1 boBa:
aJ/UTI03UU K JIYOOUYHO¥ JIuTeparype
B IIPOU3BEaEeHUSIX

PYCCKOM KJIACCUKU

AneKcaH,u,pa AHﬂ,peeBHa HHETHEBa, MHcTUTYT pycckoro s3bika uMm. B. B. BuHorpagosa PAH
(Poccus, Mocksa), apletneva@list.ru

DOI:10.31857/5013161170003976-2

AHHOTALMS: CTaThs TIOCBSIIIEHA MTpobeMe BAVSIHUSI HAPOIHOI (JTyOOUHOI) -
TepaTypbl HAa TEKCThI PYCCKUX KaaccUKoB. B XIX Beke jyGOuHbIE U3TaHUS
OBLTY IMPOKO pacpocTpaHeHbl. OHM GBIV JTIOOMMBIM UTEHMEM KPECThSIH
¥ MelllaH 1 paKTUYecKu UTPaJT POTb MacCOBOI TuTepaTypsl. Pycckume kimac-
CUKVM MCTIONb30BAIM CIOKETBI U CJIOBECHBIE KITUIIIE JTyGOUHON JIUTEPATYPBI.
CoBpeMeHHMKM MTPEeKPacHO OMO3HABAIN MOJ0OHbIE 3aMMCTBOBAHMS, & BOT
JI7IS1 IOTOMKOB TaKye CBSI3Y He SIBJISIIOTCSI OUeBMIHBIMU. B cTaThe aHanu-
3UPYIOTCS TyOouHble ucTouHMKY roBectu H. B. Torons «Hoc» u «Ckasku o
uape Canrane» A. C. [TymkuHa. ITymikuz v ['oroms 06parmannch K 1y60uHO
JuTepatype ¢ pasHbIMU LeasIMHU. Mcronb30BaB J1y60uHbIl aucT «[loBecTb
0 HOCe U CMJIBHOM MOpO3e», [0T0/Ib MHTepeCcoBaICs CIOKeTOM, CUTyalueld,
KOTZja HOC TiepecTaeT ObITh YaCThIO YeJI0OBEUeCKOro Tela ¥ IPeBpaiiaeTcst
B CaMOCTOSITEJIbHOTO CyOobeKkTa. [Togxon ITynikMHa coBepuieHHO MHOI. OH
BUJeJ B TyGOYHOI IuTEpaType TOT 06paseL; HapOLHOM CJIOBECHOCTH, KOTO-
DbIii TO3BOINIT ObI JIUTEPATYPHOMY SI3bIKY OCBOUTD HOBBIE CTYIIUCTUUECKIE
BO3MOXXHOCTHU. [I09TOMY €ro MHTEpecylT He CTOJIbKO CIOKEeTHbIE XO[bI,
CKOJIBKO OT/IeJIbHbIe BhIPAKeHMSI, KaIaMOyPbl U KITAIIIE.

KJIOYEBBIE CIOBA: JTYOOK, pycCKasi IMTepaTypa, HapogHasi CJIOBECHOCTb, Macco-
Basl KyJIbTypa, MaccoBasl JIMTepaTypa, UCTOUYHUKM TEeKCTa, 3aMMCTBOBaHMS,
domprITOp
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From the History of the Russian Language

Pushkin, Gogol and Bova: Allusions
to Popular Print Literature
in the Works of Russian Classics

Alexandra A. Pletneva, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Science
(Russia, Moscow), apletneva@list.ru

ABsTRACT: This article examines the influence of folk (lubok) literature on the
texts of the Russian classics. Lubok prints were very popular in the nine-
teenth century. They were known as a favorite reading for peasants and
burgers, and in fact, were considered as a public literature. Russian classical
authors derived stories and clichés from the lubok literature. These borrow-
ings were successfully identified by our contemporaries, but not by descen-
dants. This article analyzes the lubok roots of Gogol’s novel “The Nose” and
“The Tale of Tsar Saltan” by A. S. Pushkin. Pushkin and Gogol used lubok lit-
erature for different purposes. Using the lubok print “The Tale of The Nose
and The Severe Frost”, Gogol was interested in the plot, the situation when
the nose ceased to be a part of the human's body and became an indepen-
dent subject. Pushkin used the other way. Lubok literature was considered
to be as a sample of the folk literature, that would enrich the literary lan-
guage by developing new stylistic features. Therefore, he was not interested
in the plot, but in some expressions, wordplays and clichés.

KEYWORDS: lubok, Russian literature, folk literature, mass culture, mass litera-
ture, text sources, borrowings, folklore
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L.

[ToToMKM BOCTIPMHMMAIOT Xy[IOXKeCTBEHHbIV TEKCT He TaK, KaK COBpeMeH-
HyKkM. COBpeMeHHMKY Ipoiie. Y Hero ¢ aBTOpoM Ipou3BeqeHNs 06Nl KOH-
TEeKCT U KYIIbTyprIﬁ d)OH, OH JIETKO Y3HaeT HaMeKI M CKPbITbIe IMUTATbI, OTChI-
Jatoye K o6inen3BecTHbIM hakram miu ppasam. [Ipon3BeneHMsI-OJHOTHEB-
KM yXOOAT BMeCTe C KOHTeKCTOM, KOTOprf/i neyial X IOHATHBIMUA. Ecnn ke
TEKCT OCTAeTCsT aKTyaIbHbIM [IJIS1 YUMTATEJIS] Y TTOCTEIIEHHO MMpUoOpeTaeT uep-
ThbI HMTepaTypHOV[ KJIACCUKM, TO CITYCTA CTOJIeTMEe B BOCIIPUATUM 3TOTO TEKCTaA
MIPOUCXOIST OIpefe/eHHble cABUrU. KoMMeHTapuyu MoMorarT 3[4ecCh JIUIIb
YaCTUYHO. [lesio B TOM, YTO KOMMEHTATOPbI OTHOCUTEIBHO JIETKO OTJIaBIMBA-
I0T MaJIOIIOHSITHBIE peasiiy, OTHOCSIIMECS K «00/IbIION MCTOPUM». DTO TIOJIU-
TUYECKMEe COOBITHS, IUTepATypHasl TTOJIEMMKA, AJTI0O3UY K KYJIbTYPHO 3HAUM-
MbIM TEKCTaM. A BOT C peajiusiMy TOBCEIHEBHO XM3HM Bce GbIBA€T HAMHOTO
cJIo’kHee. XOTsI HaJl0 OTMETUTh, UTO 3a IMOC/IeIHMe MT0JIBeKa, 61arogapsi ToMy
BJIMSIHMIO, KOTOPOE OKa3ajla Ha F'YMaHUTapHYI0 HayKy IIKoia «AHHAIOB», UC-
CJ1efioBaTey HayuYMIMCh KOMMEHTUPOBATh 0COGEHHOCTY ObITA MJIH, IO Kpaii-
Heli Mepe, 0CO3HAJIM, YTO Peaiiy MMOBCeIHEBHO KM3HU HYKIAIOTCS B 00BSIC-
HeHusiX. O6uIIMe UCCIeIOBaHNi 110 UCTOPUM TIOBCEIHEBHOCTY AAJI0 MaTepual
JLJISI COCTaBJIEHMSI COOTBETCTBYIOIIVX KOMMEHTapueB.

Kyga 6osbiiie mpo6sieM BO3HMKAET, KOT/Ia TEKCT T€M WJIM MHBIM 06pa3oM OT-
CbUIAeT K PeansiM MacCOBOV KyJIbTYPbl, XOPOIIO M3BECTHOI COBPEMEHHMKaM,
HO COBepIIeHHO 3a6bITOi ToTOMKaMu. [IpMBeqy JuIlb OAVH MpuMep. B 1mos-
me HekpacoBa «Komy Ha Pycu >KkUTb XOpOIIO» MMEETCS OMMCaHue KHUKHOM
TOpros/u. TOPrywimmii KHMraMu Kyriel, «CITyCTUJI [0 COTHe Bitoxepa, / apxu-
manHaputa Ootus, / pasboiiamka Curko, / cobut Kauru: «IlyT Banakupes» / u
«AHIIMicCKMit Mmunopzy...» [Hekpacos V: 34]. Uurateno XX-XXI BB. nepeunc-
JleHHble HekpacoBbIM Ha3BaHMS HMUUETO He TOBOPSIT, U OH IUIOXO MOHMMAET,
IoYemMy 3TV HeM3BeCTHble HUKOMY M3LaHUS MPOTUBOIIOCTABIISIIOTCSI besnH-
ckoMy 1 ['OT0JT10, KHUTY KOTOPBIX, IT0 MbICJIV aBTOPA, KPECThSIHE OJIKHBI ObLITN
6bI yHecTM ¢ 6a3apa JoMoit. Mexkmy TeM y COBpeMeHHMKOB HekpacoBa Ty Ha-
3BaHMs OGbUTM Ha CIyXy. JIyGOUHbIE IIOPTPETHI IIPYCCKOTO reHepa-deabamap-
mrana I.-K. biiroxepa rnedaTanuch B pasHbIX BapuaHTax ¥ ObUIM OYeHb HIMPOKO
pacripoctpaHeHbl. ApxumaHaput HoBropogckoro KOpreBa MoHacThipst @oTuit
(Criacckuit) mmosib30Basicss B Hapoze GOJIbIIoi MOIy/IsIPHOCTbIO, obeHu pas-
HOCWJIM €ro IOPTPETHI T10 Bceil cTpaHe. «IIoBecTh 0 MPUKIIOUEHMN aTIUIIKOTO
vwtopaa leopra u o 6pange6yprckoii Mmapkrpadune Opumgepyike JIynse» — 3T0
Jay6ouHasi 06paboTKa MOBECTH, COCTABJIEHHO rae-To B cepenuue XVIII Beka,
KOTOpasl HeOJHOKPATHO IepenusmaBasach BIUIOTh 10 1918 roma. C60pHUKMA
a”HeknoToB o U. A. banakupese, crtaBuieMm 1npu AHHe MloaHHOBHE WIYyTOM, U
McTOpUM 00 aBAaHTIOPUCTE, BhlZaBaBIleM ce6st 3a KaruraHa M. A. CUIIKO, TakKe
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U3IaBaJINCh MHOTO pa3 Gonbimimy Tupaxkamu [[InetHeBa 2013: 36—37]. Takum
o6pa3om, rmepeJ, HAMM JOCTAaTOYHO TPAAUIMOHHbIE CETOBAHMS IUTepaTopa Ha
TO, UYTO HaPOZ, NIPeJI0YMTaeT KaueCTBEHHO TUTepaType JIerKOBECHbIE TEKCThI
pa3BJIeKaTETbHOTO XapakTepa. II0mo6HbIe Kano6bl (HApOJ, CMOTPUT Ge3BKYyC-
HbIe cepuanbl, untaet Japbio [JOHIIOBY U T. [I.) MOKHO YCJIBILIATh U CEeTOAHSI.

[Ipexxne uem nepeiTy K KOHKPETHOMY MaTepuaiy, TOKa3blBaoleMy, Kak
BJIMSIIA TyGOUHAS JIUTEpaTypa Ha MPOU3BEAEHMS] PYCCKOI KJIaCCUUYeCKOi u-
TepaTypbl, HY’KHO MOSICHUTD, UTO TaKoe JIy6ouHasi MMCbMEHHOCTh M UeM OHA
HaM MHTepecHa. JIyOKU, Wiy HapofHble KapTUHKMU, MOSIBWINCH B Poccum BO
BTOpOI1 mosioByuHe XVII B., a B IOCaeay0Ie CTONEeTUS MOTYyUNIU OTPOMHOE
pacnpocTpaHeHNe, IPeBPaTUBILNCH B MacCOBYIO HAapOAHYIO auTepaTypy. Co-
efVHeHVe U300paskeHNMsI M TeKCTa OTBEYAIO 3CTeTUUECKUM ¥ IT03HaBaTelNb-
HBIM ITIOTPEOHOCTSIM UnTaTesei. SI3bIK Iy6Ka Ob1T 60J1€€ OHSITeH IPAMOTHBIM
KpecTbsiHaM ¥ MellaHaM, 4eM SI3bIK «BBICOKON» coBecHocTH!. JlybouHbIe
KHUTY ¥ JTUCTBI (HOPMMPOBAIM MaCCOBBIE MPEICTABIEHMSI 00 OKpPYyKaIIlem
Mupe. VIX TMpa>ky Ha NOPSIAOK MPEeBOCXOAMIIN TUPAXKU, KOTOPbIMMY U3/5aBaINCh
MIPOM3BEAEHNSI PYCCKOM KIaCCMYeCKON JuTepaTypbl. I3BeCTHO, UTO TUpaX
MyHIIKMHCKOT0 «CoBpeMeHHMKa» He npeBbiiai 600 3K3eMIUISIpOB, B TO BpeMs
Kak TMpe3upaeMble 06pa30BaHHBIMM JIIOAbMU JIyGOUHBIE JTUCTHI PACIIPOCTPA-
HSUIUCh B [eCTKaX ThICSY 3K3eMIUIpoB [[eccen 1930: 142-143; I'pun, u op.
2001: 13-16]. A Beib TUPaX U KOJIMUYECTBO Nepeu3aaHuil — HAIISIAHbIE CBU-
JleTenbCTBA NOMYISIPHOCTU U3aanus. )Kurtenb Poccuy Mor He CIbIlIaTh MMe-
Hu ITymkmHa, HO 0 boBe-koponeBuye, Epycinane JlazapeBuue miayu Bobennte
OH 3HaJ HaBepHsKa. [Ipy 3TOM MaccoBasi Ty6OUHast MMCbMEHHOCTD SIBJISLIACh
TeM (OHOBBIM 3HaHMEM, HajJMuyMe KOTOPOTO PYCCKMe KJIACCUMKM ITpeariosna-
rajay y CBOMX YuTaTesneii. [IJisi TOTOMKOB Xe aJITI0O3UM K JTyGOUYHBIM TEKCTaM
OKa3bIBAIOTCSl COBEPIIEHHO HEMOHATHbIMMU. Hyuke MbI MPOMITIOCTPUPYEM
3TO IOJOXKEeHMe, ONMPAsICh Ha XpecToMaTuiiHble nipoussenenus H. B. Toronsa
u A. C. TlymkuHa.

I1.

Yuratenp XX—XXI BB. BUIUT B CIOXKeTe rorojeBckoro «Hoca» obpaserr sip-
Koii aHTasmu. EmBa M KoMy MpuUIeT B roj0BY OObSIBUTH €ro GaHaIbHBIM.
[TosToMy BecbMa HeOXMIAHHBIMM KaxkyTcs cioBa H. I. YepHbllieBCKOTO, KO-
TOPBIIA, TTOJIEMU3UPYS C KPUTUKAMU, CpaBHMBaBIIMMY Torons ¢ TodhmaHoMm,
nucai, 4yTo [oroib He M300peTas CIOKEeTOB, a JIMIIb Tlepecka3a o61Ien3BecT-

1 O coumMonuHrBuCTYECKOI cuTyanmy B Poccnn B ¢Bsi3u ¢ GYHKUMOHMPOBaHMEM HAPOAHON KHIDKHOCTI
cM.: [[InetHeBa 2013: 25-45].
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Hblii aHekaoT. «C Todmanom, — mmcan YepHbImeBCKMil, — y T'Oroist HeT HU
MaJIeiIIIero CXO/ICTBA: ONMH CaM ITPUIYMbIBAET, CAMOCTOSITEbHO U300peTaeT
(aHTacTMUECKIE TTOXOXKIEHNUS U3 YMCTO HEMEIIKOI KU3HMU, IPYTOoii OYKBATbHO
nepeckasbiBaeT Majgopycckue npenanus (“Buii”) uiay obiiens3BecTHble aHeK-
notbl (“Hoc”)» [Uepubimesckuit 1953: 141]. Kakoii ke 0611eM3BeCTHBIN COBpe-
MEeHHMKaM aHeKJOT Iepecka3biBaeT 34ech [0ronb?

B nuteparype, nocBsieHHON roroseBckomy «Hocy», BOIIPOC MCTOUHUKOB
CIOKeTa 3TOJ IMOBeCTH 06CYKIAICS HEOTHOKPATHO. B KauecTBe MCTOUHMKOB U
napasneneit HasbiBann «Knu3Hb U MHeHus1 Tpuctpama llengnu» CtepHa, «He-
obbruaitHbeie ipukiouenus [letepa llnemuss» Mlamucco n «IIpuKITIOUeHNST
HakaHyHe HoBoro roga» T'odmana [ManH 1996: 76]. OnHaKo HY B OZHOM U3
NIPUBOIMMBIX UCC/IEN0BATENISIMM TeKCTOB HOC KaK CaMOCTOSITe/IbHOe IeJiCTBY-
I01I[ee JIUIIO He BCTpeuasics. Tak YTo 00BbSICHUTD, KaK UepHBITIIEBCKII YBUIE B
ciokete «Hoca» 06IIen3BeCTHBIN aHEKAOT, He YAaBaaoch. [IpeanpuHUMaInch
IIOMBITKM BO3BECTU CIOXKET I'Or0jIeBCKOr0 Pacckasa K ra3eTHbIM 3aMeTKaM O
«PVHOIIACTUKE», O TOM, KaK 4eJI0OBeK C OTPe3aHHBIM HOCOM OEKUT K Bpa-
yy, MeJMIMHAa COBEPIIAEeT YYAO0 M HOC OKa3bIBAETCSl IPUILINTHIM Ha MPEXHee
mecTo [Bunorpamos 1976: 10-13]. Ho ¥ 3T MCTOpUM He HaBaayl BHSITHBIX
¥ OYeBUIHBIX apasijiesnei.

Curyanys n3MeHUIach Mociie TOro, Kak CIKeT rorojaeBCKOi ITOBeCTH yaa-
JIOCh COOTHECTU C JIyGOUHBIM JTMCTOM «IIOXOKIEHMsI O HOCEe», BhIAEPSKaBIINM
co BTopoit monoBuHbl XVIII Beka no 30-40-e roapr XIX Beka He MeHee TSTU
uspaHuii?. KapTuHka BK/IIOYaeT [Ba OTAENbHBIX M306paskeHus. Ha seBoit
cTopoHe Jjcra u3obpaskeH Hoc B Bue yesoBeka, OfETOrO B JIETKMIA ITYTOB-
CKOJ KOCTIOM, GalliMaKu, KOJIaK M KoJoKoiabuMk. Hoc 6ecemyeT ¢ Moposom,
KOTODBII TOKe MpefCcTaBaeH B BUAeE YelI0BeKa, ONETOT0 B KYPTKY U LIMPOKUE
mTaHbl. Ha Apyroii mosioBMHe MCTa Te Ke MepCcoHakM M306pakeHbl Ha (hoHe
Kabaxka, HO Ternepb Hoc cTrout nepen Moposom mmom6oueHsich, a Mopos 3ama-
XVMBaeTCs Ha Hero My6uHOIi. ITO M306pakeHne COMPOBOXAAETCS JIMHHBIM
TEeKCTOM B CTMXaX, KOTOpPbIe MbI ITepecKa3biBaeM BKpaTiie. [laB ob1ee ommca-
HM€ CIIEeHBI («CTYYMIIOCh HOCY TEIUIOMb IMOXBaUTIA / 6yTTO cMbIocTh MMbeThb
€ MOpO30M GPaHNTIA / BAPYKD 3[€JIAJICST BEJIOKOY MOPO3b / BBICKOYWII'B ITPO-
TUBD €BO KPaCHOJ HOCH»), aBTOP BOCIIPOM3BOAUT T€aTPaaAM30BaHHBIN AMaI0T
Moposa u Hoca. Hoc 3asBiisieT, YTO OH He BepUT B cyry Moposa («IK0ObI OHb
TeXb KECTOKO 3HOOUTH, KOTOPOU HOCh TAOAaKOMDb HAGUTH») U He TIPU3HAET ero
Biactb. OH XBaCTaeTCsl: «<HUKOTAA OTh TOTO MOPO3y He XOPOHIOCS / eXenn 0b
OHDb 371eCh OBLTD 51 C HUMDb ITOGPOHIOCST». BosmyieHHbI peubio Hoca, Mopo3s
€ro YKYCWJI, B Pe3y/IbTaTe Yero «IMOoIIerb 13 HOCY TabaKb / GPOCUIICS HOCh CKO-

2 Tlompo6Hee 0 COOTHONIEHMY FOTOIEBCKOTO HOCA C TyGOYHBIM TeKCTOM cM.: [[IieTHesa 2003].

78



A.A.NnetHesa. MNywkuH, loronb u bosa: annto3um k Ny6o4HO NMTepaType B NPOU3BEAEHNUAX PYCCKOM KNAaCCUKM

A.A.Pletneva. Pushkin, Gogol and Bova: Allusions to Popular Print Literature in the Works of Russian Classics

. MoXoHAcHHA WHoce HOCHARHOME  MOp03E €
AFULACA MILY MITIAT MOEENMULA Eromn cossecms Tuioms conpyy (| MoUus mandty MBS EPOCHIGA WICE CabpD HiRJB4KE EWim
| OUE BMHAMIR] RARTTE SAfeddth BLITARN mopns® eucrounss opRlNE R« (|62 GmiYad WM EJRMICA CREMME A CEE CERA iy lluun‘mu
}1 B4 pACHAT NOCH PHRAPAME AMICT MMCADT ARATROFE ApENYINNS CFES TP || 2R OVENA DLRQAHICA  AME WOCE NPEANMME §D) 1|
[ atwow amngu oWE MigE JWOETE FRORD WA MARLGA T wa Jdelan OB || Ma k0 HAFPITANNT WHOCY END MPAEJEALH NG
H HANPISIE H JIROLTL WIFFRL RPJUENE MPERildM mitorgs drmero mipo || Egpyre wHwEs SORONMIS wmE ypmR upaay
B mrlllﬂ U FEANEE OHE Ui BMAE MO0 A CAEME ﬂ!‘f Ll NMpumiNE FEQdMuiCa WOLX EX JUOW WERME
WET NPT AOFJALUE HINIPS HEL TUBBPNEE AS MifEuk Man | [I% NEMyEOEE WEMY RipLomian woe
BRAFE ABLS VTR .Flln:ﬂrl_‘.ﬂm FAME Add #0FF (nnas ynu.nilu CWI4AE EMETID TRUP T 4 @ma
ARLL CAME CLES FINPAJEME HROCK CNOfO BfamE WHOECMEME 0 PHTAR dpOpARNY HIMTAE O
i AMdRD o P © AHOLE PRENRMSE G

Puc. 1. JlybouHas kapTMHKa Fig. 1. Lubok print «The Tale of The Nose
«[oxoxaeH1s 0 Hoce U CUIbHOM MOpO3e» and The Severe Frost»

po Ha kabakb». OFHAKO, OTOTPEBINNCH U BbIHAS M3 Kabaka, Hoc mpogomkat
XBacTaTbCsl. PasrueBaHHbIi MOpo3 coernal Tak, uTo Hoc cTan KpacHbIM U «Be-
JMKas Ha HOCY BIPYT'b 3[e/aach MNMIIKa / Kak 60mias Mmblikay. ITocie aToro
«3[1e1ajcsl HOChb THUTD, / @ X03SIMHY He MWIb». X035IMH ObUI 3TUM OYeHb OIle-
YajieH U JIeYnJI CBOV HOC I'YCUHBIM cajioM [PoBuHckuii I: 420-422].

C ueM CBsI3aH Halll MHTepeC K 3TOJ He3aMbICIOBATOM JIYOOUHOI KapTUHKe?
Jlesio B TOM, YTO 3[eCb HOC BBICTyIIaeT B KauecTBe CaMOCTOSITe/ILHOIO Jeii-
crByouiero muia. OH 6axBannuTcsl, pasroBapyuBasi ¢ Mopo3oM, 6eKUT B Kabak
U T. I1. JInmb B cCamMOM KOHIIe paccKasa IOSIBJISIeTCS X035MH, [10C/Ie Yero HOC
nepecTaeT ObITh AEeJCTBYIOIIMM JIMLIOM ¥ CTAHOBUTCS YaCThIO Tejla, 0O0beKTOM
IEeVICTBUI X0351MHA («OT Yero X03sIMH Ievaslb [0Jy4YNI, & HOC T'YCUMHBIM CaJIOM
neuns»). Jlybounsie Hoc 1 Mopo3 aHTporioMopdHbI, ¥ TOYHO TakK ke B IOBe-
ctu Foronst Hoc kanuTaHa KoBasieBa o6peTaet uesnoBeyeckuii 06/mk: «OH GbLT
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B MYHJMPE, ITUTOM 30JI0TOM, C GOJTBIIMUM CTOSYMM BOPOTHMKOM; Ha HEM GbLITN
3aMIleBble MAHTAJIOHbI; IPpKU 60Ky mimara. [lo nuisine ¢ IUTIOMakeM MOYKHO
ObUIO 3aKJIIOYUTh, UYTO OH CUMTAJICSI B PAHTe CTaTCKOrO coBeTHMKa. [To Bcemy
3aMeTHO ObUIO, UTO OH eXas KyJa-To ¢ Busutom. OH nomisgen Ha o6e cTopo-
HbI, 3aKpuyasi Kyuepy: “Tlomasaii!” — cen u yexan. Begubiii KoBanes uyTh He
couren ¢ yma. OH He 3HaJ, KaK ¥ MOAYMAaTh O TAKOM CTPaHHOM ITPOMUCILIECTBUN.
Kax >xe MO’KHO B caMOM fieJie, UTOObI HOC, KOTOPBIi ellje BUepa ObLT y HErO Ha
J1e, He MOT €3UTh Y XOIUTb, — ObUT B MyHAMpe! [Toroms [II-1V: 42-43]».

ITo Bcelt BUOAMMOCTH, C JIyDOUHO? KAPTUMHKOW CBSI3aHA M TPVIKIbI TTOSIBIISI-
I0MIAsiCsl B OBecTM Torosist TeMa HioXaTelnbHOTO Tabaka. [lapMkmaxep HIOxa-
eT Tabak, oka 6peet maiopa KosaneBa. Korga KoBasneB mocie pasrosopa ¢
COOCTBEHHBIM HOCOM OCTaHaB/IMBAETCS, YTOOBI ITOI0O0BATHCS MOJIOLON Ha-
MOJ4, 32 €ro CIMHOM «OCTaHOBWIICS M OTKPbLI TabaKepKy BbICOKMIT TaliyK C
6ombiiMMy 6akeHO6apmamMu». VI HAaKOHeIl, M3BeCTHAs CIIeHa, KOTAA YMHOBHUK
B 3HaK COUYyBCTBMS Ipejyiaraer KoBaneBy noHoxaTh Tabak: «CaM UMHOBHUK,
Ka3aJoch, GBI TPOHYT 3aTPYSHUTENIbHBIM MoyokeHMeM KoBameBa. JKemas
CKOJIbKO-HUOYAb 06IErYnTh €ro ropecTb, OH MOYes MPUINYHBIM BbIPA3UTh
yJacTye CBOe B HECKOJIIbKMX C/I0BaX:

— MHe, TpaBO, OU€Hb MPUCKOPOHO, UYTO C BAMU CJTYUMIICS TaKO¥ aHekaoT. He
YTOZHO JIM BaM IOHIOXaTh Ta6auyKky? 3TO pa3bMBaeT roJI0BHbIe 60U U TIeYalib-
Hble PACIONOXKeHNs; aXke B OTHOLIEHNUM K TeMOPPOKIaM 3TO XOPOIIO. <...>

DTOT HEYMbILIIEHHBII TOCTYIIOK BbIBeJ U3 TeprieHKs1 KoBanesa.

— 41 He NOHMMAI0, KaK Bbl HAXOAUTE MeCTO LIyTKaM, — CKa3al OH C Cepr-
1IeM, — pa3Be Bbl HE BUIUTE, UTO Y MEHSI UMEHHO HET TOT0, 4YeM ObI s MOT I10-
HioxaTb? UT006 uepT nobpas Bau tabax!» [[oroms III-1V: 49].

Kak MbI TOMHMM, B JIyOOYHOI MCTOpUM TeMa Tabaka BO3HMUKAET ABAKIIbI:
«ITOIEeTb U3 HOCY TabaKb, OPOCUIICS HOCh CKOPO Ha KabaKb» U «IKOObI OHD
TeXb JK€CTOKO 3HOOUTD, KOTOPOM HOCh Ta6AKOMBb HAOUTH».

Eciiu MbI rOBOpMM 0 BAMSIHMM JTyOKA Ha CIOXKET TOTOJIeBCKOI ITOBECTH, TO
CleyeT OTBETUTH HAa BOIIPOC, a JeCTBUTEIbHO i [0oroiap 3HaI Ty60UHYI0
KHUKHOCTh. OTBET Ha 3TOT BOIMPOC, HECOMHEHHO, OYAET MOJOXKUTETbHBIM.
Ecm B camom «Hoce» HeT IpsIMbIX YIIOMMHaHMIA JTy6Ka, TO B moBecTu «Ilop-
TpeT», KOTopas B IMKJIe «IleTepOyprekux moBecTei» uaeT cpasy mocie «Hocay,
B CAaMOM Hauaje HaxOAWUTCS MOApPOOHOe OmMcaHMe KapTUMHHON JTaBOUKM Ha
lllyknHOM ABOpe. 31ech MpoAaBainCh JTyOKu. [OTOMEBCKUIT TEKCT COMEPIKUAT
YIIOMMHaHVe TyOOUHBIX JVICTOB, XOPOILIO M3BECTHBIX MCCIeq0BaTeNsIM. 31eCh
1 MunukTtpuca KupburosHa, MaTh BoBbI-KOpo/ieB1Ya, ¥ MOMY/ISIPHbIE OIIMca-
HUSI CBATBIHD Vepycanuma, v Epyctan Jlasapesud, u 6paThbst ®oma 1 Epema.

Kak u3BecTHO, nmepBas nmyonukauusi «<Hoca» B skypHane «COBpeMeHHUK»
COTPOBOXKIAIACH PEAAKLMOHHBIM KOMMEHTapyeM, aBTOPOM KOTOPOTO OGbLI
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A. C. IlymkuH: «H. B. Toronb J0Ar0 He comiamiajcs Ha HarevyaTaHue 3TON
IIYTKM; HO MbI HAaIl/IM B Hell TakK MHOTO HEOXWUJAHHOTO, (haHTaCTUUYeCKOTO,
BECeJI0r0, OPUIMHAIBHOTO0, YTO YTOBOPU/IYM €r0 TI03BOIUTbh HAaM MOJEIUTHCS C
MyG/IMKOI0 YIOBOIBCTBMEM, KOTOPOE TOCTaBU/IA HAM €ro PyKOMuch» [[Orosb
III-1V: 486]. CoBpeMeHHbIIi YMTaTeNb, 1J151 KOTOPOTO HEOUEBNUAHA CBSI3b 3TOI
TIOBECTH C pa3BJIeKaTeJIbHOM HAPOAHON IUTEPATYPOIA, e[Ba JIM YBUOUT B ITOM
TIOBECTU BeCenylo IIyTKY.

I11.

Ecmu BaustHue sry6ouHoi mucbMeHHOCTH Ha H. B. Torons orpaHuumBaeTtcst
cro’keTHbIMMU Xomamu, To A. C. [TyIlIKMH UCTIONMb30BaJI HE TOJILKO JTYOOUHbIE CIO-
SKeTbhI, HO BHMMATEJIbHO OTHOCUJICS U K CJIOBECHBIM (hOpMYJIaM HapOIHOI InTe-
paTypbl, UCIIOJIb3YS UX B TEKCTAX CBOMX CKa30K>. IIpeskme uem Mbl [epeiifemM K
aHa/JIM3y KOHKPEeTHOro MaTepuana, cjiefyeT BbICKa3aTh HECKOIbKO 3aMevYaHuii,
CBSI3aHHBIX C TEMO BAMSIHMSI HADOLHON KyJIbTYpbl Ha TBOpuyecTBO IlymikumHa.
C onmHOI1 cTOpOHBI, MHTepec ITyIKHa K HAPOJHO CJIOBECHOCTH O0IIEeN3BECTEH,
C OPYroii — YCTAHOBUTDb MCTOUYHVKH, 6J1aT0apsi KOTOPbIM ITyITKMH 3HAKOMMJI-
CS1 C HAPOOHOV CJIOBECHOCTBIO, OUeHb TPYLHO. B cuTyanmsix, Korga yCTaHOBUTD
MCTOYHUKY BIUSHUSI HEBO3MOKHO, OOBIYHO CChIIAIOTCS HA PAacCKa3bl APUHbI
Po[1OHOBHBI, XOTSI TOJOOHbIE CChTKM, KOHEYHO 3Ke, SIBJISTIOTCSI HE pelieHneM
MCTOYHMKOBEUECKOI 3aaun, a PopMoil yXxoa OT TAaKOTO peleHusI.

ITpu TIOMCKe TOYEK COMTPUKOCHOBEHMSI JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB C (POITBKIIO-
POM MMeeT CMBICI 06panaThCs K JIyOOUHOI auTeparype. JIyooK Urpaa pob
MMCbMEHHOTO TOCPEIHNMKA, 3HAKOMSIIEro IpeACTaBUTeNell 06pa3sOBaHHbIX
COC/IOBUIt ¢ GOTBKIOPHBIMU TekcTamu. [1o Mepe M3ydeHUSs JIyOOYHO MUCH-
MEHHOCTHU HaM ellle MMPeACTOUT 0OHAPYKUTh HEMAJIO MapasuieNeil C mpousse-
IEeHMSIMU PYCCKOM KJIaCCUUeCKOo mmuTepaTypsl. [IpyBenem nuiub OgVH NIpuMep,
OTHOCSIIIMICS HE K JIUTEpAType, a K JJeKcuKorpaduu. Mbl IPUBBIK/IY CUUTATh
wioBapp Bragumumpa [danst cioBapeM OualeKTHbIM, OCHOBAaHHBIM MCKIIOUM-
TeJIbHO Ha I10JIeBBIX 3aMMCIX COCTaBuTes1. Mexxny TeM n3BecTHO, uyTo laib co-
6past oHY U3 JYULIVX KOJJIEKLIMIA JIyGOUHBIX JIUCTOB, KOTOPbIe, HECOMHEHHO,
UCII0Tb30BaJI IIPU paboTe HaJl CIoBapeM. B pesysbraTe 3TOT CJIOBaph OKa3biBa-
€TCsl He3aMEeHMMBbIM TTPU UYTEHU U TyOOUHbIX TEKCTOB.

Wurepec [TymknHa K TyOOUHBIM CKa3KaM ObUT TAKKe CBSI3aH C TEM, UTO OH
BUJIET B HUX CITOCOO pacuIMpeHus BO3MOKHOCTEI JIMTepaTypHOTO sI3bIKa. Xa-
pakTepHO, yTo ITyIIKMH ¢ GOIBIIMM COUYBCTBMEM OTHOCWICS K «CKa3kaM Ka-

3 Pa3BepHyTOe U3JIOKEHNME U aHAIU3 MAaTepyana, CBI3aHHOTO C BIMSHMEM JTYyGOYHOI MMCbMEHHOCTI Ha
TBOpYecTBO [lymkuHa, cm.: [[InetHeBa 2016].
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3aka Jlyranckoro» B. WM. [lansi, KOTOPBI/ CTPEMUJICS BBECTU B JINTEPATYPHBI
SI3bIK CJIOBA U 060POTBI, 3aYIMCTBOBAaHHbBIE 13 HAPOIHOM MMCbMEHHOCTH. B CBO-
MX BOCIIOMMHAHMSIX O BCTpeue ¢ 103TOM Jlanb IPUBOAUT €ro BbICKa3bIBaHME O
sI3bIKe CKa3Ky ¥ BOOOIIIE O PYCCKOM JIMTEPATYPHOM si3bike. «CKa3Ka CKa3Koif, —
roBoput IIyIIKNMH, — a A3bIK HAIl caM IO cebe, U eMy-TO HUTJe Heb3s 1aTh
3TOTO PYCCKOTO Pas3foibs, KaK B CKasKe. A Kak 3To Aenatb? Hamo OblI caenaTh,
YTOOBI BEIYUUTHCSI TOBOPUTH TIO-PYCCKY U He B CKasKke» [MaiikoB 1899: 418].

O mpsiMoM BAMSTHUM JIyGOYHOT IMTEPATYyPhl HA TBOPYECTBO IIymikmMHa X0-
poIIO M3BEeCTHO. B mepBylo ovyepenb 34eCh HY)KHO Ha3BaTh HEOKOHUEHHYIO
nuuerickylo nosmy «bosar. Kak m3BectHo, «Cka3ka o boBe-KoponeBuye» OT-
HOCMJIACh K UMCITy Haubosee MOMY/ISIPHbBIX JIYGOUHBIX CKAa30K U IevyaTanach B
OTPOMHOM KOJIMYECTBE 3K3eMIUISIPOB. VIMEHHO K Heli BOCXOHST MMeHa Iep-
COHaskell MyIIKMHCKMX CKa30oK: mapb CanataH (B TyOOUHOI ckaske oH CajaTaH
CanranoBuu), I'suaoH, JamoH. Co cka3koii o boBe cBsi3aHa 1 ClieHa OTpaBiie-
HMS 11apeBHbI B «CKa3Ke 0 MepTBOJi llapeBHe».

Ckaska 0 MepTBoii 1japeBHe* Cka3ska o bose’
YepHO11 3aBUCTH I1OJTHA, [TpekpacHast koposneBHa Munutpuca Kup-
bpocuBs 3epkasblie O[, JIABKY, OGUTOBHA, BIlleJ, B KOPOJIEBCKUS IalaThl,
[To3Basa kK ce6e YepHaBKY Hauajia MeCUTh JBa XJjiebIa CBOMMU py-
U HakasbIBaerT ei, KaM BO 3MEMHOM cajie Ha MIIeHUYHOM
CeHHOI1 leByLIKe CBOEJA... TecTe ¥, UCIEeKIY, I0CIaa UX C JeBKOI
yepHaBKow0. OHas IpuHecna U, OTHAI0UH,
ITec Ha I6/I0KO CTPEMIJIAB rosoput: «l'ocymapp BoBa-koponeBuy He
C 1aeM KMHYJICS, O3JIMIICS, MOTM OT MaTepu CBoeit xieba ecTb, OTHAN
ITpornotu ero, cBaINIICA TBI TO 1IcaM». BoBa MpuHSIT XJ1€6b1, GPOCIII,
U nsnox. HaroeHo M KaK CbeJy UX IIChI, TO pa30pBajio IICOB OT
Bou10 si10M, 3HATh, OHO. yepHaro xJyeba.

MbI BUIMM, UTO OTPaBUTEIbHUIIA-UePHABKA (TO €CTh CMYIVISTHKA) JIyGOUHOI
ckasku y [TyIIKMHA IpeBpaTuiIach B CIYKaHKy 110 uMeHy YepHaBka. B o60omx
TEKCTaX OTPaBJIeHHOE JIAKOMCTBO CheaeT 1ec (B JIyGOUHOI CKa3Ku — TICHI),
I10CJIe Yero yMmyupaer.

Eme ogHMM MCTOYHMKOM, IOBAMSIBIUMM Ha ITYIIKMHCKME TEKCThI, CTala
«IToBecTh 0 Epyciane JlazapeBuue», KOTOPOJ MbI 00sI3aHbI MMEHEM IJIABHOTO
repost mosMbl «PyciaHa u JIIomMuIbl». BIusiH/eM 9TOi CKa3Ky 0ObSICHSIETCS

4 [Mywkun 1977-1979, IV: 346, 353].
5 [PoBuHCKwMii I: 88].

6 Wms YepHasa («cectpa UepHaBa») mpucytctyer u B C6opumke Kupmu Janwunosa [Kupia Januios
1977: 203]
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M SMM30[ C TOBOPSIIIEi 60raTbIPCKO TOJIOBOV, KOTOpasi OXpaHsSIeT BOJIIIE0-
HbIii Medu. OGbSICHUTD 3TOT SMMU30[, MPSIMbIM BJIMSIHMEM (GONbKIOPA HENb3S,
MTOCKOJTBKY B PyCCKOM (OJBKIIOPe HEeT YIIOMWHAHMIA O JKUBYIIEH OTAEeNbHO OT
Tesa 6oraTeipckoi ronose [Kanmua 2012: 6].

Bosnee MHTepeCHBIMM SIBJIIOTCS CTyyay, Korma ITynikuH Gepet u3 Hapo[-
HOJVi MMCbMEHHOCTY He CI’KeTHbIe XOAbl M MMEeHa, a XxapaKTepHble BbIpake-
HUsSI U cJioBecHbie hopmysibl. [IocMOTpUM, Kak 3TO MPOUCXOAWIIO TIPU paboTe
Hap, «Ckaskoii o ape CantaHe». TpaguIMOHHO MIPOUCXOKAEHME «KHAPOTHbBIX»
2JIEMEHTOB B 9TOJ CKasKe CBI3bIBAJOCh C MPSIMBIM BIMSIHMEM YCTHOTO Ha-
poxHoro TBopuecTBa. Ho moCKoIbKY TocToBepHast nHGOPMAIMS O TOM, KaKkue
(onbKIOpHBIE TEKCTHI MOT CBIIATH IIYIIKMH, OTCYTCTBYET, BCe 3T MTOCTPOe-
HMS MMEIOT rafiaTeabHblii XapakTep. Mexay TeM, eCiy CpaBHUTb MYIIKMHCKYIO0
CKasKy ¢ 1y60uHOi «CKa3Koi 0 Tpex KOPojeBHaX, POIHbBIX CeCTpax»’, Mbl 06-
Hapy>X/M He TOJIbKO CIOKETHbIe TepecevyeHNsi, HO U CXOXIeHMs Ha YPOBHE
ci1oB. PaccMoTpuM HeCKOIbKO (pparMeHTOB.

Ckaska o uape Canrane® Ckaska 0 Tpex KopojieBHax’
W napuity B TOT ke 4ac Koposb... mociian K BEpXOBHOMY CBOEMY
B 60UKYy C CbIHOM MOCaAVIIN, MUHUCTP[Y] TOBeJIEHYE, UTOOBI OH IO €T0
3acMoIMIN, MOKATUIN TIpMe3/1a SKeHy ero 1 3 IByMsI POsKAeHHbI-
U nyctmim B OkusiH — MM ChIHAMMU TIOCaAuI B 6OUYKY, 3aCMOJTAT
Tak Besen-ge uapsb CanraH. U IyCTUJI X 110 MOPIO.

B nmpuBeneHHOM OTpbIBKe «CKa3ky O mape CanaTaHe» IPUCYTCTBYET ISITh
IJIaroJioB, B TyGOYHOM TEKCTe — yeThIpe. [IpuueM Tpu U3 HUX (ITOCAAUTh, 3a-
CMOJIUTb, ITyCTUTH) BCTPEYAIOTCS B OAMHAKOBOM IOPSIIKE U B TyGOYHOI CKa3-
Ke, 1 y IlymkuHa. Takoe coBIlafieHMe, KOHEYHO e, He SIBJSeTCS CIy4aliHbIM
U CBUIETENbCTBYET O TOM, UTO ITymkuH untan «CKasKky O Tpex KOpoJeBHax»
¥ IOMHUJI €e TeKCT.

TTo Bceit BUAMMOCTH, BiusiHeM «CKa3Ky O TpeX KOpoJieBHAX» 06bSICHSIETCS
" TIOSIBJIEHME CTPOK «M pacTeT peGeHOK TaM / He T10 JHSIM, a 0 yacaM». B jy-

7 B MyLIKMHCKME BPeMeHa 3TOT TeKCT CYLIeCTBOBAI B [IBYX BepPCUSIX: IPABUPOBAHHOM (3[1€Ch OH MMeeT 3a-
m1aBye «CKasKa O Tpex KOpojeBHaX, POAHBIX cecTpax» [PoBuHCKuit I, N2 46]) 1 KHMKHOI (3TOT TEKCT ObIT
HarnevaraH B 1795 romy B c6opHuke «Crapast oryaKa Ha HOBbI s1ajt, v [TonHoe cobpaHie ApeBHMX MTPO-
CTOHApOJHBIX CKA30K» MO7 3arnaBuem «Ckaska o Karepuue-Carepume» [Crapas moryaka 1795: 27-32]).
TekcTyalbHO 9TM IyG/IMKALMM COBIIA/AIOT, Pa3/INyasiCh JIMIIb Ha YpoBHe opdorpaduy. YCTaHOBUTD, B Ka-
KOJVi BepCcuy — KHVMIKHOM WM TPaBMPOBAHHOM — umTas [TymkuH 9Ty CKa3Ky, HeBO3MOXKHO, CM. [A3a#0B-
ckuit 1936: 149; IlnetHeBa 2016: 476]. Ho OCKO/MBKY TEKCTbI COBIIAAAIOT, 3TO HE CTOJb YK U BaskHO. MbI
6ymeM LMTYPOBATb STOT TEKCT 110 u3aauuio JI. A. POBUHCKOTrO.

8 [Mywxkun 1977-1979, IV: 315].

9 [PoBuHckwmit I: 181].
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6GOYHOM TEKCTE B COOTBETCTBYIOIIEM MECTEe Mbl HAXOAMM BbIpaXeHue: «Mexay
TeM IUIaBaJIM OHY B GOUKE JOJIroe BPeMsl, M KOPOJIIEBUUM POC/IY HE TI0 TOJiaM,
a no vyacam» [PoBuHckmii I: 181]. V IlymikmuHa BeIpaxkeHMe «pacTu He IO Io-
JlaM, a 10 yacaM» 3aMeHseTCs Ha «pacTy He 110 AHAM, a 110 yacam». Ciexyer
OTMETUTD, UYTO 3TO COBIAJleHNe He SIBISeTCs OGHO3HAUHBIM CBUIETETbCTBOM
BianstHusT «CKasKy O Tpex KOpOojeBHax», IIOCKOJIbKY COUeTaHMsI «PacTy He I10
yacam, a 10 MMHYTaM», «PacTy He I10 AHSIM, a II0 4acaM» BCTPEYaloTCs U B YCT-
HBIX BEPCUSX CIOKeTa 00 OKIeBeTaHHOI keHe [BonmkoB 1960: 96-97]. To ecTb
3TO BbIpakeHMe MOIJIO ObITh 3aMMCTBOBAHO Kak 13 (osbKIopa, Tak u U3 Jy-
60YHOTO TeKCTa.

Bonee HamexxHOe CBUOETENBCTBO BAMSIHUS «CKasky O TpeX KOPOJIEeBHaX»
COIEPSKUTCS B AMN30/Ie, TAe MOIPOCIINii lIapeBNY BbIIIMOaeT JHO 60UKM, B KO-
TOPOM OH C MaTephbI0 IIaBaJl 10 MOPIO, U BBIXOIUT Ha CBOOO.Y.

Ckaska o uape Canranel? Ckaska 0 Tpex KopojeBHax!!
CbIH HA HOKKY MTOHSTICH, Y KOposieBMYM, YIIePLIACh B JHO,
B nHO ronoskoii ynepcsi, BBIIIMO/IM OHOE, IIOTOM BBIIIIE[
TTOHATYKMJICSI HEMHOKKO: BCe Ha OCTPOB, IIOCTPOMIU cebe
«Kax 6bl 3/1€Ch Ha IBOP OKOIIKO OTMEHHOM TepeM.

Ham rpomenatsb?» — MOJIBWUII OH,
BoI1n6 JHO M BbIIIET BOH.

Ob6paraer Ha cebsi BHMMaHMe He TOJIbKO CIOKeTHOe, HO U (poHeTudIeckoe
CXOCTBO 3TUX (ParMeHTOB: «BBILIMG JHO ¥ BBIIIEJ BOH» U «yIEPIINCh B JHO,
BBIIIMO/IM OHOE ITOTOM BBIIIE...». TaKkye COBIaZeHMs] He MOTYT ObITh CITyJaii-
HOCTbBIO, ¥ Y HAC €CTh BCé OCHOBAHMSI TOBOPUTH O HEIIOCPEICTBEHHOM BJIMSI-
Hun. K aTomy ciemyeTr mo6aBUTh, UTO NMPUMEPHI U3 (OTBKIOPHBIX TEKCTOB,
MepeKINKAIIIMECS C STUM BbIpAXKEHMEM, HEM3BECTHBI.

IV.

[Tpo6iema BAUSIHNS JTyGOYHOM KHVDKHOCTY Ha TEKCTHI PYCCKUX TTMCATeIeN elle
TOJIBKO ITOCTaB/I€HA, ¥ MMEIOIIerocs MaTepuasa SIBHO HeJOCTATOUYHO [IJIsI TOTO,
YTOOBI MOKHO OBLIIO [Ie/IaTh KaKye-TO 001ye BhIBOAbI. OUeBMIHBIM KAXKETCS
JIUIIB TO, YTO JIyGOUHAsI TMTepaTypa JaBaja MmcaTesIsiM OTPOMHbI MaTepuall,
KOTOPBII MOT MCIIOJIb30BaThCS pPa3HBIMM CIIOCOOAMM U C Pa3HBIMU IEJISIMM.

10 Mywkun 1977-1979, IV: 316].

11 [PoBunckmii I: 181].
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B omHMX CTydasix Mbl MMeeM [ieio ¢ 06paboTKO 06IeN3BeCTHBIX CIOKETOB
JIyBOUHBIX JIMCTOB, KaK, HAIIpuMep, B roroieBckoM «Hoce». ITo Bceit BUIMMO-
CTY, aHAJIOTMYHBIM 06Pa30M MCIIOIb3YeT JIybouHy0 KapTuHKY U. A. KpbuioB
B 6acHe «CyioH 1 Mocbka». COObITHS, OTIMICAHHBIE B 3TOJ 6acHe, OUeHb HaIlo-
MMHAIOT JIy60K «ITepCuicKuii CJIOH, TpMBe3eHHbI B MOCKBY B 1796 romy», rae
1300paskeH CJIOH, I7Ia3elollye Ha Hero 3eBaky 1 MajieHbKasl cobauka, KoTopast
JlaeT Ha ¢JioHa. Eciu He 06paTUTh BHMMAHMS Ha ATy COOBITHS, TO JIyOOUHAs
KapTVHKa MOKET ObITh MPUHSTA 3a MUTIOCTpauio 6acHu KpputoBa. Xots Ha
caMoOM [ieJjie KapTUHKA, TIOCBSIIeHHast COObITUSIM 1796 T., IBJISIETCS He WILTIO-
cTpatueit, a Ckopee ICTOUHMKOM 6acHU, HamcaHHoii B 1808 romy.

B mpyrux ciaydasix mucaTenu BUIeIM B TyOOUHOI JMTepaType TOT obpa-
3el, HAPOJHOI CJIOBECHOCTM, KOTOPBIii MO3BOJIMI ObI TUTEPATyPHOMY SI3bIKY
OCBOUTH HOBbIE CTUTVICTUYECKYIE BO3SMOXKXHOCTY. IMEHHO i 3TOTO o6paria-
cst K 1yoKy A. C. ITymkuH. [Ipy 3TOM 13 JIyGOYHOTO TEKCTa OH 3aMMCTBOBAJI
He TOJIbKO CIOKETbI, HO U KajaMOypbl, pu(MOBaHHbIE TPUOAYTKU U IK30TUYE-
CKMe MMeHa.

Puc. 2. JlybouHas kapTuHKa «Mepcuackuii cnoH, | Fig. 2. Lubok print «Persian Elephant,
npuBe3eHHbIi B MockBy B 1796 rogy» Brought to Moscow in 1796»
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*gubitels, *mocitelb 1160 3aMMCTBOBAHbBI JPEBHEPYCCKMM SI3IKOM 13 CTa-
pocnaBsiHckoro. Cl1oBo pasopumens (< mpaci. *orzoritels < mpaci. *orzoriti)
B CTApOCIaBSIHCKOM He 3a(pMKCHPOBAHO.

Tonumens ynoTpeoIsyioch B ABYX 3HAUEHUSIX — MPSIMOM («TOT, KTO TOHUTCS
3a KeM-JI100, CTPEeMSICh IIOMAaTh») U MTePEeHOCHOM («IIPUTECHUTENb, IIpe-
cemoBaTeltby»). IIpsimoe 3HaueHMe GUKCUPYETCS B maMsSITHUKaX XVI — KOH-
a XVIII B., nepeHocHoe — ¢ XII B. 0 HACTOSIILIETO BpEMEHN.

TI'youmens GUKCUPYETCS B 3HAUEHUI «TOT, KTO I'YOUT, IIOIY6MI KOTO-UTO-H.»
¢ XI B. mo Hacrosiiero Bpemenu. CI0BO MpeiCTaBlIeHO B TOBOPax.
Myuumeib BBICTYIIa€T B ABYX 3HAUEHMSX: «TOT, KTO MYYMUT KOLO-H.; [1ajau»
U «IIpaBUTE/Ib, TUPAH, BJIACTENMH». B MepBOM 13 Ha3BaHHbIX 3HAUEHMI
1oBo dukcupyetcst ¢ XI B. 10 HacToOsIIIee BpeMs, BO BTOPOM — B TEKCTaX
XV-XIX BB.

Pazopumens B IpeBHEPYCCKOM MMEJIO 3HaUeHUs «1) TOT, KTO MOPaJIbHO
YHUUTOKAET, YIIPa3gHSIET, HU3BEPraeT, CBOAUT Ha HET; 2) TOT, KTO (pusnde-
CKM YHUUTOXKAET, pa3opsieT». [lepBoe 3HaUeHMEe yTPATUIOCD, T0-BUAMMOMY,
B cepenuHe XIX BeKa; BO BTOPOM 3HAUEHUM CJIOBO IPOIOIKAeT (PyHKIMO-
HMPOBATD 10 HACTOSIIIIETO BPEMEHI.

KJIIOYEBbBIE C/IOBA: 3HaUeHIME C/IOBa, IIpsIMO€E€ 3HaueHle, IIepeHoCHOe 3HaueHune,

Mpac/IaBIHCKUI, CTapOCIaBSIHCKUI, IPEBHEPYCCKUIN SI3bIKU, 3aMMCTBOBA-
HMe, BBIXOJ, U3 yIIOTpebIeHNs], pa3BUTHe HOBOTO 3HAUEHMSI

ANS UMTMPOBAHMS: YiyxaHoB U. C. ToruTens. ['youTens. Myuntens. Pazopurens //

Pycckas peus. 2019. N2 2. C. 88-98. DOI: 10.31857/S013161170003977-3.
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Gonitel’. Gubitel’.
Muchitel’. Razoritel’

|gOl" S.Ulu khanov, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Science
(Russia, Moscow), istepu@mail.ru

ABSTRACT: The words gonitel’, gubitel’, muchitel’ go back to Proto-Slavic *gonitels,
*gubitelb, *“mQcitel’s, or are borrowed by the Old Russian language from Old
Slavonic. The word razoritel’ (Proto-Slavic *orzoritels) is not fixed in Old
Slavonic.

The word gonitel” was used in two meanings — direct: «one who chases
someone, trying to catch» and figurative: «oppressor, persecutor». The di-
rect meaning is fixed in the manuscripts of the XVI — late XVIII century, the
figurative meaning has existed from the XII century to the present time.
The word gubitel’ has had in the meaning «one who Kills, or killed someone»
from the XI century until present. The word occurs in dialects.

Muchitel’ appears in two meanings: «one who torments someone; execu-
tioner» and «tyrannical ruler, souvereign». The first of these meanings, has
existed from the XI century to the present day, while the second meaning
appears in the texts of the XV-XIX centuries.

Razoritel’ (<Proto-Slavic *orzoritelb< Proto-Slavic *orzoriti), is not fixed in
Old Slavonic. In Old Russian it had the meanings «1. one who morally an-
nihilates, abolishes, overthrows, nullifies; 2. one who physically destroys,
ruins». The first meaning was lost, which must have happened in the middle
of the XIX century; in the second meaning the word continues to function
at present.

KEYworDps: meaning of the word, direct meaning, figurative meaning, Proto-
Slavic, Old Slavonic, Old Russian, borrowing, becoming obsolete, develop-
ment of a new meaning

For ciTaTioN: Ulukhanov I. S. Gonitel’. Gubitel’. Muchitel’. Razoritel’. Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 1. Pp. 88-98. DOI: 10.31857/
S013161170003977-3.
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lfoHuTenb

B [Tpy6aueB (pen.) 1980: 22] peKoHCTpyupyeTcs MpaciaBsiHCKast ¢popma
*gonitelb, K KOTOPO1 BOCXOISAT CJIOBA MHOTMX CIaBSIHCKUX SI3BIKOB. [Ipou3BO-
Jisiliee — MpacaaBsHCKUI TIaros *goniti.

He nckiioueHo, UTO IpeBHEPYCCKUM KHVDKHBIM SI3BIKOM CJIOBO 3aMMCTBO-
BAHO M3 CTApPOCIABSHCKOIO SI3bIKA: CTC/I. 20HUMENb «TIpeciefoBaTeb, TOHMU-
TeJIb»: «HU TOHUTEJS OThI'bHA MIO3HABbINA TBOE ITbcapbcTBUe» [Cymp: 507].

Ha npoTsikeHUM IJIMTETbHOTO BPEMEHM B PYCCKOM SI3bIKE CJIOBO YIIOTPEO-
JISTTOCh B ABYX 3HAUEHMSIX — MIPSIMOM U TI€pEHOCHOM.

B npssMoM 3HaUeHUM «TOT, KTO TOHUTCS 38 KeM-J11M60, CTPEMSICh TTOIMAaTh»
C10BO (uKcupyeTcs B mamsiTHuKax X VI — kouna XVIII Beka, Harpumep: «Ma-
Maii ke TOHUM'b Cblit, TpuObka 6:m3b ropoma Kadel, 6eraa mpeab TakTaMbl-
IIIOBBI 20HUMeEJIU, I ChCIACS Cb Ka(QUHIIBI 0 JOKOHYAHUIO ¥ T10 OMacy, Ja0bl
ero mpuaau Ha u3baBieHMe, JOHAEKe U30YIeTh OTh BChXb TOHSIIMUXD €rox»
[BJI: 41]; «[lo KorosmHuka rHans co BChbmu TaTapamMi; ¥ KOHEYHO ObLI ObI B3SITD,
TOJIKO JISITKO €BO, Iepecajisi Ha CBOIO JIONIa/lb, YITyCTUTh, @ CaM, ITPOTUBD 20HU-
meeli €BO CTaBb ¥ OUBCS, Bb PYKM HAIIMMb 3a CITaCEHMe €BO OTaascs» [[leTp:
71. 1696 1.]. Cp. duKcaImio 3TOro 3HaYeHUs B CJIOBAPSX: «TOT, KTO TOHUTCS
3a KeM, IpeciefyeT KOro-J., CTpemsch noiMmaTtb» [CopokuH (/1. pen.) 1989:
163] (c moMeToil4, yKa3bIBaloleil Ha BbIXOJ, 3HAUEHNSI U3 YIIOTPEOIeHNS); «TOT,
KTO TOHUTCS 3a KeM B HaMepeHuu roiimaThb» [CAP II: 205]. B [dass], [C 1847]
U CJIOBApSIX COBPEMEHHOTO SI3bIKa 9TO 3HAUEHMEe He PUKCUPYETCS.

[TepeHocHOe 3HaUeHMe UKCUPYeTCs paHblie mpsmMoro — B XII Beke — 1 co-
XpaHSIeTCsl y ¢JIOBa BIUIOTh 0 COBpeMeHHOCTH : «[Ja(c) KpbBe 6para TBOEro
BBITMETH Ha TS K 60TOY . SIKO aBejieBa Ha KauHa . ¥ MHbXb MHOTBIVIXD APBBHUMUXD
20HUMenb n 0y60oMHNUKDb» [PKDII: 598]; «Mke wbkorma 2oHumesns, HbIHb ke ro-
HUM, Wwke HbKorma rpbiiens HbiHB ke momunoBaub» [KosmUuz: 194]; «OH
€CTh CTPaX MPaBOCYOUsI, U 20HUmMeNs Tuuenpusatust» [3purens I1: 168]. Toi-
KOBAHMSI 3TOTO 3HAUEHUS B CJIOBAPSIX: «TOT, KOTOPbIi YTECHSIET IPYToro TOf,
BBIMBIIIJIEHHBIMM BUIAMU; OOMIUMK, yTHETATe/b, yTecHuTe b» [CAP II: 205];
«IpeciaenoBarTesb, IPUTECHUTENb, YrHeTaTenb» [CopokuH (m1. pen.) 1989:
163]; «mpecyienyomuii KOTo UaM YTO-I1b60» C WUTIOCTpAlUsIMu: I. HeUHHO-
cmu, I. npopokos» [Ci 1847 1: 276]; «rOHSIINIA, TIPECTeIyIOUINii, 06VKAIOIINIA,
MIPUTECHSIONIMIT KOTO-TMO0; TIpeciefoBaTelb, TECHUTENb, 00MIUUK» [dab I:
375], (BbIcOK.) «[IpuTecHUTEND, IpecaenoBaTenb» [CroBaps 2007: 161].

B nipsiMoM 3HaYeHMM CJIOBO YIIOTPEO/ISIeTCS TPEMMYILECTBEHHO B CBETCKUX
MaMSTHMUKAX, B I€PEHOCHOM — B 1IepPKOBHO-KHIVKHBIX.

B [®unuH (1. pepn.) 1972: 5] mpuBemeHbl TOTKOBAHMS M TIPYIMEPBI YIIOTPe6-
JIEHUSI CJIOBA 20HUMeJib B roBopax: «O TOM, KTO 6€XKUT, TOHUTCS 32 KeM-100.
A g 3a MWIBIM IpYyTOM He 20HUMENb... // O TOM, KTO CTPEMUTCSI LOCTATh
YTO-JIMO0 N5 ce6sl... Hamm ponutenu 3a TeM He 20HUmenu».
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Cnoso ympasisieT popMoit pOIUTENBHOTO IaJieXka: «aHTel'b JKe HeHaBUCTh-
HUKb... GOKECTBbHBIXD C500p5 20HUMeb» [Co XII-XIII: 43]; 2oHumens c60600bl.
VrpaBiieHue IaTelbHBIM IajieskoM He dburcupyercst mocie XIV Beka: «He-
DOH®B... 20HUMENb TIEPBBIU GbI(C) O0HECMB8LHOMOY C110680Y» [TA: 16006].

MOTHUBMPYIOIIMIA IJIATOM Yallle BCEro YIIpaBiseT GOpMOi BUHUTEILHOTO
najesxa, HallpyMep: «¥ Kako CTOUT MUPD BChb U €Ille JIM 20HANMb MOYUUTENN
Kpbcmusine» [IIpJI: 66a]. Kpome TOro, 20Humu yrpasisieT cCoueTaHeM IIpefJio-
ra no ¢ ¢opmMoii MeCTHOTO TajieXa; 3TO YIpaBjaeHe BCTPeYaeTcsl B JIETOINC-
HOM pacckase: «i peye CBsiTow1aBb ONroBUYb. CTPOEMa CBOMMa. ajleue eCMb
20HuB no Ilonosyexs. a KOHM MOU He MOTOyThb» [JIN: 224 (1185)].

[yéutenb

PekoHcTpyupoBanHas B [Tpybaues (pef.) 1980: 165] mpaciassinckast popma
*gubitelb (0T *gubiti) conpoBoskmaeTcs cienyoumM npumedanem: «Hamesx-
HOCTb PEeKOHCTPYKLIMM HeBelyKa BBUY KHMKHOTO XapakTepa, a BO3M., M pac-
MIPOCTPAHEHUSI COOTBETCTBMII B OTHENbHBIX CJIaB. sI3bIKaxX (HapsiLy C Mpume-
pamMu cTap. yrnoTpeobyeHusi)»; Cp. CTCI. 20y0umeJiy: Bbuepa CbBSI3aHb ObIBaalie
IbHECh Hepa3aphlIeHbIMY 0y3aMM . ChbBs3aeTd 2oyoumens» [Kmoi: 13a].

CnoBo puKCcHUpyeTCs B 3HAUEHUM «TyOUTENb» ¢ XI B. MOUTU UCKITIOUNTEb-
HO B 1[ePKOBHO-KHIKHBIX JPEBHEPYCCKMX MaMSITHMUKaxX: «BbHe3aamnmoy Ha-
najieTb UXb 20youmensv» [[laHgAHT: 82]; «<MOMUXD €I 6OTOY . HU3BPUHETH CSI
20y6ummnib 1 kKpbrocts 6bcoBbcKast 1a cs1 pacTopraeTb» [[A: 156r]. YoTrpe-
67eHNST B CBETCKUX MAMSITHUKAX ObUIM PEIKUMU U PUKCUPYIOTCS TTO3IHO,
Cp. yrorpebeHue B cBeTckoM mamsaTHuke XVII Beka: «onu MHb 1 cymocra-
ThI M CKOTUIIKY ¥ JXMBOTULIKY MoeMy 2youmenu» [Komn3unr N2 91. 1665 r.].
B sTom 3HaueHun ©10BO yrnorpeo6isioch u B XVIII-XIX Bekax u ynotrpeobsi-
eTCsl B COBPeMEeHHOM si3bIke: «TaMoOIIHMe XUTeNy CKasaau Mpo Hero <Imo-
MeIl[Ka >, UYTO BeJMKOI J1e 030PHUK U I'yOUTeNb, YelI0BeK Jie MSAThb-IIeCTh IM0-
IIJIO OT ero pyK» [[TocomkoB: 235]; «McTpebuTenp, TOT, KTO TYOUT KOTO MU
yto» [CAP II: 418]; «['y6sauuit Koro mwin 4To-mmbo» [Cn 1847 I: 300]; «KTO
ryourt, moryo6sisiet uto, koro» [[lans I: 405] (BbICOK.); «TOT, KTO I'yOUT, TOTYy6MUIT
Koro-4yto-H.» [CroBaps 2007: 175]. C1oBo oTMeuyeHO 1 B roBopax — B [le-
oBa (pen.) 1999: 128]: «akcmpecc. ToT, KTO r'youT KOro-H. JIpyriiie oIibi He
OIILIBI, a 2yOtimenu meTéii».

B [3C: 37-3700] c10BO yrnoTpe6aeHO B 3HAUEHUH «JIeP3KUil, HEITIOUTUTEIb-
HBI/ YeJIOBEK»: «Allle KOMY OYIeTh CbIHb HEITOKOPUBD . 2yOUMmesib HEToCTyIas
pbun oTbiia cBOE(T) . ¥ HU MaTepu».

Ha npotsiskeHnu Bcero repuoza cBoero GyHKIMOHMPOBaHMSI ONMChIBAEMOE
CJIOBO YIIPABJISIET POIUTETbHBIM I1aJI€XKOM : «C8SIMbIXE 20y0UMelb Vi GOKECTBEH-
HBIXb CbOOPB roHKTENb» [CO XI[-XIII: 43].
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o XVII Beka BKIOUNTENIBHO HE MeHee aKTYBHO MCIOIb3YyeTC s yIIpaBie-
HM€e JATEeNbHBIM IMMaJleKOM: « JIOBLSI BOIKOMD U 2yOumeJist 8CAKUMB 3J1bIMB
36mwpemes» [MIIp: 7]; cp. IpMBeLeHHOE BbIIIe «CKOMUWKY W HUBOMUWKY MO-
emy 2youmenu» [Komn3uu N2 91. 1665 r.]. B manbHejiem 3T0 yrpaBiieHue
BBIXOJUT U3 YIOTPEOIeHUS ¥ B COBPEMEHHOM SI3bIKE TIOYTY He TTPUMEHSIeT-
cs1. M3 225 ynotpe6iennii cioBa B HalimoHaabHOM KOPITyCe PYCCKOTO SI3bIKa
(HKPSI, [www.ruscorpora.ru]) ynpasJjieH)e JaTeJbHbIM I1aJlesKOM IIpefiCTaB-
JIEHO JINIIb ABYMS KOHTEKCTaMM M3 OGHOTO U TOTO e aBTopa: cp. «UTo Xo-
velb cKasaTh? S n0dam eyoumens? — Cebe npexzae» (Teopruit Biagumos.
Tpu MUHYTHI MoTuaHus. 1969); «... cebe He 2ybumensv» (Teopruit Biagnumos.
Bonbiias pyga. 1961). B ocranbHbIX KOHTEKCTaX CJIOBO MPeACTaBIeHO MHOTO-
YMCIEHHBIMY TIPYMepaMy yIIpaBaeHNs] POAUTETbHbIM MafekoM 1 abcosio-
TUBHBIM YIIOTPeBIeHNEM.

MOTUBUPYIOILMIA TJ1aros 20y6umu yrpasjsieT GopMoit BUHUTETbHOTO Hafe-
Ka: «20y6Ums rOCTIOAb 21a2010UMss IbKoy» [M136 1076: 3106]; «u peue Penens
Kb MbCTUCIABY. UTO PaJU 2y0uU8iy OpyHuHy Mesku co6o10» [JIJT: 50 (1022)].

Myuutenn

«IIpousBogHoe ¢ cyd. -telb (Mms mesrtens) ot *mociti...» [Tpybaues (pex.)
1994: 115]. B cTapociaBSHCKOM SI3bIKE CJIOBO MMEJIO [IBa 3HAUeHwus: 1. «TOT,
KTO MYYUT KOT'O-H.; [1ajau»: «[IPOrHbBaBb €5 rOCIOAb eTo . IpbaacTs 1 moyuu-
menems» (Mt XVIII, 34) [ME, AE, CaBBKH]; 2. «<1ipaBUTE/b, TUPAH, BIIACTUTEIIbY:
«MOYyYUmMens... Bb36bCUBD €SI 1acTh O HEIO OTHBBTH . MEUEMb OYMOPUTU S1»
[Cymp: 184], [UeviTanu 1997: 100].

B npeBHepyccKOM SI3bIKe CJIOBO MMEJIO 9T 3Ke Ba 3HauUeHMsI, OHO U3 KOTO-
PBIX OBUIO YTPAUEHO, a IPYTOe COXPAHWIOCh IO HACTOSIIIIETO BPEMEHN.

CoxpaHMJIOCh 3HAUEHMEe «TOT, KTO MYYMUT, Majau». OHO OTMeUeHO yKe
B XI Beke: « mporubBaBbCsl TOCIOANHD €ro, IpbmacTs U Moyuumenems»
(Mt XVIII, 34) [OE: 76 (1056—-1057)]. B nanbHeiiiem cJIOBO peryisipHO hUKCH-
pyeTcs B 1IePKOBHO-KHIKHbBIX ITAMSITHUKAX U CJIoBapsix. OgHO yroTpebieHne
OTMEYeHO B JjieTonucu (CM. Huke). IIpuBeneM HeKTOpbie UKCAINHU CII0BA MY-
yumenv B 3HAUEHUM «TOT, KTO MYUUT KOTO-H.; Majlau»: «M HUUTOXKE MHOTO He
npuobpsiieniu BbKb. HO TOKM(0) 13Ke BO OThIIA MOYUUMelb I Oybuiia Hapeye-
micsi» [PKBU: 91r]; «6€3bMUIOCTUBD ChIU . MOYUUMElb IPYThIMb WIOBEKOMD
rosioBbl moph3biBasgs M 6OPOAbI . a APYTIMb OuM BbDKUTame» [JIM: 19706
(1172)]; «<MykapoBe-myuumene» [KoBtyH 1975: 291. XVI B.]; «EcTbn6 MoT s
HambaTbCA. ., TO GBI 51 He MOXKaThJI JKM3HMIO CBOEIO JKePTBOBATh BO M30aBjIeHMe
ee u3 pyk est myuumens» [[IpuknMapk II: 49]; «ToT, KTO MyUYUT WM 5K€CTOKO
HakasbiBaeT» [Cn 1847 II: 334]; «KTO MyYUT KOr0; BUHOBHUK MydeHU» [[lanb
II: 363]. CxopHble TONKOBaHMA — B c/10Bapax XX Beka u XXI Beka.
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BTopoe 3HaueHMe — «IIpaBUTeNb, TUPAH, BIacTeNH» — 3adUKCUPOBAHO B
TekcTax XV-XIX BeKkoB: «MHOI0 (MyZIPOCTbI0) BEJIMOKA BEIMUAIOTCS U MyUll-
meJie MHOIO IpbkaTh 3eMito ([Iputu. VIII, 15-16) [BubnlenH]; «CaH rpasknaa-
HMHA Ka3aJICsl eMy IIpe3puTesieH, OH CTsKajl MPecTosa, He KaK MyuurmeJb, X0-
TSI B30ITY Ha OHOM CUJIOI0, HO KaK YeJIOBEK XUTPbIii, TPOHBIPIUBBIN TOZ,
BUIIOM MCITPaBJIEHMS B TIPaBJIeHUM 3JI0yIIoTpe6aennii» (A. H. Paguies. Pas-
MBIIIUIEHMSI O TPEYECKOM UCTOPUM U O MPUYMHAX GIarofeHCTBMs U Hecya-
ctus I'pexos (repeBop kuury I. me Mab6inu ¢ ppaHIiry3ckoro). 1773); «Yske myuu-
mesib KOHCTaHTVHD, BeMKuM Ha3BaHHBIN, ciienys peleHnto Hukerickoro co-
60pa, mpeaBiieMy ApueBO yueHMe MPOKIISITUIO, 3aTTPETUIT €T0 KHUTH, OCYIWUIT
uX Ha coxckeHue» (A. H. Pagumes. ITyremectBue u3 Iletepbypra B MocCKBYy.
1779-1790). Cp. TonkosBaHue B [Cr 1847 II: 334]: «2. BnacrenuH, Baagpika».

B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaxX COeAVHEeHbl CEMaHTMUUYeCKe KOMIIOHEHTHI, BXO-
Isiijie B IIepBOe 1 BTOPOE 3HAUEHMSI: «KeCTOKWI IIPaBUTe b, BAACTEINH, SIB-
JISIOIINIACS Myuumesnem MOABIACTHBIX €My JIOfieli»: «YHe eCTb MOyuumenems
paboraty . Heriu cTpactemb» [[Tu: 38]; «<Ho He mpe[aii ske HACh O KOHIA UMe-
Hu TBOero paau. Uro 60 peueTtb myuumens [baTsiii]: rob ects 60rb MXbH?» [Ba-
ThIii: 112]; «HaIO6HO TPOUECTh BHUMATEIBHO BCIO MCTOPUIO CTPaJaHMsI Hallle-
T'O OTEYEeCTBa BO BPEMSI eT0 MopaboieHNsI OpAbIHIIAMM, — Y BAPYT BOOOPa3UTh
Poccuto, Haf BparaMu CBOMMM TOPSKECTBYIOILYIO, UTO Myuumeseli CBOUX CBepr-
uryo» (M. M. Xepackos. Victopuueckoe npenuciosue (K «Poccuane»). 1771-
1779); «Ha TpOMOHOCHOM IIpecTojie CBMUpPeNnoro myuumens Poccus yBumena
MMOCTHMKA ¥ MOJTUaJbHMKa O6ojiee [Jisk KeJIMU U Telepbl, HeXKeau ISl BIacTu
nepxkaBHoI poxxgeHHoro» (H. M. KapamsuH. Mcropust rocygapcra Poccuii-
ckoro. T. 10. 1821-1823); cp. TonkoBanue B [CAP IV: 342]: «KT0 My4nUTenbCKM
C TTO/IBJIACTHBIMM TIOCTYIIAET; KTO BO 3JI0 YIIOTPEOJISIeT BIaCTh JAHHYIO».

I[ToMMMO TTOCTOSTHHOTO yIIpaBlI€HUSI POOUTENbHBIM Magexkom («Kakoil Tl
HEMOJIONbIX dam Mmyuumens» (Bacunuit AkceHoB. TaMHCTBEHHAs CTPACTh)
¥ MH. JIp.), BO3MOKHO ropasfo 60siee peikoe yIpaBJieHe JaTeTbHbIM ITaJieXKOM.
B HKPS n3 1150 TeKCTOB yIipaB/jieHMe JaTelbHbIM MafeKOM OTMEUeHO BCero
Tpu pasa: «Uem 51 6am myuumens, — oTBeyva s1» (KceHms Bykuia. OpHCT 1 AHHa.
2002); «... IoViMaTh SBUBILIETOCS 3J100es U pasopurens [lyraueBa, a Haumaue
2ocnodam 6maropogHbIM ABOpstHAM myuumens» (B. 1. [umikos. Emenbsta ITyra-
yeB. Kuura Tpetbs. U. 2. 1934-1945); «3aBUCT/IMBbIE JIIOIV CAMMU Ce0e U Opy2um My-
yumenu» (M. [I. Uynkos. [lepecmelntnuk, nnu CnaBeHckue cKa3ku. 1766—-1768).

Pasopurtennb

IMpacs. *orzoritelb — «rpou3BogHOE OT IMarosna *orzoriti» [YKypasies (pef.)
2008: 93]. B cTrapociaBSHCKOM SI3bIKE CJIOBO He 3a(pUKCHUPOBAHO.

CoBO 0603HAUYAET TOTO, KTO YHUUTOXKAET, HO B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, YTO
YHUYTOXKAETCSI, BBIIESIIOTCS 1Ba 3HAUeHMs ¢JIoBa: [lepBoe 3HaUeHMe — «TOT,
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KTO MOpPaJbHO YHUUTOXAeT, YIIPa3gHseT, HU3BepraeT, CBOOUT Ha HeT». B 3Tom
3HaYeHUU CJIOBO COUETAETCs C Ha3BaHMSIMM JyXOBHO-DEIUTMO3HOTO XapaKTe-
pa: «KKpbCTb UIOMOCTYRKEHUIO pasopumev» (SIB11. kpecta) [YeriCo: 167]; «CibIim
apbio... HEOGPATUMbIV pa3boMHMYE . HEPACKAEMbIV IPhIIHMYE. HEYyKPOTUMbIN
Ha XpucToBa cTaja Bomye . 6e360sI3HbHbIN CBSThISE BEPbI pazopumenio» [KTyp:
278]; «ucnoBbaa [cB. MipunHa] Xpucra ¢ Jbp3HOBeHMEMb. 60Ta MCTMHbBHArO
rponoBbaaroiy 1 rocrofa BckMy Mupy... u36aBuTeNs 4wioBbkomb. pazopume-
215 uponomb» [I[Ip 1383: 40B]; «Pazymbun... He morakast Jllotepy, HeHaBbCTHUKY
Y PA3opumeJito aHTEIIbCKOTO Y YMCTATO KUTeTbCTBa» [KypolIluc: 374].

B [CAP IV: 645] nepBoe 3HaueHue JAaHO OGOGINEHHO U 6e3 MPUMEpOB:
«1) PaspymmuTens, TOT, KOTOPbI U3IPOBEPT YTO», HO BTOPOE (CM. HIKE) OINU-
ChIBaeT «pusnueckoe yHMITOReHME». B [Cr1 1847 IV: 26] 06benyiHeHbI 06a 3Ha-
YeHMsI: «Pa30oPSIIOIINI KOTO- WM YTO-I100», aHAJIOTMIHO TOJKYeTCSI CTIOBO B
[Janp IV: 42], HO maeTcsl MUIIOCTPaLysl, COOTBETCTBYIONIASI IEPBOMY 3HaUe-
HUIO: «pa3opumenu CI0Ba, JokeMyznpble pasymHuku». B HKPS B npumepax m3
TeKCTOB XIX BeKa JaHbl KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX CJIOBO pA30pumesib BBICTYIIAET B
IIepBOM 3HAaY€HMM: «HMKOTO He MPOKJIMHATD U OT LIePKBY HE OTJIy4yaTh, KPOME
KaK SIBHBIX IIPECTYITHMKOB M pasopumeneli 3aroBeneii 60kumx». (A. C. ITymi-
KuH. Vicropust IleTpa: mOAroToBuUTENbHbIE TEKCThI. 1835-1836); «c pasopu-
mensmu Bepbl XpUcTuaHckoi ommnck» (C. M. ConoBbeB. Victopusi Poccun ¢
IpeBHeimmux BpeMeH. Tom meBsiThiil. 1859); «Bepe XpMCTMAHCKOM HUKOTIA
s1 pazopumenem He 6ymy» (C. M. ConoBbeB. Victopust Poccun ¢ mpeBHeMINX
BpeMeH. Tom pgecsarteiii. 1860). B manbHeliliieMm mepBoe 3HaueHMe IepecTaeT
ukcupoBaThCs.

Bropoe 3HaueHMe — «TOT, KTO (pr3MUeCcKy YHUUTOKAET, pa3opsieT». B aTux
KOHTEKCTax peyb UAeT 00 YHMUTOXKeHNY Peasinii MaTepuaabHOTO XapaKkTepa:
«(1556): MHoTrMe rpajbl ¥ BOJIOCTY ITYCThI YIMHWIN HaMbCTHUKM U BOJIOCTE-
JIW... He ObIlIa VUMb MACTBIPU M YUUTEIM, HO COTBOPUIIACS UMb TOHUTENIN U
pasopumenu» [JIbBoBJI: 570]; «1 'y Hero Thxb KPeCThSIHD BO3MYTb 6€3/I€HEXKHO,
M OTHAAyTh CPOJCTBEHHUKOMD €ro, OOPbIMD JIIOIEMb... M He TAKUMb Pa3o-
pumenames» [[Kortom: 142]; «A Bb 'anuue, rocymapu, BoeBofa 1 pasopumenu
HalIM TaJUIKKE TTOAbsIYMe COCTABIMBAIOTD 3aPyUHbIe YeIOOUTHBIE, YUTOOD HE
ObITh Y HaCh HA YHXKb... 0co60My BoeBomb» [AU: 223 (1683)].

JTO 3HAUeHMe TPOAOIKaeT (GUKCUPOBATHCS IO HACTOSIIIET0 BpeMeHu: «Pa-
30pumens... 2) I'pabuTtesb, TOT, KOTOPbIi B O€AHOCTb, HULIETY APYTUX IIPUBO-
IUT, OTHUMAS Y HUX VIMEHUE WUV TIpeceKast UMM CIOoCOObI K CTSKaHMIO OHA-
ro» [CAP IV: 645]; «B 1719 romy 6bl1 M3aH yKas, YTOO MOMENIVKM He pPa3o-
PSIIM KPECTBSIH CBOUX, pasopumeJieli OTpelaTh OT YIIPaBJIeHUS MMEHUSIMM».
(C. M. ConosnbeB. ITerpoBckiue utenusi. 1871); «Becb Hapon o6beqMHUICS B
e[JVIHOM CTpeMJIEHM U3THATh 3aXBaTYMKOB — pasopumerieli POSHOV CTpaHbI»
(B. Unuepos, B. KpynsHckas. 1812 ron B HapogHOM TBopuecTBe // Hapop-
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Hoe TBOpuecTBO. 1937); «O monkoBoaile Mymmun, pazopumene Kopuuda...»
(M. JI. TactiapoB. 3anumarenbHasi ['pennsi); «Pasopumens. TOT, KTO pa3opu,
pasopsiet, mpousBoauT pasopenne» [[lIBenosa (pex.) 2007: 861].

C/1OBO MOXKET MCIIONb30BAaThCsI B KaueCTBe MPUJIOKEHMS IJIS1 XapaKTepu-
CTVUKM HEOIYIeBJIeHHbIX ITpeaMeToB: «Ha yaylieHne sSKOHOMUYECKH 3L0PO-
BOJi YaCTY HalIMX MpefNpUsITUII B paMKaxX HecllpaBedInMBOli, HEpaBHOIPAB-
HOJi KOHKYPEeHIIMHA C IPeanpUITUIMU-pazopumenamu?» (Anekcanap [aHrHyc.
Henbru gng 3actos? // TopusoHT, 1989).

B donbkiope paszopumens ynotTpeobsieTcst Kak SIMUTET JKeHNXa B CBaIeOHbIX
necHsx [CopokomneTos (1. pex). 2000: 54].

CnoBo yripasisieT GOPMOiT pOAUTETHHOTO Majieska (CM. GONbIIMHCTBO TIPU-
BeJIeHHBIX BbIIIIEe TPUMEpPOB). Peske BCTpevaeTcst yripasiieHre GopMoii JaTeb-
HOro najesxka: «Muxaiiia ¢ ToBapuillaMu, epBble BCSIKOMY 37Ty HauaJbHUKU U
MockoBckomy 2ocydapcmay pazopumenu» (C. M. ConosbeB. Victopust Poccuu ¢
IpeBHemMx BpemeH. Tom neBsThiii. 1859); «Beskoe yrioMmuHaHMe o0 Kabake Co-
IIPOBOXKIAETCS OY€Hb HEJIECTHBIMM SIIMTETaMM I10 €0 afipecy: Kabak — “rpexy
yuuTenp”, “mymam ryéurens”, “HecbiTas yrpoba”, “momoBHas mycrora”, “0omy
pasopumens”, “6oraTcTBa MCTOIIMUTEIL”, “MaJOMOKHOE XUTHe”, “3nomeeM
npuctanuige u T. 4.”» (H. K. Tynsuii. ictopust IpeBHe pycCKO TUTepaTypbl
(XVI-XVII BB.). 1938); «i um pazopumes, 1 um ooumumk motoiii» (FO. I1. Tep-
MaH. Poccust mosnonasi. Yacts BTopasi. 1952); cp. mpuBeeHHbIE BbIlle UJ0J10-
CTIyHCeHUI0 pasopumers, pasopumens udoioMs, 6epe XPUCMUAHCKOL pa3opumens.
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CII6., 1867. T. X. 1684-1685 rT.

JKBU — JKutue Bapnaama u Mocada // CoopHUK skuTuii u cjioB XIV-XV BB. PUB,
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ME — Sleuu H. B. MapumHckoe yeTBepoeBaHrenue. Graz, 1960.
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(Tum N2 367).
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AHHOTALMS: HallyOHAIbHBII KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKA — 3TO HE MPOCTO GOJIbIIIOEe
cobpaHue camMmbIX Pa3HbIX TEKCTOB, HO M PA3HOOOPAa3Has IMHIBUCTUYECKAS
mHGpopMaIus, COMPOBOKAAINIAs TEKCThI, M CpelCcTBa ToKucka MHpopma-
uyy. OgGHaKO MHOTME HelOJATOTOBJIEHHBIE MT0/Ib30BaTely He N003PDeBaloT
0 60TaThIX BO3MOKHOCTSIX 3TOTO JMHTBUCTUUECKOTO PECYPCa U K TOMY K€
He JII06ST YATATh MHCTPYKIMU, TOITOMY UCIIOJB3YIOT €T0 TOJbKO JIJIS TIPO-
CTOTO ITOMCKa CJIO0B.

[171g TakMX MOIb30BaTeseli KOpIlyca Mbl IIpeJjiaraeM Cepuio 3aMeTOK, B KO-
TOpbIX paspaboTunky HKPS Ha mprMepax KOHKPETHbIX ITOMCKOBBIX 3aa4
O6yIyT 3HAKOMMUTD YMTATEJIEN C KOPITYyCHBIMY MHCTPYMEHTAMMU U ITPYEMaMu
MX UCIOIb30BaHMSI.

B Hacrosieli 3ameTke paccKa3blBaeTCs O CPefCTBe, MO3BOJSIOIEM OCY-
IIECTBJISITh ITOVCK I10 YaCTy CJIOBOGOPMBI MV JIEKCEMBI, & TAKXKe 0 Criocobe
yCTaHOBJIEHUS QUIBTPOB HA HEHYKHbIE eJMHUIIbI, UTO TT03BOJISIET IIOTYyYaTh
60J1ee TOUHbIE PE3YIIBTATHI.

K/IOYEBBIE CI0BA: HallMOHAMBHBIN KOPITYC PYCCKOTO $13bIKa: (DYHKI[MOHATbHBIE
BO3MOXXHOCTM, KOPITYCHOJ MHCTPYMEHTapuii, CpeficTBa MOucKa

ans umtupoBAanus: CaBuyk C. O. ITone3usie ¢pynkuyuyu B HKPS: mouck o yactu
CJIOBA U TTIOUCK C MCKJII0YeHMEeM HEeHY>KHOTO 31eMeHTa // Pycckast peub. 2019.
N2 1. C.99-108.DOI: 10.31857/S013161170003978-4
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Russian National Corpus

Useful Functions in Russian
National Corpus: search by part
of a word and search

with the exclusion

of an unnecessary element

Svetlana O. Savchuk, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Moscow), savsvetlana@mail.ru

ABSTRACT: The Russian National Corpus is not only a comprehensive collection
of a wide variety of texts, but also a great deal of linguistic information ac-
companying them, and information search tools. However, many untrained
users are unaware of the considerable potential this linguistic resource may
offer and, moreover, are unwilling to read the instructions. They tend to use
it just for a word search.

For this kind of users of the Corpus, we offer a series of notes, in which the
developers, using examples of practical search tasks, will introduce readers
to different kinds of corpus tools and techniques to manage them.

This note describes a tool which makes it possible to conduct a search by
part of a word form or lexeme, as well as the method of setting filters on
unnecessary units and, thereby, getting more accurate results.

KEYWORDS: Russian National Corpus: functionality, corpus tools, search tools

FOR cITATION: Savchuk S. O. Useful Functions in Russian National Corpus: search
by part of a word and search with the exclusion of an unnecessary element.
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CCIeIOBaTeI OTMEYAIOT, UTO B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKe (hYHK-
IMOHUPYET OOIBIIIOe KOMIMYECTBO C/IOB, UMEIOIIMX B CBOEM COCTaBe NHOSI3bIU-
Hble MOpGdeMBI: aBTO- (a8mobyc, asmobaw), asapo- (aspobyc, aspocmam), -hoH
(menegon, maznumogou, cmapmeoH), TUIIeP- (2unepmexkcm, 2unepmapkem,
2UNepCCylIKa, 2unepakmueHtslil), MUKPO- (MUKPOMUD, MUKPOCXemd, MUKpoouo-
J02us1), cymep- (cynepmen, cynepkomnsiomep, cynepunan) u T. I. YacTb 3TUX
CJIOB 3aMMCTBOBAHA U3 IPYTUX SI3BIKOB (a8molyc, menegoH, zunepmexcm
M Op.), 9acTb 06pa3oBaHa ¢ UCIOIb30BaHMEM MHOSI3BIYHBIX MOPdEM (agmoom-
8emuuK, CynepHo8ocme, aspompyba v ap.). C TOMOIIbIO MTOTOOHBIX 3IEMEHTOB
o6pa3zyeTcsi 60JbIIIOe KOJMMUYECTBO HOBBIX CJIOB, ellle He TIOMABIINX B CJIOBAPM.
MOJKHO JIV OLIEHUTH MTPOMYKTUBHOCTD TOM WM MHOI MopdeMbI? B 3TOM MO-
SKeT IMoMOYb HaloHaIbHBIM KOPITYC PYCCKOTO sSI3bIKa 61aroapst HeCKOIbKUM
TOJIe3HBIM (PYHKIIVSIM.

[TpenmnonoxuM, HaM HY>KHO TPOBEPUTD, aKTMBHA JI MOJEJIb C 97IeMEeHTOM
-Haém (OT rped. nautés — MopeIiaBaTesab) B COBpPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKeE.
Ha mamsTh cpasy OpUXOOST CI0Ba KOCMOHAsm (KOCMOC + nautés, OYKB.
KOCMOIIJIaBaTelNlb, YeJ0BEK, COBEPIUMBILNI MOJET B KOCMOC'), ACMpPOHA8M
(acTpo + nautés, 6yKB. 3Be310IIaBaTellb, ‘TO e, UTO KOCMOHABT’), A9POHABM
(aspo + nautes, 6yKB. BO3LyXOIIaBaTelNb), ApzoHasmsl (Apro + nauteés, ‘TpeBHe-
rpeuyeckye repou, COBepIIMBIIMe Ha Kopabie «Apro» ruiaBaHue K Geperam
Konmxupser’). EcTb nu elle ¢jioBa Ha -HABT B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKe?
[Toutiem OTBET B OCHOBHOM KOpITyce. B 3TOM HaM MOMOXKeT (hyHKIINST «3Be3-
IOYKM» (acTepucka). 3Be30uyKa I03BOJISIeT MCKATh JIEKCEMBI 10 KaKOM-TO
UX YaCTV, HAYaIIbHOM MM KOHEUHO. YTOOBI OCYIIeCTBUTD 3aIIPOC, B MeCTe
00OpbIBa cerMeHTa (Tepes HMM VJIM TIOC/Te Hero) HaJio MOCTaBUTh 3Be30UKY
(acTepuck).

Ha cTrpanulie 1eKCHMKO-rpaMMaTUUeCKOTO IIOMCKA B TI0JI€ «C/I0OBO» 3aIlMChI-
BaeMm *HaBT.

JNeKcHKo-rpaMmMaT4ecknin nouck 7

AlE|B

Croso 7 TpamMm. Npu3HaKW 7 BulOpaTe CEMAaHT MpusHakW 7 BeIGpaTh

Cramr_D | | | | O3
[on. npuaHakn ? Buibpate CNOBOOGPA30BaHME BLIODATE [¥/1-e3nay. ¥ap swau. Clounetp 1 Clpunstp2 2

| | | |
PaccToaHue: oT a0 2

Puc. 1. 3anpoc ans noucka cios, Fig. 1. Search query for looking up words
OKaHUYMBAIOLWMXCA Ha -Hasm ending with -navt
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B pe3ynbTaTe Takoro 3ampoca MOXKHO ITOIYYUTh OKOJIO UeThIPeX ThICSY TTPU-
MepOB CYIeCTBUTEeIbHbIX, OKAHUMBAIOIIMXCS HA -HABT.

e Bbixo0d 8 0mKpbslMblii KOCMOC CUUMAEMCSI CAMBIM CNIONCHBIM 3a0aHuem s

kocmonaema (i3Bectusi. 08.01.2003).

e Cam oH yno0dobisn c80€ dsuceHue om «Mucmepuu» K «[apmoHuu» cmpat-
CMeUI0 ap20Haeémose 3a 30710moim pyHom (3HaHue — cuna. 2003).

e A uzpan KocmMoHaema, a 8 6apokamepy HAC CHUMAMb He NYCMUIU, U Mbl
U306paxcanu Heeecomocms 8 nasuiboHax «Mocuivma» (OvHaHCOBas
Poccus. 19.09.2002).

e Ho u nepgoHauaibHvle maxkie 8 ux NPuuacmHocmu K ueuoeeueckoli ucmo-
puu u 8euHoii ¢ Heto Gopwoe: Opdeli 8 noxode apzoHABMO8 YCMUPS BOTIHbI,
a ITywikun 8 deyx cmpokax (C. Bouapos. 13 victopuu nmoHumanus [Tymku-
Ha. 1998).

e [Ipasda, mono0oli uenosex OvlLl1 He 2ycap, He ouuep, HO 8 0e8sIHOCMble 200bl
uMxceHep-nymeeu 61 pueypoti MOOHOIl, He MeHee POMAHMUUECKOLl, uem 2y-
cap. Heumo 8pode kocmonaema cezoons (II. T'panuiH. 3yop).

O6paTnTe BHMMAaHMe Ha TabIMITy BHU3Y KaskO o cTpaHuiisl. OHA Ha3bIBaeT-
¢s1 «HacToThl HAMAEHHOTO AJ1 3TOV CTPaHUIIbI», M B HEM yKa3aHO KOJIMYECTBO
10BOGOPM M JIEKCEM (JIEMM), OTBEUAIOIIVX 3aIIPOCY, KOTOPbIE BCTPETUIINCH
B IIpMMepax Ha JaHHOIi cTpaHuiie. Tabnuiipl IpeJHa3HAUYeHbl ST GhICTPOrO
MIPOCMOTpAa CTPaHUII, MTOMCKA HY>KHOTO CJIOBA U OLIEHKM €Tr0 KOJIMYeCTBEHHbIX
rmoxkasaresei (4aCTOTHOCTH).

10. Cepreii Jlecxor. Yuep naypear Hofenencrof npenun Anexcanap Hpoxopor (2002) // «Mzzectum, 2002.01.08 [omommums crara] Bee

mpaveps: (1)

B ero kaOuHeTe MOXHO 0BLI0 ECTpeTHTH QH2HMKA H XMMHKA, ACTPOHOMA H KOHCTPYKTOPA, ME/IHKA H %0 Ta.
[oMorrMms craTa)

Crpammmm:1 2 3 4 56 7 8§ 9 10 11 caeayoman crpamma

ITonckats B APYTHX KOPIYCAX: AKNEHTONOTHIECKOM, TA3ETHOM, MHATEKTHOM, MYILTHMETHAHOM, O0VIAIONTEM, NAPALIETLHOM, TOSTHIECKOM,
CHHTAKCHYECKOM, YCTHOM.

CxagaTe HECKOTBRO IEPEBIX PE3YIBTATOE BEadH B hopmarte Excel, OpenOffice Cale, XML

ACTOTHI HAHNHHOTO A1 3TOH CTPAHHNE

Crorodopmer Jlentninr

KOCMOHABT 1| xocmonasr | 17

s —— 2 | apromasr | 1

N S S

KOCMOHAETA

xocMoHaETE | 1

xocMoHaeTanm | 1

o | u || w |

aproxaeroe |1

Puc. 2. Pe3ynsTaTbl noucka CoB, okaHumsatowwmxcs Ha -Hasm | Fig. 2. Search result for words ending with -navt
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BonbIryio 9acTh IpMMePOB, KaK MbI BUIVIM, COCTABJISIIOT KOHTEKCTHI C CYIIe-
CTBUTEJIBHBIMU KOCMOHABIM, ACMPOHABM VI IPYTYIMU TI€PEUVC/IEHHBIMM BBIIIE,
YTO 3aTPyOHSIET MOMCK MeHee M3BEeCTHBIX CJIOB. EC/IM MCKIIOUUTD M3 TOUCKA
006I1IeM3BeCTHbIE CJIOBA, YAACTCSI ObICTpEe HaWTU APYrve CJIOBa C 3JIEMEHTOM
-HaBT. Kak 3To chenaTh? VICIIoNMb30BaTh eIle OHY IT0JIe3HYI0 (GYHKIIUIO — UC-
KJTI0OUEHVEe HEHY)KHOTO 3JIEMEHTA, JIJIST UerO CJIYSKUT OIIepaTop «MUHYC» Iepe[
MCKJII0UaeMoit GopMOit MM JIeKCeMOiA.

B TOM ke moJie «CI0BO» 3aIlMChiBaeM: *HABT -KOCMOHABT -aCTPOHABT
-a’pPOHAaBT -aproHaBT, UTO 03HAYAEeT «CJI0BA, OKAHUMBAIOIINECS HAa CerMEeHT
-HaBT, HO He CJIOBO KOCMOHABM, He CJIOBO ACMpOoHA8mM, He CJIOBO A3poHAsm, He
CJIOBO Ap20HA8M».

TNeKkcuko-rpaMMmaTUyeckuii nonck  ?

Chopo 7 (21818 Mpamm. npuaHakkm ? Bolfpate CemaHT. npu3Hakn ? BolOpats
&[*raer -kocmoraeT -actponal % | | e

[lon. Npu3Hakk ? puifpars CnoBOOGPA30BaHME BHIODATH ¥I1-e3nay ¥ap swau Clounstp 1 [Cunetp2 2

\ [ | |
PaccTosHHe: oT ao ?

Puc. 3. 3anpoc ana noucka cnos, okaHumsatowmxca Ha -Haem, | Fig. 3. Search query for looking up words ending
33 UCK/KOYEHMEM HEHYXHbIX COB with -navt

B pe3ynbTaTe TaKOro COKpallleHMsI oayyaeM CKPOMHBbIN criucok 13 170 ripu-
MepOB, KOTOPBIi JIeTKO MPOCMOTPETD U OLIEHUTH €T0 COCTaB.

e B (853U C 3muM HeB0JIbHO CKaadvledemcs: eneuamseHue, umo HJIO u
HJIO-Haemet, ecnu coobuwjeHus 00 ux nosedeHuu coomeemcmayiom oOeli-
cmeumenbHocmu, 8edym ce0st UMEHHO Mak, Kaxk 00Ji#cHbl Gbliu Obl 8ecmu
ce0s1 nymeulecmeeHHUKU 8 NpouLioe, npubbleuile 8 Haule 8pems u3 6yoyuux
anox (B. KomapoB. TaitHbI TpocTpaHcTBa 1 BpeMmeHu. 1995-2000).

o OH ObL1 He KOMNBLIOMEPUIUKOM, d, KAK M020d 2080pUJIU, YUEHbIM-NCUXOHAB-
mowm (B. IesieBuH. JII060Bb K TPEM LIyKEPOPMHAM).

e MapcoHasmbl, KOMOpbIX Yyce, akmuuecKku, 802HANU 8 pabouuli peicum
U 8 COBMECMHYI0 HU3Hb, NpUCMYNUIU K IKcnepumenmam (detanu mupa.
2011).

e [080puUN O MeX, K020 Yx#e mpu 200a Kpsidy 60Chedalu 2a3emsl: 0 2eposix-
cmpamonaemax (J1. UYykosckasi. [Ipouepk. 1980-1994).

e Bcezo decams iem Haszad, 15 okmsabps 2003 200a, nepewili Kumatickuti mari-
KoHaem, SH JIueaii, nobviean Ha 0kos03emMHOll opOume (3HaHUE — CuUIa.
2013).

e BaHn K03 — npogeccuoHanvHolii ncuxoioe, cneyuanucm no nodzomoske u
om6opy maiikonaemoe (etamu mupa. 2011).
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e Jluwib NoJIHOE NozpyxceHue nompebyem 0053amenbH020 HAAUUUS CynepKom-
nolomepa u CneyuaibHulx UHmMep@eticHslx ycmpoticme — «KoCmiomos eup-
myanaemos» (BosmyiHo-kocMmuueckast o6opona. 15.08.2003).

e Pas yxc 5 3anycmuat 8 1969 200y csoezo epemaHasma Heopst Odoesyesa u3
2099 200a 8 nYWKUHCKYI0 3n0Xy hodcMompems, Kak 0eso 0bL10, nouemy Obl
He nodymams o Hem cezo0Ha? (A. ButoB. B myskuiiax 6si1a 6yps... // 3Bes-
na. 2002)

Cpenyt HalileHHbIX IMPMMEPOB €CTb AOBOJIbHO YaCTOTHbIE: AKBAHAEM
(47 BxokmeHmit), cmpamonasm (22), okeanasm (26), eudponasm (22), mapco-
Hasm (6), matikoHaem/matikoHaem (TaK Ha3bIBAIOT KocMoOHaBTa B Kutae) (4)
" p. ITO HOBbIE CI0BA, 3aMMCTBOBAaHMSI MM OBIBINVE HEOJIOTU3Mbl, KOTOPbIE
YoKe BOIIIM B IMTEPATYPHBIN S3bIK. [Ipyrasi yacTh — MaJO4aCTOTHbBIE U eI~
HUYHbBIE CJIOBA (OUOHABIM, 2eIUOHABIM, 8PEMAHABM, BUPMYAHABM, CNEJIEOHA8M,
HJTO-nasmbl, ncuxoHasm, po6oHasm u p.), 3T0 HEOJIOTM3MbI I aBTOPCKME OK-
Ka3MOHaAM3Mbl. Bce JloBa BCTpeyaloTCs B TEKCTax, HallMICAHHBIX He paHee
BTOPOI¥1 MOMOBMHBI XX BeKa, U3 HUX ITOUTH TpeTb — B TeKkcTax nociie 2000 roaa,
YTO MOJKET CBUIETETHCTBOBATH O TOM, UTO 0Opa30BaHbI OHM IO KUBOII TTPO-
IYKTUBHOV MOZE.

BepHemMmcst K 3Be3[j0uKe ¥ K MHOSI3bIYHBIM Mopdemam. Cpeny HUX eCcTb
6/1M3KMeE 110 3HAUEHUIO, TIOUTH CMHOHMMUYHbIE, TOTOMY UTO MPUIILJIV OHU B
PYCCKMIT U ApyTUe eBPOIeiCKMe SI3bIKM U3 Pa3HbIX MUCTOYHUKOB: cynep- (OT
JIaT. super ‘Haj, cBepxy’) u zunep- (OT rped. hyper ‘Haf, cBepx’) COOTBECTBYIOT
PYCCKOI1 TIpUCTaBKe c8epx-; KOHmMp- (OT JIaT. cONtra ‘TpoTUB’) U aHmu- (OT Tped.
anti ‘IPOTMB’) COOTBETCTBYIOT PyCCKOMY NPOomueo-; akéd- (0T JIaT. aqua ‘Boza’)
u 2udpo- (ot rped. hydor ‘Boga’) — rnepsas 4acTh CIOKHBIX CJI0B CO 3HAUEHMEM
‘OTHOCAIIMIICS K BOAE ; asua- (OT JIaT. avis ‘TiTuia’) u aspo- (OT rped. aér ‘Bo3-
IOyX’) — mepBas 4acThb CJIOKHBIX CJIOB CO 3HAYEHMEM OTHOCSIIMIACS K aBua-
unyn’ u gp. IHTepeCcHO IPOBEPUTb, OOMHAKOBO JIM aKTUBHBI 3TU MHTEPHALMO-
HaJbHbIE 3JIeMeHTBI ITPU 00pa30BaHMM HOBBIX CJIOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3bIKE, KAKMM CII0C06aM OTAAeTCsl MPeATIouTeHNe — C JIATUHCKUMM TI0 TTPO-
UCXOXIEHUIO KOMITOHEHTAMM, IPEYECKUMU WU, MOKET ObITh, X PYCCKUMU
SKBMBaJE€HTaMMU?

[yt 3TOr0 MpoBefeM € MOMOILBIO KOpITyca MpefBapuUTeabHOe MCCIenoBa-
HMe: CPaBHMM YaCTOTY BCTPEYAe€MOCTM CYLIeCTBUTENIbHBIX YXEHCKOIO POja,
OKaHYMBAIOIIMXCS HA -Yusi M -0CMb, C Pa3sHbIMM NPUCTaBKaMU: rUIep- (Ha-
TIpUMep, eunepuH@aayus) u cymep- (CynepkoHyeHmpayusl), a Takxke ¢ pyccKoit
IIPUCTABKOV CBePX- (C8EPXUEHMPANUIAYUS).

CTpouM 3ampoc €O 3Be3/04YKOJi: Ha CTpaHULIe JeKCUKO-IPaMMaTUIeCKO-
ro TOMCKa B TI0JIe «CIOBO» 3amychiBaeM runep*nus. C MoMouipio MuHyca
MCKJII0OYaeM CJIOBO 2unep0onu3ayusi, B KOTOPOM He BbIZENsIeTCs IPUCTaBKa
rumnep-.
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NeKCHKO-TpaMMaTUYECKHI NOMCK 7

AlB{B

Cnoso ? Ipamm. npusHakn ? Bolbpate CemadT. npusHakm * Boibparts
@p*uuﬂ -mnepﬁnﬂusgum_ib‘ ‘ | ‘ + %
JOn. MpHaHaky 7 BuibpaTe CriosooOpasosasue geibpats  Y/1-eaad Vlgp shas. Clgwnerp 1 Clgmnetp2 7

| | |
PaccToaHue: oT file] 7

Puc. 4. 3anpoc ana noucka cnos, HAYMHAOLWMXCS Fig. 4. Search query for looking up words
Ha eunep- v OKaHYMBALWMXCS Ha -yus beginning with giper- and ending with -tsiya

ITonyyaem B OTBeT OKOio 250 MpMMeEPOB YIIOTPEOIEeHUST CJIOB 3aaHHOI
CTPYKTYPBI.

o Anonozemsl 00/71ap08020 CMAaHAapma apzymeHmupynom ezo Heo6xXoo0umocms
yepo3oii eunepuH@aayuu u 3adauamu npusiedeHuss UHOCMpPAaHHbLIX UH8eC-
muyutl (9xcrept. 2014).

o JlbixamesbHble NPAKMUKU, MO €CMb 2UNEPBEHMUNAUUS JIe2KUX, MAKHe
onacHs!l (3HaHMe — cua. 2013).

o Memodsl neueHus zunep@yHKUUU WUmMosUOHOIl Xcese3sl 3asucsim om 8bl-
3easuueli eé npuuuHsl (3moposbe. 15.03.1999).

e B ce80i0 ouepeds 3mu npodembsl MecHO C85A3AHbL C NOSIBAEHUEM U PA3BUMU-
eM HOB8bIX NOJICO8 IKOHOMUUECKO20 pocma 8 Poccuu, ymeHblleHUeM 2unep-
ueHmpanusavuuu gyHxyuii Mockesl, opeaHusayueli H08020 IKOHOMUUECKO-
20 npocmpaxcmea Poccuu ¢ nomoujsio memponosucos (Cankm-Ilemepoype,
HuxcHuti Hoszopod, Kazaws, Camapa, Hosocubupck u dp.) (Bormpocsl craTu-
ctuku. 2004).

JlyucraeM CTpaHMIIbI, He 3a6bIBasl IPOCMAaTPUBATh TAOIMIIBI BHMU3Y KasKIOil
crpanuiisl. Cpeny HalileHHBIX CJIOB €CTh BeCbMa YIOTpeOuTeNbHbIe, BCTpe-
yaloIyecs o MHOTY pa3s: eunepunasayus (75), eunepsenmunayus (59), eunep-
¢yHxyus (16). EcTb MeHee yIIOTpeOUTeNbHbIE: 2unepkomnexcauus (8), eunep-
nuemenmauyus (5), a ectTb coBceM penxue: eunepypoanusayus (1), 2unepkoyioHu-
3ayus (1). OcHOBHAs 4YaCTb IPUMEPOB — U3 HAYYHBIX, HAYYHO-TIOMY/ISIPHBIX U
MyGIMIMCTUYECKMX TEKCTOB. Bce ¢10Ba KHVIKHBIE, YaCTh M3 HUX — HayuHbIe
TePMMHbBI, HO CaMble YaCTOTHBIE y3Ke TIpeoosiesi Gapbep, OTAeSIONIi cIie-
MAJTbHYIO JIEKCUKY OT OOIIeTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

Temepb IMPOBEPMM IIPUCTABOYHBIE 0OPA30BAHUSI OT CYIIECTBUTEIBHBIX
Ha -ocme. [To 3ampocy runep*ocThb MosiyyaeM MeHbIIe IPUMEPOB — OKOJIO
150 KOHTEKCTOB.

o Celiuac Habnodaemcs pocm 0emcKoli pacmopmoxeHHOCMU, 2unepakmue-

Hocmu, deuyuma eHUMAaHuUs1, desUaHmHozo nogederus (Oguaxo. 2010).

o TunepnokanbHoCmMb — Kak 8 0x#olicosckom [ybauxe — dasana Jlosnamosy

wawc dobpamacst 0o ocHos (A. Tenuc. [JoBiaToB U oKpecTHOCTU. 1998).
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e B Hacmosiuem pezuoHanbHOM UCCIedo8aHuul 8vldesisieMble CMeXCHble pe-
2UOHbI pasdesisilomcst 00HOU 2unepniockocmoto (Bormpochl CTaTUCTUKIA.
18.11.2004).

e PeanvHocms meneps 00Jblie, UeM ee 1100as penpeeHmayusi, oHa — zunep-
PeanbHOCMb, Mo, Uemy MOXCHO HAlimu MoJIbKO C8epxUuy8CMEeHHbIL (8upmy-
anvHblii) skeusanenm (B. Ilomopora. CoberTve M MaccMenya. HekoTopbie
ITOAX0IbI K IIpobieme. 2010).

e A 3mo sneuem 3a co0oli 2unepuyecmeumeabHocms 3y008, nosigjeHue Ka-
pueca u kyuy dpyzux npobnem (TBoit Kypc. 2004).

Cpeny HalifleHHBIX CJIO0B MHOTO BBICOKOUYACTOTHBIX: 2UNepuy8cmeumens-
Hocmb (31), eunepakmueHocms (22), zunepniockocmo (8), euneppeanvHocms (7)
u ap. CroBa ¢ HM3KOI YaCTOTHOCTbIO OTHOCSITCS CKOpee He K CIelMaTbHOM,
a K KHIDKHO JIeKcuKe: 2unep@yHkyuoHansHocme (3), 2unepgo3dydumocmo (3),
eunepnokanvHocms (1), 2unepmobunsHocms (1), 2unepzansmocms (1), zunepkpu-
muuHocmo (1), eunepkynsmypHocms (1) u op.

B 11e710M MOKHO CKa3aTh, YTO C MPUCTABKOI TUIIEP- B COBPEMEHHbIX TeK-
CTax BCTpeyaeTCs] MHOTO CYIIeCTBUTENbHBIX JXKeHCKOTO pPOAa CO 3HaUeHMeM
TIpEeBBIIIEHNS TTpefiesia, HOPMbI, IIPY 3TOM OOJIbIlIast YaCTh M3 HUX OTHOCUTCS
K CITelMaJIbHOJ JIeKCUKeE.

[pomenaeM Ty ke paboTy CO CJIOBaMM, COEPXKALIMMM TIPUCTABKY Cymep-.
MoskHO 00beIVHUTD ABA 3alpoca C MOMOIIbI0 OTIepaTopa «UJIN», KOTOPbIi
0603HavYaeTCst BepTUKAIbHOI 4epToii: cynep*uus | cyrep*ocThb.

TleKcUKo-rpaMMaTU4Yeckuil nonck 7

A|E|B

Croso 7 TpamMm. NpHMIHAKW ? BeIGPETE CEMEHT MPW3HAKM ¢ BeIGDaTH

Coep=um | omer-oes 1 | | | o
[lon. npu3Hakn ? geibpats CMOROOGPA30BaHNE Buifpats  ¥/1-83Hay. [¥lap svau. [Clonnetp 1 Clgunetp2 *

\ | |
PaccTosHue: 0T no ?

Puc. 5. 3anpoc ans nouncka Heckonbkmx cnos, HaunHatowmxcs | Fig. 5. Search query for looking up words beginning
Ha cynep- ¥ OKaHUYMBAIOLLMXCS Ha -Uus UK -0CMb with super- and ending with -tsiya or -ost’

Kak 3T0 HM yAMBUTEIbHO, IPXMEPOB C IPUCTABKOI cymep- ropasio MeHb-
1re — uyTh 6071ee 100 Ha 06e c;IoBOOGPa30BaTe/IbHbIE MOZE/M (HaM MIPHUIILIOCH
UCKJIIOUUTh MHOTOUYMCJIEHHBIE TIPMMEDPBI CO CJIOBOM CYynepno3uyusi, IOCKOIbKY
B HEM IIPMCTaBKa He BbIJESeTC ).

e OHa, 803MO}CHO, NpubIU3UM HAC K 0Meemy Ha 80NPOC 0 NPUHUHAX cynep-

pomauvuu eeHepuaHckoli ammocgepsl (JHeprusi: SKOHOMMUKA, TEXHUKA,
aKosorusi. 1986).
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e OH JdomMuHupyem 8 CKOPOCMHbIX OUCYUNIUHAX, 0d U 8 CynepKoMOUHauuu
8nosiHe KoHKypeHmocnocooeH (Ixcmept. 2014).

e A Kpome 3moz0, UMeHHO K amomy npa3onuky «Clearasil» 3amymun cynep-
akyuto — 0711 ecex, y K02o ecms 0py3vs! (TBoii Kypc. 10.11.2004)

o Okckuli nuujekombuHam 3a npowedwuti 200 8bINyCMUJI Hemblpe pa3Ho8uUO-
Hocmu 800ku «OmaoxHu», conposoxcoas kKaxcdyio cynepnpe3eHmauueti
(Pexmamusriit mup. 15.02.2000).

e V Hezo Ovina KaaccHas peaxkyus, npocmo cyneppeaxuusi cynepbokcepa,
OH npocek a8ce 0e3 HYyOHbIx moakosaruil (B. CuuuibiHa. Mysa 1 reHeparl.
2002).

e HuKmo u3 noJiy20n00HbIX MEOPY06 U He NOMbIULIS, YUMo Ux 3amszuearom
8 CynepnpoeoKauuio, 8bICUMEHHYI0 60M UMeHHO 6 kabuHeme Kunvxkuuesa
(B. AkceHoB. TanHCTBeHHAas CTPACTh).

o Jlio0sm He xeamaem cunsl, 0omctoda NonyasspHOCMb ClOXema npo cynepcno-
coonocmu (I1. BomommHa, E. Kynbkos. Mapycst).

e I smom cneyucuueckuii 3anax npocmo yoywan cgoeii 0co6oli cynepnpo-
HUKHOBEHHOCMbI0 U cHozcuubaemocmoio! (Hayka u skusHb. 2008)

o — Tems Ons, 23mo sauia 0ouv, — ckazan fowia mopxcecmeeHHo, Kak 6yomo
coobwan mame Kakyw-mo cynepnosocms (M. Tpay6. [T1oxast MaTh).

e Ha camom Oene oHa 606ce He 3HANA, A MONBLKO JiUWb Npednonazand, ymo
Jloomuna ITaHgunosa e mepy cgoeli cynepoouumeasbHOCmu U CynepKkom-
MYHUKaAGenbHOCIU 00JHCHA XOPOWo 3HAMb 0e804KY Buky u3 napannensHo-
20 knacca (M. MunoBaHoB. EcTecTBeHHbII 0OTOOD).

e YV ocmanvHbix comosas cynepcesnsnb: UudeanbHas ClsluMocms 8 30He npsi-
Moti sudumocmu. Bce cynepnpecmudicHo, éce Ha cynepckopocmsx! Ceepx-
Ovicmpbtii Kypc a3vika! (M. MUILIH. DIUTAPHbIN S9KCKITIO3UB)

e Vi 3a 5 muip amo maxas cynepokynaemocmnis, Umo MHO20 4mo npovee
MmepxkHem (Popym: BecrimaTHblii poe3m, oboiiaeTcst B 34,4 mipm. 2012).

O6paiaeT Ha cebst BHUMAaHMe TO, UYTO TEPMUHOB CPeIy CYIIeCTBUTENbHbIX
coBCceM HeMHOTO: cynepezpasumauyusi (10), cynepungexkyus (5), cyneppoma-
yus (3), cynepkomobuHauyus (2), cynepaddumusrocms (1). Topasmo 6osbliie Ipu-
MEPOB MCIOAb30BaHMS 3TONM MPUCTABKYU C IMMPOKUM KPYTOM CJIOB HETEPMMU-
HOJIOTMYECKOTO XapaKTepa, B HEMTPaANbHbIX U JaXe GbITOBBIX KOHTEKCTAX:
cynepyusunusayus (7), cynepkopnopayus (6), cynepakyus (5), cynepnpesenma-
yus (1), cynepnposokayus (1); cynepcnoco6rHocms (8), cyneprosocmo (3), cynep-
6odpocmo (1), cynepaiobo3namenvHocms (1), cynepradexcrocmes (1), cynepHene-
nocmo (1), cynepckopocmo (1) v gp.

Hamre HebGosbII0€ McC/IeoBaHMe TI0 KOPITYCYy HABOJUT HA MbICTb O TOM, UYTO
CYIIECTBOBAHME IBYX MPUCTABOK C GIM3KUM 3HAYEHMEM He CTy4aifHoO. B sI3bI-
Ke HeT HMYero 6ecrioie3Horo ¥ u36bITOYHOrO. BiiM3Kue Mo 3HAYeHUIO MpU-
CTaBKU 2unep- v cynep- Kak Obl omenuau cepbl BIUSHUS: eunep- npeobma-
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JAeT B HAYYHBIX TEKCTAX, M0 GOJIbINEN YaCTU OHA BXOOUT B COCTAB TEPMUHOB,
a IpuUCTaBKa cynep-, COYETasICh KaK C MHOSI3bIUHBIMU, TaK U C PYCCKMMU KOP-
HSIMJ, aKTUBHO TIPOSIBIISIET Ce6s B IPYTUX chepax peur — B XYIL0KeCTBEHHOM
auTepaTtype, B MyOMUIMCTIKE, GBITOBOI Peur, peKIame.

PasymeeTcs, Bce 3TO TOIbKO MepBble HAGMIOAeHNS Haf MaTepuanom. Yto-
6bI YOeIUTbCSI B IIPaBMIBHOCTY HANIETO MPEAIONoKeHNsI, TOTpebyeTcs emre
MHOTO PaGOThI: HY’KHO pacIIMpUTb MaTepual, BKIOYMB B HEro CJioBa JIpy-
roii CJIOBOOOPa30BaTeIbHOM CTPYKTYPHI (TaKue, KaK 2unepmexcm, sunepnpo-
CMpancmeo, cynepopeaHusm, Cynepmoniueo), TIaTeIbHO MPOaHaIN3MPOBaTh
KOHTEKCTbI C CEMaHTUYECKOM M CTUMIMCTUYECKO! TOUEK 3peHMs, 0OPaTUTHCS
K CJIOBapsiM. M KOpIyc OKaXkeT B 3TOM HEOLIeHVMMYIO TIOMOIIlb.

A Kak BefieT ce6sl B TeX JKe YCIOBMSIX GIM3Kast TI0 3HAYEHUIO PYCCKast MpU-
cTaBKa cBepx-? IlompoOyiiTe CaMOCTOSITETbHO BBISICHUTb 3TO C MTOMOIIBIO
Kopiryca, chopMy/IMpPOBAB 3aIPOChl TAKMM 00pa3oM, Kak 3TO GbUIO TTOKa3aHO
B Hamieit 3ameTke. [IpocMaTpmBaTh pe3y/ibTaThl BbIgauM ynob6HO B dhopmare
KWIC (Key Word in Context, ‘K/ro4eBoe CJIOBO B KOHTEKCTHOM OKPYKEHUU —
Hanbosee pacrpocTpaHeHHbIV (popmat mpencTaBaeHns] KOHKOPAAHCOB), MO-
IpOOHee 06 3TOM MbI PACCKAXXEM B OJ[HOM M3 HANIMX CJIEAYIOLINX OUE€PKOB.

UcTouHnku

HauyoHanpHBI KOpIIyC PYCCKOTO $3blKa [JneKTpoHHbIN pecypc]. URL:
http://ruscorpora.ru

Studiorum. O6pa3oBaTeabHbIN TOPTaa HalyoHaIbHOTO KOPITYCa PYCCKOTO SI3bI-
Ka [2nexTpoHHbI pecypc]. URL: https://studiorum-ruscorpora.ru
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Kaxk onpenensiTh
OJHOKOpPEeHHbIe ¢jioBa?

BODI/IC HEOHVILI,OBMH VIOM,IJ,I/IH, MHcTUTYT pycckoro si3bika um. B. B. BuHorpaposa PAH;
HauwnoHanbHbI MccnenoBaTeNbCKuUit YHUBEPCUTET «Bbiciuas wkona akoHoMukm» (Poccus, Mocksa),
jomdin@ruslang.ru
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AHHOTALMSA: B HauaIbHOIA IIKOJIe OMHOKOPEHHbIE CJI0Ba OIIPeIe/IsTIoT Kak «6J1m3-
K€ TI0 CMBICITY CJIOBA, MMEIOI/e OOIIYI0 YacTh, B KOTOPOIl 3aK/TI0UEHO 00-
1Iee JeKCuueckoe 3HaueHme». [Ipy 3TOM IOHSTHE O0Iero sHaueHus 00bIu-
HO HUMKAK CITel[a/IbHO He yTOUHsIeTcsl. Ha mpakTuKe MpMUHAAJ1eKHOCTD CJIOB
K OTHOMY KOPHIO yalile BCero orpezesieTcs IIpu mNoMoIy Kpurepust Buxo-
Kypa, TpeOyIoIIero MoCTPOEHMSs CJIOBOOOPA30BaTEIbHOI LIeTIOYKHM. Pe3yib-
TaThl MIPMMEHEHNUS 3TOTO KPUTepMsI YacTo MPUBOISIT K TOMY, UTO CJIOBa,
MMelollMe 00Ilee MPOUCXOKIEeHNE, BOIPEKY MHTYUIMM HOCUTENE s13bIKa
MIPU3HAIOTCSI He OJHOKOPEHHBIMM (Cp. noe3d u e30ums, Npecmon u cmoju-
ya, 3anacHoll u npunacet). B craTbe aHAMM3UPYIOTCS AaHHBIE CIOBapeii u
pe3y/ibTaThl OMPOCOB HOCUTeNe U TpeJjiaraeTcsl BHeApeHe B HauaabHOM
1IKOJIe 60Jiee r’MOKOr0 MOAX0/a, ITO3BOJISIIOIIEro TPV OLIeHMBAHMUM 3aJaHMii
Ha BbiJeJIeHMe KOPHS CJI0Ba CYMTATh MPABWIbHBIMU HE TOJbKO peIleHusl,
OCHOBaHHbBIE HAa CTPOT0 CMHXPOHHOM ITOJIX0/Ie, HO U pellleHM s, OCHOBaHHbIE
Ha UCTOPUYECKOM TOAXOJE, NIPU YCIIOBUYM HAIUUMS CMbICJIOBOI OGIM30CTU
MesKIy c/ioBaMu. IlepBoe roBOPUT 00 YMEHUY BUIETh SI3bIKOBYIO CTPYKTYPY,
BTOPO€E — O Pa3BUTOI SI3bIKOBOI MHTYUIIMY, YACTO OOJIEryaloreil 3armomm-
HaHMe TTPaBUJIbHOTO HAIIMCAHUSI CJIOB.

KJIIOYEBBIE C/I0BA: KOPEHb CJI0Ba, OJHOKOPEHHBIE CI0Ba, CIOBOOOpa3oBaHIle,
KpuTepuit BUHOKypa, CMHXPOHMS U JMaXPOHUS, PYCCKUIL SI3bIK B IIKOJIE
nnsunturoBanmna: Momaua b. JI. Kak onpenienisiTb OfHOKOpeHHbIe cioBa? // Pyc-

ckast peub. 2019. N2 1. C. 109-115. DOI: 10.31857/S013161170003980-7
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How to Define Words
with the Same Root?

Boris L. Iomdin, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian
Academy of Sciences; National Research University “Higher School of Economics” (Russia, Moscow),
iomdin@ruslang.ru

ABSTRACT: In elementary school, words with the same root are defined as having
“a common part with a common meaning.” At the same time, what exactly is
meant by this common meaning is not usually specified. In practice, wheth-
er words have the same root is most often determined in Russian schools
by the so-called Vinokur criterion, which requires reconstructing a deriva-
tional chain. As a result of using this criterion, cognate words of the same
origin, in contradiction to what the intuition of native speakers suggests,
are not recognized as having the same root, like poezd and ezdit’ (‘train’ and
‘to ride’), prestol and stolitsa (‘throne’ and ‘capital’), zapasnoj and pripasy
(‘spare’ and ‘supplies’). The article analyses information from dictionaries
and also from survey findings with data gathered from native speakers. It
suggests introducing a more flexible approach in elementary schools, which
allows reasoning based not only on a strictly synchronic approach, but also
on a diachronic approach, provided that semantic similarity between the
words in question is evident. The first approach shows the student’s ability
to identify language structure, while the second one demonstrates their de-
veloped language intuition, which often makes it easier to learn the correct
spelling of words.

KEYWORDS: root of a word, cognates, word formation, Vinokur criterion, syn-
chrony and diachrony, Russian language at school

For cITATION: Jomdin B. L. How to Define Words with the Same Root? Rus-
sian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 1. Pp. 109-115. DOI: 10.31857/
S013161170003980-7
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yue6GHMKe [0 PYCCKOMY SI3bIKY JIJIST BTOPOTO KJlacca rOBOPUTCS: «Bay-
MaiiTech B 3HaUYeHMe CJIoBa poAacTBeHHUKU. Koro tak HasbIBaloT? A 3HaeTe
JIM BBl POJCTBEHHMKOB M3 CBOero poga? MoskeTe JiM COCTaBUTh CBOIO POJO-
CIOBHYIO: KeM ObLT TBOVA e, pafen? CripocuTe 06 3TOM CBOUX POAUTENEi 1
POJHBIX. <...> B pyCCKOM SI3bIKE TOKE eCTb CJIOBA-«POJCTBEHHNUKI», POJICTBEH-
Hble coBa. OHM GJAM3KM 10 CMBICTY, UMEIOT O6IIYIO (OMHaKOBYIO) YacTb, B
KOTOPO#1 3aK/II0UeHO 06Iiee JeKCMUeCKoe 3HaUeHNe BCeX POACTBEHHBIX CJIOB.
<...> O6111ast 4yacTh POACTBEHHbBIX CJIOB HA3bIBAETCS KOPHEM, MIO3TOMY POJIi-
CTBEHHBIE C/IOBA HA3bIBAIOTCSI OJHOKOPEHHBbIMM. KOpeHb c/10Ba — 3TO camast
IJIaBHAsl YacTh B CJIOBE. B Hell 3aK/II0ueHO 001ee IeKCHUeCcKoe 3HaueHue Beex
OJTHOKOPeHHBIX c10B» [Kanakmua, lopenkuit 2017: 58—-61]. Kak MbI Bugmm, ¢
CcaMoro Hayvajia OHOKOpPEeHHbIe CJI0BA CPaBHMBAIOT C POJCTBEHHMKAMM, CBSI-
3aHHBIMM OOIIMM MPOUCXOKAeHeM. OMHAKO B OTJIMYME OT JIIO[Ieil, KOTOpbIe
He IIepecTaloT ObITh POACTBEHHMKAMM, Jaske eciy 60JIblie He OOIIAI0TCS WA
BOOGIIle He 3HAKOMBI [IPYT C IPYTOM, CJIOBA HEPEKO TEePSIIOT POICTBO.

B yueGHMKe [jIs1 TPEThETO KjIacca TeX skKe aBTOPOB IPUBOIUTCS CITMCOK O -
HOKOPEHHBIX CJIOB C BbIIeJIEHHBIMM KOpHSIMU. Hampumep, B ciioBax dapumeo,
dap, dapémulii, nodapums BbIfeeH KOPeHb -dap-; B CJIOBAX KPACHblll, KPACHO-
ma, KpacHeHvbKull, KpacHems — KOPEeHb -KPACH-; B CJIOBAX psiOUHA, paOUHKa, psi-
OuHywKa, paOuHHUK, psaOUHOBbIli — KOPEHb -pAOUH-. IIpM 3TOM B IIKOJIbBHOM
sTumMosnornyeckom ciosape [llaHckuii, Bo6poBa 2004] mpuBOASTCS Takue
CBeIIeHUSI:

«lap. O6miecnaB. Cyd. mpousBogHoe (cyd. -p-, cp. rped. doron, apm. tut,
Hup, nup n T. 1.) ot damu. CMm. damo.

Kpachuiti. O61ecnaB. Cyd. mpousBogHoe 0T kKpaca. [lepBoHavasbHO — «Kpa-
CUBBIN, Xopoluii». CoBpeM. 3HaUeHNe B IMaMSITHMKAX OTMeUaeTcsl ¢ Havasa
XVI B.

Pabuna. O6bIYHO 0ObsICHSIETCS Kak cyd. TPou3BOAHOe OT 06IieciaB. *erebb
«OypbIii» (Cp. YKP. OpsiONHA, TIObCK. jarzbina, ciioBarlik. jaraby «Gypbliit» 1 T. 11.),
TOTO K€ KOPHSI, UTO paboli, psaduux. Pa6yHa moayumia CBoe MMsl, OUeBUIHO, IO
LBETY ATOJ (CP. KAIUHA)».

Takum o6pa3om, cioBa dap u dams, KpACHbLiL U Kpaca, paduHa v paboli ume-
10T 001Iee MPONCXOKAEeHe, BOCXOISAT K OJHOMY KOPHIO, M MX 00Iasi YacThb
MeHbIlle, YeM BbIJI€JIEHHbBI B yueOHMKe KOpPeHb: -0a-, -Kpac-, -pao-. [louemy
ke B yueOHMKe 3T CJI0Ba HE CUMTAIOTCS OJHOKOPeHHbIMM? OueBUIHO, MO-
TOMY, UTO OHM He GJIM3KM 10 cMbICTy. HO Kak moMepuTs 3Ty Gin30cTb? s
3TOrO0 eCTh IBa CI10coba.

[TepBbIii — MHTYUTUBHBIN: OIILYIIAIOT JIM HOCUTENU S3bIKA CBSI3b MEXKIY
cy1oBaMu? JTOT CIIOCO6 CyOBeKTUBEH: O HM JIeTKO HaiAyT CMBICTIOBYIO CBSI3b
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MeXIy dasame M 0apumo, OIPyTue eé He YBUISAT; KTO-TO CBsI3bIBaeT Kpac-
HYH0 naowads v KpacHy desuyy ¢ KpacHvMu s10J10Kamu M KPACHbIMU WeKamu, a
KTO-TO BUJIUT 37,€Ch OMOHMMbI; OJJHV COTIOCTABSIT TI0 LIBETY psIOUHY U ps16020,
a Ipyrue HerT.

[TosTOMY B ILIKOJIE YACTO IIPUMEHSIETCSI BTOPOI crioco6, 60ee 06beKTHUB-
HbIIi: HaZIO0 TTIOCTPOUTH CJI0BOOOPA30BATENbHYIO LIETIOUKY. MOYKHO U MCTOIKO-
BaTh CJIOBO 0ap 4yepes Ipyroe CJ0BO C KOpHeM -da- (6e3 p), CIOBO KPACHbITI —
yepes CJI0BO C KOPHEM -Kpdc- (6e3 H), CJIOBO psa6uHa — 4epes3 CJIOBO C KOPHEM
-pa0- (6e3 ux)? Takas MpoBepKa B IMHIBUCTHKE YaCTO HAa3bIBAETCS KPUTEPUEM
Bunokypa (s3p1k0oBef I. O. BuHokyp B 1946 rogy nycain: «3HaueHue CI0B C MPo-
M3BOJHO OCHOBOJI BCETAA OINpeAeNnMO MOCPeACTBOM CChUIKM HA 3HAUeHUe
COOTBETCTBYIOIIEN MepBUYHOI OCHOBbI» [BuHOKYp 1946: 317]). leiicTBUTETH-
HO, Gy[1eM JIY MbI MCIIONb30BATh B TOTKOBAHUY CJIOBA KPACHBLU IIEI0 KPACOTBI,
a B TOJIKOBAaHUU CJIOBA psa6UHA — UAeI0 Psi6oii okpacku? I10-BUOMMOMY, HET.
BoT kak TonkyeTcsi B «BONbIIOM TOJIKOBOM C/I0Bape» CJIOBO KPACHbBLL (B IEPBOM
3HaueHun): ‘VIMemmii OKpacKy OJHOIO U3 OCHOBHBIX LIBETOB CIIEKTPA, UIY-
Iero repeq, OpaHKeBbIM; LIBETa KPOBM' — YIIOMMHAHMS KPACOThI HET (XOTSI
€CTh YIIOMMHAHMEe OKPACKM). B TOM ke cjioBape B TOTKOBAaHUM CJIOBA PAOUHA
TaKKe HET (JIOBA pA6oii: ‘epeBo ceM. PO30IBETHBIX, C OPAHKEBO-KPACHbIMM
SirofiamMu, COGPaHHBIMM B ITyUOK’.

[TpaBna, TOMIKOBAHMS CJIOB dap ¥ dapumse COOepKaT B cebe I71aroi 0asamo:
dap ‘TO, UTO MA€TCsl COBEPIIEHHO 6e3BO3ME3IHO; MOMAPOK, MOAHOLIEHNE ;
dapump ‘maBaTh B KayecTBe I0fapKa, OTAaBaTh 6e3B03Me3qH0’. UTo6bl 060C-
HOBATh BbIJEJIEHME B 9TUX CJIOBAX KOPHS -dap-, a He -dd-, IOHAZ00UTCS ele
OJIVH apTyMEHT. Bbizensisi B ¢JioBe dap KOpeHb -dd-, MPUILIOCh GbI BBIIEIUTD
u cybdUKC -p- ¥ IpUMMCcaTh eMy KaKoe-TO 3HaueHue (MopdeM, He UMEIOIINX
3HAuYeHNs, He CYIIecTByeT: Mopdema — 1o onpesie/IeHMI0 MUHMMAaIbHAs 3Ha-
yMMast sI3pIKOBast efHUIEA). Ho B COBpeMeHHOM PyCCKOM sI3bIKe HeT cyhdhuk-
ca -p-, Tak 4TO CJIOBO 0ap Heb3s CYNMTATh 0O0Pa30BAaHHBIM OT CJI0Ba dams. [Tpu
3TOM UCTOPUYECKU CJIOBO Oap [EiCTBUTENbHO 06pa30BaHO ellle B IIPaciaBsH-
CKOM SI3bIKe OT IJ1arojia damu mpy momoinu cydbukrca -p-, HO B COBpeMEHHOM
PYCCKOM SI3bIKe ITOYTH He OCTAJI0Ch CJIOB C 3TUM JIpeBHUM cydhdrKrcom (MOXK-
HO ellle TIPUBECTY CJIOBA NUP U JUP, BOCXOISIIME K [7IaroaM numu v ¥umu)
¥ 3HAUYeHMe ero yTpavyeHo.

TakuM 06pa3oM, JIJIsl TOTO UTOOBI BBIIEIUTb KOPEHD B CJIOBE, YaCTO HEAOCTA-
TOYHO UCITO/Ib30BaTh MHTYUINMIO. HE0GXOIMMO HATH TOXOXKME CI0BA, OLIEHUTh
UX CMBICJIOBYIO GJIM30CThb, COCTABUTD UX TOTKOBAHMS U TIOCTPOUTD CIIOBOOGPA-
30BaTeNIbHYIO 1ETI0UKY, 3HAsI CYIECTBYIOIIME CIIOCOObI CIOBOOGPA3OBAHUS U
yMes! BbIIEUTh MOPGEMBI, /ISl Y€TO TTOHAL0OUTCSI OTIMYUTD TPOAYKTUBHbIE,
JIeJICTBYIOIIIME B SI3bIKE CIIOCOOBI OT y3Ke He IeiCTBYIOLIMX. B HauaibHOJ IIKOJIe
3TO MOKET 0Ka3aThCsl CJIMIITKOM CJIOKHBIM 3ajaHueMm. [loaTromy mpepronara-
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eTCsI MICITOJIb30BaHMe C/I0Bapsi, B KOTOPOM SIBHO yKa3aHbl KOPHU U JpyTHe 3Ha-
YMMble YaCTH CI0BA.

B 111Kojie 06bIYHO MCIIOIb3YIOTCS CJIoBapyu aBTopcTBa A. H. TuxoHOBa, Ha-
npumep «MopdemHo-opdorpadbmyecknii CIo0Bapb PyccKoro si3pika» [TUXOHOB
2002], «HoBblIit cIOBOOGPA30BaTENbHBIN CJIOBAPb PYCCKOTO SI3bIKa» [TUXOHOB
2014]. OgHaKo JaHHbIE TUX CJIOBApeii YacTo pacxoasTcs. Tak, B CJioBe 80poodeli
BbIfieJIsIeTCst /60 KOpeHb -80p0o0-, b0 KOpeHb -80poleli-; B CJIOBE (epmep-
CKuli BbIfieisieTcst MO0 KOPeHb -(epm-, 6O KOPeHb -(epmep-; B CJIOBE YmKa
BbIZIENISIeTCs NGO KOPeHb -ym-, MO0 KOPEHD -YMK-; B CIIOBE 3ameuamenbHolli
BBIZIENISIETCS MO0 KOPEeHb -3amey-, TMO0 KOPeHb -3ameuamebH-.

AT KonmebaHust IOHATHBI. @ParMeHTYy eli B CJIOBe 80poleli TPYIHO TTPUTIU-
caTh OTHEbHOE 3HaUeHe, OHAKO C/IY BBIIENSTh KOPeHb -80pobeti-, TO CJI0Ba
8opobeli U 80poOyuleK OKAKYTCS He OJHOKOPEHHBIMM (€CTM He BBOAUTDH IO-
HSTVE yceueHUsT KOPHSI, 0 KOTOPOM B HaYaJIbHOI 1IKOJIe He ToBoputcst). Cyd-
(ukca -ep- co 3HAUEHMEM JIeSITeNS He ObIJIO B PyCCKOM SI3bIKE, U CJIOBA (hepmep
" (pepma cunTarOTCST 3aMMCTBOBAaHHBIMY HE3aBMCUMMO JPYT OT Apyra, HO Ha-
3bIBATh UX HE OJHOKOPEHHBIMM 3HAUMUT OTPUIIATH HAINUME Y HUX OIM3KOTO
CcMbICTa U 00mIelt yacTu. [Ist c;ioBa ymka He TIOMy4aeTcsl TOCTPOUTH CJIOBO-
00pa30BaTeNbHYI0 L[ETIOYKY OT ¢JI0Ba 6e3 K (IIOTOMY UTO ApeBHepyCcCKoe Ha-
3BaHMe 3TOV ITULBI yMmbl UCUE3I0 U3 PYCCKOTO SI3bIKA), HO eI BBIJENSITh
KOpeHb -yMmK-, OKasKyTCsI He OJHOKOPEHHBIMMU CI0Ba ymKka v ymuHusiii. C1oBO
3ameuameibHolil B COBPEMEHHOM SI3bIKE He 03HAYAeT TOT, KOTOPbIi 3aMeva-
10T’ (B OT/IMYME OT CJIOB TUIIA HIOXAMEbHbIIL “TOT, KOTOPbII HIOXAI0T’, [Ie OHO-
3HAYHO BbIJIEJISIETCSI TOT JKe KOPeHb, UYTO B CJIOBE HIOXAMD).

OTMeTHM, UTO VHTYUIIUSI HOCUTEJEI BO BCEX ITUX CITydasiX TpeGyeT Bbize-
JSITh GoJIee KOPOTKMIA KOPeHb: CII0Ba 80pobeli M 80po0yuleK CUUTAIOT OTHOKO-
peHHBIMM 95,8% OIPOIIEHHBIX, CJI0BaA (epmepckuli u pepma — 92,6%, cioBa
ymouka v ymunstii — 90,6%, ciioBa 3ameuamensHoulli i 3amemka — 67,5%. Takue
Ke peleHus] BO BCeX ITUX CIydyasx MPUHSTH B «CioBape Mmopdem pyccKoro
s3bika» A. U. Kysuenosoit u T. @. Edppemonoii [KysHerosa, Ebpemona 1986],
cp. rakke [Kpertos 2016].

Bornee Toro, faxke B Tex wIyvasx, KOTIa peKOMeHIaluu coBapeil copnaza-
10T, OHM YaCTO He COOTBETCTBYIOT MHTYUIIVY TOBOPSIIIMX. Tak, B CioBe cmoauya
CJIOBapy BbIJESIOT KOPeHb -CMouy-, 00HaKko 79,8% OINpolleHHbIX HOCUTeNel
COWIM OFHOKOPEHHBIMU CJIOBA CMOAUYA VI NPecmoJl; B CJIOBe noe30 He BbIhess-
eTcsl mpucTaBka, ogHako 80,3% OMpoIllleHHbIX COWIM OAHOKOPEHHBIMMU CI0BA
noe3d u e30ums; B CJIOBE 3anacHoli CJIOBOOGPA30BaTeIbHbIE CIOBAPU YKa3bl-
BalOT KOPeHb -3anac-, ogHako 83,8% OIpOIIeHHbIX COUMM OJHOKOPEHHbIMU
CJI0BA 3aNndacHoll U NPpUNAcel.

[Tpu 3TOM MHTYMULIVSI HOCUTeJIeli He BCeraa OCHOBBIBAETCS TOJIKO HAa BHeII -
Heli GMIM30CTM ¥ HEKOTOPOM CXOZACTBE CMBICIOB. Tak, pOACTBEHHbIE CIOBA
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C0B80K U €08amMbv (Cp. KAMOK OT Kamamsv, CKpeboK OT CKpecmu) COUIU OHOKO-
peHHbIMMU 35,1% OIpPOIIEHHbIX; CJIOBA MACI0 VI MA3AMb, TAKKE UCTOPUYECKU
POICTBEHHbIE (CXOXKMM 00pa3oM CBSI3aHbI CJIOBA 8eC/10 U 8€3Mu, YUCI0 U Y-
mams) — TOJMBKO 19,9% omnpoiieHHbIX. [[eJI0 B TOM, UTO 06pa30BaHMe HOBbBIX
CJIOB U M3MeHeHMe UX 3HaueHUii — HeIpepbIBHBIN Ipoiiecc. CBI3U MeXIy
POIICTBEHHBIMM CJIOBAMM MOTYT OCITAOSIThCS U IMOCTEIEHHO MCUYe3aTh, 0CO-
OGeHHO eCTM paspyliaeTcss TOT ¢pparMeHT CJIOBOOOPAa30BATEIbHOM CUCTEMBI,
B KOTOPOM OHM OBLIM SIBHBIMM (KaK IlepecTany (PyHKIMOHMPOBATb IPEBHME
cybduKesl -p- U -c1-). [I09TOMY JIMHTBUCTBI IIPOTUBOTIOCTABIISIIOT CMHXPOH-
HOe CJIOBOOOpa3oBaHue (onMparoleecs Ha aKTya/IbHble 3HAUEHVsI CJIOB U JIeii-
CTBYIOIIVIE MOZIE/IN) IMaXPOHMUECKOMY, YUUTHIBAIONIEMY ICTOPUIO SI3bIKA.

Vi3yueHne 3TUX IPOLIECCOB BaKHO M MHTEPECHO [IJIST JIMHIBMCTOB, HO /IS
HaAvya/IbHOM IIKOJbI 3TO CJIMIIKOM CIOXKHAs Tema. Miajiiue IIKOJIbHUKU
OIpeesIsTIOT, OMHOKOPEHHbIE CI0BA MJIM HET, MPEXIe BCEro IJisl TOTO, YTO-
ObI MMPaBUJIBHO MOJOOPATh IIPOBEPOYHOE CJIOBO. [IjIs1 9TOI 1ienu 6ojiee CBO-
GOIHBIN MOAXOM K BbIIEIEHNIO KOPHE MOKET 0Ka3aThCsl 00jIee IOIe3HbIM.
Ecnn He BupeTh B (JIOBAX 3anAcHOl U 3amMeuamesibHblll TIPUCTABKY 3d-, TIPU-
JIETCS crielaabHO 3alIOMMHATD, UTO TI€PBBIi IIACHBIN B HUX d, a He 0. Ecyin
He CBSI3bIBATb CJIOBO 3aMeuamesibHblii CO CIOBOM 3aMemuimb, TO B HEM HeJTb3sI
IIPOBEPUTH U BTOPOI I1acHbIi. CI0BO 80poleli MOXKHO IIPOBEPUTH CIOBOM
80po06yleK, CJIOBO COBOK — CIIOBOM 3dc08b18aMb, CJIOBO CMOAUYA — CIOBOM
CMObHbBLLL, CIOBO N0€30 — CJIOBOM €30UMb, TOJIbKO €C/IM CUMTaTh CJIOBA B 9TUX
rapax oJJHOKOPEeHHBIMM.

IMosTOMYy TIpU OlLIeHMBAHMUM 3aaHUIi HA BbiJe/eHMe KOPHS cIoBa Ipeia-
TaeTcsl MCIO/Ib30BaTh TMOKMI MOAXOM: CUYMUTATh MPAaBUILHBIMU WM PEUIeHNS,
OCHOBAHHbBIE HA CTPOTO CMHXPOHHOM ITO/XO/Ie (KOTJa BhIAESIIOTCSI TOMIbKO Te
KOPHM, IJIST KOTOPBIX MOKHO ITOCTPOUTH CIOBOOOPA30BaTEIbHYIO IEIIOUKY B
COBpPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE), ¥ pellleHNsI, OCHOBaHHbIE Ha MICTOPMUECKOM
TOJIXOfie, eCJIU SIBHO OIIYIIAeTCsI CMbICJIOBAsT 6/IM30CTh MEXIY ciioBaMu. Ilep-
BO€ TOBOPUT 00 YMEHNM IIKOJIbHMKA BUMIETH SI3BIKOBYIO CTPYKTYPY, BTOPOe —
0 Pa3BUTO SI3LIKOBOI MHTYUIIVIN, TIO3BOJISIIOIIEN JTyUIlle OObSICHUTD BHELTHMI
00/IMK CJIOBA.
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KHUXHble HOBUHKM
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AHHOTAUMS: Bpinta 3 neuatu kuura Muxamna Bukroposuua ITaHoBa «SI3bIK
pycckoit mossum XVIII-XX Bekos: Kypc sexkunii». Ha ocHOBe uMerommxcs
ayamosanyceli M KOHCIIEKTOB BOCCO3[aHbl TEKCTHI JIeKIMIA, ITPOUYUTAHHBIX
M. B. IlaHOBBIM Ha ¢utonorndyeckom QaxynbreTe MOCKOBCKOTO rocynap-
CTBeHHOro yHuBepcureTra M. M. B. JJoMmoHOCOBa, KOTOpBIe CTaau OAHUM M3
Hambosee IPKUX KyIbTYPHBIX co6bITUi 70-80-X romoB XX Beka. B meHTpe
BHMMaHMS aBTOPAa — JIMHIBUCTUUYECKM OCO3HAHHOE [ABVKEHME PYCCKOro
ctuxa. [TaHOB CTpeMMJICS ONMUCHIBATD XYA,0KECTBEHHBIN MUP KaXKIOro M03-
Ta B paMKax €JUMHOI CXeMbl: 3BYKOBOI ((POHETUUECKUIT U MeTpUUECKMIA)
SIpyC — CJIOBECHBI Ipyc — 06pasHblii sapyc. Uepes IBMKeHMe MaTepuana
BHYTPM 3TO¥ cxeMbl [IaHOB IMOKa3bIBaJI AMAIEKTUKY Pa3BUTUS IIOITUYECKO-
IO sI3bIKa, HAXOAS eMKye U obpasHble GOpMYyIIbl ONMCAHNUS, 3HAKOMSI CITy-
naTtesei ¢ peAKUMM TeKCTaMM U MUMEeHaMU.

KNIOYEBLIE C/IOBA: MICTOPUS S13bIKA PYCCKOV MO33UM, JIMHIBUCTUYECKUI aHAINS
TeKCTa

ans untupoBAHuA: Kasenuyk M. JI. K Beixony Kypca nekuuii M. B. [TaHOBa «SI3bIK
pycckoit mo3asum XVIII-XX Bekos» // Pycckas peus. 2019. N2 1. C. 116-120.
DOI: 10.31857/S013161170003981-8.
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Book News

To the issuance of the course

of lectures by M. V. Panov

“The Language of Russian Poetry
of the XVIII-XX Centuries”

Maria L. Ka Lenchuk, Vinogradov Russian Language Institute of the Russian Academy of Sciences
(Russia, Moscow), mkalenchuk@yandex.ru

ABSTRACT: The book by Mikhail Viktorovich Panov “The Language of Russian
poetry of the XVIII-XX centuries: a course of lectures” was published. The
texts of lectures given by M. V. Panov at the philological faculty of Moscow
state University M. V. Lomonosov became available. These lectures were
one of the most striking cultural events of the 70s-80s of the twentieth
century. The author focuses on the linguistically conscious movement of
the Russian verse. Panov sought to describe the artistic world of each poet
within a single scheme: sound (phonetic and metric) — verbal level — figu-
rative level. Through the movement of the material within this scheme gen-
try showed the dialectic development of the poetic language, finding a ca-
pacious and imaginative formulas of the description, acquainting students
with a few texts and names.

KEYwoRDS: history of the language of Russian poetry, linguistic analysis of the
text

For ciTaTioN: Kalenchuk M. L. To the issuance of the course of lectures by
M. V. Panov “The Language of Russian Poetry of the XVIII-XX Centuries”.
Russian Speech = Russkaya Rech’. 2019. No. 1. Pp. 116-120. DOI: 10.31857/
S013161170003981-8.
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31,aTeIbCTBO «SI3BIKYM CIIABSIHCKOV KYJIbTYDPbI» BBIITYCTUIIO KypC JIEK-

1uit M. B. TTaHOBa!, MOCBSAIEHHBI OMMCAHMIO SI3bIKA PYCCKOi 1033uu XVIII-
XX BEKOB. B MCTOpMM IMHIBUCTUKM yKe ObIBa/IM CIyuan, KOTrIa Iocae cMep-
TU aBTOpa MaTepuasibl IPOUUTAHHOTO UM Kypca My6IMKOBaJIMCh HA OCHOBE
KOHCIIEKTOB C/IyInaTtesei (K mpumepy, 3HaMeHUTbI «Kypc 0611eit TMHIBUCTI-
kn» @epamuHanpa ne Cocciopa). B Halle Bpemsi, MIOMMMO KOHCIIEKTOB, €CTh U
elre OMH UCTOYHUK MHOOPMALUY, 3HAUMMOCTh KOTOPOTO TPYIHO Tepeoiie-
HUTb, — ayauo3sanucy aekuuii M. B. [TaHoBa. OTu 3anmcu Jal0T BO3MOKHOCTb
He TOJIbKO COLEepsKaTe/IbHO BOCCTAHOBUTb TEKCT JIEKLMI, HO U YC/BIIATh 3TU
JIeKUMM B peajbHOM MCIIOJIHEHMM aBTOPa, YCIbIMIATh €ro KMBOI TOJI0C, AJIS
4yero K KHUre NpuiaraeTcs ayauoayuck.

B donoreke otmena dhoHeTMKU VMHCTUTYTA PYCCKOTO SI3bIKA COXPAHWINCH
wlepylolye ayguosanucu gekuuii kypca M. B. ITanosa 1977-1983 rogos:

1977. «Pycckas 1moasus XX Beka»: CuMBonusm. Aupapeit benblit. AKMensm.
AnneHnckuii. M. KyamuH. A. AxmaTtoBa. O. Mangenbiitam. @yTypucThbI.

1978. AuHeHckuit. Xiie6HMKOB. MasikoBckuii. IIBetaeBa. EcenyH. 32601011~
kuii. CmoneHckas mkona (TBapooBckuii). BosHeceHCKMIA.

1979. «Pycckast noa3us XIX Bekar: Kapam3uH. baTwoomkos. [TymkuH. bapa-
ThIHCKUI. THOTUEB.

1983. «Pycckast moa3us XVIII Bekar»: JIoMOHOCOB. JlepskaBMH.

MHorue 13 Tex, KTO IOCelan JIEKIWHI, TUCAIN KOHCIIeKThI, M YaCThb STUX TeK-
CTOB IePEeKPbIBAET T€ TOfibl, 38 KOTOPBIE, K COXKaIEHUIO, HET ayAMO3aINCeii.

Bot yke 6Gosiee TATHAALIATY JIET C HaMM HeT Muxawmiaa Bukroposuua ITa-
HOBa — OJHOI'O M3 CaMbIX IPKUX M CAMOOBITHBIX (pro10roB XX Beka, yueHOro
C WIMPOYANIIMM IYaTlla30HOM HayYHbIX MHTEPECOB, YAVBUTEIbHBIM YMEHEM
YBUIETD B IPUBBIYHOM HOBOE, [IOBEPHYTh JII0607 (PaKT SA3bIKa HEOXKMUIaHHOIA
CTOPOHOIA, CBSI3aTh BHEIIIHE HECBSI3bIBaeMoe, YBUIETh B IIOXOXKEM pasHoe, a B
Pa3HOPOIHOM e[HOE, YMEBIIIETO CO BKYCOM BBICTPOUThH COGCTBEHHYIO JIVHT-
BUCTUUYECKYIO BCEJIEHHYIO, YCTPOEHHYIO XOTb U IIPUXOTINBO, HO 3aKOHOMEPHO.
M. B. ITaHoB 06/1amas abCoMIOTHOM CBOOOMOI MBICIUTENS, HEIOABIACTHOIO
aBTOpUTEeTaM, IpaBUTeIIM M Mome. Bcerma u Bo BcemM Muxana BUKTOpOBUY
I103BOJIsIT ce6e ObITh TOIBKO CAMMUM CO6O0IA, SKIJT M TBOPWJI 10 MTaCTePHAKOBCKO-
MY TIPUHIUITY — «HI eIMHOM NOMbKOI He OTCTYTIaThCs OT JIAIIa».

Muxani BUKTOPOBMY OCTaBM/I OOJbIIOE HAYYHOE HacleguMe — MOHOTpa-
¢bun, craThy, yUeGHUKM PASHOTO YPOBHS, SHIMKIOMEAUN U Ap. JJOCTaTOUHO
IIpoYeCcTh OAMH ab3all JII0OOro ero TeKCTa, YTo6bl yragath aBTopa. Ero cTusb

I M. B. ITaHoB. fI3bIk pycckoii mosasum XVIII-XX Bekos: Kypc mexkuuii. M.: Usparensckuit gom SICK,
2017. 584 c. ISBN 978-5-94457-312-4.
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YHUKaJIeH — BHE 3aBUCU-
MOCTM OT TOTO, afpeco-
BaHa Jin pabora mpodec-
CUOHAy-TMHTBUCTY WIN
LIKOJIBHUKY U CTYIeHTYy —
OHM HamMCaHBbI SICHO, JIO-
rMuyHo, Beceno. Camblit
Cepbe3HbIN TEKCT MOXXET
ObITh  WJLIIOCTPUPOBAH
UIYTOYHBIMM IIPUMepaMu
MY HeoObIYHOI MeTado-
PO, TEeMOHCTPUPYIOLIEN
SI3BIKOBOE SIBJIEHME.

[TaHOB OCTaBWJI HAM He TOJABKO MMCbMEHHOe Hacjefye, HO U yCTHoe. B Te-
YyeHMe MHOTHMX JIeT OH UMTAa JeKiuu Ha dunonorndyeckoM dakyaprete Moc-
KOBCKOTO rOCyapCTBEHHOTO yHuBepcuTeta uMm. M. B. JIomoHOCOBa, KOTO-
pble CTa/ii OGHMM U3 Haubosee IPKUX KyJIbTYPHbIX cOObITHIT 70—80-X romoB
XX Beka. Kazamoch ObI, IEKIMA JJIST CTYIEHTOB 10 (DOHETHKE PYCCKOTO SI3BIKA,
CTIEI[KYPChI TI0 TO3UIMOHHOM MOPQOIOrUM U MO3UIMOHHOMY CUHTAKCHUCY,
KyDC «5I3bIK», @ TaloKe LIVIKJI JIEKLIMIA 110 MCTOPUU SI3bIKa PYCCKO MO33UM ClIe-
II0Bajio OBl B MEPBYIO OYepe[b PACIeHMBATh KaK YMCTO aKaJeMuUyeckoe SiB-
nenne. Ho sexkuyu ITaHOBa Beerza IpeacTaB/isiiv co60it HeuTo 60/bliiee, OHU
SIBJISUTACH YHUKAJIbHBIM COOBITMEM B KM3HU VHTEJUIUTEHIMU TOTO BPEMEHMU.
EcTecTBeHHO, UTO CTyIEeHTbI PBAAMCh Ha 9Tu JekKuuu. Ho BmecTe ¢ HMMM 3a-
JIOJITO 10 HavasIa, B OXKUAAHNY, KOTAA 3aKOHUMTCS NPeJbIAyIas napa, Kaxxayo
cy660Ty M3BeCTHEIiIIe yUyeHble, TPEOAaBaTeN M aCIMPAHTbI PA3IMUHbIX
BY30B (MHOTMA Ipre3kaBiinne B MOCKBY 110 cy660TaM CIel1aabHO) 3aHMMa/In
ouepe[b IOJ, ABEPbIO TEKLVOHHOV ayqUTOPUN.

CTOUT OTMETHUTD, YTO Ha Jiekuu [laHOBaA CTPeMMINCh HE TOIBKO (HuiIo-
JIOTHU, HO ¥ JIIOIY COBEPIIeHHO pa3HbIX MHTepecoB, mpodeccuit 1 BO3PacToB.
Kaxk nmcan B. A. HoBUKOB, «Ha jiekiuu [TaHOBa XOAMU/IM C TEM >Ke TPeBOKHO-
PamOCTHBIM UYBCTBOM, C KaKMM OTKDPBIBAIM CBekuii Homep “Hosoro mmpa”,
unu caymany necHu OKyykaBbl M BpICOIIKOTO, WiIM CTPEMMINCH [IONACTh HA
MO3TUYECKIIT Beuep b0 Ha IpeMbepy B “COBpEMEHHUK ».

C 1977 roma M. B. [TaHOB HauMHaeT UMTATh KypC JIEKIINi, MOCBSILEHHBIX
M3YUEHUIO SI3bIKA pyCcCKOi 1033un XVIII-XX BEKOB. ITOT KypcC ObUT pacCUMTaH
Ha Tpu rona, a 3atreM Muxaua BUKTOPOBMY HauMHaI HOBOE TpeXieTue, OT-
TauuBas U CTPYKTYPY, U CofepkaHMe ek uii. B pasHble rogbl Kypc Ha3bIBal-
€S I0-pasHoOMy — «SI3bIK pycckoit 1mo3sum XVIII-XX BekoB», «MIcTOpus S3bI-
Ka PYCCKOM 1033um», «SI3bIK mpukn XIX Beka» u «SI3bIK mupuku XX BeKar.
M. B. [TaHOB TOBOpMII: «S5I X04y 3aKOHUUTDb pabOTY, KOTOPOI 3aHMMAIOCh BCIO

M. B. Haas

A3BIK PYCCKON
[NO33MK
XVIII—XX BEKOB
KYPC TEKITMIA

KYPC MERLHA

P

¥

XVIII—XX BEKOB

AWK PYCCKOW MO33HHK

STUDIA PHILOLOGICA

M. B, Hanos
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KM3Hb, @ MMEHHO HalyucaTh MCTOPUIO PYCCKOJ MO33MM KaK YUCTOe ABUKEHME
acreTnveckux popm. Kak He monmmuTuka ABMKET ITIOITOM, He PeTUTHSI, He Mey-
LMHA, He TaM TO-C€, He GU3KYJIbTYypa, He IKOHOMMKA, a TTepekuBaHne — 3CTe-
THUUYeCKOoe IepeXyBaHMe MCKYCCTBA, MMEHHO M033MK». B [leHTpe BHUMAaHMUS
Mwuxanna BUKTOpoBMYa — IMHTBUCTMYECKM OCO3HAHHOE JBVDKEHME PYCCKOTO
ctuxa. [TaHOB CTpeMMJICSl ONMMCHIBATh XYL OKECTBEHHBI MUP KaKOTO M03Ta
B paMKaX eAMHOI CXeMbI: 3ByKOBOJ ((POHETMUECKIIT 1 METPUUECKIIT) SIPYC —
CJIOBECHBIN SIpyC — 00pasHblii ipyc. Uepes IBVKeHME MaTepuasa BHYTPU TOi
cxeMbl [1aHOB MOKa3bIBaj JMANTEKTUKY Pa3BUTUS OITUYECKOTO SI3bIKa, HaXO0-
I eMKue 1 o6pasHbie GOPMYIIbI OMMCAHNMS, 3HAKOMSI CTyIIaTeNei ¢ peaKku-
MM TeKcTamMy ¥ umeHamu. O6pIYHO OH HauMHaj ¢ JIOMOHOCOBA M 3aKaHUMBAJI
BosHeceHckum. [Ipy 3TOM AeTanbHOCTh MPOPabOTAHHOCTU OTHENbHBIX TEM U
MMeH 6blsIa pa3aMyHa ¥ U3MEHYMBA B KaXK0€e U3 TpexieTnii. OTHUM aBTopam
TTOCBSIIIEHO 10 HECKOJIbKY JIeKIIMi1 (Harmpumep, M. B. JlJomoHOCOBY, B. Xne6Hu-
KoBY, M. Ky3amuHy, A. A. AXmaToBoii, b. JI. [lacTepHaky 1 np.), APYTMM — BCETO
110 Of1HO1 (cKaxkeM, @. U. TioTueBy, C. EceHuny, A. Bo3HeceHCcKomyY 1 Ap.). B oT-
JelbHBIX CIydasix MaTepuas JIeKIMM OCBeIaeT 0COOEHHOCTM MO3TUYECKOTO
SI3bIKA L1€JI0T0 HalpaBaeHus (CMMBOIN3M, aKMENU3M).

M. B. [1aHOB 6bIT HACTEAHUKOM TPaAuLINii pycckoro ¢popmannsma — Thi-
HSIHOBA, IIIK/IoBCKOrO, JiixeHO6ayMa. Ho B omosi30BCKyw0 Tpamuiinio [IaHOB
BHOCUT COGCTBEHHOE BM[I€HNE, BHIBOIUT €€ Ha HOBBIN YPOBEHb, COEOUHSS
(opmanbpHBIN aHAIN3 C AICTETUYECKUM, BBICTYIIAsI He TIPOCTO MCCIeloBaTeIeM
TO3TUYECKOrO SI3bIKa, a TI0 CYyTU — UCTOPUKOM PYCCKOM TTO33UN.

Bce nociienHue roppl ku3Hu Muxamil BUKTOPOBUY rOTOBU/ K U3LAHUIO
byHmaMeHTaNbHBIN TPY/I 1O MICTOPUM SI3bIKA PYCCKOI TI033UM, KOTOPBIN U I10
06beMy, 1 10 CTeleHy pa3paboTaHHOCTHM [IeTasieii M 0XBaTy MaTepuana Gbul
HaMHOTO IIMpe MPOYNTAHHBIX JeKIMii. OH TIOCTOSTHHO MPaBWJI TEKCT, 106MBa-
SICh COTEPIKaTebHO SICHOCTHM M TITyOMHBI M3JI0KEHMST; YTOOBI Kaskaas dhpasa u
KaXk[i0e CJI0BO OTBeYasay IaHOBCKOMY YyBCTBY CTUJISI — JIETKOTO, MPOHUYHOTO,
y3HaBaeMmoro. [locie cMmepTy yueHOTo PyKONMCh IPOTIasa, MOUCKY He Ty pe-
3yJIbTaTa, M MbI HE 3HAEM CYAbObI 3TOI YHUKAIbHOM pPabOoThI.

XoyeTcs BEepUTDb, UYTO «PYKOINMCY He TOPAT» U 3amevaTresbHblil Tpyz, [TaHoBa
IO MCTOPUM SI3bIKA PYCCKOIi TI0331UM OyJeT Korna-Hubyab HaiileH U U3haH.

B maHHOM M3JaHNMM, CO3IaHHOM HAa OCHOBE MMEIOIMXCS ayAno3amnuceii u
KOHCITeKTOB JIEKI[V i1, KOHEYHO, COTEePKUTCS TOIbKO Masiasi 4aCTh TOTO, UTO MbI
npowin 6bI B KHMre Muxamiaa BUKTOpOBMYA, HO BCE ke 3aMeyaTesbHO, UTO
OHa yBU[IENa CBET U 1aeT BO3MOKHOCTb BCEM JIIOOSIIIINM PYCCKUIA SI3BIK U PYC-
CKYI0 TT033UI0 BUMTHIBATHCS B paciindpoBKy ayuo3anuceit, BCIyIIMBATHCS B
3ByuaHue rosoca [laHOBa M MOTyYaTh TO MHTE/UIEKTYAIbHOE U ICTETHYECKOoe
YILOBOJIbCTBME, KOTOPOE MbI MCIIBITHIBAIM HA €0 JIeKIVSIX.
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CTb JTIOIV CTPAHHO 1 HeJIerkoi cynb6obl. OMHUM U3 TaKMX JIOIEi GbII
u Cepreit Mocudosnuu Kapiesckuii. CeromHst 3To M3BeCTHBIN SI3bIKOBeE[, TTep-
BOJi MMOIOBUMHBI XX Beka, HO B 20—-50-e rofbl MPOILUIOrO BeKa ero MMsl ObLIO
M3BECTHO JIMIIb B CAMBIX Y3KUX TUMHTBUCTUUECKUX KpPyTax.

C. U. Kapueckuii poguics B Tobonbcke 9 ceHTsIOpst (28 aBrycra) 1884 ropa.
B 1903 rogy oH MOIYYWII JUIIOM YIUTENIS 1 ObLT HAaIIpaBJieH Ha paboTy B IIKOITY
B cesio Haxpaum (ceromus moceyiok KonauHckoe), rae mpopaboTtai ABa roja. 3a-
TeM OH Itepeexasn B Hiskumit HoBropom, roe paboTai B TOPOICKOi 61OIMoTEKE,
ILJISI KOTOPO Jayke CO31aJl [IePBbIi KHYDKHbIN KaTasnor. UyTs nnosgHee C. U. Kap-
LIeBCKMIT BCTYIIVWJI B ITAPTUIO 3C3POB, a B 1906 romy 66T apeCcTOBaH 3a PEBOIIOIN -
OHHYIO JIeSITeJIbHOCTD. Uepes roi eMy yIanaoch 6eskaTh U3 TIOPbMBI, 1 OH ye3ykaeT
3a rpaHuily, B JKeHeBy, Ijie IIOCTyIaeT B YHUBEPCUTET U TIOCeIaeT TeKIU BeTy-
X TMHIBUCTOB TOTO BpemeHu: @. e Coccropa, I1I. bamnn, A. Cele.

B 3Tu rombl mapayielbHO C 3aHATUSIMM JIMHTBUCTUKOIM OH IIpo6yeT cebst
Ha jauTepaTypHoMm momnpuine. B 1910 romy M. TopbKuiit my6GanMKyeT B JKypHaje
«COOPHUK TOBApUILECTBA “3HaHMe”» ero pacckas «SIMKapKa».

B mapre 1917 roma KapueBckuii Bo3BpaiaeTcss B MOCKBY, rjie NpuHUMAaeT
yuactue B pabore MOCKOBCKOTO JTMHIBUCTUYECKOTO KpykKa. Ha MapToBCKOM
3acemanuu 1918 roga OH JesaeT JOKJIA, ITOCBSIIEHHBbI pabore «CucreMa
pyccKoOro riarosna». B MpoToKose 3acefaHusl CKa3aHo, UTO «JOKJA[ Mpef-
cTaBsieT u3 ce6si pesloMe HEKOTOPBIX IIaB paboThl JOK/IaAuMKa Ha ppaHIry3-

121



Pycckas peub « N2 01 | 2019 Hayka B nmuax
Russian Speech No.01 | 2019 Science and Persons

CKOM $13bIKe». «CHcTemMa pyCcCKOro Iiaroia» IojiydaeT BbICOKYIO OLIeHKY Befy-
MX PyCcCKUX yuyeHbiXx — A. M. ITemkoBckoro, H. H. [lypHoBo, ®. U. Byciaesa,
. H. YiakoBa (KOTOPbI OTMETWII, UTO 3TO ONBIT UCTUHHO JIMHIBUCTUYECKO-
ro u3ydeHus: MOpQoIOrum, U ecim He TIePBbIi, TO OAVH U3 MEePBbIX OIBITOB
CTaTUYECKOTO M3y4yeHus (M3yUyeHUsI OLHOrO IMepuona B XXU3HU S3bIKA)). Jo-
KJIaJ1 VI €r0 06CYKIeHNe — OJVH 13 9TAnoB paboThl KapiieBCcKoro Haj| JOKTOP-
CKOJ #uccepTalyeni, KOTOPYIO emMy MPefCcTOUT 3amuinath B JKeHeBe, Tak Kak
B 1920 romy KapiieBckuit OKOHUaTenbHO ye3xkaeT u3 CoBeTckoro Coto3a.

ITpu omonu dhpaHITy3CKOTo SI3bIKOBena AHTyaHa Meiie, ¢ KoTopsiM Kap-
LIeBCKMI1 MTO3HAKOMMJICS Ha 3acefaHusXx MOCKOBCKOTO JIMHIBUCTUYECKOTO
KPY’XKKa, OH MOJy4aeT MeCTO IperojaBaTesis PyccKoro s3bika BO OpaHumm
B Crpac6ypre. KapiieBckuit BHMMAaTEIbHO CJIAUT 3a COOBITMSIMM B Poccum.
B 1921-1922 romax B pyccKoii apmsKCKOii pecce Ormy6IMKOBaHbI IBE €ro CTa-
ThU 00 M3MEHEeHMSIX B PYyCCKOM SI3bIKe T0J] BIMSIHMEM COLVATbHO-TIOIUTHNYe-
CKMX COOBITMI Hauasna Bekal,

B 1923 romy KapuieBckuii mepeesskaet B IIpary. Ero HaygHas paboTa HeoTae-
JMMa OT mpernogaBanysi. Vizmarenbckoe feno 6bUIO TaKKe OIHUM U3 3aHSITUIA
Kapuesckoro. B [Ipare oH opraHn3oBai BbIITyCK XypHasa «Pycckas mKoia 3a
pPyGEsKOM», TIe TyGIMKOBAT HA PYCCKOM SI3bIKE CTAThU KaK METOI0IOTMYECKO-
r0, TaK ¥ JMHIBUCTUYECKOTO TUIaHA, PelleH3UM Ha 3TU CTaThy, HA YIeOHUKMU
o a3bIKy. Kak o mucan H. A. Py6akuny?, mogbop craTeii, X pegakTupoBa-
HMe 3aHMMaJIM MHOTO BPEMEHM, HO BCE, UTO ObUIO CBSI3aHO C MPEMOJaBaHMUEM,
crano mist KapueBckoro kpajiHe BakHO. YKypHast pOoCyIeCTBOBAJI IECTh JIET
¥ TIOJTb30BAJICS YCIIEXOM B PYCCKMX IIKOIAX 32 PyOEsKOM.

B Ilpare KapieBckuit Bcrpeuaer P. O. Iko6coHa, KOTOPOTO YyyKe 3HaJl 10
MocKOBCKOMY KPYKKY, 3Hakomutcst ¢ H. C. Tpy6erukum, ¢ B. MaTe3suycom; 1o
TIpeJIOKEHMIO TIOC/IeJHETO BCe YeTBepO IMONAMMCHIBAIOT MaHMdecT, Jermmi

1 Cm. Hamry ny6mmkanuio: «Pycckas peub», 1999, Ne 2. C. 30-38.

2 H.A.Py6axu (1862-1946) — mucaTesb, IPOCBETUTEb, U3BECTHbIN 616morpad, aBTop pa6ot o 6u6mvo-
TICUXOJIOTMM, HayKe 00 OTHOIIEHVSIX 3HATOKA KHUT C YMTAIOLIEl My6IMKoii, O COLYAaNIbHOM U IICUXOIOTH-
YyecKkoM Bo3peiicTBum KHuru. OH poauiicst B okpecTHocTsix Opanuen6ayma. B 1875 1. ero maTh mokymnaer Ha
200 py6iteit 600 KHUT 1 OTKpbIBaeT 6mbmnoTeky B [letepbypre. H. A. PyGakus pacimpsier aTy 61u6110TeKy,
et pa6ory «Cpean KHUT», a B 1895 . my6mMKyeT «DTIOAbI O PYCCKOM YMTAIONIEl TyB/IKe».

B 1907 r. Py6akuH, WieH mapTuu 3CepoB, YTOObI M36eXKaTh apecTa, MoKuaaeT Poccuio Kak MommUTIIecKuit
amurpant. [lepen oTbe3nom rnepenpaet cBoio 61ommorexy (30 000 TomoB) IleTep6yprekoii mmire 06pa3oBaHms.
C 1922 1. on skuBeT B JI03aHHe, T7Ie OCHOBbIBAeT MeXIyHAPOIHbBI MHCTUTYT OUOIMOTICUXOIOT MY, OTKPbIBAET
6MOIMOTEKY U Be[IeT aKTUBHYIO JesTeNbHOCTD I10 TIOKYIIKe, 0GMEeHY, BHIChUIKE KHUT BO BDEMEHHOE IT0JIb30-
BaHMe. Brarogapst 3Toii mestenbHOCTM y Py6aKkyiHa BO3HMKAIOT ITPOYHbIE CBSI3Y €O cTpaHamu EBpOIIbI, C
Amepukoii u ¢ CoBeTckum Coro3om. CBoio BTopyio 6m6mnoTeky (100 000 TomoB) 1 apxuB PyOGakuH 3aBe-
wan FocymapcTBeHHOM 6mbnmoTeke uM. JleHnHa (Ie Terepb CyIecTByeT 6oraToiii Py6akmHckuit GoHm).

KapieBckuii IMPOKO UCIIONb3YeT B CBOEI IPeroaBaTe/IbCKOi ¥ HayuHOit paGoTe BO3MOKHOCTD I10-
JIyyaTh KHUTK 13 6ubaoreku PybakmHa. Ha aToi mouBe Mexxay KapiieBckum u Py6akuHbIM yCTaHABIMBA-
I0TCSI TECHBIE, JPY>KeCKye OTHOLIEHMSI.
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B OCHOBY c031aHus [IpaskCKOro JIMHT-
BUCTUYECKOTO KPYXKKa, UAEU KOTOPO-
rO B 3HAUUTEIbHOV Mepe OIpenenmin
HalpaB/eHNe pasBUTUS S3bIKO3HA-
HuA B XX Beke.

B 1925 romy B IIpare BBIXOOAUT
«'pammaTtuka» Kapuesckoro, KOTO-
pylo cam aBTOp B MmucbMme (paHIly3-
ckomy nuHreucry Illapmo Bamim (oT
7.08.1923) ompepesisieT «He CTOJbKO
KaK TpaMMaTUKy B OOBIYHOM CMbIC/IE
3TOrO CJI0BA, @ CKOpee Kak BCTyIUIeHMe
B M3yUeHMe SI3bIKa». B IpeaucioBun K
9TO¥ pabore A. M. [1emKOBCKMiT OTMe-
YyaeT «MIyOOKYI0 MPOAYMAHHOCTh CO-
Jlep)XaHusl, LOBeLEHHYIO IO U3SIeCTBa
CTPOTOCTb U LI€BbHOCTh MMPOBOAMMOI
cucrembl». OCHOBHBIe ey «['pamma-

C. M. Kapuesckuii c cembeit | Sergey |. Kartsevsky with
TUKW» JIETJTIN B OCHOBY <<HOBTOpI/[TeJ'[b- (Mpara, 1930-e rr) family (Prague, 1930s)

HOTO Kypca PYCCKOTO SI3bIKa», U3JaH-

Horo B 1928 rogy B Mockse. Llenb ero, mo ¢ioBaM aBTOpPa, BO-TEPBbBIX, «I10-
3HAKOMUTb C MeXaHM3MOM SI3bIKa» U, BO-BTOPBIX, TTOKA3aTh, UTO SI3bIK «€CTb
CoLIMaIbHOE yCTaHOBIIeHNE». «OTHO 13 0COOeHHOCTEl KHUTM, — IuieT Kap-
LEBCKUIT B IPEOVICTIOBUM, — SIBJISIETCSI TO OGCTOSITENBCTBO, UTO I71aBa O 3ByKax
HaXOAWUTCS Ha CaMOM KOHIIE: K M3y4YeHMIO 3ByKOB ITepexosT M0CIe U3ydeHNs
rpaMMAaTUKHA. <...> B M3y4eHUM MMEHHO POJHOTO SI3bIKa HEOOXOOMMO MUOTU
HATYPaJIbHBIM ITyTEM, T. €. OT CMbBICJIOBBIX €IMHMUIL K 3ByKaM, a He 06paTHO...
OT JIEKCMKM K CeMaHTHKe, IOTOM K TpaMMaTuKe 1, HakoHell, K Gusnonornm»
(T. e. K 06pa3oBaHMIO 3BYKOB). HecMOTps Ha TO, YTO 06€ KHUTM Pa3oIuIICh Cpa-
3y, Hu KapiieBckuii, HU €ro COBETCKMe KOJUIerY He CMOIIU JOOUThCS Mepeuns-
naHust «IToBTOpUTENbHOrO Kypcar: KapueBckuii — SMUTPaHT...

Beixonom «IIOBTOPUTENBHOTIO Kypca» 3aKaHUMBAETCS MEePBbIi (PYCCKUIA —
OH MMIIeT B OCHOBHOM Ha PYCCKOM SI3bIKe) 3Tal AesTelbHOCTU KapieBcKoro.
B 1927 rogy nipu JKeHeBckom yHUBepcuteTe KapieBckuii 3aliuinaet JOKTOP-
CKYI0 pyccepranyio «CucreMa pycCcKoro Iiaroia», KoTopast B TOM Ke TOLY BbI-
XOAUT OTHENbHOI KHUroii. Bo BBogHo miaBe Cepreit Mocudosuu Kapiies-
CKUIA M371araeT CBOM B3IVISIABI HA SI3bIK KaK CMCTEMY M PaCKpbIBaeT OCHOBHbIE
TIPUHLMIIBI IMHTBUCTUYECKOTO aHaIM3a.

ITocne 3awnThl KapeBckuii roiayyaeT MeCcTO IIpUBAT-AO0LEeHTa B YHUBED-
cuteTe JKeHeBbI U ITlepeesyKkaeT TyLa.

B JKeneBe KapueBckuil BeleT 3aHATUS II0 PYCCKOMY SI3BIKY U IO JIMTepa-
Type. JKajioBaHue npMBaT-IOLLEHTa 3aCTaBJIsIeT ero IOCTOSIHHO MCKaTh 3apa-
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6otok. H. A. PyGakuH mmomoraet opranu3oBath s C. U. Kapiesckoro B JIo-
3aHHe [MKJI JIEKIMI O PYCCKUX MUCATENSIX.

Kapuescknii co3paet B JKeHeBe LIKOJTY IT€PEBOAUYNKOB, AJISI CTYIEHTOB KO-
TOPO¥ MUIIET MTOCOOMS IO PYCCKOMY SI3bIKy. OH JKe SIBJISIETCSI MHUIMATOPOM,
co3JaTesieM U IIepBbIM Bulle-TipefcenaTesneM J)KeHeBCKOTO IMHIBUCTUIECKOTO
oburecTsa.

o xoHua xkmu3uu C. Y. KapiieBckuit octaeTcst mpuBsi3aH K Poccun 1 ee Kyib-
Type, BO3IJIaBJIsieT KeHeBCKOe OTAe/leHMe COBEeTCKUX IPAKIaH 3a IPaHUIIEN.
B 1947 rogy KapuieBckuii momaeT Ipock0y O Bblaue eMy BU3bI [IJIs BO3Bpalle-
Hus B CoBetckuit Coto3. Ero rmpocb6a ocranack 6e3 oTBerTa.

Vmep Kapuesckuii 7 HOstopst 1955 roga.

BoT 1 BCcS Ha MOBEPXHOCTU HeCJI0KHAst 6uorpadus atoro yemoBeka. Mmst
€r0 B COBETCKOE BPeMsI ObIIO BBIYEPKHYTO 13 OPUIMATbHON UCTOPUM PYCCKOM
HAYKM JIUIIb TIOTOMY, YTO OH ObUI SMUI'PAHT, a Ha 3araje He ToIy4Yuio 6omb-
IIIOTO PE30HAHCA, TaK KaK CBOIO HAYYHYI0 pabGOTy OH CBS3aI IVIABHBIM 06pa3om
C aHaJM30M PYCCKOTO $SI3bIKa, a JIJISI BhIPAKEHMUSI COGCTBEHHbBIX /el BbIGPa
(bpaniy3ckuit, 136K [IpaskcKOTo IMHTBUCTUYECKOTO KPYIKKA.

Ony6aMKOBaHHOE JIMHIBUCTHUYECKOe Haciaeaue KapieBckoro He BeIMKO:
IBe MoHorpaduu «[IOBTOPUTENIBHBIN KypC PyCCKOTO si3bika» U «CucTeMa pyc-
CKOrO IyIaroyia» ¥ oKoyio 40 craTeil M KPUTUUECKUX OT3hIBOB. HO KakOoMYy 6bI
BOIPOCY HY ObLa MOCBSIIEHA Ta WIX MHAs CTaThsl, ITOT BOIIPOC BCErJa pac-
CMAaTPUBAETCsI B CBeTe OOIIEro SI3bIKO3HaHMs. JIMHIBUCTMYECKOE Hac/lIemue
Cepres Mocudosnua KapiieBCKOro riaBHbIM 06pa3soM MpeacTaBiieHo pabo-
TaM¥ Ha PYCCKOM U (PPaHITY3CKOM SI3bIKAX.

KapreBcknit — y4deHblIi1, paboTaBIIMii Kak ObI IO CIIMPAI»: 3aTPOHYB OLHY
TeMy, OH HEOJJHOKPATHO BO3BpalllaeTcs K Heil, BCSIKMii pa3 yriayomsis ee. Pac-
CcMaTpuBas SI3bIK Kak cuctemMy, KapiieBckuii He oCTaBisieT B CTOPOHE HU OJTHO-
rO U3 ero pasenaoB. Bolpockl CMHTAaKCMCA ¥ MHTOHAIIMY BBI3hIBAIM OCOOBI
MHTepeC yYeHOTOo. DTUM MpobaeMaM MOCBSIIeHbI uccienoBaHms KapiieBckoro
30-40-x rogoB XX Beka (HamycaHHble Ha (PAHILy3CKOM SI3BIKE).

Hogoit mybnukauyu pa6or C. V. KapueBckoro momor ciayvait. OmHaxKasl B
SI3BIKOBETUECKO Cpefie s YC/blliasia 0OpOHEHHYI0 (Ppasy O CyleCTBOBAHUU
apxuBa KapueBckoro. MHe 3TO MMS$I CTajIo M3BECTHO C cepeanHbl 70-X rofioB,
Korga, paborast HaJ JOKTOPCKOJ Ayuccepraliyeii, 1 mpounTana cratbio «O do-
Honmoruu ¢pasbi». CTaThs ObIa TaK MHTEPECHA, UTO 3aXOTEJOCh ITOOOJIbIIIE
y3HaTh 06 aBTOPE ¥ MMO3HAKOMUTHCS C APYTMMMU €ro paboTaMu. ITO OKa3alioCh
HeJjierkoli 3agaueil. [Tocie Bbixoga B 1956 roqy c6opHuKa crarteii KapieBcko-
r0, TIOCBSIIIEHHOTO0 ero mamsiTi>, paboThl YUEHOro He IepensaaBanich. Panee

3 Cahiers Ferdinand de Saussure. Vol. XIV. Genéve, 1956.
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M3JaHHbIe PAOOThI HAXOAM/IMCH B PA3HBIX COOPHMKAX M OYeHb peaKro hury-
pupoBaiu B KaTajorax. [IoHSTHO, UTO IIPM TaKOM TOJIOXKEHUHM [IeJ1 U3BECTUE
06 apxyBe BbI3BAJIO KMBOI MHTepec. S y3Hasa, uTo B 1957 ropy, ciemys Boje
KapueBckoro, ero CbIH 1 KeHa IIpUBe3Ju ero rnpax B MockBy. OHu nepenanu B
WHcTutyT pycckoro s3bika uM. B. B. Bunorpanosa PAH uacts apxusa Kapues-
CKOTO — pyKoOmMcy Ha GppaHIly3cKOM si3bike. Biiarogapst momouy Anekcanapa
MuxaitnoBuua MonmoBaHa, B TO BpeMsl AupeKkTopa, u Posanunu ®@paH1ieBHBI
KacaTkuHoi1, Tora 3aBenyomieii GoHeTnueckoi jabopatopueir B UHCTUTYTe
PYCCKOTO $13bIKa, I CMOI/Ia 03HAKOMUTbHCS ¢ apXMBOM. [10 OKOHYAHUY PabOTHI
TI0 CUCTeMaTH3aly apxuBa CTajlo SICHO, YTO Nepefi HaMyM HayuyHas «['pamma-
TMKA PYCCKOTO SI3bIKa», HAIMCAHHAS AJ1s1 GpaHIy30B. DTO ObLIa, KAK CKa3all
P. O. SIko6coH, «paboTa Bceii sku3um» Kapiesckoro. OH ee He 3aKOHUMI. Kpome
TOTO, B Psi/ie MECT He XBaTaJl0 CTPAHMUII, KaK 3TO YaCTO ObIBAET C apXUBHBIMMU
Marepuanamu. V1 Bce-Taku 3TO ObUIa BEIMKOJIEIHAs HaxonaKa. 31ech Xe Ha-
XOIVUTMCh PYKOIIMCU HECKOJIbKUX HEM3IAHHBIX CTaTell 1 BAPUAHTHI Y)Ke OITy6-
JIMKOBAHHBIX. ITU BapMaHThl MHOTAA TaK OTIMYAINCH OT U3NAHHOTO, UTO BbI-
IsiAeny Kak OTHe/nbHble cTaTby. Ha OCHOBe apXMBHBIX MaTepUaaoB U JaBHO
U3AHHBIX (M TTIOTOMY TPYJHOIOCTYITHBIX) CTaTei OBIJIO PEIlleHO U3IaTh JIMHT-
BUCTMYECKOe Hacnenue KapiieBckoro.

C 2000 1o 2004 roms! BBIIUIO YeThIpe cOOpHMKA padbot KapieBckoro. [IBa
BBILIM B MOCKBe, B M31aTeNbCTBe «SI3bIKM pyccKoy KynbTypbl»: C. Y. Kapues-
CKuit «/3 TMHTBUCTUYECKOTO HACAeIVs» — paboThl, HAllMCAHHbIE IT0-PYCCKY, U
«/3 MMHTBUCTMYECKOTO Hacaenus. [1» — mepeBop, paboT, HAITMCAHHBIX MTO-(paH-
1ry3cku. B TTapyske BbIles1 COOPHMK CTaTeli (C IMMPOKUM MPUBJIEUEHMEM apXUB-
HbIX MaTepuanoB) «Inédits et introuvables» («HeusmaHHoe U TPYZHOLOCTYII-
HOe»), a TTapysKCKUMM MHCTUTYTOM CJIaBSHOBeAEeHMsT Obula MepensiaHa KHUra
«Cucrema pyccKoro Iiarosa» (C MCroab30BaHMeM apXMBHBIX MaTepUaioB).

Ecny o3HakoOMIeHME ¢ apXMBOM U M3[IaHMe KHUT IPUHECTN HeMasoe yOOB-
JIETBOpEHME, TO OAVH BOIIPOC OCTABaJICS 6€3 OTBeTa: Tie Ke MOTYT ObITh ApPY-
rve MaTepuanbl y4eHOro? B 4acTHOCTH, HallMCaHHbIe TI0-PYCCKU?

C 1927 roga mo KOHIIA SKU3HM YUeHbIi ki B JKeHeBe. Pe30HHO ObIIO0 TyMaTh,
YTO ero apxXmB OCTaJICS TAM Y CeMbU. B MOMEHT Moeit paboThl Haf, apX1UBOM B
VHCTUTYTE PYCCKOTO SI3bIKa I HEOMHOKPATHO pasroBapuBasia I0 TeaedoHy C
ceiHoM Kapiiesckoro, iropem CepreeBuuem. OH NpucIai MHe HECKOJIBKO (o-
Torpaduit 1 cTpaHUILy pYKOITMCHK OTIIa, 03araaBaeHHy0 «Cpeny Boryin». K coxa-
nenuto, U. C. KapueBcKuii MpucIai TOMbKO 3Ty CTpaHuily. TeKCT 6bUT HamcaH
II0-PYCCKM aKKypaTHbIM ITouyepkoM KapiieBcKoro. 3To MOATBEPKAAI0 IIPEeIo-
JIO)KeHMe O TOM, YTO MaTepuasibl Ha PYyCCKOM SI3bIKe HaxOAsTCs B JKeHeBe.

B aBrycre 2012 ropma crano msBectHo o KoHumHe WM. C. Kapuesckoro. Bece
OCTaBIIMECS AOKYMEHTHI U ¢doTorpaduu cembs mepenana B AZMUHUCTpaA-
TUBHBI/ ¥ TIEPCOHAJIbHBIN apxuB JKeHeBCKOTO yHMBepcuteta. B deBpase
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2015 ropa cTasio BO3MOXKHO O3HAKOMMTBLCSI C HUM. APXMB YUEHOT'O ITOKA3bI-
BaeT, uTo KapiieBckuit 6pI1 YyesoBeK MMPOKOTro Kpyrozopa. OH KMBO OTKIIM-
KaJICSl Ha COOBITHSI CBoero Bpemenn. Tak, mpuexaB B Haxpaum, Kpait BOTyaI 1
OCTSIKOB, OH Cpa3y 3aMHTePEeCcOBaJICS COLMAIbHBIM M S5KOHOMMUUYECKUM I107I0-
KeH/eM MECTHOTO HaceleHMs. Pe3ynbTaToOM SIBMIAaCh HAaXOASLIASICS B apXu-
Be pykomnuch «Cpey BOTy/I». ITO paccka3 06 OTHOUIEHUSIX BOTYJ M OCTSIKOB
C PyCCKMMM KyIIlaMu. B Hauase NeBSATUCOTHIX FOA0B BO BpeMs II€PBOro Iie-
puoma sSMMUTpalyy, NapajulebHO C JIMHIBUCTUYECKMMM MCCAeLOBAaHMUSIMMU,
KaprieBckuit mpobyeT cebst 1 Ha JIMTEPATyPHOM IOIpuile. B apxuBe yueHOTO
YA,JI0Ch HAWTU €ro JIMTepaTypHbIe ONbIThI. BOMBIIMHCTBO paccka3oB Kapues-
CKOTO HOCUT 6morpaduuecky-MeMyapHbIii XapaKTep, OHM OTPasKAIOT PaHHU
KM3HEHHBIJ OIBIT aBTOPA: 3TO M BIEYATIeHUS MOJIOAOTO YYMUTeNs OT Mep-
BbIX [THE}i ero mpe6GbhIBaHNSI B HE3HAKOMOM CeJie, OT KOHTAKTa € «X03sieBaMu»
(«Ceno TymaH»); M KOPOTKUIA 31304, U3 TTAPTUIHOTO MTPONIOTO aBTOPa; BOC-
IIOMMHaHMS O MpHUe3Ze B POAHBbIE Kpasl; pPO>KOECTBEHCKasl CKa3Ka, 3aMeTKU
KoppecroHieHTa razetbl 0 ®uHcKoii BojiHe. B 1910 n 1911 rogax B Poccun
ObLIM OIy6IMKOBAHBI IBa €ro pacckasa: «dImkapka» (TopbKuii HarevyaTaa ero
B cBoeM c6opHuKe «3HaHMe» XXXI) u «KombKa» (pacckas MOIyUMI IIPEMUIO
Ha JUTepaTypHOM KOHKypCe razeTbl «BupykeBble BeLOMOCTU»). DT paHHUE
JIUTepaTypHbIe OIbIThl YUEHOTO-JIMHIBUCTA BOLUUIM B M3maHHyio B 2018 romy
KHUTY «/3 [IPOILJIOTO, U3 JalIeKoro»?.

HecomHeHHbIN MHTEpeC MpeACTaBISIOT XpaHsyecs B apxuse micbma Kap-
LIEBCKOMY OT [IPYTMX yYeHbIX-SI3bIKOBEAOB, B yacTHOCTH OT P. O. fIkobcona u
H. C. Tpy6e1koro, ¢ KoTopbiMy KapiieBCKOro CBSI3bIBaJIN JOJITME TObI IPY>KObI
¥ COBMECTHOJ pabOoThI. ITU MKUCbMa ITPOIMBAIOT CBET HE TOIHKO HA HAYUHYIO
>KV3Hb TOTO BpeMeHM, HO 1 Ha Te 3a060ThI U TPYLHOCTH, KOTOPbIE MPUXOIUIOCH
MpeoIoyIeBaTh PYCCKUM JTIOASM 3a pyoeskom. Ceituac B MIHCTUTYTe pyccKOro
s13pIKa MM. B. B. BunorpamoBa PAH roToBUTCS ITyOIMKAIMS STUX IIMCEM.

N3yuenne Hawienus C. V. KapiieBCKOTO KIeT CBOero MpoaoJisKeHusl.

Uus npouwyJioro, U3 gajekoro
(OTPBIBOK U3 KHUIK)

B3sB ynuimile Ha Iy1e4o, a KOTelIOK JJIsl PhIObI B IPABYIO PYKY, ST HAKOHEI] CHSIT-
€SI CO CBOETO MeCTa U IMoBpes Mpoyb OT 03epa, YIIyOIsisich B IYINy TaabHMKA. [1of
HOTaMu y MeHsl 3Meuiach TPOIIMHKA, [ielasi HeOXKJaHHbIe M3BMUBbI® TO BIIPABO,
TO B/1eBO. C 06eyX CTOPOH 0O6CTYIaNM TyCThle 3apoC/y TalbHMKA. OCTOPOSKHO pas-
IBUTAast BETBY Y OTCTPAHSISI UX OT JIUIIA, s HETOPOIUIMBO TIPOJBUTAJICS BIIEPeJ, TO

4 C. 1. Kapuesckuii. 13 npouuioro, u3 ganekoro. Mocksa, Ridero, 2018. 212 c. ISBN 978-5-4493-0465-0.

5 W3BUB — M3rub, U3BUIMHA.
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I. 1. Fougeron. The story of one life. Sergey I. Kartsevsky

U [eNo 3aieBasi KOHLIOM yaWInIa 3a AepeBbs. Tak s 11en yxe ¢ rnonuyaca. ConHue
TOJIBKO UTO HEAABHO 3alIJI0, M HaZ, MOEJ rolioBoii He6o MmepeKpblIoCch TOHKOI Be-
yepHeit ApIMKOIi. CKOPO CKBO3b Hee IIPOCTYTISIT pefikyie GeTHbIe 3Be3/Ibl U MPUIET
OJlHA M3 TeX MOC/IeIHUX JEeTHUX HOUel, KOTOpbIe TaK XOPOIIM B HAIMX MecTax U
KOTOpbIE s TaK JI0OWI Korma-To. Hu ayiim He BCTPETMIOCh MHE Ha MyTH: ObIIO
TUX0, OOMHOKO. Ho 1 maske mckan oguHovyecTBa. C TOMIOBOI MTOKPHIBAI MEHS Talb-
HUK, BBepXy 6€3MOJIBHOE PacCTUIANIOCh He6O, MO HOTaMM B TAKT MOVIM MBbIC/ISIM
IIYPILAJ TECOK U TIOTPECKUBAJIM CyXM€ BETBU.

HecKkosbKO 4acoB s TPOBeJT HaJl PEKOit, JII0GYsICh ee 3epKajioM, 00paMIeHHbIM
KaMbIIlIaM! ¥ OTPa’kKeHMeM AepeBYILIKM, [IepeBepHYBIIECS B BOJe BBEPX JHOM.
Iymai. 3a6bUT faske pa3MoTaTh jiecy... [IoTOK BOCITOMMHAHMIT HAX/IbIHYJT HA MEHS,
3aKPYKMJIO MHE TOJIOBY, 3allleMWIO cepAle... MeHs MOTSHY/IO BAPYT Ha CTapbie
MecTa, KyJa KOrga-To Mmosype6eHKOM ITPUXOAVII ST Ha PHIOHYIO JIOBITIO.

TpomnMHKa BAPYT KPYTO B3s/Ia BJIEBO, CKAKHY/IA BHU3 pa3 U JIBa, U S TIOHSUT, YTO
peka 6;:m3Kka. To 6bIT ke peuHoit 6eper, CMBbIThII TeppacamMmu ¥ BeCHOJ 3aTOIIsIe-
Mblii pa3nuBoM. TaJbHUK CTaJl pefieTh, 3aCBET/IeNO, 1 51 BbIllle] Ha OT/IOTYIO0 Ilecya-
HYIO T10JI0CY, JIEXKaBIIYIO BIOJIb PEKM.

BBepxy He60, iepeio MHOJ peKa, 6iske yske TeMHasl, Jaiblile K TPOTUBOIIONIOXK-
HOMY Gepery ke ellle CBeTasi — M MeXIy He60M 1 BOJ0¥, CJIOBHO Ha BO3IyXe, I10-
BMUC, TIPOTSIHYJICSI TTPOTUBOTIONIOXHBIN KPyTO¥ 6eper. TTocpeay ropofKa HeBbICOKast
ropa, OTCTYIMBIIAs KPyTO OT Gepera U yiieaniasi B TTyOb, TOpesia PO30BbIM OTHEM,
KYII0/1a 1[epKBeil ropesin 30I0TOM. A TOPOAOK ysKe MOrPYKayICcs B TeHb. HO s XXK1BO
BOCCTaHABJIMBAI ero B MaMsiTh. OH IPUTYIMUIICS Y CAaMO¥i TOPbI, YaCThIO BCIIOI3 HA
Hee; OKYTaHHbIi1 3eJIEHbIO CaJiOB, OCEHSIEMBbI1 6GeJTbIMU 1IepKBaMU — OH GbIJT OUE€Hb
SKMBOIMUCHBIM. TO 6bIT pOOKMIT, MUPHBII U TUXWUI, HUKOMY HEBEIOMbIII I HEHYXK-
HBI TOPOIOK... OTCI0fa 6bIIO HaeKo-IaaeKo BO Bce KOHI[bI OCTaJIbHOTO CBeTa.

U s monro exas, uTo6bl TIOBUIATh €r0 U IO SKeJIe3HOI Topore, ¥ Ha Mapoxofie,
" Ha jiomazsax. Korga s 6611 yske y TOPOJICKOM OKpauHBbI, s HE yTepIies, BhICKOYMIT
M3 TapaHTaca M MPOUIEJICS MeIKOM TI0 MbIIbHOM JAopore. Topon He M3MEeHMIICS.
Te 5ke co6aKy BCTpeuaay MeHsl Pa3pO3HEHHbBIM jlaeM. S Hallles Te ke TUXue yiu-
1IbI, IOTPY>)KEHHbIE B TeHb OT CaJlOB, JePEBSHHbIE MOCTOBbIE, 3aMTyLIAIOIIME IIYM
mraroB. Te ke JIIogy B YMHOBHUYbMX (QypakKax, IBOPHUKM Ha CKaMeiKax y BOpPOT,
Te ke TOProBKY Ha 6a3ape, TOT ke TOPOIOBOJi Ha MOCTY, CTapblii, C cCebIMM cobaye-
o6pasHbIMM GakeHOapIaMu.

To yrpy mpuiia Mapbs u3 CysryHa®. CKoIbKO s IOMHIO cebs, OHa pasHOCu/Ia
T10 TOPOJTy MOJIOKO, KaXKIIbIii IeHb Jlesiasi TI0 CeMU BePCT B KaskAblii KoHell. OHa 3Ha-
JIa M€eHsI, KOT/ia s ele ObLT IISITH JIeT, 3Ha/Ia M MIOTOM, KOT/Ia S ye3skasl, y3Hasia Te-
nepb. Bpems He U3MEHWIIO ee, — Becesias, YIbI6arouasics, Bce Ta e, TOJIbKO OYATO
BpOC/Ia HEMHOTO B 3eMJIIO [1a Pa3/iajiach BIINPb.

31MOJi TOPOJIOK 3aMeTai0 CHErOM, HaJl HUM BbUIM BbIOTM, M HU OYLIU HE TIO-
Ka3bIBAJIOCh Ha YIMILY; CMOJIKAIM aske cobaky, 3a6MBasCh B Tellible YIJIbl. Bee
BBIMMPAJIO ¥ BBIMEP3aJI0, KaK BhIMEp3aloT TapakaHbl B HETOILJIEHO! 136e. Beuep-

6 Tlocemok, KOTOPBIi Terepb BXOAUT B cocTaB To60bCKa.
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HMe 30pM HaJl 3aCThIBIIEl, 3aKyTaHHOII B Geblii caBaH PEKOJi MOBMUCAJIN TSIKEOi
6arpsiHOit 3aBecoit Hasl ropoaKoM. S TOMHIO, ellle pe6eHKOM 60SIICSI CMOTPeTh Ha
HMUX, CTOTTBKO B HUX GbIJIO TIevasy. YyBCTBO 3a6pONIEHHOCTY BbI3bIBAIM OHM.

Ho npuxomuio Terwio, ¥ ropoaoK, 3a6bITbIii ¥ BOroM 1 JI0AbMM, BHOBb IPO-
OY>KIACs K KU3HU, TOTSTUBAJICS, BCTPSIXUBAJICS, U, CJIOBHO U3 LIEJIE, BBITION3a/IN
M JTIONTA, ¥ COBAKY, ¥ SKMBYUMIT TOPOAOK PACTSTUBAICS Ha comHIle. JKUBYUMit, TOTO-
BbIii KUTb. BCE TaK ke, ¥ BCE TO 3Ke, CJIOBHO S M He ye3ykaJl. XOpoly 6bUIM Beuepa
3a pekoii. HaJl ee CTeK/ISIHHOI ITOBEPXHOCTBIO IEJIUCh IECHU BCIO HOUb HAIIPOJIeT.
A MbI cumenu Ha Gepery, pbIGauMIN, CMESUTMCh, MEUTAIU U TIe. XOPOIIOo TeH,
HaXOOUJINCh U TIECHU, 1 rojioca. [TecHr 6bUIM TevaibHbIE U ITPOCTOPHBIE, a Tojioca
MOJIOJIbI€e, JKaJIHO MCKaBIIIMe CYIbHBIX HOT.

I cest Ha 3emute, CJIOXKMJT CBOE CHApPSDKEeHMeE BO3J1e U CTasl IMISIAeTh ¥ AyMaTh. Boc-
IMTOMMHAHMST OGCTYIIMIM MEHSI CO BCEX CTOPOH, HECIMCh OT KaXXIoro mecra. Peka
TeKJa TeMHasi, IOTSIHY/IO ChIPOCThIO. U peka, 1 ropa, U TpelliHa B Tope, CBepxy J0-
HM3Y, KaK GY/ITO OHA PacceKyiach, ¥ KOTOPYIO Ha3bIBaIM Iy60Kuit 6yepak, — U To-
pon, ¥ Kaxkaas IlepKOBb — BCe TaK 3HAKOMO ¥ TaK HeM3MeHHO. ByaTo MaieHbKIIi 1
CerofHs C yTpa 3a6pasics B KyCThI, TOGPOINI 1 BOT BbIIIIEN, BCE TOT ke, B TUMHA3M-
yecKoit pypaskke, ¢ yIouKamu B pykax. BocrmomMmHaHMs HAIM Ha MEHSI U CKBO3b
MeHSI: S He MOT IOIIeBeIbHYThCSI, MHE Ka3aJ0Ch, OT HEOCTOPOSKHOTO JIBMKEHMS
OHMU paccerTcs, Kak TyMaH. He X0Tenoch HM BCTaTh U YIITH MMPOYb OT XOJIO0/eBIIIelt
peKu, Hu yCTpauBaTh HOueT. 51 MeJJIeHHO TTOBEPHYJI TOJIOBY U TIOIISIAEN KPYTOM.
9T0 OBIIIO TO CAaMO€e MeCTO, YTO MbI JII06M/IM HOJIbIIIe BCETo, Ie 6Oo/IbIIe BCero coom-
pamuck. S y3HaJI ero 1o ero MoJIOKEHUIO MPOTUB ropbl. MIHauUe s He Hales ObI €ro.
Bce M3MeHMIOCh pe3KO — TAJIbHUK Pa3poccs B MBBI, 3aTSIHY/IO TIECKOM CJIe[Ibl Ha-
X COOPY>KEHUIA, ¥ UbM-TO HOBBIE CJIeMibl TPo6opo3auan Geper. ITpoIio Joarnx
JecsiTh jieT. Ho yke Beuep, Topa B TOPO[I, TaM >KIYT...

U 51 ioiiman cam cebst — KTo skaeT? — Hekomy. TyT 1 TOHSIT, UTO B I€/ICTBUTENb-
HOCTY MHOTO€ M3MeHMWI0Ch. [IpoIIo 11e/bIX AecsTh eT. Ellle moabe3skast K rTopofy,
s pasy3HaBas 0 6bIBIINX cBepcTHMKAX. O! Kak Bce n3amMeHM0ch! [TOKeHUITUCH, TTO-
BBIXOJMJIA 3aMY3K, 003aBeINCh CEMbSIMU U AEThbMU, HOCSIT (hOpMeHHbIe QypaskKiul.
Tax 3Ke I10 3MMaM IIPSTYYTCST 10 IoMaM, 3aHeCeHHBIM cyrpobamu cHera. O6pro3min,
TTOTSDKEJTeNN U CTaI CKYYHBIMU, CePhIMIA. PyMsIHeIT IOHOCTM MTO6JIeK, I71a3a MOTYCK-
HeJY, CBEKMe TIeByUMe rooca OXPUTLIN, Ty 3arpy6estn, U p>KaBUMHOM MTOKPBLIO
coBecTb. KTO cTasm Bpauom, KTO aflBOKaTOM, MHbIE CTYKMU/IM B TTajiaTe, yexaau, Ipy-
rye Mo aKiu3y, OAVH MPOOKUII MyUHOE [1eJ10 OTLa, OAMH JOCTYXXUIICS IO TIOpeM-
HOTO CMOTpUTEJIS. U 51 XOmmi1 13 foma B JOM, CMOTPEJT KaTHO ¥ 32 Pa3MbIBIIVIMIICST
yepTaMu, B CIIPSITABIIMXCSI MEXIY CKIAOK I/Ia3axX, CTapajcs MoiiMaTh IpeskHee
MuIoe U pogHoe. He XBaTuiio it BbifiepskaTh MCKYC — 0607 Ty Bcex. OcTanoch He-
MaJio IOMOB, Tl s He MOObIBaI, HO yyKe 3Ha, UTO Haliy TaM Te ke KuCeliHble
3aHaBeCKM, TepaHb Ha OKHAX M 3aCMyKeHHbIe MyXaMM MyTHbIe 3epKajia, ¥ HU4Yero
60sbIlle. BCIOMHWINCH TOBI TTpOMYaBIIMeCs, 6ypHOe BpeMs, IepeKaTUBIIeecs
BOIIHOII 110 Poccum, 3axBaTuBIlee BceX. A TYT BCe OCTAI0Ch I10-CTAPOMY...

C. Y. Kapyesckuti
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